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Londyn, dnia 20 czerwca 1903 roku.
Droga Sally!

Wezoraj przyjechal do Londynu moj kochany Ojciec! Wiesz juz zapewne, co to
oznacza. Wyruszamy na nowq wyprawe lowieckq, tym razem do Kenii i Ugandy w
Afryce. Bedziemy chwuytali: goryle, hipopotamy, nosorozce, stonie, lwy i zyrafy! Czy
mozesz to sobie wyobrazié?! Po ustyszeniu tej wiadomosci nie spatem niemal calq noc,
myslalem juz o niezwyklych przygodach, jakie mogq sie nam przydarzyé na Czarnym
Lqdzie.

Jutro wyjezdzamy do Hamburga. Ojciec spotka sie tam z panem Hagenbeckiem
trudniqgcym sie sprzedazq dzikich zwierzqgt do cyrkéw i ogrodéw zoologicznych. Ojciec z
panem Smugq, tym stawnym podréznikiem 1 lowcq zwierzat, ktoérego poznatas podczas
naszego pobytu w Australii, pracowali do tej pory w przedsiebiorstwie pana Hagenbecka.
Ale obecng wyprawe organizujemy catkowicie na wlasnqg reke. Stalo sie to mozliwe dzieki
spieniezeniu bryty zlota ofiarowanej mi w Australii przez pana O’Donella, gdy
dopomogtem jemu i jego synowi w uwolnieniu sie z rgk rozbojnikow.

Udajemy sie wiec do Afryki. Oprécz ojca i pana Smugi jedzie z nami rowniez bosman
Nowicki. Oczywiscie zabieram mego wiernego Dinga. Zmienit sie bardzo od czasu, kiedy
ofiarowalas mi go na pamiqtke. Z miodego, rozkosznego psiaka przeistoczyt sie w
dzielnego Przyjaciela. Oddalismy go w Anglii do specjalnej szkoty, gdzie przyucza sie psy
do polowania na grubego zwierza. Bylabys z niego dumna tak jak ja, gdybys mogta go
teraz zobaczyé. W tej chwili lezy przy moim biurku i przekrzywiwszy gtowe, spoglgda na
mnie, jakby wiedzial, do kogo pisze.

Myslatem, ze przed wyruszeniem na nowq wyprawe uda mi Sie razem z ojcem
odwiedzi¢ wujostwa Karskich w Warszawie. Teskno mi troche za nimi, bo przeciez
spedzitem u nich tyle lat po $mierci Matki. Nie jest to jednak mozliwe, dopoki Rosjanie
okupujg Warszawe. Na pewno zaraz by aresztowali Tatusia, ktéory za spiskowanie
przeciwko carowi musiat uciekaé za granice.

Dziekuje Ci, kochana Sally, za mile listy. Kiedy je czytam, zawsze mi sie przypomina,
jak to dzieki Dingowi znalaztem Cie wtedy zagubionqg w buszu w poblizu Waszej farmy.
Widzisz, ze chetnie dotrzymuje obietnicy i czesto pisze w swoim oraz Dinga imieniu.
Mam nadzieje, ze naprawde przyjedziesz z wizytq do Anglii, jak zapewniajq Twoi
Rodzice. Poznatem Twego Stryja, u ktérego masz zamieszka¢ po przybyciu do Londynu.
Moéwitl mi, ze spodziewa sie Ciebie za kilka miesiecy. On réwniez, chociaz nie jest juz tak
mtody, kocha podroéze i przygody.

Teraz oczekuj moich listow z Afryki. Postaram sie przesta¢ Ci kilka ciekawych
fotografii. Pozdrawiam Cie serdecznie, moja Droga Przyjaciétko, a Dingo lize rézowym
jezorem Twdj matly nosek.

Tomasz Wilmowski

P. S. Dingo naprawde polizal Twojq fotografie. Kupitem doskonaty n6z mysliwski.
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NIEZWYKLE SAFARI

Tomek poruszyl sie niespokojnie na waskiej koi. Otworzyl oczy i natychmiast rozejrzat
sie po kabinie. Promienie wschodzacego stonca oSwietlaly ja przez okragly iluminator.
Zrazu chlopiec nie mogl poja¢, dlaczego zbudzit sie nieoczekiwanie o tak wczesnej porze.
Zaczal wiec czujnie nashuchiwaé; po krotkiej chwili nie mial watpliwoSci — jego sen
przerwalo nagle znieruchomienie statku.

Zgrzyt lancuchéw opuszczanych kotwic oznaczal, ze przybyli juz do Mombasy w Afryce
Rownikowe;.

Tomek zerwal sie z koi. Szybko narzucil na siebie ubranie, po czym wybiegl na poklad.
Marynarze zakotwiczali statek w malowniczej zatoce. Blekitno-zielone morze otaczal
potkolem lad porosly wspanialg, tropikalng roslinno$ciag. Z dala mozna bylo rozréznié¢
strzeliste palmy kokosowe z piéropuszami koron obok starych, zadziwiajacych ogromem
baobabow, rozlozyste drzewa mangowe, szerokolistne migdalowce i smukle papajowce.
Wsrod drzew bielily sie mury domoéw, a na wzgorzu w Srodku miasta sterczaly rumowiska
dawnej budowli obronne;.

Bialawe rafy koralowe, ciggnace sie wzdluz pokrytego bujna zielenig wybrzeza,
dodawaly Mombasie niezapomnianego uroku.

W zatoce stalo kilkadziesigt statkéw ze zwinietymi zaglami. Wiekszo$¢ z nich miala
nieskazitelny ksztah starych arabskich zaglowcow. Gdy sie na nie spogladalo, wydawac sie
moglo, ze tutaj czas nie postepuje naprzod. Od wiekOw niezmiennie poinocno-wschodni
monsun, wiejacy od wybrzezy Azji, przywiewal podobne stateczki do Mombasy, natomiast
wiatr poludniowo-zachodni umozliwial im powr6t do portow macierzystych[1]. Jak
dawniej, tak i teraz z kuchni okretowych mieszczacych sie pod ptéciennymi dachami
unosil sie zapach korzeni, ktorymi Arabowie zwykli przyprawiaé¢ pozywienie.

Tomek rozgladal sie z zainteresowaniem. Przeciez port Mombasa mial bardzo ciekawa,
cho¢ nie zawsze chlubng przeszlo§¢. Od paru wiekéw stanowil niejako brame dla calej
Afryki Wschodniej. Podczas dawnego najazdu Portugalczycy spalili miasto, lecz dzieki
wezlowemu polozeniu na szlaku komunikacji morskiej, szybko dzwignelo sie z popiotow.
Przez dlugie lata Mombasa byla jednym z gléwnych osrodkow handlu niewolnikami.
Dziesigtki tysiecy afrykanskich Murzynow wywieziono stad na dalekie kontynenty.

Tomek rozmyslal o tym i nie moégl po prostu pojaé, iz w tak uroczym zakatku
poplynelo tyle krwawych ez nieszczesnych brancow.

— A to dopiero z ciebie ranny ptaszek! — odezwal sie Wilmowski, podchodzac do syna
ze Smugg i bosmanem Nowickim.

— Zbudzilem sie, gdy maszyny ucichly na statku — odpart chlopiec. — Podziwiam
piekny krajobraz i stojace w porcie malownicze stare zaglowce. Zastanawiam sie, czy nie
shuzyly do wywozenia stad niewolnikow.

— Jestem tego niemal pewny — wiracit bosman Nowicki i zaraz dodal ciszej: —



Styszalem, brachu, ze w Mombasie podobno jeszcze teraz handluje sie ludzmi. Jezeli masz
wielka ochote, to za sztuke perkalu mozesz kupi¢ tutaj Murzyna lub Murzynke.

— Czy to naprawde mozliwe, tatusiu? — zapytal Tomek, gdyz niezbyt dowierzal
stowom zartobliwego bosmana.

— W roku tysigc osiemset czterdziestym pigtym Anglicy wymogli na miejscowym
sultanie podpisanie porozumienia zakazujacego wywozenia niewolnikow z Afryki
Wschodniej. Latwiej jednak bylo spowodowaé¢ zawarcie umowy, niz dopilnowaé
zaprzestania handlu przynoszacego duzy dochod Arabom oraz niektérym kacykom
murzynskim. Nic wiec dziwnego, ze idzisiaj jeszcze handluje sie w tym kraju
niewolnikami — odpowiedzial Wilmowski.

Tomek nie prosil o dalsze wyjasnienia, gdyz uwage jego pochlonela duza motoréwka,
w ktéorej przybyli na statek angielscy urzednicy portowi. Dzieki rekomendacjom
Hagenbecka, dobrze znanego wladzom angielskim, Wilmowski szybko zalatwil wszelkie
formalnoSci celne i lowcy wkrotce mogli zej$¢ na wybrzeze.

W porcie panowal nadzwyczaj ozywiony ruch. Murzyni oraz Arabowie roztadowywali i
zaladowywali statki, w zakamarkach pokladéw bawily sie gromady brudnych, p6inagich
dzieci. Murzynscy rybacy wynosili z lodzi kosze pelne wielkich, kolorowych krabow,
poruszajacych niezgrabnie dlugimi konczynami.

Dalsze obserwacje Tomka i jego towarzyszy przerwal wysoki, chudy mezczyzna, ktory
wlaénie do nich podszedl.

— Czy mam przyjemnos$¢ powita¢ panow Wilmowskiego i Smuge? — zapytal, uchylajac
bialego korkowego helmu.

— To zapewne pan Hunter? SpodziewaliSmy sie, ze bedzie nas pan oczekiwal w porcie
— odpart Wilmowski, wyciagajac dlon. — Oto reszta towarzystwa: pan Smuga, bosman
Nowicki i m6j syn Tomek.

Hunter przywital sie ze wszystkimi kolejno. Byl on zawodowym przewodnikiem i
tropicielem  zwierzat.  Zostal  polecony = Wilmowskiemu  przezjednego ze
wspolpracownikow Hagenbecka na przewodnika wyprawy lowieckiej, a powiadomiony
telegraficznie o dniu ich przyjazdu, juz czekal na wybrzezu.

Nalezy wyjasni¢, ze organizatorzy ekspedycji lowieckich zazwyczaj najmowali
zawodowych wytrawnych bialych strzelcéw-tropicieli, znajacych doskonale okolice.
Zaglebianie sie bez nich w dziki, nieznany kraj byloby zwyklym szalenstwem. Hunter juz
od dawna przebywal w Kenii i bral udziat w wielu wyprawach. Posiadal szczeg6lna dla
naszych lowcéw zalete — wladal dosS¢ biegle jezykiem polskim, ktorego nauczyl sie
towarzyszac polskiemu podréznikowi i badaczowi Janowi Dybowskiemu[2] w jednej z
jego wypraw do Konga. Hunter mieszkal w Mombasie w malym jednopietrowym domku
polozonym w poblizu malowniczych ruin dawnej fortecy portugalskiej. U niego rozgoscili
sie nasi towcy.

Nastepnego dnia po przybyciu do Mombasy Wilmowski zwolal z samego rana walna



narade. Zaraz na poczatku rozmowy tropiciel zapytal, na jakie zwierzeta lowcy maja
zamiar polowaé. Wyjasnien udzielil mu podréznik Jan Smuga, on to bowiem na prosbe
Wilmowskiego opracowat plan wyprawy.

— Nasze stosunkowo skromne $rodki finansowe z gory wykluczaja lowy na zbyt wiele
gatunkow zwierzat — mowil Smuga. — Dlatego tez mamy zamiar chwyta¢ jedynie okazy,
za ktore bedziemy mogli uzyska¢ w Europie najwyzsze ceny. UzgodniliSmy te sprawe z
Hagenbeckiem i zarzagdem ogrodu zoologicznego w Nowym Jorku. UzyskaliSmy konkretne
zamoOwienia. Z tego powodu przede wszystkim interesujq nas goryle.

Hunter gwizdnal z cicha. Po kroétkiej chwili milczenia powiedzial: — W Kenii nie
znajdziecie malp czlekoksztaltnych.

— Shusznie, lecz w okolicach jeziora Kiwu, a wiec na pograniczu Konga i Ugandy, zyja
goryle gbrskie, natomiast w dzungli Ituri znajdziemy goryle wlasciwe[3]. Tam wias$nie
mamy zamiar na nie polowa¢ — odpart Smuga.

Po do$¢ dhugim namys$le Hunter powiedzial:

— Prawde mowigc, nie bralem dotad udzialu w polowaniu na goryle. Jak wynika z tego,
co tu uslyszalem, chcecie zlowi¢ je zywe. No, nie wiem, czy przemy$leliScie dobrze calg
sprawe. Nie bedzie totakie latwe przedsiewziecie.

— Nie jesteSmy nowicjuszami, panie Hunter — spokojnie wtracil Wilmowski.

— Wiem o tym, lecz moim obowigzkiem jest przestrzec was przed niebezpieczenstwem
grozacym podczas lowow na goryle — odpart Hunter. — Nie tylko niedostepno$¢ terenu
oraz dzikos§¢ zwierzat beda utrudnialy lowy. W tamtych okolicach nie jest zbyt spokojnie.
Na pewno przyjdzie nam sie zetkna¢ z plemionami murzynskimi, ktore jeszcze nie
widzialy biatych ludzi lub, co gorsza, wycofaly sie ze wschodnich wybrzezy w obawie przed
handlarzami niewolnikow. Mozemy sie spotkac z niezbyt zyczliwym przyjeciem.

— Musimy sie z tym liczy¢ — przyznat Smuga. — JesteSmy wyposazeni w doskonalg
bron. Postaramy sie réwniez o godnych zaufania, odwaznych ludzi, aby méc polegaé na
nich we wszystkich okolicznos$ciach.

— Najlepsza bron palna, nawet w reku wytrawnego strzelca, nie ustrzeze przed zatruta
strzala zdradliwego Bambutte... — wolno powiedzial Hunter.

W tej chwili bosman Nowicki zrobil §mieszny grymas. Tomek zachichotal, lecz szybko
sie opanowal i zapytal:

— Kto to sa ci Bambutte?

— To Pigmejczycy zamieszkujacy okolice nad rzeka Semliki Chociaz sg najnizszymi
ludzmi $wiata, kazdy z nich potrafi zatruta strzala wypuszczona z tuku powali¢ nawet
najwiekszego stonia — wyjasnil Hunter. — Idziesz niby to przez nie zamieszkana przez
ludzi dzungle, a tu nagle z drzewa $wisnie mala strzala i byle cie tylko drasnela, zegnasz
sie z tym Swiatem.

Bosman wstrzasnat sie, mruknal pod nosem co$ nieprzyjemnego o Pigmejczykach



Bambutte. Hunter zn6w zagadnat Smuge:
— Jakie jeszcze zwierzeta oprocz goryli macie zamiar towi¢?
— Czy slyszal pan co$ o okapi? — zapytal Smuga.
Twarz Huntera spochmurniala jeszcze bardziej. Wzruszyt ramionami i rzekt:

— Slysze¢ to i slyszalem... Wspominal mi o tym gubernator Ugandy, Sir Harry
Johnston. Dowiedzial sie od Stanleya[4], z ktérym sam rozmawial, ze w puszczach na
zachod od Jeziora Albertarzekomo zyje duze, podobne do oslta zwierze. Budowa ma
jakoby przypominac zyrafe. Krajowcy méwiac o tym zwierzeciu uzywali nazwy okapi[5].

— Czy Stanley lub Johnston widzieli okapi? — zaciekawil sie WilmowsKi.

— O ile mi wiadomo, do tej pory zaden bialy czlowiek nie widzial tego legendarnego
zwierzecia. Mysle réwniez, ze w ogoble nikt go nie widzial. Co$ mi sie wydaje, ze podczas
naszego safari bedziemy tropi¢ jakie$ senne mary — powiedzial Hunter chmurzac czolo.

— No, jak pan jednak widzi, nie zostalem tak calkowicie blednie poinformowany —
zauwazyl Smuga uSmiechajac sie przyjaznie. — O okapi slyszalem w Szwajcarii, i to od
kogo$, kto w zupelnoSci zastugiwal na zaufanie. Podobno zwierzeta te mozna spotkac.

— Jezeli nie sa one jedynie wytworem czyjej$ wyobrazni, bedziemy towili okapi i, jak
mowiliSmy, goryle. Co jeszcze macie panowie w programie? — zapytal tropiciel.

Smuga roze$miat sie i odpart:

— PrzebrneliSmy juz chyba przez najgorsze. Reszta zapewne stanowi dla pana
codzienny chleb. Chcemy lowi¢ lwy, lamparty, zyrafy i szympansy. Mamy roOwniez zamiar
schwyta¢ pare mlodych hipopotamoéw i stoni oraz nosorozca. Musimy przeciez zapewnic
sobie rentowno$¢ wyprawy na wypadek, gdyby nie udalo sie dowiez¢ do Europy zywych
goryli i gdybySmy nie zdolali wytropi¢ okapi, w ktoérych istnienie tak bardzo pan
powatpiewa.

— Zwierzeta te moglibySmy znalezé w Kenii[6]. Natomiast pierwsze przedsiewziecie
bedzie wymagalo, no... powiedzmy... duzego ryzyka. Czy panowie stanowczo obstajecie
przy wykonaniu zalozonego planu?

— Postaramy sie zrealizowac go w calo$ci — powaznie potwierdzil Smuga. — Wyprawe
te urzadzamy na wlasny koszt. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na straty.

— Czy ma to oznacza¢, ze bez wzgledu na grozace niebezpieczenstwa jesteScie
zdecydowani wyruszy¢ na te wyprawe? — upewnial sie Hunter.

— Nie zwazajac na nic, drogi panie!
— Nawet na bezpieczenstwo tego chlopca? — zdumiat sie tropiciel wskazujgc Tomka.

— Zostaw pan naszego mikrusa w spokoju — wtracil rubasznie bosman Nowicki, ktory
mimo wielu lat spedzonych poza Warszawa nie zatracil gwary uzywanej na Powislu. — U
tego chlopaka nie znajdziesz pan cykorii nawet na lekarstwo, a glowe ma nie od parady.



Jestem ciekaw, czy przyci$niety do muru mierzylby$ pan tygrysowi miedzy $lepia zamiast
w komore. Bo nasz mikrus inaczej nie strzela![7]

— Czy pan mo6wi to powaznie? — zapytal Hunter.

— Bosman powiedzial szczera prawde — odpart Smuga. — Tomek zabil w ten sposob
tygrysa, ktory przypadkowo wydostal sie z klatki na statku podczas naszej ostatniej
wyprawy. Strzalem tym uratowal mi zycie i swoje rowniez. Jest bardzo odwazny, strzela
nadzwyczaj celnie. Musze jeszcze dla $cistosci doda¢, ze jako strzelec. Tomek jest uczniem
bosmana Nowickiego.

— Niech sie pan o mnie nie obawia, prosze pana — witracil Tomek. — Bosman zawsze
sprawuje nade mng opieke podczas lowow, a przeciez zaden goryl nie dorowna mu silg.

Bosman obruszyl sie na to mimowolnie dwuznaczne poréwnanie. Reszta mezczyzn
roze$Smiala sie ubawiona. Hunter pierwszy spowaznial i powiedziat:

— Goryl przegryza z taka latwosScia lufe karabinu, jak ty lamiesz zapaltke w palcach.
Wiec chcecie panowie zaryzykowac wszelkie niebezpieczenstwa?

— Nie bedziemy sie lekkomy$lnie narazali, lecz mamy szczery zamiar wykona¢ nasz
plan calkowicie — o$wiadczyl Wilmowski. — Czy potwierdza pan teraz swa zgode na udzial
W wyprawie?

Hunter przenikliwym wzrokiem obrzucil czterech lowcow. W jasnych oczach
Wilmowskiego odzwierciedlaly sie rozwaga i opanowanie. Hunter pomyslal, ze czlowiek
ten nie zwykl postepowaé¢ nierozwaznie. Z postaci Smugi bila znéw stanowcza pewnos¢
siebie, ktorej sie nabywa jedynie przez pokonywanie niebezpieczenstw. Tak wiec i Smuga
budzil zaufanie jako towarzysz przyszlych lowow. Blyski niecierpliwo$ci w oczach Tomka
mowily za siebie. Gdy Hunter spojrzal z kolei na herkulesowo zbudowanego bosmana,
napotkal jego kpigcy wzrok. Wydalo mu sie, ze ten sekaty jak pien drzewny olbrzym drwi
sobie z niego i jego zastrzezen. Pod wplywem tego ironicznego spojrzenia rumience
wystapily na twarz tropiciela.

“Malpolud... Zlosliwy malpolud! — pomyslal. — Ale naprawde wyglada na to, ze mozna
z nim wzig¢ nawet diabta za rogi!”

Tropiciel nie wytrzymal niemej drwiny bosmana z Powis$la. Przymknal na chwile oczy,
a gdy je znow otworzyl, nie bylo juz w nich cienia wahania.

— No, pal licho goryle i te... okapi. Ide z wami — zadecydowal troche podniesionym
glosem.

— Wobec tego uklad jest ostatecznie zawarty — powiedzial zadowolony Wilmowski. —
Angazujemy pana na okres pol roku. Zaliczke na poczet honorarium w wysoko$ci
dwumiesiecznej pensji wyptacamy natychmiast, reszte zdeponujemy u bankiera, ktorego
wskaze nam pan w Mombasie. Zgoda?

— Zgoda! — powtorzyt Hunter i podal silng dlonn Wilmowskiemu.

— Bylem pewny, ze pan z nami p6jdzie — zawotal Tomek.



— A to dlaczego?

— Bo... bo chyba kazdy lowca chcialby sprawdzi¢, czy okapi istnieja w rzeczywistoSci.
Przeciez to ogromnie ciekawe!

Hunter powaznie spojrzal na chlopca.

— Dziwne to, synu, ale naprawde sie nie pomylile$. Sprawa okapi intryguje mnie od
wielu lat. Pewien znajomy proponowal mi kiedy$ wyprawe w celu rozwiazania tej zagadki.
Odmoéwilem mu jednak, mimo ze spedzilem znim prawie caly rok na polowaniu w
okolicach Jeziora Wiktorii. Wtedy wiecej przywigzywalem wagi do zycia niz dzisiaj...

— Czy spotkalo pana co$ zlego? — zapytal Tomek nieSmialo.
— Rok temu umarla moja zona, ktéra bardzo kochalem.

— To przykre — szepnat chlopiec. — Wiem, jak sie robi smutno i ciezko, gdy czlowiek
zostaje sam.



PRZYGOTOWANIA DO WYPRAWY

Po slowach Tomka zapanowala w izbie chwila klopotliwego milczenia. Kazdy z
obecnych stracil juz przeciez kogo$ z najblizszych lub za kims$ tesknil. Totez lowcy
szczerze wspolezuli Hunterowi. W milczeniu spogladali na jego pochylona na piersi glowe.
Pierwszy odezwal sie Smuga:

— Nikt nie uchroni sie przed swoim przeznaczeniem. Zamiast wiec teraz rozmys$laé¢ o
smutnych konieczno$ciach zycia, zastano6wmy sie nad tym, co nas czeka podczas wyprawy.
Przede wszystkim kazdy powinien sie orientowa¢ w stosunkach panujacych w Kenii i
Ugandzie, aby nie narazic¢ sie pdzniej na rézne niespodzianki.

— Musze wyjasni¢, ze pan Smuga, jak zwykle podczas naszych lowoéw, bedzie
odpowiedzialny za bezpieczenstwo uczestnikow ekspedycji — poinformowal Wilmowski.
— Jest do$wiadczony, juz kilkakrotnie podrézowal po Afryce, ja znow slyszalem duzo o
tym kontynencie, lecz bosman i mo6j syn przybyli tu po raz pierwszy. Tymczasem, jak
zaznaczyl pan Smuga, dla unikniecia w przyszlo$ci niespodzianek wszyscy powinniSmy
znac tutejsze warunki, a nawet i troche historii tego kraju. Porozmawiajmy wiec teraz na
ciekawigce nas tematy.

— Jezeli o mnie chodzi, to orientuje sie juz w historii Afryki — wtracil Tomek niby to
obojetnym tonem, lecz przekorne blyski w jego oczach $wiadczyly, ze od dawna
przewidzial mozliwo§¢ sprawienia ojcu niespodzianki.

— Hm, z twoich sléw wynika, ze wiesz co$ nieco$ o Kenii i Ugandzie — zdziwil sie
Wilmowski. — Moze wiec podzielisz sie z nami swymi wiadomog$ciami?

Tomek rozsiadl sie wygodnie, polozyt dlon na glowie siedzacego przy nim Dinga i
przymruzywszy oczy wyrecytowal nieomal jednym tchem:

— W koncu czternastego wieku Portugalczycy, jako pierwsi z Europejczykow,
zainteresowali sie wschodnimi wybrzezami Afryki.

— Fiu, fiu! A to$ siegnal, brachu, gleboko — mruknat bosman Nowicki rozsiadajac sie
wygodnie;j.

Tomek spojrzal na niego z wyrzutem i ciggnal dalej: — Wyparli arabskich i perskich
kupcow, a potem w réznych punktach wybrzeza rozmie$cili male garnizony wojskowe dla
ochrony swych interesow. W pierwszej polowie osiemnastego wieku Arabowie =z
Omanu[8], wezwani na pomoc przez wspodlbraci zamieszkalych w Afryce Wschodniej,
wyparli Portugalczykoéw z poinocnej czeSci wybrzeza. W nastepnym stuleciu Arabowie, od
dawna osiedleni na Czarnym Ladzie, uwolnili sie od opieki Omanczykéw. Pod rzadami
Sayyed Burghasa stali sie wylacznymi panami wschodnich wybrzezy. W glab ladu w
poszukiwaniu koSci sloniowej oraz niewolnikow udawaly sie tylko pojedyncze karawany.
Duze zashugi polozyli rowniez angielscy i amerykanscy misjonarze, ktorzy krzewiac wsrod
Murzynéw chrzescijanstwo badali jednocze$nie kraj. Dopiero w roku tysigc osiemset
czterdziestym oOsmym pierwszy bialy podroznik, Rebmann, ujrzal Kilimandzaro,
najwyzsza gore Afryki. W nastepnym roku Krapf[g]



Chlopiec odetchnal gleboko. Triumfujaco spojrzatl na mezczyzn.
— Brawo, Tomku! Skad sie tego wszystkiego dowiedziale§? — zapytal Smuga.
— Z encyklopedii w londynskiej bibliotece — wyja$nil Tomek z zadowoleniem.

— Mozna ci powinszowac roztropnosci i pilno$ci — pochwalil ojciec. — Widze, ze jestes
dobrze przygotowany na te wyprawe. Moze teraz pan Hunter laskawie poinformuje nas o
stosunkach panujacych wsrod krajowcow, z ktorymi podezas lowdw bedziemy musieli sie
zetknac.

— Ludy zamieszkujace Kenie zyja jeszcze w stanie plemiennym, to znaczy grupuja sie
w plemionach nie tworzac jakiegokolwiek panstwa[10] — wyja$nil Hunter. — Ludno$¢ nie
jest zbyt liczna z powodu duzej $miertelnosSci, no i panoszacego sie do niedawna jeszcze
handlu niewolnikami. Poszczegblne plemiona czesto prowadza miedzy soba wojny o bydlo
badZz bronig sie przed bialymi kolonistami zagarniajagcymi im najlepsze pastwiska.
Obecnie najwiecej klopotu sprawiaja wojowniczy Masajowie i Nandi[11], ktérzy napadaja
nie tylko na swych slabszych wspoélbraci, ale takze na pociagi kursujace od roku tysiac
dziewietset pierwszego na linii Mombasa-Kisumu. Mimo to dotarcie koleja do granic
Ugandy stanowi najlatwiejszy odcinek naszej marszruty.

— Jak sobie przypominam, Masajowie zamieszkuja okolice Kilimandzaro. Tam, w razie
nie sprzyjajacych warunkow w Ugandzie, mamy zamiar odby¢ druga czesS¢ lowow —
wtracil zafrasowany Wilmowski.

— Postaramy sie nawigza¢ z nimi przyjazne stosunki. Znam jednego z ich wodzow —
uspokoil go Hunter. — Gorzej jednak bedzie w Ugandzie, dokad musimy sie uda¢, aby
schwyta¢ goryle i okapi. Przeciez wplywy Anglikoéw sa tam jeszcze bardzo powierzchowne.
Mieszkancy poludniowej i zachodniej czeSci Ugandy nie sa zbyt latwi do ujarzmienia. W
przeciwienstwie do plemion zamieszkujacych Kenie, dawno juz utworzyli kilka silnych
krolestw. Najwieksza role odgrywa krolestwo Bugandy, od ktorego, razem zreszta
wcielonych prowingji, caly kraj przybral nazwe Ugandy[12].

Wilmowski uwaznie shuchal tych wyjasnien; teraz rozlozyl na stole mape. Wszyscy sie
nad nig pochylili.

— Wydaje mi sie, ze terenem naszych lowow bedzie Buganda — odezwal sie Smuga
podnoszac glowe znad mapy.

— Kto tam jest obecnie wladcg? — zagadnagl Wilmowski.
— Kabaka, czyli krolem, jest obecnie kilkuletni chlopiec Daudi Chwa — odparl Hunter.
— Jak krajowcy ustosunkowani sg do biatych? — pytal dalej Wilmowski.

— Przyjaznie, gdy to odpowiada ich interesom — rozpoczat Hunter. — Kiedy w roku
tysigc osiemset siedemdziesigtym piatym Stanley przybyl do Bugandy, é6wczesny kabaka,
Mutesa, oznajmil mu, ze chetnie bedzie widzial misjonarzy w swoim kraju. Ochlodl
jednak szybko, gdy za nimi nie ujrzal wojska, koniecznego do ochrony przed zakusami
Egipcjan. Jego nastepca, Mwanga, dwukrotnie stawial opor Anglikom. Teraz rzadzi tam



jego nieletni syn bardziej ulegajacy wplywom, ale kto wie, czy nie jest to tylko cisza przed
burza. Nieliczne oddzialki brytyjskie sg kropla w gestwie dzungli.

Hunter zamilkl. Wilmowski i Smuga spojrzeli na siebie porozumiewawczo. Tropiciel
stusznie przestrzegal ich przed niebezpieczenstwem. Trzeba bylo mie¢ doborowa, silng
eskorte, aby sie nie narazi¢ na klopoty. Tylko bosman Nowicki zdawal sie nie przejmowac
sytuacja. Wesolo mrugnal do Tomka, po czym odezwal sie niefrasobliwie:

— Coécie tak, szanowni panowie, pospuszczali nosy na kwinte? Bugandczyki nie lubig
Anglikbw i nie ma im sie co dziwi¢. Kt6z by kochal najezdzcé6w? Nasza wyprawa to
zupekie inna para kaloszy. Tomek pobawi sie troche z matoletnim kabaka i wyklaruje mu
raz dwa, ze Polacy nie lecg na niczyja ziemie.

Tomek natychmiast sie ozywil:

— Pan bosman podsungl mi pewna my$l — zawotlal. — Jezeli krél Bugandy jest tak
mlody, to na pewno usposobi sie do nas przychylnie, gdy mu ofiarujemy jaka$ ladna
zabawke.

— Chyba kociol do gotowania jencow — mruknal Hunter.
— Czy oni s3 ludozercami? — zaniepokoil sie Tomek.

— Wprawdzie nie slyszalem o tym, ale wiele dziwnych rzeczy mozna ujrze¢ w glebi
Czarnego Ladu — odparl Hunter.

— Nie martwmy sie na zapas, a na wszelkie niespodzianki najlepszym lekarstwem jest
odpowiednie zabezpieczenie sie przed nimi — witrgcil Smuga. — Przede wszystkim
musimy mie¢ pewng eskorte. Kogo radzi pan zaangazowac?

— Musimy sie zastanowié. Idziemy miedzy wojownicze plemiona, powinni$my wiec
mie¢ ludzi odwaznych i sprawnych do walki, aby nie zawiedli w niebezpieczenstwie.
Masajowie bedg sie chyba najlepiej nadawali do tego celu.

— Czy oni naprawde s3 tak dzielni? — zapytal Tomek.

— O, tak, odwaga ich jest powszechnie znana. To prawdziwi wojownicy — potwierdzit
tropiciel. — Wyobraz sobie, ze juz od niemowlecia przygotowuja chlopcoOw do rzemiosta
wojennego.

— W jaki sposdb to robig?

— No, na przyklad opasuja niemowletom lydki od kostek az do kolan sznurem, a
zdejmuja go dopiero wtedy, gdy dziecko zaczyna chodzi¢. W ten spos6b hamuja rozwoj
tych mie$ni, ktore, wedlug rozpowszechnionego ws$rod Masajow mniemania,
przeszkadzaja czlowiekowi w szybkim biegu i skoku.Chlopcom zakuwaja ramiona w
metalowe obrecze, by naciska¢ mie$nie najwiecej pracujace przy strzelaniu z tuku. Dzieki
skrepowaniu mieé$nie te nabieraja wiekszej sprawnosSci, podobnie jak kon wysScigowy
biegnie lepiej, gdy ma na nogach opaski $ciggajace mu mocno peciny. Te dziwne na pozor
zabiegi sprawiaja, ze Masajowie osiggaja wspaniale rezultaty w chodzie, biegu, wspinaniu
sie, skokach, a takze w strzelaniu z tuku, rzutach kamieniem lub oszczepem.



— Wobec tego musimy sie postara¢ o Masajow — stwierdzil Tomek.

— Zgoda, niech beda Masajowie, jezeli pan Hunter tak radzi — dodal Smuga. — Gdzie
ich znajdziemy?

— O dwa dni konnej jazdy od Nairobi przebywa plemie, z ktérego uslug juz
korzystalem. Obo6z ich powinien teraz znajdowac sie tutaj — mowiac to Hunter pochylil
sie nad mapa.

Nasi lowcy w skupieniu przysuneli sie do niego i dlugo studiowali trase wyprawy. W
konicu Wilmowski postanowit:

— Wsigdziemy do pociggu w Mombasie i udamy sie do Nairobi. Tam postaramy sie
zwerbowac kilku Masajéw, po czym pojedziemy koleja az do Kisumu. Stamtad wyruszymy
do Kampali, skad bez wiekszych trudnos$ci powinni$émy sie juz dosta¢ do Bugandy. Na
zachodnim pograniczu, nad rzeka Semliki i w lasach Ituri, bedziemy polowali na goryle,
okapi i lamparty. Na inne zwierzeta, jezeli zajdzie konieczno$¢, urzadzimy wyprawe w
okolice Kilimandzaro.

— Kiedy wyruszamy? — krétko zapytal Hunter.

— Musimy uzupehié sprzet obozowy. Niewatpliwie zajmie nam to troche czasu —
zauwazyl Wilmowski. — Zapewniono nas, ze tutaj mozna naby¢ taniej niz w Europie
ekwipunek konieczny na wyprawe.

— Tak tez jest rzeczywi$cie — potwierdzil Hunter. — Ponadto w ten sposob unika sie
przewozenia statkiem zbyt wielu bagazy. Dopiero za trzy dni odjedzie stad pocigg do
Nairobi, nie ma wiec po$piechu.

— Czy pociagi odchodzg tak rzadko? — zdziwil sie Tomek.

— Linia Mombasa-Kisumu obshigiwana jest dwa razy w tygodniu. Poniewaz pociag
odjechatl weczoraj rano, nastepny wyruszy dopiero za trzy dni.

— Mimo to nie traémy czasu i przygotujmy sie do drogi jak najszybciej — doradzit
Smuga.

— Slusznie, najlepiej uczynimy =zaopatrujac sie od razu we wszystko, czego
potrzebujemy na wyprawe — popart go Wilmowski. — Pan Hunter zapewne bedzie mogt
zaprowadzi¢ nas do sklepu, w ktéorym uzupelnimy ekwipunek.

— Bardzo chetnie — zgodzil sie Hunter. — Jezeli macie, panowie, ochote, to chodzmy
natychmiast.

Wkrotce lowcy w towarzystwie tropiciela znalezli sie w dzielnicy europejskiej. Biale
wille wprost ginely wéréd drzew i kwitnacych krzewéw. Tu 1 6wdzie widnialy
wielowieczne, olbrzymie baobaby, sprawiajace wrazenie stoni Swiata roslinnego. Tysigce
palm kokosowych wysoko, u szczytu smuklych pni powiewalo zielonymi wachlarzami
liSci. Podro6znicy wsiedli do ryksz, wygodnych, dwukolowych powozikow ciggnietych przez
bialo ubranych kuliséw. Pomkneli w kierunku centrum miasta lezagcego wokol starego
portu.



Niebawem ryksze znalazly sie w dzielnicy indyjskiej. Niezbyt wysokie, jasne domy
wysuwaly sie oslonietymi balkonami i przybudéwkami ponad ulice. W podcieniach przed
sklepami siedzieli w kucki powazni handlarze indyjscy, arabscy lub goanscy. Nie
zapraszali przechodniow do ogladania swych towarow, jak to sie dzieje w innych miastach
wschodnich, lecz na widok wchodzacego do sklepu klienta natychmiast podnosili sie ze
spokojem i wielka powaga. Na waskich, kretych uliczkach ryksze posuwaly sie bardzo
wolno. Tomek z uwagg przygladal sie wystawom sklepowym. Nie brak tu bylo wyrobow ze
zlota, ko$ci stoniowej, pior strusich, drogich kamieni, jak i oryginalnych indyjskich tkanin
stanowiacych gléwny przedmiot handlu. W dzielnicy indyjskiej szczegdlng uwage zwracaly
kobiety o rysach twarzy niezwykle regularnych, o pieknych powaznych oczach, ubrane w
roznokolorowe suknie i waskie spodnie zakonczone u dotu szeroka falbanka. Ich szyje,
rece, nogi, uszy i nawet nosy zdobily bogato rzezbione srebrne lub zlote obrecze, niekiedy
wielkiej wartoSci artystyczne;j.

Dzielnica murzynska przedstawiala odmienny widok. Przewazaly tu niskie lepianki o
malych okienkach, niekiedy o $cianach z chrustu, nie pobielane, z dachami pokrytymi
li$émi palmowymi. Garbate zebu pasace sie na jednym z placow przypomnialy Tomkowi
wyspe Cejlon, na ktorej byl w ubieglym roku, lecz teraz nie mial czasu na wspomnienia,
gdyz ryksze wtoczyly sie w arabska dzielnice miasta. Tutaj barwny potok ludzi
przedstawial mieszanine ras, narodowos$ci i jezykow. Widzialo sie Arabéw. Indusow,
Goanczykow, Europejczykoéw i prawdziwe mrowie Murzyndéw o odcieniach skory od
jasnobrazowej do czarnej. Tomek z zapartym tchem spogladat na przechodniéw, z ktérych
wielu wygladem swym przypominalo, jakby zywcem wziete z obrazéw, typy piratow i
handlarzy niewolnikéw. Napatrzywszy sie do syta, lowcy powrdcili do dzielnicy indyjskie;.
Hunter polecil kulisom zatrzyma¢ sie przed duzym sklepem. Powitani uprzejmie przez
wysokiego Indusa, wlasciciela sklepu, wkroczyli w chlodne mury domostwa.

W rozleglym skladzie pietrzyly sie sterty najrozmaitszych przedmiotow. Mozna tu byto
naby¢ wszystko, poczawszy od igiel, a skonczywszy na doskonalej broni palne;j.

Zakupy zajely lowcom kilka godzin. Dla siebie i towarzyszy Wilmowski wybral dwa
duze zielone namioty brezentowe oraz cztery biale dla eskortyi tragarzy murzynskich.
Potem przyszla kolej na pie¢ waskich, lecz wygodnych 16zek polowych, nad ktorymi
rozwieszalo sie szczelnie zapinane mosKkitiery, czyli muslinowe zaslony, chronigce przed
owadami. Kazdy namiot wyposazono w skladany stolik i umywalnie wykonang z plétna
nieprzemakalnego. Wilmowski wybral réwniez kilka dokladnie zamykanych, blaszanych
waliz. Mialy one chroni¢ znajdujace sie w nich przedmioty przed mréwkami, bedacymi
prawdziwg plaga dla podr6znikow i mieszkancow kraju.

W glebi ladu krajowcy nie uzywali w owym czasie pieniedzy i nie znali ich wartoSci,
nalezalo wiec zaopatrzy¢ sie w towary zastepujace monete. Za rada Huntera nasi lowcy
zakupili kilka bel bialego perkalu oraz materialu bawelianego, kolorowe szklane korale,
zwane przez krajowcdéw “same-same”, oraz pare zwojow mosieznego i miedzianego drutu.
Jak Tomkowi wyjasnil ojciec, szklane korale zastepowaly Murzynom monete miedziang,
materialy srebrng, a drut mosiezny zlota.



Nastepnie nabyto zapasowa odziez, koce, lekarstwa, zywnos$¢, sol, tyton oraz kilka
karabinow dla eskorty. Wszystko to pakowano od razu w skrzynie i walizy. Tomek
zapisywal, gdzie kazdy przedmiot zostal umieszczony, aby pdzniej, w razie potrzeby,
mozna go bylo latwo odnalez¢. Tuz przed wieczorem paki zaladowano na duzy woz, po
czym lowcy zmeczeni calodziennymi zakupami powroécili do domku Huntera.



W DRODZE DO NAIROBI

Tomek niecierpliwie krecil sie na lawce, wygladajac przez okno wagonu. Od chwili
opuszczenia Mombasy pociag wcigz jechal wolno po coraz wyzej wznoszacym sie kraju. Po
kilku godzinach zniknely uprawne okolice, obfitujace w palmy kokosowe i bananowce.
Miejsce ich zastapily kaktusy, agawy, rozlozyste palmy i bialo kwitnace dzikie krzewy. Im
pociag piatl sie wyzej, tym ubozsza stawala sie roslinno$¢. Przed nastaniem wieczoru po
obydwu stronach toru kolejowego rozciagal sie juz tylko spalony sloncem step.
Gdzieniegdzie sterczaly kolczaste drzewa; jedynie wzdluzlozysk wyschnietych rzek
roSlinno$¢ krzewila sie troche bujniej, tworzac w krajobrazie charakterystyczne wstegi
zieleni.

Gdy noc zapadla nad stepem, Tomek wtulil sie w kat lawki. Wzrok jego zatrzymal sie
na podluznym futerale polozonym na poélce. USmiech zadowolenia pojawil sie na twarzy
chlopca. W futerale tym znajdowal sie przeciez jego wspanialy sztucer, ktéry otrzymal w
podarunku od ojca nawyprawe do Australii. Strzalem z niego Tomek zabil tygrysa
bengalskiego, o czym Smuga wspomnial juz podczas pierwszej rozmowy z Hunterem. Od
owego zdarzenia ojciec i jego przyjaciele zaczeli traktowa¢ Tomka na réwni z dorostymi.
Byl z tego szczegblnie dumny, gdyz nie lubil, gdy ktokolwiek przypominal mu jego mlody
wiek. Dla dodania sobie powagi zaraz w Mombasie przypasal rewolwer systemu Colta,
ofiarowany mu na pamiatke przez Smuge po zabiciu tygrysa, i nawet teraz, mimo ze
przeszkadzal w wygodnym ulozeniu sie do snu, nie odkladal go na polke. Ukradkiem
spojrzal na Smuge. On rowniez nie odpial pasa z rewolwerami, a poprzez kieszenn spodni
bosmana Nowickiego wyraznie rysowaly sie kontury broni. Tomek domyslal sie, dlaczego
jego starsi przyjaciele zachowywalite ostrozno$¢. Przeciez Hunter opowiadal o Nandi
napadajacych dos$¢ czesto na pociggi — Jedynie ojciec powiesil swoj pas z rewolwerem na
wieszaku i, jakby nic im nie grozito, wypytywal tropiciela o zwyczaje Masajow.

Tomek w milczeniu poréwnywal ojca z dwoma przyjaciélmi. Od chwili poznania
Smuga stal sie dla niego idealem bohatera. Nawet taki silacz i zawalidroga jak bosman
Nowicki pelen byl podziwu dla odwagi i opanowania podroznika, ktéry o swych
najniezwyklejszych przygodach opowiadal z zupelng obojetnos$cia. Stalowy, zimny blysk w
oczach Smugi znikal jedynie podczas rozmowy z Tomkiem. Chlopiec wyczuwal, ze ma w
nim szczerego przyjaciela.

Rubaszny, dobroduszny i bezpo$redni w obcowaniu bosman Nowicki traktowal Tomka
jak najlepszego kolege. Nie zwracal uwagi na r6znice wieku. Zaprzyjaznil sie z chlopcem,
gdyz obydwaj nade wszystko kochali Warszawe; gdy tylko mieli ku temu sposobnosg¢,
rozmawiali o rodzinnym mie$cie. Obydwaj jednakowo przepadali za przygodami, dlatego
tez Smuga stal sie dla nich wzorem.

Tomek spojrzal na ojca. Ten wysoki, barczysty, o tagodnym wyrazie twarzy mezczyzna
roznil sie usposobieniem od swych towarzyszy. Nie laknal przygéd ani slawy, a we
wszystkich ludzkich istotach widzial przyjaciol. Podczas wypraw lowieckich Smuga i
bosman gotowi byli torowaé¢ sobie droge stanowczo$cia lub sila. Wilmowski natomiast
wolal nawigzywaé z krajowcami przyjazne stosunki, do czego mial wyjatkowe szczeScie.



Spogladajac na ojca, Tomek mimo woli przystuchiwatl sie jego rozmowie z Hunterem.

— Wsrod Murzynéw zamieszkujacych Kenie mozna wyr6zni¢ dwie zasadnicze grupy o
odrebnych zwyczajach i sposobie zycia — wyjasnial teraz Hunter. — Pierwsza stanowia
liczne szczepy Bantu. Do nich naleza Kikuju i Wakamba, kt6rzy jako rolnicy lub pasterze
prowadza osiadly tryb zycia. Na og6l sa tagodni i troche bojazliwi, totez do$¢ tatwo poddaja
sie wplywom Europejczykow. Do drugiej grupy naleza ludy pochodzenia chamickiego.
Glownymi jej reprezentantami sa Masajowie, Nandi i Luo o gleboko zakorzenionych
tradycjach wojownikow. Jako koczownicy wedruja ze swymi stadami z pastwiska na
pastwisko. Wojownicze usposobienie, odwaga oraz nieche¢ do wszystkiego, co obce,
uodporniaja ich na wplywy europejskie. Stanowig tez trudny orzech do zgryzienia dla
angielskiej administracji.

— Czy sadzi pan, ze uda nam sie namowi¢ Masajow do wziecia udzialu w wyprawie do
Ugandy? — zapytal Wilmowski.

— W zasadzie nie lubig na dlugo opuszcza¢ swych zon, a ma ich niemal kazdy Masaj
kilka lub nawet wiecej. Wszakze w ostatnich latach moér wyniszezyl im stada, powinni
wiec teraz nie gardzi¢ dobrym zarobkiem. Przeciez zony ich wcigz potrzebuja nowych
0zdob, ktérymi obwieszajg sie z prawdziwym zamilowaniem — odpart Hunter.

— No to przekupimy je sznurami same-same — ucieszyl sie Wilmowski.
— To najlepszy spos6b — przytaknal Hunter.

Wilmowski przeciggal rozmowe z tropicielem nie zwazajac na p6zna pore. Inni
natomiast spali od dawna, a i Tomka zaczal juz morzy¢ sen. Przymykajac oczy rozwazal:

“Tatu$ mysli o wszystkim jak prawdziwy wodz przed walng bitwa. Nawet odwazny pan
Smuga i bosman polegaja calkowicie na jego do$wiadczeniu. Jakie to dziwne — tatu$
odlozyt bron, lecz czuwa, a my, uzbrojeni, $§pimy w najlepsze, bo wiemy, ze on jest z nami.
Kochany tatus.”

Jasny dzien zbudzil Tomka. Jego towarzysze stali przy szerokim oknie. Tomek
pomyslal, ze musieli ujrze¢ co$ niezwykle ciekawego, natychmiast wiec zerwal sie z lawki,
podbiegl do nich i zapytatl:

— Co tam widag, tatusiu?
— Rozejrzyj sie po okolicy! — zachecil go ojciec.

Tomek wyjrzal przez okno wagonu. W oddali, na poludniu, pietrzyla sie wysoko ku
niebu olbrzymia gora. Dwa z jej trzech szczytow, rozdzielone od siebie siodlem gorskim,
rozleglym na kilka kilometrow, zdawaly sie wisie¢ w powietrzu, gdyz przeplywajace
ponizej chmury tworzyly wokot nich klebiasty wieniec.

— To jest na pewno Kilimandzaro, najwyzsza gora Afryki[13] — domyslil sie chlopiec.
— Zgadles — powiedzial ojciec. — Wysoko$¢ jej wynosi blisko sze$¢ tysiecy metrow.

— Imponujacy widok przedstawia gora pokryta $niegiem w samym sercu Czarnego



Ladu, i to niemal na r6wniku — przyznal Smuga.

— Nie nalezy sie tez dziwi¢, ze niektore plemiona murzynskie, mieszkajace na stokach
Kilimandzaro, oddaja jej boska czes¢ — dodal Hunter. — Na przyklad Wadzaggowie
wierza, ze niedostepne czlowiekowi za zycia kratery szczytow Kibo i Mawenzi, maja
dopiero po jego S$mierci stuzy¢ mu za wieczne mieszkanie. W mys$l legendy, na Kibo
gromadza sie duchy mezczyzn, na Mawenzi kobiet. Na lodowcach maja nadto przebywac
zte duchy warumu, ktore kazdego S$mialka, probujacego wydrze¢ im tajemnice, karza
Smiercia.

— Chcialbym sie z bliska przyjrze¢ Kilimandzaro! — powiedzial Tomek.

— A moze pachnie ci wspinaczka tak jak na Gore KoSciuszki, pamietasz? — zagadnal
Smuga.

— Ho, ho! Zeby tylko tatu$ zgodzil sie na to! Mielibyémy sie czym pochwali¢!

— Watpie, czybySmy sie zdolali wspigé¢ na Kilimandzaro — wtracil Wilmowski, ktory
jako geograf najwiecej mial wiadomos$ci o osobliwos$ciach §wiata. — Jest niemal trzy razy
wyzsza od Gory KoSciuszki. Zbocza jej nie sa zbyt przystepne. Od chwili gdy Rebmann
podal wiadomos¢ o istnieniu na rowniku wielkiej gory pokrytej wiecznym $niegiem, wielu
podr6znikow i alpinistéw kusilo sie o zdobycie jej szczytéw. Jeden z nich, Johnston, przez
pol roku przebywal na Kilimandzaro, lecz dotarl tylko do wysoko$ci czterech tysiecy
dziewieciuset metrow. Z kilku nastepnych ekspedycji jedynie Anglik Charles New wspial
sie do granicy wiecznego $niegu. Trzykrotnie na szczyt tej gory probowal wedrzeé sie
Niemiec, geograf i alpinista, Hans Meyer. Dopiero w roku tysigc osiemset
osiemdziesiatym dziewigtym, podczas trzeciej wyprawy, udalo mu sie jako pierwszemu
osiagnac Kibo, jeden ze szczytow Kilimandzaro, i zbada¢ wygasly krater oraz pokrywajace
go lodowce. Od tej chwili uwierzono wto, co moéwil swego czasu Rebmann. Niewielu
szczeSliwym podroznikom udalo sie podzniej wej$é na szczyt Kibo[14]. Konieczne sg do
tego sila, wprawa i odpowiedni ekwipunek, a tymczasem my nie jesteSmy na to
przygotowani.

— Shuchaj, brachu! Moge lazi¢ po rejach okretowych jak kot, ale daj mi spokoj z géorami
i lodowcami — odezwal sie do chlopca bosman Nowicki. — Na takim lodowcu pewno
nawet rum zamarza w zoladku.

— Och, drogi panie bosmanie, przeciez my tylko tak sobie rozmawiamy — pocieszyl go
Tomek.

Kilimandzaro znikala z pola widzenia, lecz okolica nie wydawala sie juz tak posepna
jak poprzedniego dnia. Co pewien czas pojawialy sie wsrod stepu, nawet niedaleko od
jadacego pociagu, jasnozobtte antylopy. Bylo ich nieraz po kilkadziesiat sztuk. Jedne pasty
sie spokojnie, inne patrzyly na pociag prezentujac swe wysokie rogi. Tu i éwdzie wsrod
stada zlocistych antylop bielily sie pregowate zebry, gdzie indziej znoéw czernialy gnu
pasace sie razem z wielkimi afrykanskimi strusiami. Te ostatnie przypomnialy Tomkowi i
bosmanowi ich niefortunne lowy na emu w Australii. Z humorem opowiedzieli Hunterowi
swa niebezpieczng przygode.



Czas szybko mijal. Rozweselony Hunter opowiadal z kolei ciekawostki ze swych
polowan i ani sie spostrzegli, jak pocigg wjechal na Kapiti Plains. Byl to prawie pusty step
porosty nikla, krzaczasta i kolczastg roslinno$cig, wéréd ktorej roilo sie od zwierzyny.
Przebiegaly cale jej stada liczace po kilkaset sztuk. Czasem, nie opodal pasacych sie
zwierzat, stal samiec antylopy gnu, ktory, jak zapewniatl tropiciel, pilnowal bezpieczenstwa
stada. Zwykle trzymal sie na uboczu, stawal na wyzszym cokolwiek miejscu i widaé¢ go
bylo jeszcze nawet wtedy, gdy sploszone stado znikatlo w ucieczce.

Widoki roztaczajace sie z okna pociggu pochlonely Tomka bez reszty. Pierwszy tez
spostrzegl pieknego, oryginalnego ptaka wielkoSci zurawia, o stosunkowo dlugiej szyi i
wysokich nogach, ktéry kolowal nad mijang przez pociag rzeka Athis. Tomka zachwycila
kita piér zwisajaca z czuba ptaka — wydat okrzyk podziwu.

— To wezojad sekretarz[15] — wyjaénil chlopcu Smuga.— Zyje nie tylko tu, ale i w
Ameryce. Stanowi przejSciowy gatunek miedzy ptakiem brodzacym a jastrzebiem; zywi sie
gadami i plazami. Skoro wypatrzy zdobycz, najeza kite na glowie i z natezona uwagg $ledzi
ruchy weza, potem jednym skokiem rzuca sie na niego, przyciska szponami do ziemi, a
przed ukaszeniem broni sie skrzydlami. Poluje réwniez na weze jadowite, ktére pozera
razem z gruczolami jadowymi. Jest tak pozyteczny w tepieniu plazow i gadéw, ze znajduje
sie pod ochrona.

Tomek urozmaical sobie dlugg podr6z przegladaniem podrecznej torby. Mial w niej
rozne drobiazgi. Pokazal bosmanowi szklang kule z tr6jmasztowym statkiem w $rodku,
nowy néz mysSliwski, kilka fotografii Sally i sporyzapas réznych $wiecidelek tak
pozadanych zawsze przez Murzynow. Lowcy toczyli dlugie dysputy, ktoére przerwano
wtedy dopiero, gdy pociag zblizat sie do Nairobi.

Po dwudziestu godzinach od chwili opuszczenia Mombasy pocigg zatrzymal sie w
Nairobi. Tutaj nasi lowcy wysiedli, zabierajac z soba tylko najniezbedniejszy ekwipunek.
Reszte bagazy mieli odebra¢ p6zniej na stacji w Kisumu. Przed dworcem oczekiwal na
nich maly dwukolowy woézek zoS$lim zaprzegiem. Powozil Murzyn zatrudniony na
plantacji Anglika Browna, ktéry jako jeden z pierwszych bialych kolonistow osiedlil sie w
poblizu Nairobi. Hunter przyjaznil sie z Brownem i podczas pobytu w tym mie$cie zawsze
sie u niego zatrzymywal.

Zaladowawszy bagaze na wobzek, lowcy szli za nim piechota przez miasto. Nairobi
mialo zaledwie kilka szerokich ulic. W poblizu dworca rozpo$cieraly sie magazyny i
budynki administracyjne zarzadu kolei, nieco dalej staly szeregi niskich, bialych domoéw z
wieloma sklepami, dobrze zaopatrzonymi w najrozmaitsze towary.

Byl to zaledwie poczatek okresu kolonizacyjnego Kenii, totez na ulicach spotykano
niewielu bialych. Lowcy przeszli obok rozpoczetej budowy palacu gubernatora
angielskiego, potem mineli maly, brzydki ko$cidlek katolicki, a nastepnie znalezli sie
wsrod ogrodow, w ktorych staly wille nielicznych Europejczykow. Za nimi dopiero widaé
bylo male, kwadratowe, ulepione z gliny chaty murzynskie o czterospadowych dachach
krytych sloma.



Posiadlo$¢ Browna znajdowala sie na peryferiach miasta. Anglik przyjal lowcow
nadzwyczaj go$cinnie. Oddal do ich dyspozycji oddzielny domek w ogrodzie. Wilmowski i
Hunter nie skorzystali jednak z mozliwos$ci wypoczynku. Zaraz udali sie do handlarza koni
w celu nabycia kilku wierzchowecow. Zdaniem Smugi byly one konieczne przy chwytaniu
niektorych szybkonogich zwierzat. Wprawdzie Wilmowski wyrazil obawe, czy w glebi ladu
uda im sie utrzymaé¢ konie przy zyciu z powodu groznych tse-tse, ale Hunter i Smuga
zapewnili go, ze Smierciono$ne muchy spotyka sie jedynie na nizej potozonych terenach.

Tomek i Smuga, nie chcgc bezczynnie oczekiwaé na powrdt towarzyszy, wyszli obejrzeé
plantacje kawy[16]. Zaintrygowany Tomek przygladal sie bacznie krzewom kawowym,
bujnie rosngcym w cieniu wysokich, rozlozystych palm. Ot6z zamiast ziarenek kawy na
galeziach widnialy purpurowo-fioletowe dojrzale owoce, przypominajace swym ksztaltem
oliwki lub nasze male §liwki...

— Przeciez te owoce wcale nie maja wygladu kawy — zagadnal w koncu.

— Czy przypuszczale$, ze ziarna kawy rosng bezposrednio na krzewach? Jezeli tak, to
byle§ w bledzie — padla odpowiedz. — Wlasnie w miazszu tych owocow, zwanych przez
plantatorow czere$nig, znajduja sie zwykle dwa poélokragle, splaszczone, twarde ziarenka,
ktore dopiero po wyluszczeniu i odpowiednim przygotowaniu staja sie kawa, czyli
produktem handlowym.

— Co$ podobnego, nie wiedzialem — zdumial sie Tomek. — A dlaczego pan Brown nie
kaze wyciac¢ palm, ktore nie dopuszczaja stonca do krzewéw kawowych?

— Kultury kawowe sa nadzwyczaj delikatne. Nie znosza zbyt intensywnego
naslonecznienia, totez palmy zastepuja im parasole — wyjasnil Smuga. — Zaraz widac¢, ze
Brown jest dobrym fachowcem. Spojrz tylko, jak bujnie owocuja krzewy. Na jednej galezi
spotyka sie dojrzale juz czere$nie i kwitnace kwiaty. Brown zapewne wkrotce rozpocznie
zbiér czeresni, gdyz przejrzale owoce marszczg sie, czernieja i zsychaja, a wtedy trudniej
wydobywac¢ z miazszu ziarenka kawy.

— Jak teraz zrozumialem, wyluszczone ziarna jeszcze nie sg gotowa do sprzedazy kawa
— indagowal Tomek.

— Masz racje, po wydobyciu z migzszu nalezy je bowiem wymy¢, oczy$ci¢ na
szczotkach, pozbawi¢ wierzchniego pergaminowego naskoérka, dzieki czemu ziarna traca
mozno$¢ kietkowania, a w konicu trzeba je wypolerowaé na polerkach. Po poddaniu ziaren
procesowi tak zwanego palenia przybieraja one czarng barwe i wtedy dopiero kawa
wyglada tak, jak widzimy ja w sklepach.

— Ho, ho, wcale nie myS$lalem, ze Murzyni musza tak sie napracowaé chcac wypié
szklanke kawy — rzekl Tomek. — Przeciez chyba nie kazdego sta¢ tutaj na zakupienie
maszyn do wyluszczania ziaren, oczyszczania, polerowania i wszystkiego, co jest
konieczne do preparowania kawy!

— Sluszna uwaga, Tomku, totez krajowcy wydobywaja ziarna z migzszu przez
fermentacje. W wysokiej, temperaturze migzsz rozklada sie, potem za$ susza ziarna na



stoficu 1 prymitywnymi metodami pozbawiaja je pergaminowego naskoérka. Poza tym
Murzyni nigdy nie spozywajq ziaren kawy, tylko w czasie dtugich, nuzacych marszow zuja
zwykle sam migzsz owocu, podobnie jak orzeszki kola[17].

— Czyzby miazsz czere$ni byl odzywcezy?
— Podobno wzmacnia i dodaje energii[18].

— Jesli tak, to musze go sprobowa¢! Chcialbym jeszcze o co$ zapytac¢. Czy wszystkie
czere$nie zawieraja po dwa ziarenka kawowe?

— Nie, Tomku, kilka dzikich odmian kawy afrykanskiej posiada w czere$niach po
jednym okraglym ziarenku, znanym pod nazwa pertowka.

Smuga spacerowal miedzy rzedami krzewow. Tomek kroczyl obok niego, lecz nie
zasypywal go juz nowymi pytaniami. Nagle zamilkniecie mlodzienca zwrocito w koncu
uwage Smugi. Spojrzal na niego. Tomek wprawdzie szedt za nim krok w krok, lecz od razu
mozna bylo spostrzec, ze krzewy kawowe przestaly go interesowa¢. Nachmurzony $ledzil
bzykajace owady.

— O czym rozmys$lasz? — zapytal zainteresowany Smuga.
— Niepokoje sie o Dinga — odparl chlopiec.
— Czy co$ mu sie stalo? Dlaczego nie zabrale$ go z sobg?

— Zamknalem Dinga w pokoju, bo sie boje, zeby go nie ugryzla tse-tse — wyjasnit
Tomek zafrasowany. — Teraz naprawde zaluje, ze wziglem poczciwca do Afryki.

— A wiec o to ci chodzi, przyjacielu. Wydaje mi sie, ze sie zupelnie niepotrzebnie
obawiasz.

— Naprawde? Slyszal pan jednak, co méwil ojciec? Ukaszenie tse-tse bywa Smiertelne
dla koni, woloéw, owiec i pséw.

— To prawda, lecz nie kazda tse-tse jest roznosicielka zarazkéw. Poza tym wszyscy w
roOwnej mierze bedziemy narazeni na niebezpieczenstwo. Wiesz przeciez, ze ukaszenie tse-
tse moze spowodowac¢ u czlowieka chorobe konczaca sie Smiercig. Miejmy nadzieje, ze
Opatrzno$¢ nas ustrzeze. Polowalem w rejonach ogarnietych plaga $pigczki i wyszedlem
szczesliwie.

— Czy nie ma zadnych sposobow ochrony przed ta niebezpieczng muchg? — ciekawit
sie Tomek.

— Tse-tse jest nadzwyczaj ostrozna, a jej lot jest niemal bezdZwieczny. Tym samym nie
zwraca na siebie uwagi. Nie siada réwniez na jasnym tle, na ktéorym staje sie zbyt
widoczna. Dlatego najlepsza przed nia ochrongjest biala odziez. Krajowcy czesto
odganiaja sie przed owadami réznymi miotetkami badz tez nosza ozdoby z piér lub kit
zwierzecych spelniajace te sama role.

Tomek westchnat ciezko i szedl dalej w milczeniu. Nie lubil oczekiwa¢ na
niebezpieczenstwo z zalozonymi rekoma, totez przemys$liwatl teraz nad sposobami, ktére w



jego mniemaniu, moglyby zabezpieczy¢ psa przed ukaszeniem zdradliwej muchy.
Niebawem rozchmurzyt sie; pogwizdujac wesolo pobiegl w kierunku domu.



NOCNY STRZAL

Byl wczesny ranek, gdy Hunter przywiédt przed werande pie¢ osiodlanych
wierzchowcow i jednego konia do objuczenia bagazem. Razem z bosmanem Nowickim
wyniesli przygotowane juki ze sprzetem obozowym oraz zywnosScia, by je przytroczy¢ do
uprzezy luzaka. Wkrotce wyszli z domu pozostali lowcey, uzbrojeni w karabiny i rewolwery.

— A gdzie jest Tomek? — zapytal Wilmowski nie widzac syna, ktéry zazwyczaj pierwszy
byl gotoéw do drogi.

— Gdzie$ stale teraz znika jak kamfora — zauwazyl Smuga zawieszajac karabin na
pasie na teku siodta.

— Tomku! Tomku! Pospiesz sie! — zawolal Wilmowski.

— Po co to robi¢ gwalt? Przeciez szkapy nam nie zwiejg, a Tomkowi pewno nie stuzy
kuchnia pana Browna — burknal bosman Nowicki wzruszajac niechetnie ramionami. —
MoglbyS pan, panie Hunter, wyklarowa¢ swemu krajanowi, zeby troche oszczedzal
korzeni. Taniej by go to kosztowalo i czlowiek moglby spokojnie siada¢ na szkape. Dziwié
sie tu Tomkowi, kiedy ja sam czuje...

— A to co? Coz to za maskarada? Czy$ ty oszalal, chlopcze? — krzyknal Wilmowski,
przerywajac wywody bosmana na temat sposobu przyrzadzania potraw.

Wszyscy spojrzeli w kierunku domu i ujrzeli Tomka ciggnacego na smyczy
niezadowolonego Dinga. Mezczyzni jak na komende wybuchneli §miechem. Chlopiec i
jego ulubieniec przedstawiali niecodzienny widok: Tomek ubrany byl w biala bluze i
dlugie spodnie wpuszczone w wysokie sztylpy, pomalowane grubo bialym lakierem. Na
glowie mial helm korkowy z opadajaca na kark muslinowa ostong. Z helmu wokét glowy
swobodnie zwisaly futrzane ogonki. Spod zawinietych powyzej lokci rekawoéw bluzy
opadaly na gole rece dlugie skrawki futerka. Dingo wygladal rownie dziwacznie. Nalozono
mu specjalng uprzaz, do ktorej przytwierdzone byly futrzane ogonki, powiewajace jak
choragiewki. Pies gniewnie spogladal na nie; wyraznie niezadowolony, nie chcial i$¢ za
chlopcem.

— Co to ma znaczy¢. Tomku? — skarcil go ojciec. — Wszyscy czekamy na ciebie, a ty
stroisz sobie zarty.

— Ha, wiec uwazacie, panowie, ze platam glupie figle — odparl Tomek urazony
rozbawieniem towarzyszy. — No, no! Niech i tak bedzie! Ten sie $mieje dobrze, kto sie
Smieje ostatni. Nie jestem jednak pewny, czy wkrotce nie zrobicie tego samego co ja!

— Co6z to znowu za pomysl, méj synu? W jakim celu mielibySmy sie przebieraé za
straszydla? — zapytal Wilmowski.

— ZapomnieliScie widocznie, panowie, o tse-tse, ktorej lot jest bezdzwieczny, a
ukaszenie zabdjcze dla koni, wolow, owiec, psOw 1 nawet dla najsilniejszych ludzi, panie
bosmanie — odpart zjadliwie Tomek, specjalnie akcentujac wyrazy.

Przerwal na chwile, aby stwierdzi¢, jakie wrazenie wywarly jego slowa. Przesadny jak



wiekszo§¢ marynarzy, bosman przestal sie natychmiast $mia¢. Hunter rdéwniez
spowaznial. Tomek chrzaknat zadowolony i dodat:

— Najlepsza ochrong przeciwko tse-tse jest bialy kolor ubrania, poniewaz ostrozna
mucha nie lubi jasnego tla, na ktorym jest zbyt widoczna. Ogonki futrzane natomiast
spelniaja doskonale role wachlarzy. W tym tez celu krajowcy stroja sie w nie wedlug
zapewnien pana Smugi, ktéry chyba dobrze wie, co mowi.

— Latwo odgadnaé, ze nashuchale$ sie jakich$ bzdurnych opowiadan. Oj, Tomku, kiedy
ty wreszcie spowazniejesz? — powiedzial ojciec.

Smuga, ubawiony wyjasnieniami chlopca, uSmiechnal sie dyskretnie, a bosman rzekl
pojednawczo:

— Ostatecznie nie ma zn6w z czego tak sie Smia¢. Pamietam jeszcze ze szkoly, ze i z
Kopernika wszyscy najpierw szydzili. Moze ten chlopak kapuje sie niezle na rzeczy? Kazdy
pedrak ma swoéj rozum...

— Szkoda teraz czasu na sprzeczanie sie o glupstwa — zakonczyl rozmowe Wilmowski.
— Spus$¢, Tomku, psa ze smyczy i siadaj na konia. Dingo na pewno zaraz zapomni o0 swoim
stroju i pobiegnie za nami.

Tomek odpigl obroze. Nie spieszac sie wsiadl na wierzchowca. Ruszyli stepa z miejsca.
Dingo wstrzasnal kilka razy grzbietem, lecz nie moggc sie pozby¢ niewygodnej uprzezy,
szczeknal chrapliwie, po czym pogonil za lowcami.

Wkrotce podrdéznicy zostawili daleko za soba plantacje kawy oraz lany porosle
kukurydzg i bananowcami. Po dwbch godzinach wjechali w kraj o charakterze stepowo-
pustynnym. W poludnie, to jest w czasie najintensywniejszego dzialania slonca,
zatrzymali sie na dluzszy postoj. Szczery step nie dawal mozliwo$ci schronienia przed
upatem, rozbito wiec namioty, w ktérych mozna bylo zazna¢ troche cienia.

Po krétkim wypoczynku towey znow dosiedli koni. Okolica z wolna zmieniala wyglad.
Teren stawal sie pagorkowaty, p6zZniej gorzysto-skalny. Niebawem konie wkroczyly na
waska, pnaca sie w gore Sciezke, ktora biegla grzbietem nad przepaScistym stokiem.
Zatrzymali sie dopiero na szczycie przeleczy. U jej stop rozciggala sie rownina, otoczona ze
wszystkich stron skalistymi wzgorzami. Wokét przewazala plowa barwa stepu, miejscami
tylko zielenily sie krzewy lub ciemnialy geste zaro$la. Pasma wysokich drzew, jakby
zielone wstegi, znaczyly lozyska rzeczulek. Jak sie p6zniej okazalo, niektore z nich byly
zupelnie wyschle, podczas gdy w innych jeszcze do$¢ gleboka woda plynela wartkim
strumieniem.

Lowcy pognali konie. Zjechali zboczem w dol, wypatrujac z daleka miejsca na nocleg.
Zatrzymali sie na brzegu rzeczulki. Tomek z ochota pomagal przy rozbijaniu obozu i
zbieraniu chrustu na ognisko. Nie brakowalo tutaj opalu; skaliste brzegi porastala
gestwina drzew akacjowych.

Nadszedt gwiezdzisty, chlodny wieczor, totez towcy wydobyli z jukéw grube, welniane
koce. Na protesty Tomka, ze Smiesznie byloby przykrywac sie nimi w Afryce Réwnikowej,



ojciec wyja$nil mu kroétko:

— Chociaz, jak shusznie twierdzisz, jesteSmy niemal na réwniku, znajdujemy sie
jednocze$nie na wysokosci dwoch tysiecy metréw nad poziomem morza. Z tego wzgledu
noce tu sg do$¢ chlodne, o czym przekonasz sie wkrotce.

Postanowiono czuwa¢ w nocy na zmiane: Poniewaz Tomek stanowczo nie zgodzil sie
na wylaczenie go z czat, wyznaczono mu najwcze$niejszy dyzur. Zaraz po kolacji udal sie
do namiotu na krotki wypoczynek.Zdawalo mu sie, ze zaledwie zdazyl przymknac
powieki, gdy poczul potrzasniecie za ramie. Przebudzil sie natychmiast i zapytal:

— Czy mam juz wstac na czaty?

— Czas stangé¢ na posterunku — przytakngl Hunter, ktéry podczas wyprawy pehit
jednoczes$nie funkcje przewodnika i oboZnego. — Wszyscy polozyli sie juz spaé. Masz
zegarek? To dobrze, teraz dochodzi dziesigta. O dwunastej zbudzisz pana Smuge. Chodz!

Tomek wygrzebal sie spod moskitiery; za nim wyskoczyt Dingo. Chlopiec przypasatl
rewolwer i wziat do rak sztucer.

— Juz jestem gotéw — oznajmil wychodzac z namiotu.
— Chlodno ci bedzie — ostrzegl tropiciel. — Moze nalozysz co$ cieplejszego?
— Rozgrzeje sie obchodzac ob6z dookota. Co nalezy do moich obowigzkéw?

— Dorzucaj chrustu do ognia, zeby nie wygasl, i dobrze nastuchuj. W poblizu znajduje
sie wodopdj zwierzat, ale one sie nie zbliza do plongcego ogniska. Gdyby cokolwiek
wydalo ci sie podejrzane, zbudzisz ktorego§ z nas. Nie bedziesz sie bal czuwaé w
pojedynke?

— Nie, prosze pana. Australijezyk Tony nauczyl mnie nie ba¢ sie puszczy.Juz w
Australii odbywalem samotne nocne wedréwki. Bardzo lubilem tropi¢ na wlasna reke
niedzwiadki koala.

Hunter uwaznie spojrzal na Tomka. Ku swemu zdziwieniu nie ujrzal w nim
podniecenia czy strachu, co byloby w jego wieku zrozumiale. USmiechnal sie nieznacznie
widzac marsowa mine chlopca i powiedzial:

— Dobranoc!

— Dobranoc panu! — odpart Tomek, sprawdzajac uwaznie zamek sztucera.
Hunter znikl w pobliskim namiocie, ktory dzielil z bosmanem Nowickim.

— Jak sie spisuje nasz mikrus? — zapytal marynarz.

— Jak stary wyga — poinformowatl tropiciel.

— Byczy kumpel, méwie panu, ale chyba bedziemy trzymali wachte razem z nim?

— O tej porze zazwyczaj nic sie na stepie nie dzieje, obiecalem jednak panu
Wilmowskiemu, ze zaopiekuje sie chlopcem. Znajdujemy sie w poblizu terenéow
zamieszkatych przez Masajoéw. Lepiej wiec wiedzie¢, co w trawie piszczy.



— Dobra, czuwajmy wiec razem i zerkajmy przez dziurke na pedraka — zakonczyt
bosman, siadajac na skladanym krzeselku przy otworze namiotu.

Tymczasem Tomek nie domys$lal sie nawet podstepu przyjaciol. Spojrzal w ciemny step
i odetchngl rado$nie pelng piersia. Przez chwile delektowal sie zdrowym, orzezwiajacym
powietrzem, po czym ostroznym, powolnym krokiem zaczal spacerowaé wokél obozu. Pod
prawa pachga trzymal gotowy do strzalu sztucer. Obok Tomka szedl bezszelestnie Dingo
strzygac uszami. Wkrotce jednak chlopcu sprzykrzylo sie obchodzenie obozu. Sprawdzil
wiec, czy konie dobrze s przywiazane do wbitych w ziemie palikow, dorzucil chrustu do
ogniska i usiadl przy nim. Dingo polozyl sie obok, opierajac leb na tapach. Mijal kwadrans
za kwadransem. Woko6l panowala cisza. Nagle Dingo uniost glowe, zastrzygl uszami i
pytajaco spojrzat na Tomka. Chlopiec uspokoil go ruchem dloni. W pobliskich krzewach
rozleglsie jakby jekliwy $miech. Tomek poprawil sztucer spoczywajacy na jego
podwinietych nogach i polozyl palec na spuscie.

“To na pewno hiena[19]” — pomys$lal. Zaraz przypomnialo mu sie polowanie na dzikie
psy dingo w Australii. Skowyt ich jednak brzmial wtedy jak skarga upiora, podczas gdy
hiena po prostu Smiala sie nieprzyjemnie.

Przez chwile zastanawial sie, czy nie powinien obudzi¢ Huntera, lecz zaraz odrzucil te
myS$l. Przeciez tchorzliwa hiena nie odwazy sie zaatakowa¢ ludzi w obozie. W
ostatecznos$ci latwo bedzie jg sploszy¢. Gdyby za$ podeszla zbyt blisko, mialby wspanialg
okazje do strzalu. Hieny z natury s bardzo tchorzliwe, lecz gléd moze pobudzié¢ je do
niewiarygodnej zuchwato$ci.

“Moglbym ja zacheci¢ do zblizenia sie do ogniska” — pomyslal Tomek.

Jeszcze raz nakazal Dingowi nie ruszaé sie z miejsca; sam podniost sie i wyjal ze
stojacego opodal kociotlka kawal miesa pozostaly z kolacji. Postagpil kilka krokéw w
kierunku zaro$li, skad uprzednio rozbrzmial jekliwy $§miech hieny. Wzigwszy rozmach,
rzucil ociekajacy tluszczem kasek. Zadowolony z siebie wytart rece w wiecheé¢ trawy,
dolozyt chrustu do ogniska, po czym najspokojniej w $wiecie usiadl na ziemi obok psa.
Teraz umie$cil na kolanach sztucer przygotowany do strzahu i czekal...

Smiech hieny rozbrzmial po raz drugi juz znacznie blizej. Zaniepokojone konie zaczely
gloéno parskaé. Tomek byl nieco zdziwiony, ze zaden z jego towarzyszy nie przebudzil sie
do tej pory. Wyglodzona hiena, czujac zapach koni i slyszac ich niepokéj, wychylila z
gaszczu szary leb. Naraz zwietrzyla w poblizu kawal miesa. Blysnela Slepiami w kierunku
jasno plongcego ogniska. Kompletna cisza dzialala zachecajaco. Powoli coraz bardziej
wychylala spomiedzy krzewéw swoj pochylony do tylu grzbiet. Jakby kulejacym krokiem
zaczela sie skrada¢ do drazniaco pachnacego kaska.

Siers$¢ zjezyla sie na karku Dinga. Drzac z niecierpliwosci niespokojnie spogladat na
swego pana, to znoéw na skradajgce sie w milczeniu dzikie zwierze. Tomek za$, nie unoszac
z kolan broni, wymierzyl w zadnie nogi hieny. Spokojnie nacisnat spust. Huknal strzal.
Hiena przerazliwie zaskowyczala. Zaczela kreci¢ sie wokolo, wlokac za sobg strzaskang
lape. Tomek przykleknal blyskawicznie, uniést sztucer do ramienia. Mierzac krétko



strzelil po raz drugi. Hiena wyprezyla sie i jak razona piorunem padla na ziemie.

Tomek uspokajal jezacego sier§¢ Dinga, gdy nagle ujrzal obok siebie bosmana i
tropiciela z bronig w reku.

— Niech cie kule bija, brachu! — zawolal bosman. — Gracko sobie poczale$ z tym
afrykanskim wyjcem! A co, panie Hunter, nie méwilem, ze nasz maly nie posieje cykorii?!

— Powinszowa¢, powinszowac¢, naprawde doskonaly strzal, i to noca — chwalil Hunter
Sciskajac serdecznie reke Tomka.

Zaraz tez do tych zyczen przylaczyli sie Smuga i Wilmowski, a Tomek spogladat na
nich zdumionym wzrokiem. Przeciez, wedlug zapewnien tropiciela, wszyscy mieli sie udac
na spoczynek, gdy obejmowal czaty, a tymczasem otaczali go teraz calkowicie ubrani,
jakby nie kladli sie do snu.

— Co$ mi sie zaczyna wydawac, ze zaden z panOw nie spal do tej pory. Czy ma to
oznaczaé brak zaufania do mnie? — oburzyl sie Tomek.

— Nie badz znéw taki drobiazgowy, kochany brachu — pojednawczo rzekl bosman. —
Zrobilem zaklad z panem Hunterem, ze zachowasz sie na warcie jak stary wiarus. Wobec
tego musieliSmy wygladaé¢ przez otwdér w namiocie, aby sprawdzi¢, ktéry z nas stawia
butelke. Czy nie tak bylo, panie Hunter?

— OczywiScie, tak — szybko potwierdzil tropiciel, z wdzieczno$cia spogladajac na
bosmana za zreczne wybawienie z klopotliwego polozenia.

— No dobrze, ale dlaczego nie spali tatu$ i pan Smuga? — indagowal Tomek.
Smuga spojrzat chlopcu prosto w oczy i odpart:

— Powiem ci szczerze, Tomku. Po prostu chcieliSmy sie przekonaé, czy przez roczny
pobyt w mieScie nie odwykle$ od dzungli. Byloby to przeciez zupelnie zrozumialte. Teraz
moge z zadowoleniem stwierdzi¢, ze nauka nie poszta w las. Cieszy nas to bardzo, gdyz na
tej wyprawie mozemy spotkac wiele niebezpiecznych niespodzianek. Dobrze wiedzie¢, ze
mozna polega¢ na kazdym uczestniku ekspedycji. Od tej pory posiadasz nasze pelne
zaufanie. Wierzysz mi, prawda?

— Jak moglbym panu nie wierzy¢! — zawolal Tomek niemal wzruszony i rzucil sie
Smudze na szyje.

— Co$ mi sie wydaje, panie Hunter, ze mamy dobra okazje do wysuszenia butelczyny
rumu — zauwazyl bosman Nowicki. — WybiliSmy sie ze snu, wiec po lyknieciu specjatlu
predzej zasniemy. Tomkowi za to na pewno sie przyda kubek goracej kawy. Co wy na to,
panowie?

— Juz dawno nie slyszalem tak dorzecznej wypowiedzi — przytaknat Smuga. — A ty,
Andrzeju?

— Wypijmy za pomyS$lno$¢ naszej wyprawy — zgodzil sie ochoczo Wilmowski.



WITAJ, KIRANGOZI

Wchodzace slonice zastalo naszych lowcoéw gotowych do dalszej drogi. Po krotkiej
jezdzie przebyli kamienista gorska przelecz i znalezli sie nawysoko polozonym
plaskowyzu. Z jego rozleglej rowniny wystrzelaly ku niebu pojedyncze stozkowate
wzgorza.

— Dobrze teraz uwazaj, Tomku, tu latwo spotka¢ zwierzyne — oznajmil Hunter.

Wkrotce sprawdzila sie jego zapowiedz. Jezdzcy zblizali sie do mimozowego gaju, gdy
nagle Dingo, biegnacy przy koniu Tomka, zaczal zdradza¢ niepokoj. Wiatr wial od strony
rzadko rosnacych drzewek. Musial nie§¢ draznigcy zapach dzikiej zwierzyny, Dingo
bowiem, unoszac pysk do gory, poruszal nozdrzami, strzygl uszami i spogladat co chwila
na chlopca. Tomek uspokoil psa i zwr6cit uwage towarzyszy na jego zachowanie. Hunter
podniesieniem reki nakazal milczenie. Przynaglil konia do biegu. Gaj mimoz stawal sie
coraz blizszy. Miekka ziemia thumila tetent kopyt konskich; towcy jadac pod wiatr mogli
sie zblizy¢ do drzew, nie zwracajac na siebie uwagi plochliwych zwierzat. Zanim zdotali
dopas¢ pierwszych zaro$li, jaki$§ zottobrunatny ksztalt poderwat sie z zieleni gaju, blysnal
w stoncu lirowato rozwidlonymi rogami, znikl na chwile w gaszczu, a potem jeszcze kilka
razy ukazal sie skaczac wysoko ponad ziemie.

— Dorkasy[20]! Rozciggna¢ sie w szereg! Pieczen na obiad przed nami! — zawolal
Hunter na widok zwierzecia.

Gaj nagle sie ozywil. Jeszcze kilkadziesigt metréw dzielito lowcow od drzew, gdy stado
gazel w podskokach wybieglo na réwnine. Wzrostem nie doro6wnywaly naszym sarnom,
lecz byly od nich smuklejsze, zgrabniejsze i jakby bardziej delikatne.

Smuga zaledwie ujrzal gazele, odlaczyl sie od swych towarzyszy. Cwalem ruszyl wzdluz
linii mimozowego gaju.

Tomek bez wahania pognal za nim. Konie przynaglone do biegu brzuchami niemal
szorowaly po szorstkiej trawie. Dingo olbrzymimi susami wysforowal sie przed jezdzcow.

Przez moment gazele, jakby zdziwione, przygladaly sie lowcom, p6zniej rzucily sie do
ucieczki. Smuga trzymajac bron w prawej dloni, lewa ostro osadzil wierzchowca. Zaledwie
karabin przylgnal do ramienia — padl strzal! Jedna z najblizszych gazel zwinela sie w
skoku i runela na ziemie. Dalszy poScig za szybkonogimi dorkasami byt bezskuteczny.
Mknely teraz z wiatrem w zawody, a biegly lekko, niemal nie dotykajac ziemi. Co pewien
czas niektére przystawaly, ogladaly sie na swych przeSladowcow, po czym znoéw dalej
uciekaly w step.

Lowcy zwolnili bieg wierzchowcéw rezygnujac z bezcelowego poscigu. Smuga i Tomek
zdazali do zastrzelonej gazeli, reszta towarzyszy wkrotce przylaczyta sie do nich. Zastali
Dinga stojacego przednimi lapami na szyi martwego zwierzecia. Pies wpatrywal sie w
nieruchome, szeroko otwarte, duze, ciemne oczy gazeli. Na widok nadjezdzajacych
machnal ogonem i szczeknal.



— Ha, uwazam sie za dobrego strzelca, ale tutaj wida¢ juz reke prawdziwego mistrza —
pochwalil Hunter, z szacunkiem spogladajac na Smuge. — Celny strzal z konia do
umykajacej gazeli to sztuka niemal cyrkowa.

Smuga u$émiechnat sie i odpart:

— Mialem niezlych nauczycieli. Bywalem w Teksasie slyngcym z mistrzéw
rewolwerowych. Wlasnie od kowbojow nauczylem sie trafia¢ z rewolweru w monete
rzucong do gory.

Hunter zeskoczyl z konia. Dingo wyszczerzyt kly, gdy tropiciel pochylil sie nad gazela.
Tomek natychmiast przywolal psa. Tropiciel obejrzal martwe zwierze. Byl to koziol wagi
okolo czterdziestu kilogramow. Miekka jak jedwab skoéra pokryta byla na grzbiecie i
bokach zolobrunatng sier$cig, podczas gdy na brzuchu i na delikatnych, jakby z koSci
stoniowej wyrzezbionych nogach przybierala barwe $nieznobialg. Zgrabne racice
zwierzecia byly z przodu mocno zaostrzone. Glowe kozla ozdabialy czarne, wygiete
pierScieniowato rogi dlugosci okolo trzydziestu centymetrow. Z przodu przypominaty lire.
Tomek spojrzal w nieruchome, lagodne oczy, w ktérych zamarl strach. Jak zwykle w
takich wypadkach, zal mu sie zrobilo pieknego zwierzecia.

— Trafil pan prosto w komore — orzekl Hunter. — Przytrocze gazele do jucznego konia,
a podczas wieczornego postoju Sciagne skore. Zrobimy z niej wspanialy worek na wode.

Nie tracgc czasu zarzucil upolowane zwierze na grzbiet konia, przywigzal sznurem, po
czym wszyscy dosiedli wierzchowcow. Coraz czeSciej w ich polu widzenia ukazywaly sie
rozmaite zwierzeta, glownie elandy[21], najwieksze z antylop o Srubowato skreconych
rogach, pasace sie razem z kudu[22], ktérych grzbiet i boki znaczyly biale pasy. Tomek
miat ochote zblizy¢ sie do antylop, lecz widok dlugich na metr, wygietych i skreconych
rogobw kudu ostudzil jego zapal. Nieco dalej ujrzeli antylopy gnu[23], wyr6zniajace sie
swoistag budowg ciala i specyficznymi ruchami, co wzbudzilo szczegblne zaciekawienie
Tomka. Gnu jest bowiem czyms$ posrednim pomiedzy koniem, wolem i antylopa.
Ciemnogniady kadlub i siwy ogon przypominaja zupelnie konia, glowa za$ wydaje sie by¢
zapozyczona od bawolu, nozdrza zakryte sa platami skoéry, a pysk otoczony dlugimi
wlosami; leb obu plci zdobig rogi, ktére u mtodzikow sg krotkie, sterczace do gory, potem
jednak rozrastajq sie na boki, splaszczajq i zaginaja sie zrazu na dol, nastepnie do gory.
Oczy o ponurym wejrzeniu osloniete sa gestym wiencem wtoséow i juz na grzbiecie nosa
wyrasta gesta grzywa, pokrywajaca caly kark.

Hunter czesto polowal na antylopy gnu. Opierajac sie na wlasnym do$wiadczeniu
twierdzil, ze sg one, podobnie jak bawoél i byk, bardzo wrazliwe na kolor czerwony. Zatem
nie tylko powierzchowno$¢, ale iupodobania tych zwierzat sa dziwne. W razie
niebezpieczenstwa rzucajg sie ze spuszczonym tbem na przeciwnika, lecz bardzo czesto w
stanowczej chwili nagle zatrzymuja sie, zawracaja i uciekaja w najwiekszym pedzie.

Tomek uwaznie przysluchiwal sie wyja$nieniom Huntera, gdyz zdazyl juz poznaé
warto$¢ podobnych informacji dla mysliwego. Podczas polowania celno$¢ strzalu nie
zawsze chroni lowce przed niebezpieczenistwem. Konieczna jest réwniez dokladna



znajomo$¢ zwyczajow roznych zwierzat, ktora umozliwia wlasciwa ocene sytuacji.
Dos$wiadczeni mys$liwi sa zdania, ze nieraz lepiej jest usung¢ sie zwierzeciu z drogi, niz
atakowac je niepotrzebnie.

Tuz przed zatrzymaniem sie na nastepny nocleg wsrod drzew akacjowych na krotka
chwile ujrzeli trzy glowy o wielkich, ruchliwych uszach i dziwacznych rozkach. Glowy te,
osadzone na bardzo dlugich szyjach, sterczaly pie¢ lub sze$¢ metrow nad ziemia. Byly to
zyrafy. Tomek natychmiast ruszyl galopem chcac im sie przyjrze¢, trud byl jednak
daremny, gdyz glowy na dlugich szyjach zakolysaly sie nagle w tyl i w przéd jak wahadta
zegarowe, a nastepnie szybko zniknely wsrod bujnej zieleni.

— Szkoda, ze zyrafy nie wybiegly z gestwiny, na stepie z latwo$cia bym je dogonil —
tlumaczyl sie Tomek, zawréciwszy jak niepyszny do swych towarzyszy.

— Nie bylbym tego tak pewny — rzekl Smuga uémiechajac sie poblazajaco. — Zyrafy
potrafig biec bardzo szybko i nawet racze konie czesto za nimi nie nadgzaja. Nie martw
sie. Zdazysz jeszcze przyjrzet im sie dokladnie podczas lowow.

Tym razem podroéznicy zatrzymali sie na nocleg przy duzej kepie roztozystych akacji.
Zaledwie rozbito namioty i rozpalono ognisko, bosman Nowicki zajal sie przyrzadzeniem
wieczerzy, a Hunter przystapil do Sciggania skory z zabitej gazeli. Z zainteresowaniem
przygladano sie jego pracy. Zdejmowanie skory w taki sposéb, aby sporzadzi¢ z niej wor na
wode, nie jest rzecza latwa, gdyz wymaga wielkiej zreczno$ci i wprawy. Jedno niewlaSciwe
ciecie nozem moze uszkodzi¢ skore i uczynic ja nieprzydatna do tego celu.

Hunter zabral sie do dziela ze znawstwem. Zadnie nogi gazeli obwiazal oddzielnie
sznurem, po czym zawiesil, zwierze na galezi drzewa. Z kolei ostrym nozem mys$liwskim
przecial skére na wewnetrznej powierzchni ud az do ogona, wywrdcil ja na nice i z do$¢
znacznym wysitkiem $ciggnal, podobnie jak sie zdejmuje z nogi ponczoche. Tak zdjeta
skora wygladata jak worek bez szwu o dwoch otworach.

— W jaki sposéb ja pan wygarbuje? — zapytal Wilmowski.

— Najpierw skore nalezy odpowiednio oczy$ci¢ — wyjas$nit Hunter. — W tym celu
zakopuje sie ja na dwadzieScia cztery godziny do ziemi, potem trzeba ja wymy¢ i usungé
sier§¢. Tak oczyszczong garbuje sie moczac przez cztery dni w wodzie, do ktorej sie dodaje
nacietej kory mimozy. Codziennie wyjmuje sie skore z tej kapieli, rozpina na koziotkach,
zeskrobuje chropawym kamieniem i naciera $wiezg, drobno utluczong, wilgotna kora
mimozy. Nastepnie tylny otwoOr zaszywa sie, przedni za$, od szyl, zawigzuje w razie
potrzeby. Dobry wor powinien by¢ porowaty, aby woda parujac mogla zwilza¢ zewnetrzna
jego strone. Wtedy dzialanie powietrza, chciwie pochlaniajacego parujaca wode, chlodzi
zawarto$¢ wora.

— Panie szanowny, to dla tego woreczka bedziemy sterczeli na tych wertepach az
cztery dni? — oburzyt sie bosman Nowicki.

— Niech sie pan nie obawia. Jutro kolo poludnia bedziemy w obozie Masajow. Ich zony
wykonaja za nas cala prace — uspokoil go Hunter. — Przekona sie pan o trwalo$ci takiego



wora.

— Moze i tak jest naprawde, ale na rum najlepsza jest manierka albo butelka —
mruknal bosman.

Na kolacje towcy raczyli sie pieczenia z gazeli, ktéra im smakowala mimo lekkiego
zapachu pizma. Podobnie jak poprzedniej nocy, Tomek pierwszy objal straz. Z mocno
bijacym sercem wstuchiwal sie w odglosy dochodzace z ciemnego stepu. O dwunaste;j
zastgpil go Hunter. Tomek wsunal sie natychmiast do namiotu na postanie i nakryl
kocem, lecz nie zaznal spokojnego snu. Okolica bowiem obfitowala w zwierzyne i co
chwila rozbrzmiewal tetent przebiegajacych stad. Nad samym ranem Tomkowi zdawalo
sie, ze w poblizu rozlegl sie basowy ryk Iwa.

Nastepnego dnia, zaledwie lowcy ruszyli w droge, na niebie ukazaly sie czarne chmury.
Wkroétce w oddali przetoczyl sie grzmot. Zaczal padaé deszcz, lecz Hunter nie zarzadzil
postoju. Podro6znicy przejechali kilka mniejszych przeleczy i znalezli sie na Sciezce
wiodacej przez gestwe wikliny. Droga miejscami stawala sie bagnista. Kilka szakali
przebieglo przed jezdzcami, a spod konskich kopyt czesto sie podrywaly stada czajek.

Niebawem deszcz ustal. Palgce slonce znow pojawilo sie na niebie. Teraz lowcy
wjechali na porosla bujng trawg réwnine. Na linii horyzontu ciemnialo pasmo lasu. Konie
pod razami arkanéw ruszyly cwalem. Podczas trzygodzinnej jazdy Smuga wypatrzyl na
stepie smukle zyrafy, ale zaintrygowany czym$ Hunter przynaglal do poS$piechu nie
zwracajac na nie uwagi.

— JesteSmy juz na pa$nikach Masajow. Dziwi mnie, ze do tej pory nie spotkali$my
nawet najmniejszego stada bydta — glo$no wyrazil swoj niepokoj.

— Moze zaprzyjaznione panem plemie przeniosto sie w inng okolice? — zagadnat
Wilmowski. — Mowil pan przeciez, ze pedza koczownicze zycie.

— Wedlug informacji, jakie otrzymalem przed dwoma miesigcami, Masajowie tutaj

wla$nie obozowali — wyja$nil Hunter. — po ¢6z mieliby sie stad oddala¢, skoro step nadal
pokrywa wspaniala trawa? To mi sie wlas$nie wydaje najbardziej podejrzane.

W tej chwili bosman, jadacy obok Tomka, zawolal:

— Widze dym nad zaros$lami! Nie martw sie pan, panie Hunter, tylko patrze¢, jak pana
czarni kolezkowie przywitaja nas uderzeniem warzachwi w kociot.

— Niech pan uwaza, panie bosmanie, zeby przez pomylke nie wlozyli pana do tego
kotla — odcial sie tropiciel. — Widac¢ zaraz, ze ma pan rzeczywiScie dobry wzrok!

Bosman nachmurzyt sie.

— Nie trzymalbym na pokladzie nawet ciury okretowego, ktory by od razu nie
wypatrzyl dymu na horyzoncie — powiedzial gniewnie.

Hunter nie obrazil sie i odpart z humorem:

— Co0z robi¢, widocznie sie starzeje!



Konie zwietrzyly wode i samowolnie przyspieszyly biegu. Po pélgodzinnej jezdzie
lowcy ujrzeli ob6z krajowcow. Sktadat sie z kilkunastu okraglych szatasow, wygladajacych
z daleka niczym duze ule. Jak po6Zniej Tomek stwierdzil, zbudowano je z chrustu
powigzanego trawg, a fundamenty stanowil suszony nawo6z bydlecy. Tetent galopujacych
koni wywolal w osiedlu ozywienie. Na placu otoczonym szalasami pojawili sie mezczyzni,
kobiety i gromada dzieci. Mezczyzni o rysach niezbyt murzynskich odziani byli jedynie w
obszerne plachty bawelniane malowniczo przerzucone przezjedno ramie. Misternie
splecione i obficie polane tluszczem wlosy harmonizowaly z kolorem twarzy oraz cial z
lekka pomalowanych czerwona gling. Niektorzy Masajowie nosili na szyi zawieszone na
sznurkach male puzderka. W dloniach trzymali dlugie dzidy lub laski. Wiekszo$¢ kobiet
nie miala na sobie odzienia; na widok bialych go$ci znikaly w szalasach, by narzucié¢
okrycia oslaniajace dolna cze$¢ ciala i ramie. Tak mezczyzni, jak i kobiety mieli uszy
znieksztalcone przez noszenie najrozmaitszych i réznych rozmiarow ozdob. Glowy
niewiast byly zgolone do golej skéry. Szyje ich zakrywaly sznury korali i metalowe
obrecze. Niektorych ozdob nie zdejmowaly nawet do snu. Brzydkie na ogél kobiety wydaly
sie Tomkowi chodzacymi sktadami drutu i zelastwa, wiekszo§¢ z nich bowiem miata tydki
zakute w metalowe rury; réwniez i rece odramienia do dloni, z przerwa na lokie¢,
schowane byly w bransolety lub rury zrobione z miedzianej badz zelaznej blachy. Zupekie
nagie dzieci tloczyly sie miedzy dorostymi. Halasliwe malenstwa rekami pokazywaly sobie
przybyszow.

Na czolo gromady wysunal sie wysoki, dobrze zbudowany Masaj uzbrojony w dluga,
ostra dzide.

— Jambo kirangozi![24] Dawno u nas nie byle$! — zawolal gardlowym glosem.

— Witaj, Mescherje, ciesze sie, ze cie zastalem w obozie. Czy bedziemy mogli zobaczy¢
i pozdrowi¢ waszego wodza Kisumo? — zapytal Hunter, wyciggajac dlon na powitanie.

— Bedziesz mogt sie zobaczy¢ z Kisumem, jak tylko czarownik skoneczy z nim narade —
odparl Mescherje lamang angielszczyzng przeplatang murzynskimi stowami.

— Zaniepokoil mnie brak bydla na pastwiskach. Obawialem sie, ze przenieslicie sie z
tej okolicy. Pomys$lalem, ze moze rozpoczeliScie wojne z jakim$ wrogim plemieniem —
powiedzial Hunter.

— NieszczeScie zawitalo do naszych chat, bialy kirangozi — wyjasnil Masaj smutnym
glosem. — Wyzdychaly nam niemal wszystkie stada. Bydlo nawiedzily jakie$ zle duchy. To,
co pozostalo jeszcze przy zyciu, pasie sie teraz blizej gér. Tak radzil uczyni¢ nasz
czarownik.

Lowcy zsiedli z wierzchowcdw i uwigzali je do drzew. Tomek zblizyl sie do Huntera. Na
jego widok wsréd Murzynow powstalo dziwne zamieszanie. Masajowie wskazywali rekami
na chlopca i jego psa, wykrzykujac co§ w podnieceniu. Hunter szybko spojrzal na Tomka.
Ledwo sie powstrzymal, aby nie wybuchng¢ gloSnym $§miechem.

— Co im sie stalo? Moze oni sie boja Dinga? — cicho zapytal Tomek przewodnika.



— Skadze zn6w mieliby sie ba¢ psa, skoro potrafia dzidami zakluwaé¢ lwy — uspokoil go
szeptem Hunter. — Po prostu zdziwile$ ich swoim oryginalnym ubiorem. Wiesz, co oni
moéwia? Prawda, przeciez nie znasz ich jezyka! Ot6z postuchaj, co teraz wolaja: “Patrzcie,
patrzcie tylko! Oto bialy czarownik ze ztym duchem zakletym w psa!”

— Co tez pan opowiada Tomkowi! — zaoponowal Wilmowski.

— Pan Hunter dokladnie tlumaczy to, co méwia Masajowie — potwierdzit Smuga,
ktory, znal do$¢ dobrze to narzecze murzynskie. — Przeciez oni nie wiedza, ze Tomek
ustroit siebie i Dinga ogonkami zwierzat dla ochrony przed ukaszeniem tse-tse.

— Do licha, zupelnie o tym zapomnialem! — zafrasowal sie Wilmowski. — Ze tez ty
zawsze musisz nam splata¢ jakiego$ psikusa. Tomku! Zdejm natychmiast te futerka, gdyz
zabobonni Murzyni gotowi sie do nas zrazic!

— Niech pan teraz nie doradza Tomkowi zdejmowania tych... 0zd6b — zaprotestowat
Hunter. — Murzyni lubig wszystko co niezwykle. Oni wyrazaja swoj podziw, a nie nieche¢.

— He, he, he — zarechotal bosman. — Shuchaj, brachu! Oni gotowi cie zrobi¢ swoim
czarownikiem. Pokaz im tylko te magiczna sztuczke z wcieraniem monety w szyje.
Pamietasz?

— Latwo panu sie Smia¢, a ja pewno znow palnglem glupstwo — odburknal Tomek
nachmurzony. — Nie rozumiem, co im sie nie podoba w moim ubiorze? Czy mnie
przeszkadza, ze oni sie poowijali w koldry?

Lowcy przerwali rozmowe, gdyz w tej chwili przybiegt Murzyn z wiadomoScia, ze wodz
Kisumo i wielki czarownik pragng powita¢ przybyszoéw. Ubawiony nieporozumieniem
Smuga ujal Tomka pod ramie méwiac:

— ChodZmy i pokazmy wodzowi naszego czarownika. Tylko, drogi bosmanie, przestan
rechotac jak zaba w blocie.

Wobdz Kisumo stal przed obszerng chata udrapowany w barwne okrycie przerzucone
przez lewe ramie. Prawa dlon opieral na oszczepie zakonczonym dlugim, zelaznym
grotem. Na szyi mial zawieszone spore puzderko. Wlasnie wyjmowal z niego jaki$
przysmak wygladajacy jak lukrecja, ktory zaraz wlozyl do ust. Na palcach jego nodg
blyszczaly pier$cienie. Wlosy Kisuma byly misternie utrefione, a czolo przepasane
kolorowa opaska. Obok wodza stal przygarbiony starzec z kita zwierzecych ogonow
przymocowanych na glowie i opadajacych mu na twarz i ramiona. Puszyste futerka
powiewaly przy lada podmuchu wiatru. Starzec co chwila potrzasal trzymanymi w rekach
drewnianymi grzechotkami.

— Popatrz no, brachu, na twego starszego kolezke — szepnal bosman. — Uwazaj tylko,
zeby cie nie polknal razem z Dingiem, bo spoglada na was jak kot na szperke.

Hunter skarcil bosmana surowym wzrokiem i powiedzial glo$no:

— Witaj, Kisumo, wodzu i m0j przyjacielu. Witaj i ty, wielki czarowniku. Slyszalem juz
od Mescherje, ze nawiedzilo was nieszczeScie.



— Witaj, bialy kirangozi i przyjacielu — odpart Kisumo lamang angielszczyzna. —
Widze, ze przyprowadzile$ do nas swych wielkich przyjaciol. Witajcie wiec wszyscy. Prosze
do mej chaty na zimne zsiadle mleko i piwo.

Wieksza od innych chata wodza stala w samym Srodku obozu. Kisumo i czarownik
weszli pierwsi zapraszajac gos$ci. Po prawej stronie Kisuma usiadl napuszony czarownik
nadal potrzasajac grzechotkami, po lewej wbédz wskazal miejsca lowcom. Naprzeciwko
wodza rozsiadla sie starszyzna plemienia z napuszonym czarownikiem i Mescherje na
czele.

Zaledwie mezczyzni znalezli sie w chacie, kilka kobiet wniosto naczynia napelione
zsiadlym mlekiem i piwem.

— W zlej chwili przybyle$ do nas, bialy kirangozi — rozpoczal rozmowe Kisumo. —
Zawi$¢ 1 zloSliwo$¢ zazdrosnych Nandi pozbawily nas licznych stad. JesteSmy biedni i
glodni, a serca nasze lakng srogiej zemsty.

— Wspomnial mi juz Mescherje, szlachetny wodzu, ze tajemnicza choroba nawiedzila
wasze bydlo — zagail Hunter. — Ty jednak mowisz, ze sprawcami tego nieszczeScia sg
Nandi.

— Posluchajcie, jak to bylo, a sami zrozumiecie, ze powiedzialem prawde. O takich
sprawach moéwi sie tylko na radzie starszych, dlatego tez Mescherje nie mogt sie
rozwodzi¢ przy wszystkich. Ot6z zjawilo sie u nas kilku Nandi z najwiekszym ich
czarownikiem. Namawiali nas do wspo6lnego napadu na pociag jezdzacy po zelaznej
drodze. Nasza starszyzna nie chciala sie przylaczy¢ do Nandi. Teraz nie prowadzimy wojny
z Anglikami posiadajagcymi karabiny i rury wyrzucajace duze kule. Rozumiesz przeciez,
Kirangozi, ze po zniszczeniu pociggu musielibySmy ucieka¢ stad i porzuci¢ nasze stada. To
wlasnie powiedzieliémy Nandi, a wtedy ich czarownik zagrozil, ze bydlo i tak stracimy,
gdyz biali zabiora je, a nas samych wygnaja precz albo wymorduja. OdrzekliSmy, ze teraz
mamy pokdj z bialymi ludZzmi. Czarownik $mial sie z nas i zapewnial, ze wkrotce
przekonamy sie o swej glupocie. Kiedy odjezdzali od nas, musial rzuci¢ zly czar na nasze
bydlo, poniewaz wkrotce padly nam niemal wszystkie stada.

— Biali ludzie w Mombasie i Nairobi méwig, ze moér na bydlo panuje wzdhluz calej
potudniowej granicy Kenii — wtracil Hunter. — Moze wiec mylisz sie, obwiniajac Nandi o
czary?

— Nie bron ich, kirangozi. Musieli poczuwa¢ sie do winy, bo kiedy urzadziliémy
wyprawe w celu pomszczenia krzywdy, nie zastaliSmy ich w obozie.

— Kto wam powiedzial, ze to Nandi rzucili urok na bydlo? — zapytal Smuga.

— Nasz wielki czarownik rozmawial ze ztymi duchami. One zdradzily mu te tajemnice.
Oswiadczyt tez, iz tylko krwawa zemsta moze powstrzymac¢ mor bydla.

Smuga spojrzal ostro na czarownika wyraznie okazujacego niepokdj. Przez chwile
mierzyl go surowym wzrokiem, po czym powiedziat z naciskiem:



— Latwiej doradzi¢ krwawa zemste i walke, w ktorej ging dzielni wojownicy, niz
zapobiec rzekomym czarom.

Grzechotki gwaltownie potrza$niete odezwaly sie natarczywie. Hunter rzucit Smudze
ostrzegawcze spojrzenie i zwrocit sie do Masajow:

— Zyczymy tobie, Kisumo i twoim ludziom jak najlepiej. Wiemy tez, ze jeste$cie
bardzo odwazni. Dlatego wtasnie przybyliSmy prosi¢ o kilku wojownikéw na wyprawe do
Bugandy. Ten bialy bana makuba[25] bedzie tam lowil zywe dzikie zwierzeta, aby je
zabra¢ potem do swego kraju.

Mowige to wskazal reka na Wilmowskiego. Murzyni z zaciekawieniem spojrzeli na
dowoddce wyprawy lowieckiej.

— Po co macic i$¢ tak daleko? — zaoponowal Kisumo. — W Kenii rowniez jest pelno
dzikich zwierzat. W Bugandzie niedobrze. Tam byla wojna z Anglikami i innymi biatymi.

— W Kenii nie znajdziemy malp soko[26] — wyja$nil Hunter. — Bana makuba chce
chwyta¢ zywe goryle.

— Chce chwyta¢ zywe soko? To trudna i niebezpieczna wyprawa.

— Bana makuba towil juz dzikie zwierzeta i ma na to swoje sposoby.

W tej chwili czarownik pochylit sie do wodza. Szeptal co$§ dlugo, wskazujac
jednoczes$nie na Tomka. Kisumo kiwnal glowa i zaraz zapytat:

— Czy wasz czarownik bierze udzial w tych lowach?

— Czy masz na mys$li tego chlopca? To jest syn naszego bana makuby — odpowiedziat
Hunter. — Bral juz udzial w wyprawie do innego dalekiego kraju.

Wilmowski poruszyt sie niecierpliwie, lecz Hunter nie dopuscil go do stowa mowiac:

— Bana makuba i jego odwazny syn znaja rézne sposoby na chwytanie dzikich
zwierzat. Wyprawa ta nie jest wiec tak niebezpieczna, jak by sie moglo wydawac. Czy dasz
nam kilku wojownikéw, Kisumo? Dobrze zaplacimy i uzbroimy odpowiednio ludzi, ktérzy
z nami pdjda.

— Wojownicy sg potrzebni tutaj. Nandi moga na nas napas$¢ — zaskrzeczat czarownik.

— Chcieliby$my zabrac¢ tylko pieciu wojownikoéw, a ci chyba nie ocala was przed Nandi
— wiracil Smuga,

— Nie boimy sie Nandi, gdyz daliémy im dobra nauczke — szybko odparl Kisumo —
musimy wszakze zapyta¢ naszego czarownika, co mowig o tej wyprawie dobre i zle duchy.

— Wiec poradZ sie wodzu swego czarownika, lecz pamietaj, ze przywiezliSmy dla
twoich zon piekne same-same — o$wiadczyt Hunter.

Kisumo spojrzal pytajaco na czarownika, ten za$ potrzasajac grzechotkami zawolat:

— Czuje krew, duzo krwi! To zla wyprawa!



— Mylisz sie, nikomu nie stanie sie krzywda, poniewaz bana makuba i jego syn nie
obawiajg sie waszych zlych duch6w — zaprzeczyl Smuga.

Kisumo nie wiedzial, co ma uczyni¢. Z jednej strony obawial sie sprzeciwia¢ wielkiemu
czarownikowi, z drugiej necily go upominki przyobiecane za wyrazenie zgody na udzial
wojownikoéw w wyprawie. Spojrzal wiec niepewnie na czarownika, a potem skierowal swoj
wzrok na Tomka. Po twarzy Kisuma przewinat sie przebiegly usmiech.

— Biali maja rézne sposoby na zle duchy — powiedzial. — Co mowi wasz czarownik o
tej wyprawie? Chyba nie poszliby$cie na nig, gdyby wrozyl wam $mierc¢?

Hunter zmieszal sie, na szcze$cie jednak czujny i opanowany Smuga wybawil go z
ktopotu.

— Nie wierzymy w czary, lecz jezeli koniecznie chcecie wiedzie¢, co syn bana makuby
sadzi o wyniku wyprawy, to zaraz sie o tym przekonamy.

— O co chodzi wodzowi. Janie? — zapytat po polsku Wilmowski.

— Moim zdaniem Kisumo ma ochote da¢ nam wojownikdbw na wyprawe, lecz
czarownik, ten stary oszust, straszy Masajow $miercia. Murzyni uwazaja przyozdobionego
Tomka za istote obdarzong nadprzyrodzona moca, totez wodz chcialby wiedzieé, jaki
wynik lowow przewiduje Tomek.

— Najlepiej powiedz im, dlaczego Tomek i Dingo noszg futrzane przybrania. Nie ma
sensu nabiera¢ Murzynow na glupie kawaly — nachmurzyt sie Wilmowski.

— Niech pan nie udziela zlych rad — ostrzegl Hunter. — Pan Smuga zupelnie
niepotrzebnie podraznil ambicje czarownika podajac w watpliwos¢ jego wrézby. Wodz lubi
otrzymywa¢ podarki, ale nie, moze zezwoli¢ wojownikom na udzial w wyprawie wbrew
ostrzezeniom czarownika. Nie chcac bra¢ odpowiedzialno$ci na siebie, szuka sposobu na
oslabienie zlego wrazenia, spowodowanego niepomys$lng wrézbg. Powinni§my mu pomoc
w dobrze rozumianym wtasnym interesie. Niech Tomek powie po prostu, ze bedzie czuwat
nad bezpieczenstwem powierzonych nam wojownikow.

— Alez to nieprawdopodobne, aby ci odwazni ludzie wierzyli w takie bzdury! — zawolat
Tomek.

— Murzyni od wielu wiekéw podporzadkowuja swe zycie najrozmaitszym przesagdom i
zabobonom. Oni wierza w moc czarownikow i ich wrézb. Jezeli chcemy zjedna¢ sobie
Masajow, niech Tomek odegra mala komedie. Nikomu to przeciez nie zaszkodzi —
doradzit Hunter.

— Dobra rada zlota warta — wtracit bosman Nowicki. — Potrzas$nij lepetyng i kiwnij
tego czarownika sztuczka z moneta.

Tomek spojrzal na ojca, a poniewaz nie dostrzegl juz wyraznego sprzeciwu, uSmiechnat
sie na my$l o mozliwoSci splatania figla zlo§liwemu czarownikowi.

Zaraz tez przybral powazna mine, pochylil sie ku Masajom i wolno powiedzial po
angielsku:



— Wielki wodzu, bede czuwal nad wszystkimi uczestnikami wyprawy i dlatego nikomu
nic zlego sie nie stanie. Aby cie przekona¢, ze mowie prawde, pokaze ci, co potrafie.

Wyjat z kieszeni szklang kule, w ktorej wnetrzu tkwil maly tréjmasztowy zaglowiec.
Polozyt ja na ziemi przed sobg, rozkoszujac sie podziwem Murzynéw. Nastepnie obnazyt
szyje, wydobyl z portmonetki miedziang monete, pokazat ja wszystkim na lewej dloni, po
czym ulokowal pienigzek na obnazonym karku. Z kolei nakryt monete lewa dlonig i zaczal
udawac, ze wciera ja w skore. Wkrotce lewa dlon zastgpila prawa, potem znow zmienial
rece, a Murzyni widzac podczas tych zmian pienigzek spoczywajacy na zaczerwienionym
od tarcia karku, az brali sie za boki ze §miechu. Ruchy dloni chlopca stawaly sie coraz
szybsze. Pot wystgpil mu na czolo. W koncu tart juz kark tylko lewa dlonia. Spod oka
spojrzal na Masajow. Przerwal naraz wcieranie i pokazal widzom pustg lewa dlon. Kilku
Murzynéw zblizylo sie do chlopca i uwaznie obejrzalo zaczerwieniony kark oraz pusta
reke. Moneta zniknela w zadziwiajacy dla nich sposob. Nie bylo jej ani na szyi, ani na
dloni.

— Patrzcie! Patrzcie! Nie ma nic! — wykrzykiwali Masajowie.
— Czary, czary! — powtarzali inni.

— Powiedz nam, synu bana makuby, co sie stalo z t3 moneta? — zaciekawil sie
Kisumo.

Tomek u$miechnal sie triumfujaco. Wiec jednak Masajowie nie spostrzegli, ze cala
sztuka polegala jedynie na zrecznej manipulacji obydwiema rekami. Zmieniajac szybko
rece, Tomek zrecznie ukryl monete miedzy palcami prawej dloni, ktérg zaraz oparl na
prawym kolanie, konczac lewa rzekome wecieranie. Teraz z powazng ming podjal z ziemi
szklang kule. Wpatrzony w nig podniést sie i zblizyl do czarownika. Prawg dlon zanurzyt w
jego wlosy. Ku zdumieniu i rado$ci Murzynéw wyjal z nich miedziany pieniazek.

— Widzisz, wodzu, kto ukryl monete — powiedzial do Kisuma. — Wierzysz chyba teraz,
ze pod naszg opieka twoim wojownikom nie stanie sie nic zlego.

— Dobra sztuka, wiec i slowa musza méwi¢ prawde — przyznal Kisumo. — Co na to
powiesz, czarowniku?

Wszyscy spojrzeli na zmieszanego starca, ktory potrzasnat grzechotkami i odpart po
namysle:

— Musze sie jeszcze raz poradzi¢ duchow. Poéjde teraz do mej chaty i przywolam je
glosem czarodziejskiego bebna. Niech syn bana makuby uda sie ze mna. Moze duchy beda
laskawsze w jego obecnosci.

— Tomku, czarownik proponuje, zeby$ poszedl z nim do jego chaty nanarade z
duchami — wyjasnit Hunter chlopcu. — Bedziesz zupelnie bezpieczny, jezeli nie
przyjmiesz zadnego poczestunku. MSciwy starzec moglby podstepnie podaé¢ ci trucizne.
Lepiej zachowac¢ ostroznos$¢ obcujac z afrykanskimi szarlatanami, ktérzy drza z obawy, aby
wladza nie wymknela im sie z rak.



— Prosze sie o mnie nie obawia¢. Mam przeciez przy sobie bron — uspokoil go Tomek.
— Co$ mi sie wydaje, ze wiem juz, czego czarownik moze ode mnie chcie¢.

Wilmowski i Smuga jednocze$nie spojrzeli na Kisuma. Widzac jego domyS$lny uémiech
uspokoili sie natychmiast. Tymczasem czarownik i Tomek wyszli z chaty. Wkrotce z glebi
obozu rozlegt sie gluchy glos tam-tamu.

Cierpliwo$¢ podroznikow zostala wystawiona na dluga probe. Glos bebna odzywal sie
od czasu do czasu, lecz czarownik i Tomek nie wracali. Pierwszy zaczal zdradza¢ niepokéj
bosman Nowicki.

— Co ta zasuszona mumia wyprawia tam z naszym mikrusem? — mruknat. — Swedzi
mnie reka, zeby sie dobra¢ do skory tego oszusta.

— Siedz cicho, bosmanie. Przeciez czarownik wie, ze mamy wodza i starszych rodu w
swoim reku — skarcit go Smuga.

— Trzeba teraz ufaé¢ w rozsadek i spryt Tomka — dodal Wilmowski spogladajac
niespokojnie na drzwi.

— Na gorsze rzeczy bedziemy narazeni podczas wyprawy. Lepiej wiec nie ujawniaé
obaw. Murzyni nas bez przerwy obserwuja — zauwazyt Hunter.

Dopiero po godzinie Tomek wkroczyl do chaty wodza. Za nim, z zagadkowym
uSmiechem na ustach, wszedl stary czarownik. W sztucznie przedluzonej i
przedziurawionej dolnej czesci jego ucha tkwila szklana kula z tr6jmasztowym zaglowcem
zamiast mieszczacej sie tam przedtem blaszanej puszki.

— Niech sie zamienie w rekina, jezeli mikrus nie przekupil starego drania — wysapat
bosman Nowicki, przygladajac sie obciagajacej ucho szklanej kuli.

Czarownik napuszyl sie slyszac glosy podziwu swych rodakéw. Usiadl obok wodza i
zaczal potrzasac grzechotkami. Po dlugiej chwili umilkly grzechotki i rozleg} sie glos:

— Syn bana makuby przystuchiwal sie mojej rozmowie z duchami. Zle moce przerazily
sie magicznej kuli i umilkly. Wojownicy moga sie uda¢ na wyprawe lowiecka, ktora
zakonczy sie pomySlnie, jezeli bedg wierni bana makubie i jego synowi.



POLOWANIE NA LWY

- Czarownik wyrazil zgode, powiedz wobec tego, bialy kirangozi, ilu wojownikow
chcialby$ zabra¢ na wyprawe — zapytat Kisumo.

— Zadowolimy sie piecioma. Moga to by¢: Mescherje, Mumo, Inuszi, Sekeletu i
Mambo — zaproponowal Hunter.

— Ho, ho! Wybraliscie samych najlepszych! C6z poczne bez nich, jesli Nandi na nas
napadna? — zaoponowal Kisumo. — Taka wyprawa potrwa zapewne dlugo.

— WyjawiliSmy ci juz nasze zyczenie, powiedz wiec teraz, wodzu, czego zadasz od nas.
Przywiezliémy dla ciebie piekne podarunki — kusit Hunter.

Rozpoczely sie dhugie targi. Ustalono, ze Kisumo otrzyma dziesie¢ metréw materialu
bawelnianego i dziesie¢ metréw perkalu, dwadzie$cia sznurow szklanych korali oraz
dziesie¢ metrow drutu miedzianego. Czarownik zazadal dla siebie nowej koldry, dziesieciu
metrow perkalu, szklanych korali i noza mysliwskiego.

Po ozywionej naradzie réwniez wojownicy bioracy udzial w ekspedycji przedstawili
swe warunki. Kazdy z nich mial otrzymaé¢ wynagrodzenie miesieczne, ktére wynosito:
dziesie¢ metroéw perkalu, pie¢ metréw materialu bawelnianego, osiem sznuréw szklanych
korali, metr drutu mosieznego i metr miedzianego, a ponadto bron przydzielona im na
wyprawe oraz koldry mialy sta¢ sie ich wlasno$cia.

W konicu Kisumo poprosil towcéw, aby przed odej$ciem z obozu urzadzili wspolnie z
wojownikami polowanie na lwy stale napastujace bydlo. Wilmowski przyjal ten warunek.
Zakupil takze od wodza trzy woly i kilka kur na pozegnalng uczte.

Zaraz tez w obozie rozpoczely sie goraczkowe przygotowania. Lowcy rozdzielili towary
stanowigce zaliczke na umowione wynagrodzenie wojownikéw i wreczyli Masajkom w
podarunku kolorowe same-same. Kobiety ochoczo zabraly sie do przyrzadzania
pozywienia na uczte. Wkroétce potezne polcie wolowiny gotowaly sie w duzych kotlach
zawieszonych nad ogniskami. Tymczasem mezczyzni sposobili bron, ostrzac dlugie noze i
zelazne groty dzid.

Kisumo wyznaczyl na kwatere dla bialych gos$ci oddzielna chate, lecz Wilmowski w
obawie przed kleszczami, bedacymi plaga mieszkan murzynskich, wolal pozostaé¢ z
towarzyszami w namiotach.

Zaledwie nastal wieczoér, w obozie odezwaly sie bebny. Ogniska podsycane chrustem
przez dzieci zaplonely jaskrawym Swiatlem. Cale plemie zgromadzilo sie na obszernym
placu narad posrodku obozu. Wystawiono kotly z goracym miesem i rybami oraz tykwy
napelnione zimnym mlekiem 1ipiwem. Zapanowala ogbélna rado$¢. Nawet zony
wojownikow biorgcych udzial w wyprawie byly w doskonalych humorach i klaskaly w
dlonie w takt bebnéw.

Niebawem na placu pojawil sie wodz Kisumo otoczony starszyzng rodowg. Odziany byt
w obszerna, nowg, czerwong szate, na ktorej, jak krwawe plomienie, mienity sie odblaski



plonacych ognisk. Blyszczace od thuszczu wlosy, gladko utozone na glowie, posplatane bytly
w cienkie warkoczyki. Twarz wodza pomalowana byla czerwona gling. Wspaniale miekkie
futro okrywalo jego plecy, a w reku dzierzyl ciezka dzide o 1$nigcym grocie. Kisumo
rozsiadl sie na lwiej skorze, obok niego przystanal nie mniej strojny czarownik. Na glowie
starzec mial barwny, wysoki wieniec sporzadzony z ptasich pior. Z ramion czarownika
spadaly na plecy ipiersi peki puszystych ogonow zwierzecych. Twarz mial jaskrawiej
pomalowang niz wodz. W jego lewym uchu tkwila podarowana przez Tomka szklana kula.
Wszyscy Murzyni natarli swe ciala thuszczem i byli w pelnym uzbrojeniu.

Na proSbe wodza nasi podr6znicy usiedli obok niego na rozpostartych na ziemi
skorach. Ro6j kobiet, pobrzekujac bransoletami i naszyjnikami, ustawial miedzy
biesiadnikami tykwy napelnione plynami oraz miesiwo. W miare jak oprézniano dzbany i
mocne piwo szlo do glow, wzrastala wrzawa i rado§¢. Bebny huczaly bez przerwy. Nagle
wojownicy otoczyli kolem najwieksze ognisko. Najpierw poruszali sie wolno, potrzasajac
dzidami w takt monotonnej pie$ni, do ktérej wkrotce przylaczyly sie kobiety klaszczac
rytmicznie w dlonie. Spiew brzmial coraz szybciej, stopy tancerzy coraz mocniej uderzaly o
ziemie, wzniecajac tumany kurzu. OSwietlone blaskiem plonacych ognisk postacie rzucaly
fantastyczne cienie. Szal tanca ogarnial wszystkich Murzynéw. Nawet powazny Kisumo
pochylal sie do taktu w przod i w tyl, uderzajac dlonmi o uda. W pewnej chwili czarownik
podniost sie z ziemi. Wezowym ruchem wslizngl sie miedzy roztanczonych wojownikow.
Natychmiast zrobili mu miejsce w Srodku kola. Czarownik rozpoczal taniec wojenny.
Teraz mezczyzni razem z kobietami wybijali rekoma takt i §piewali krzykliwymi, wysokimi
glosami. Bebny huczaly coraz predzej i glosniej, a staruszek, powiewajac barwnymi
piorami, wirowal wokol ogniska jak opetany.

Nasi podréznicy z zainteresowaniem przygladali sie tancowi. Nawet Dingo byl
zaciekawiony.

— No, no, brachu, kto by sie spodziewal, ze ten twdj starszy kolezka po fachu tak
potrafi wywijaé — odezwal sie po polsku bosman Nowicki. — Niczego sobie uczta, tylko
dlaczego te baby sg takie brzydkie? A glowy to gola do golej skéry pewno dlatego, zeby
mie¢ mniej klopotu z myciem i czesaniem.

— Taka juz u nich panuje moda, panie bosmanie — odparl ze §miechem Smuga.
— Czort je bierz z takg moda i uroda — pogardliwie odparl bosman.

Tymczasem uniesienie taneczne Murzynow osiggnelo szczyt. Teraz wszyscy tancerze
tworzyli szeroki krag, ktérego osrodkiem byl czarownik. Bebny huczaly jak opetane,
wysoki §piew przeszedt niemal w krzyk. W koncu czarownik obiegl kilka razy ognisko,
rozerwal krag taneczny i zatrzymal sie przed Tomkiem. Zamilkly bebny. Zamarl krzykliwy
Spiew. Murzyni potrzasajac dzidami staneli ciasnym po6tkolem za swym wielkim
czarownikiem. Kisumo zmarszczyl brwi...

Smuga przymruzyl oczy, zeby blask ognia nie razil wzroku; prawa dlon polozyl

nieznacznie na rekojeSci rewolweru. Reka bosmana jak waz wsliznela sie do kieszeni.
Hunter powstal z ziemi i prostujgc swa wysoka posta¢ opart sie plecami o drzewo. Tylko



jeden Wilmowski nie poruszyl sie z miejsca; patrzyl czarownikowi prosto w oczy, w
ktorych czail sie jeszcze dziki szal wojennego tanca.

Naraz czarownik rzucil na ziemie drewniane berto zakonczone pekiem, ogonow
antylop gnu. Za bertem polecialy piéropusz i peleryna z futrzanych ogonéw. Obnazony do
pasa, wydobyt z ust miedziany pienigzek ina oczach calego plemienia i zdumionych
podroznikow powtdrzyl bezbledniei szybko sztuke Tomka polegajaca na rzekomym
wcieraniu pienigzka w kark. Kiedy wyjal monete z ucha bosmana Nowickiego, czarni
widzowie wydali gloSny okrzyk podziwu. Ogromne zadowolenie odbilo sie na twarzy
czarownika. W tej chwili odzyskal przeciez swa czarodziejska slawe. Nie spieszac sie,
wlozyl na glowe pioropusz, zarzucil na plecy peleryne z puszystych ogonéw i podni6st
berlo. Pochylil sie teraz ku Wilmowskiemu. Z trudem dobierajac angielskie stowa wolno
powiedzial:

— Bana makuba, masz madrego syna. To wielki czarownik. Masajowie beda shucha¢
ciebie i jego tak jak mnie!

Potrzasnal bertem i wreczyl je Tomkowi. Bebny zadudnily, zaczal sie nowy taniec.

— Niech go licho wezmie, bylem przekonany, ze zacznie sie awantura — odsapnat
Hunter.

— Moglo by¢ z nami zle — przyznal Wilmowski. — Nie dalibySmy rady takiej
gromadzie wojownikéw, i to otoczeni przez nich na otwartym miejscu.

— Kiedy Smuga polozyl dlon na spluwie, to i moja wskoczyla do kieszonkijak na
komende. Recze wam, ze ta mumia by nie zdazyla dotknaé¢ naszego Tomka — dodal
bosman i nikt nie mial watpliwoSci, ze nie byly to czcze przechwalki.

— A ja przez caly czas tylko czekalem, u kogo czarownik znajdzie monete — wtracit
beztrosko Tomek. — Zaraz tez pomys$lalem, ze gdybym byl na jego miejscu, wybralbym
jedynie pana bosmana, ktéry siedzial napuszony jak chmura gradowa. No i wybor
czarownika padl na niego.

Zdumieni lowcy spojrzeli po sobie. Dobry humor chlopca byl przeciez dowodem, ze w
pelnej napiecia chwili zupelnie nie my$lal o niebezpieczenstwie lub nie zdawal sobie zen

sprawy.
— Ejze, brachu! Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze nie miale§ ani cienia cykorii! —
zawolal bosman.

— Czego znow mialbym sie obawia¢? Przeciez sam nauczylem czarownika sztuki z
pienigzkiem. Powiedzial mi tez w tajemnicy, u siebie w chacie,ze podczas tanca
wojennego powtorzy ja w obecno$ci wszystkich Murzynéw. To miala by¢ niespodzianka.

— Do licha z tym twoim kolezka i jego niespodziankami — rozgniewal sie bosman. —
Powiniene$ nam byl o tym powiedziec!

— Moze to i sluszne, co pan moéwi, ale wtedy nie mialbym zadnej uciechy...

Tomek nie skonczyl zdania, gdyz bosman zgrzytnal zebami mruczac:



— SzczeScie, ze nie jestem twoim ojcem i nie musze sie zastanawiaé, czy ci sprawic
lanie!

— Nie ma sie o co gniewa¢, panie bosmanie — pojednawczo zaczal Smuga ubawiony
roZmowa.

— MusieliSmy mie¢ bardzo ponure miny i nie dziwie sie Tomkowi, ze patrzac na nas
doskonale sie bawil.

— Niepotrzebnie nauczyle§ czarownika tej dziecinnej sztuczki z monetq. Bedzie ja
wykorzystywal do oszukiwania zabobonnych i latwowiernych Murzynéw — zwrocit sie
Wilmowski do syna.

— Nie martw sie, tatusiu! Aby temu zapobiec, obiecalem Kisumowi, ze mu zdradze
tajemnice wcierania monety — rozeSmial sie Tomek.

— A to cwaniak! No, pal cie sze$¢, nie gniewam sie juz na ciebie — rozchmurzyl sie
bosman. — Wiesz co, brachu? Mam byczy pomyst! Podczas wyprawy nauczymy tej sztuki
wszystkich Masajow.

— To naprawde doskonaly projekt — pochwalil Tomek i zaraz przysunagl sie do
bosmana, aby oméwi¢ dokladnie calg sprawe.

Po chwili obydwaj przyjaciele pograzeni juz byli w zgodnej rozmowie.

Zabawa przeplatana tancami i Spiewem trwala w dalszym ciggu. Dopiero p6znym
wieczorem podroéznicy udali sie do namiotow na spoczynek.

Byl wezesny ranek, gdy Tomek sie przebudzil. Ze zdziwieniem wshuchiwal sie w ghuche
dudnienie tam-tamow.

“Czyzby jeszcze nie zakonczyli uczty?” — pomyslal.

Spojrzal na stojace obok 1l6zko ojca. Bylo juz zaslane. Wysunal sie wiec spod
moskitiery, ubral i wybiegl z namiotu. Smuga i Hunter siodlali konie, natomiast bosman
Nowicki przygotowywal §niadanie na rozkladanym stoliku.

— Dlaczego tam-tamy dudnig, panie bosmanie? Gdzie jest tatus? — zagadnal Tomek
podbiegajac do pogwizdujacego marynarza.

— To kolezka nie wie, co w trawie piszczy? MysSlalem, ze tacy cwani czarownicy
wszystko sami odgadna. Ano, brachu, zaraz gazujemy depta¢ Iwom po pietach. Bractwo
masajskie zwoluje sie na polowanie. Umarlego podnie$liby z grobu tym swoim
dudnieniem. A twdj szanowny tatu$ poszedl uzgodni¢ z Kisumem wspélng akcje. Kapujesz
teraz?

— Rozumiem, ale dlaczego nie zbudzilicie mnie wcze$niej?

— A po jakie licho takiego szkraba jak ty zrywaé o Swicie? Portczyny masz krotkie,
mato guzikow do zapinania, to i w ostatniej chwili zdazysz sie ubrac.

— Ha, zn6éw pan zaczyna z tym moim mlodym wiekiem — rozindyczyl sie Tomek.



Bosman roze$Smial sie; klepnawszy chlopca dlonia w ramie, dodal pojednawczym
glosem:

— Przyznasz, brachu, ze nalezalo ci sie to ode mnie za wczorajszego psikusa z
czarownikiem i monetq znaleziona w moim uchu.

— To juz jesteSmy skwitowani — orzekl Tomek.
— Niech tak bedzie — zgodzil sie bosman.
— Czy przygotowali$cie $niadanie? — zawolal Wilmowski zblizajac sie do namiotow.

— Od kwadransa kociol z kawa dymi jak komin parowca — oznajmil bosman. —

Mozemy siada¢ do stolu. Umyj sie, Tomku, piorunem, bo z zaspanymi $§lepiami nie trafisz
do kubka z kaw3!

Tomek pobiegt do strumienia. Wkroétce znalazt sie przy stoliku razem z towarzyszami.
Po $niadaniu podrdéznicy przeczyscili bron i natychmiast wsiedli na wierzchowce. W
obozie masajskim oczekiwalo na nich kilku wojownikéw pod dowoddztwem samego
Kisuma.

— Czy oni naprawde maja zamiar zabija¢ lwy tymi dzidami? — zwrocit sie Tomek do
Huntera, spogladajac z niedowierzaniem na skromne uzbrojenie Masajow.

— BadZ o nich spokojny. Te na pozor niewinnie wygladajace dzidy staja sie w ich
rekach niezawodna bronig — odrzekl Hunter.

— Ja bym sie nie odwazyl i$¢ na polowanie tak uzbrojony.

— Ja tez bym tego nie uczynil. Do miotania dzida trzeba mie¢ szalong wprawe i
olbrzymisa sile.

W tej chwili dano haslo do wymarszu. Masajowie i biali lowcy ruszyli wzdhuz
strumienia przecinajacego sawanne. Po godzinie marszu przyblizyli sie do rozleglych
wzgorz. Wkrotce u ich podnéza ujrzeli stado bydla o grubych, szeroko rozstawionych
rogach. Kilku poélnagich pasterzy wybiegloim na spotkanie. Kiedy uslyszeli o
zamierzonym polowaniu, wydali glo$ny okrzyk rado$ci. Jak wynikalo z ich relacji,
rozzuchwalone bezkarno$cig lwy niemal co noc porywaly ze stada jedng lub kilka sztuk
bydla, a przed dwoma dniami rozszarpaly i pozarly pasterza.

Lowcy zsiedli z koni przy szalasach pastuchéw. Nie tracac czasu rozpoczeli narade z
Kisumem i jego wojownikami. Masajowie zapewniali, ze dokladnie znaja polozenie lwiej
kryjowki. Wobec tego Smuga zaproponowal, aby nie czekaé¢, az Iwy wyjda w nocy na zer,
lecz natychmiast urzadzi¢ na nie oblawe. Twierdzil, ze po sutym nocnym positku lwy maja
zwyczaj wypoczywa¢ w ciagu dnia i wtedy latwiej jest podejS¢ je niepostrzezenie.
Uczestnicy polowania wyrazili zgode na propozycje do$swiadczonego mysliwego.
Jednocze$nie powierzyli mu dowodztwo.

Smuga natychmiast rozpoczal przygotowania. Dlugo badal przez lunete spory obszar

krzaczastego stepu, ciggnacy sie w poblizu na pol wyschlej rzeczultki. Tam, wedlug
zapewnien pasterzy, znajdowala sie kryjéwka lwiej rodziny napastujacej bydlo. Smuga



podzielit Masajow na dwie grupy. Liczniejsza, razem z Wilmowskim i Hunterem
uzbrojonymi w doskonale karabiny, miala sie rozciggna¢ w dlugi szereg i wkroczy¢ w
gaszcz od strony rzeczulki. Na czele drugiej grupy stanat Smuga. Postanowil okrazy¢ busz,
by urzadzi¢ zasadzke na lwy wycofujace sie przed nagonka. Tomek poprosil ojca, aby
pozwolil mu sie uda¢ razem ze Smuga i bosmanem Nowickim. Wilmowski zgodzit sie na
to. Wiedzial przeciez, ze pod opieka wytrawnego mysliwego chlopcu nic zlego nie moze sie
stac.

Grupa Smugi pierwsza wyruszyla na stanowisko, poniewaz potrzebowala wiecej czasu
na urzadzenie zasadzki. Smuga kroczac na przedzie poprowadzil swych ludzi skrajem
rozleglego pasa krzewow.

Tomek szedl obok Smugi. W skupieniu przystuchiwal sie jego wskazéwkom, jak nalezy
sie zachowac podczas polowania na lwy.

— W Afryce wyrdzniono kilka podgatunkow Iwow[27] w zalezno$ci od rozmiaru ich
grzywy, a wiec: berberyjskiego, najpotezniejszego ze wszystkich, ktory obecnie wystepuje
jedynie w krajach Atlasu, masajskiego zyjacego we wschodniej Afryce Srodkowej,
senegalskiego, kapskiego i somalijskiego. Niektore z tych podgatunkéw juz wymarly —
wyja$nial towca. — Poza Afryka zyja dwa gatunki: perski i indyjski. Mozna domysli¢ sie z
samej nazwy, ze w tych okolicach przebywaja Iwy zwane masajskimi. Odmiana ta, w
przeciwienstwie do innych, napada i pozera ludzi. Lwy unikaja puszcz podzwrotnikowych,
a chetnie gniezdza sie w okolicach otwartych, zwlaszcza w buszu i na pustynnych
rowninach lub plaskowzgbérzach. Na og6l nie trzymaja sie Scisle okreSlonych kryjowek.
Wedruja z miejsca na miejsce spedzajac dzien tam, gdzie zastaje je wschod stonca. Gorzej
sie jednak dzieje, gdy bestie zasmakuja w latwym polowaniu na bydlo domowe lub na
przewaznie zle tutaj uzbrojonych i tym samym niemal bezbronnych ludzi. Wtedy wlocza
sie dhuzej po okolicy i dokonujg straszliwego spustoszenia.

— Wydawalo mi sie, ze kazdy lew rzuca sie na czlowieka — wtracit Tomek.

— Wiekszo$§¢ mieszczuchow tak sadzi, lew jednak raczej rzadko napada na ludzi. Nawet
szczuty psami wiecej uwagi zwraca na ogary niz na czlowieka. OczywiScie inaczej to
wyglada, gdy sie ma do czynienia ze zwierzeciem dra$nietym kulg albo pozbawionym
mozliwo$ci ucieczki. Wtedy staje sie ono zajadlym i groznym przeciwnikiem.

— Slyszysz, braciszku? Musisz dobrze pilnowaé¢ Dinga, bo co by powiedziala ladna
Sally, gdyby lwy pozarly jej pupila? — rozesSmial sie bosman.

— Niech pan tylko spojrzy, jak spokojnie zachowuje sie Dingo — powiedzial Tomek. —
Na pewno nie zweszyl jeszcze lwoéw albo tez wcale ich nie ma w tym buszu.

— Teraz idziemy z wiatrem. Zobaczymy, jak Dingo sie zachowa, gdy bedziemy po
drugiej stronie buszu — rzekl Smuga.

Naraz podr6znik przystangl i pochylil sie nad zdeptana wokol brzegu strumienia
ziemig. W tym miejscu strumien rozlewal sie troche szerzej, tworzac przy jednym z
brzegbw nieckowata wyrwe. Woda stala tutaj spokojnie, ledwie poruszana pradem



strumyka. Tomek tracil bosmana w bok:

— Pewnie pan Smuga odkryl §lady Iwow.

Mescherje, ktory zatrzymat sie obok chlopca, wyjasnit:

— Tu lwy pija wode w nocy. W dzien siedza w zaro$lach i $pia. Lwy sa bardzo madre,
nie meczg sie bieganiem w dzien, kiedy goraco.

Tomek popatrzyl na metng wode wypelniajaca niecke.

— Nie wydaje mi sie, zeby lwy byly tak bardzo madre. Po co pija brudng wode, skoro
czysty strumien plynie tuz obok?

— Brudna woda lepsza. Wszystkie zwierzeta lubia stojaca wode — stwierdzil
Mescherje.

Po chwili Smuga ruszyl dalej. Okolo godziny trwala wedréwka $ciezka zwierzecy, ktora
nagle zniknela w do§¢ gestym buszu z rzadka porostym drzewami.

— IdZmy dalej Sciezka — doradzil Mescherje — busz zaraz sie skonczy.
— Dobrze, prowadz nas teraz — polecil Smuga.

Mescherje zaglebil sie w zarosla. Smuga, bosman, Tomek i Masajowie postepowali za
nim, oddaleni zaledwie o kilka krokow. Tomek trzymal krétko na smyczy strzygacego
uszami Dinga. Pies niepokoil sie coraz bardziej, totez chlopiec zwroécit na niego calg
uwage. Nagle rozlegl sie krzyk Mescherje. Wydarzenia potoczyly sie tak szybko, ze Tomek
dzialal juz tylko odruchowo. Spojrzal w kierunku, z ktorego doszedl glos Mescherje, i
ujrzal potezny grzbiet zwierzecia cwalujacego z pochylonym tbem uzbrojonym w wielkie
zakrzywione i ostre rogi. Mescherje w ostatniej chwili podskoczyl wysoko. Jak pitka
przetoczyl sie po szerokim grzbiecie gwaltownie szarzujacego bawotu. Na szczeScie Smuga
nie stracil zimnej krwi; widzac, ze nie zdazy zlozy¢ sie do strzatlu, krzyknat donos$nie:

— Kryjcie sie za drzewami!

Jednocze$nie uskoczyl za pien duzej akacji, ratujac sie w ten sposédb przed
stratowaniem.

Bosman znajdowal sie najblizej Tomka. Wyrwal mu z ragk smycz, popychajac go
jednocze$nie w kierunku rozlozystego figowca. Przerazony naglym pojawieniem sie
bawolu afrykanskiego[28], chlopiec jednym susem wskoczyl na nizsza galaz;
blyskawicznie wdrapal sie na drzewo. Bosman szarpnal Dinga i schowat sie za tym samym
figowcem. Masajowie, bezszelestnie jak duchy, znikneli ze $ciezki.

Nim Tomek zdal sobie sprawe z tego, co sie stalo, tetent rozgniewanego zwierzecia
ucichl w dali.

Smuga z karabinem gotowym do strzalu ukazatl sie na Sciezce.
— Nie wychodZcie jeszcze z kryjowek! — zawolal ostrzegawczo. — Baw6l moze wrocié!

Tomek siedzial na galezi przylepiony prawie do pnia figowca. Tymczasem Smuga



odnalazl ukrytego w krzewach Mescherje. Murzyn oszolomiony byl jeszcze upadkiem na
ziemie, lecz zapewnial, ze nic mu sie nie stalo.Zaraz tez ruszyt $§ladem bawohlu, by
sprawdzi¢, czy juz im nie zagraza. Wrocil po dluzszej chwili wolajac:

— Nie ma go, nie ma! Uciekl naprawde!

Masajowie natychmiast ukazali sie na Sciezce. Bosman Nowicki wyszedl z psem zza
drzewa. Zadarlszy glowe powiedzial ze Smiechem:

— He, he, he! Ales, brachu, skoczyl na drzewo zwinniej od malpiaka! Szkoda, ze nie
mialem aparatu fotograficznego. Boki by Sally rozbolaly z uciechy, gdyby zobaczyla, jak sie
wspinasz na drzewo uciekajac przed byczymi rogami! Prawda, Dingo? Ale widok!

Tomek zeskoczyt z drzewa i podniést z ziemi porzucony sztucer. Smuga i Masajowie
uSmiechali sie dyskretnie. Chlopiec spojrzal na nich ponurym wzrokiem. Westchnal
ciezko, gdyz zdawalo mu sie, ze jego mysSliwska stlawa mocno zostala w tej chwili
nadszarpnieta.

Zly i pochmurny ruszyt za przyjacioimi.

“Wiec to tak, teraz sie ze mnie Smiejecie — pomyslal. — Ano, dobrze! Pozalujecie...”

— MieliSmy wiele szcze$cia — mowil tymczasem Smuga. — Bawol afrykanski szarzuje
na wszystko, co napotyka na swej drodze! Ustepuje pola tylko sloniowi. Nie boi sie nawet
Iwa 1 czesto zwycieza w starciu. Strzela¢ do niego mozna wtedy jedynie, gdy jest sie

zupelie pewnym strzalu. Raniony bawol staje sie nadzwyczaj niebezpieczny i podstepny.
Potrafi urzadza¢ prawdziwe zasadzki na przesladowcow.

Rozmowa sie urwala. Mescherje zboczyl w rzadszy w tym miejscu busz. Niebawem
lowcy znaleZli sie na skraju malej polany otoczonej krzewami i drzewami.

— Tu zaczekajmy — doradzit Mescherje.

Lowcy sprawdzili bron, po czym usiedli wérdéd krzewdéw. Mezezyzni podnieceni
perspektywa polowania na Iwy nie zwracali uwagi na milczacego chlopca, ktory potozyl
sztucer na kolanach i nasluchiwal z drzeniem serca. Niebawem w dali rozlegly sie krzyki i
strzaly.

Odglosy nagonki przyblizaly sie coraz bardziej. Naraz w glebi gaszczu rozbrzmial
kroétki, gniewny pomruk.

— Lwy juz sploszone — szepnal Mescherje.

Pomruk powtérzyl sie znacznie blizej. Zanim rozplynal sie w buszu, zawtérowalo mu
kilka bestii.

— Wida¢, ze nagonka trafila na prawdziwa przystowiowa jaskinie lwow — polglosem
powiedzial Smuga — zeby tylko wyszly prosto na nas.

— Przyjda, musungu[29], przyjda, gdyz za nami s3 jaskinie, w ktérych one chowajg sie
w niebezpieczenstwie — zapewnil Mescherje.



Wyraznie juz bylo slycha¢ wrzask nagonki oraz uderzenia dzidami o pnie drzew,
przeplatane strzalami karabinowymi. Urywane pomruki lwow odezwaly sie na skraju
przeciwleglej strony polany. Smuga spojrzal na przygotowujacego sie do strzalu chlopca.
USmiechnat sie do niego i polecit:

— Nie spuszczaj Dinga ze smyczy i nie oddalaj sie ode mnie. Mierz spokojnie prosto w
komore.

— Dobrze, prosze pana. Dingo drzy z niecierpliwo$ci. Bede na niego uwazal, moze pan
by¢ spokojny — zapewnil Tomek.

Nie mogl trzymaé¢ w reku smyczy i jednocze$nie strzela¢ ze sztucera. Po krotkim wiec
namys$le przywigzal koniec rzemienia do drzewa. Przykleknal na jednym kolanie, opierajac
bron na drugim.

Lwy nie daly dlugo na siebie czekaé. Olbrzymi, plowy leb pokryty bujng grzywa
wychynal z =zaro$li. Spogladajac podejrzliwie lew warkngl glucho 1 przeciagle.
Odpowiedzialo mu kilka innych Iwich glosow.

— Jeden, dwa, trzy, cztery, piec... o Boze, ile ich tu jest na raz! — szepnal Tomek liczac
bestie ukazujace sie niemal jednocze$nie na polanie. — To juz szosty, siedem, osiem...

Tomek nie mylil sie. Pie¢ lwic i trzy samce wybiegly na polane kocimi susami.
Pierwszy umykat prawdziwy olbrzym z wielka grzywa.

W glebi buszu znow rozlegly sie nawolywania i strzaly. Smuga i bosman Nowicki
wyszli z krzewow.

— Do licha! ZmarnowaliSmy doskonalg okazje do schwytania zywcem takiej piekne;j
rodzinki! — zawolal Smuga.

Lew biegnacy na czele gromady przystanagl zdumiony widokiem ludzi przed soba.
Stanowil doskonaly cel. Smuga mimo to nie wykorzystal wspanialej okazji do pewnego
strzalu. Unibésl wprawdzie bron, lecz Tomek spostrzegt natychmiast, ze mierzy do duzej,
biegnacej dlugimi susami lwicy. To jednak, co Tomek poczytal za niepotrzebng brawure,
bylo wynikiem glebokiego do$wiadczenia lowcy. Smuga wiedzial bowiem dobrze, ze przy
spotkaniu lwa i lwicy nalezy najpierw strzela¢ do lwicy. Krél zwierzat zazwyczaj nie
reaguje na to, co spotyka jego malzonke, podczas gdy onarzuca sie natychmiast na
mys$liwego, jezeli lew zostaje zraniony. Smuga mierzyt krotko i nacisngl spust. Lwica
zwinela sie w skoku, ale biegla dalej. Smuga strzelil jeszcze dwukrotnie. Po ostatnim
strzale zwierze zarylo pyskiem w ziemie i leglo bezwladnie. Tymczasem bosman i Tomek
jednoczes$nie pociagneli za spusty, mierzac do wspanialego olbrzyma, ktéry pierwszy sie
pokazal na polanie. Tomek, stosownie do rad Smugi, celowal prosto w komore. W chwili
strzalu zerknal na szamocacego sie psa i kula uderzyla w ziemie tuz przed celem. Bosman
nie spudlowal; mierzyl spokojnie w zad. Od razu tez unieszkodliwil zwierze. Trafiony w
kregostup olbrzymi lew krecil sie teraz jak bak.

Tomek i bosman znow strzelili jednoczesnie. Lew upadl na trawe. Smuga zabil celnymi
strzalami jeszcze jedna lwice i lwa, ktéry nawingl mu sie niemal pod sama muszke



karabinu, a bosman takze powalil jedng sztuke. Tomkowi rowniez sprzyjalo szczeScie.
Trzema strzalami zabil mlodego Iwa, po czym zaczal obserwowaé przebieg polowania na
pozostale przy zyciu lwice. Zwierzeta schwytane w potrzask biegaly po polanie jak oszalate
w poszukiwaniu bezpiecznego schronienia. Stanowily nadzwyczaj ruchliwy, a tym samym
trudny cel. Smuga i bosman wybiegli ku nim na $rodek polany. W pewnej chwili lwica
kilkoma skokami dopadla bosmana. Smuga natychmiast nacisnal spust, lecz strzal nie
padl. Lowca zrozumial, ze wystrzelal juz wszystkie naboje. Krzyknal wiec do marynarza,
ktory strzelit i chybil. Zanim bosman zdazyt pociagnaé¢ za spust po raz drugi, zwalony przez
zwierze legl jak dlugi na ziemi, wypuszczajac z reki bron.

Lwica zniknela w zaro§lach; Masajowie z krzykiem pobiegli za nig w po$cig. Pozostala
jeszcze przy zyciu lwica rzucita sie nieoczekiwanie w kierunku Tomka.

Siers¢ zjezyla sie na grzbiecie przywigzanego do drzewa Dinga. Tomek nie stchorzyl.
Nie chcgc naraza¢ na niebezpieczenstwo swego ulubienica, postapil kilka krokow do
przodu. Uniost spokojnie sztucer. Mierzyl miedzy Slepia, gdyz byl to jedyny widoczny w tej
chwili cel. Kula tylko otarta sie o czaszke. Lwica stanela troche ogluszona; spojrzata na
chlopca przekrwionymi, gniewnymi $lepiami.

Tomek opanowal ogarniajacy go strach. Zmierzyl po raz drugi. Rozlegl sie tylko suchy
trzask spuszczonej iglicy. Magazynek byt pusty. Smuga, chociaz znajdowal sie w pewnym
oddaleniu, natychmiast zorientowal sie w sytuacji. Nie mial czasu na nabicie karabinu.
Rzucil wiec bezuzyteczng bron i porwal z ziemi karabin bosmana. Znéw rozlegt sie tylko
suchy trzask iglicy. Lwica czolgala sie na brzuchu, nie odrywajac wzroku od chlopca.
Znajdowala sie juz o dziesie¢ kroké6w od zuchwalca.

Tomek pojal, ze nie ma dla niego ratunku. Bezbronni Smuga i bosman Nowicki
znajdowali sie zbyt daleko, aby skutecznie przyjs¢ mu zjakakolwiek pomoca. Kazdy
gwaltowniejszy krok z ich strony przyspieszylby tylko jego S$mieré. Rewolwery nie
wchodzity w rachube — kule ich nie mogly ugodzi¢ lwa Smiertelnie.

Tomek straszliwie pobladt.

Lwica przypadla do ziemi bijagc ogonem po bokach. Wyszczerzone kly rozchylily sie;
rozbrzmial ghuichy pomruk. Nie mozna bylo mie¢ najmniejszej watpliwosci. Zwierze
gotowalo sie do skoku. Grozny pomruk rozlegl sie ponownie. Lwica zmruzyta $lepia,
rytmicznie uderzala ogonem o ziemie. Tomkowi zdawalo sie, ze czuje juz w swym ciele kty
rozjuszonej bestii, gdy nagle tuz przed nim pojawit sie jaki$ cien. Tomek uniést gtowe. Do
jego serca wrocila nadzieja. Ujrzal przed soba czarne plecy. Byl to Mescherje, ktory widzac,
ze chlopiec moze znalezé sie w niebezpieczenstwie, nie pobiegl z towarzyszami za
umykajacym Iwem. Teraz z podniesiona na wysoko$¢ ramienia dzidg odgrodzit Tomka od
Iwicy.

Smuga i bosman nie $mieli wykona¢ najmniejszego ruchu, by nie przyspieszy¢ ataku
rozws$cieczonego drapieznika. Przeciez lwica mogla z latwoScia rozszarpac¢ chlopca razem z
jego nieustraszonym obroncg. Zraniona, drzala z niecierpliwosci. To, ze Tomek zyl do tej
pory, zawdzieczal Mescherje. Ten nieoczekiwanym ukazaniem sie zwrdcil na siebie uwage



zwierzecia, ktore znalo juz smak czarnego miesa... Gdy leb lwicy zwrdcil sie ku Masajowi,
Smuga nie wytrzymal i krzyknat:

— Na drzewo, Tomku! Na drzewo!
— Skacz na drzewo! — zawtérowal bosman, ostroznie ruszajac ku chlopcu.

Rada byla doskonala, lwica bowiem wlepila sw6j zimny, zlowrogi wzrok w Mescherje, a
tuz za Tomkiem stalo rozlozyste drzewo. Tomek wszakze oblizal jezykiem spieczone wargi
i nie ruszyl sie z miejsca. Na drzewo? Tak, ogarniala go cheé¢ schroni¢ sie na nie, ale
mialtby sie po raz drugi narazi¢ na poSmiewisko? Poza tym, je$§li Mescherje sie nie boi...

Podniesione glosy przerazonych lowcow, jak i wrzask nagonki wysypujacej sie w tej
chwili na polane, podziataly na lwice piorunujaco. Mie$nie zagraly pod jej skora, krotki,
gruby kark skurczyt sie, wielkie plowe cielsko §migneto w powietrzu.

W tej samej chwili prawe ramie Mescherje wykonato kroétki, lecz silny ruch — dzida jak
blyskawica wybiegla na spotkanie Iwicy. Mescherje uskoczyl w bok, pociggajac Tomka za
sobg, a zwierze runelo na ziemie z gleboko wbitym w czolo ostrzem dzidy. Dlugie drzewce
trzasnelo jak zapalka, lecz samo ostrze tkwilo gleboko w czaszce. W paroksyzmie bolu,
o$lepiona krwig Iwica skoczyla jeszcze na pien drzewa i pazurami zdarla kawal kory. Byla
to juz agonia, gdyz zaraz stoczyla sie bezwladnie na ziemie.

Smuga i blady jak plétno bosman podbiegli do Tomka. Bosman chwycil go w ramiona.
Dopiero po chwili powiedzial:

— Dech we mnie zaparlo z przerazenia! Nie dziwie ci sie, ze$ nie miat silty wskoczy¢ na
drzewo, gdyz i nas strach osadzil na miejscu.

Tomek serdecznie uscisngl bosmana, a potem odezwatl sie niemal spokojnym glosem:
— Ja... moglem sie schroni¢ na drzewo, ale... nie chcialem!

— Dlaczego? — rozgniewal sie Smuga. — Przeciez lwica przestala sie tobg interesowac.
Widaé¢ bylo od razu, ze nienawidzi Murzynow. Z latwos$cia wiec mogleS wspigé¢ sie na
drzewo. Bylby$ bezpieczny, a my by$Smy nie umierali ze strachu o ciebie.

— Ja wecale nie chcialem by¢ bezpieczny — oznajmil chlopiec.

— Dlaczego? Co sie stalo, Tomku?

— Potem pan bosman znéw by sie $§mial, ze ze strachu wskoczylem na drzewo!
Smuga spojrzal na bosmana z wyrzutem.

— Z tym upartym bachorem to nawet pozartowaé¢ nie mozna — mruknal marynarz
poczuwajac sie do winy.

— Musze przyzna¢, Tomku, ze wykazale§ duzo zimnej krwi — pochwalil Smuga. —
Chce ci jednak przypomnie¢, ze obiecale$ zachowywac sie rozsadnie.

— Pamietam, ale na drzewo nigdy juz nie bede sie chowal — odparl Tomek stanowczo.



CZARNE OKO

Od kilkunastu godzin lowcy znajdowali sie w pociagu jadacym z Nairobi do Kisumu,
skad mieli wyruszy¢ konno do Ugandy. Tomek zmeczyl sie juz obserwowaniem okolicy z
okna wagonu. Korzystajac z drzemki towarzyszy podrézy, postanowil napisa¢ list do Sally.
Wyjal konieczne przybory i zaczal pisaé:

Nairobi-Kisumu, dnia 5 sierpnia 1903 r.
Droga Sally!

Zdziwisz sie pewnie, ze zaledwie w kilka dni po wystaniu do Ciebie listu z Nairobi
pisze zaraz nastepny. Otéz niepredko bede mial teraz do tego okazje, zblizamy sie
bowiem do Ugandy, kraju pokrytego dzunglq. Nie wiem, ile czasu zajmie nam tropienie
goryli i okapi. Prawdopodobnie potrwa to kilka tygodni, lecz kto jest w stanie wszystko
przewidzie¢? Zdaniem pana Huntera, ktory przeciez zna sie na rzeczy, sprawa nie bedzie
tatwa. Napisze wiec znow do Ciebie dopiero po zakonczeniu towéw na goryle i okapi.

W poprzednim liScie opisalem juz, w jaki sposob zwerbowalismy na wyprawe
wspaniatych wojownikéw masajskich. Znasz roéwniez przebieg polowania na lwy
pozerajqce ludzi. Przede wszystkim musze Cie uspokoi¢ co do kochanego Dinga. Otéz
nasz wspolny ulubieniec nie jest juz wcale zdenerwowany niebezpiecznq przygodq z
lwami 1 wesolo macha ogonem na widok dzikich zwierzqt, ktore od czasu do czasu
widzimy obydwaj z okna pedzqcego pociqgu. Wlasnie zapomniatem wspomnieé, ze list
ten pisze w wagonie kolejowym w drodze z Nairobi do Kisumu. Skoro juz jednak o tym
mowa, to musze wyjasni¢, ze budowa linii kolejowej w tym wyzynnym, a nawet
miejscami gorzystym kraju, wcale nie byla latwym przedsiewzieciem. Odleglos¢ miedzy
Mombasq i Kisumu, a wiec od Oceanu Indyjskiego az do Jeziora Wiktorii, wynosi prawie
pieéset osiemdziesiqgt mil angielskich[30]. Poczqwszy od Mombasy przez trzysta
czterdziesci szes¢é mil tor wspina sie na wyzyne, osiqggajqc na krancu doliny Rift, na
terytorium Kikuju, wysokosé siedmiu tysiecy szeSciuset stop nad poziomem morza. Dalej
pociqg zjezdzal wspanialymi wiaduktami, zawieszonymi niemal w powietrzu nad
przepasciami, do doliny znajdujgcej sie na wysokosci szeSciu tysiecy stop. Wkrotce
jednak znow zaczeliSmy sie piqé¢ pod gore i teraz przejezdzamy przez gory Mau. Obecnie
znajdujemy sie osiem tysiecy stop nad poziomem morza, lecz w okolicy Kisumu
wysokos¢ wyzyny wyniesie niecale cztery tysiqce.

Nie wiem, czy takie wiadomosci bedq Cie interesowaty, koncze wiec juz pisanie na ten
temat 1 przechodze do innych spraw. W Kenii jest moc réznej zwierzyny. Moze pomyslisz
o mnie co$ niepochlebnego, lecz mimo to musze sie przyznaé, ze nie odczuwam wielkiego
zadowolenia strzelajqc do dzikich zwierzqt. Pan Smuga 1 Tatu$ chwalg mnie za to, lecz
bosman Nowicki $mieje sie 1 twierdzi, ze jestem “ciapq”. Kiedy pierwszy raz zwierzylem
mu sie, ze zal mi zastrzelonych lwow, wzruszyt ramionami méwiqc: “Umrzesz, brachu,
z glodu, patrzqgc na zywaq ttustq kure!” Mescherje, ktérego znasz z poprzedniego listu,
jest tego samego zdania co bosman. Uwaza mianowicie, ze jezeli sam nie zabije 1 nie zje
dzikiego zwierzecia, to ono pozre go bez chwili wahania. Sam juz nie wiem, co mam o



tym wszystkim mysle¢. W kazdym razie wole chwytaé zywe zwierzeta, niz pozbawiaé je
zycia.

Musze Ci jeszcze powiedzieé, ze wszyscy bardzo polubiliSmy Mescherje. Oczywiscie
jest dowddcq naszej masajskiej eskorty. Mescherje niczym sie nie przejmuje. Nie odktada
z rgk broni i moéwi: “Mam karabin, nie boje sie nawet Niam-Niam.” Niam-Niam to
plemie ludozercéw mieszkajgcych w Afryce Srodkowej. Troszke mi sie robi gorgco, gdy
pomysle o kanibalach, ale ojciec nie posqdza ich o okrucienistwo. Wierzq oni jakoby, iz
przez zjedzenie zabitego wroga nie tylko niszczq go doszczetnie, lecz przejmujq rowniez
w ten sposob jego odwage. Pocieszam sie, ze nieidziemy w tamte strony w
nieprzyjaznych celach...

W tej chwili bosman Nowicki usiadl na lawce obok Tomka. Przyjrzal sie gorliwie
piszacemu chlopcu i zapytal:

— Co tak skrobiesz piorzyskiem, brachu? Pewno piszesz pamietnik?
Tomek uniost glowe znad listu.

— Kto by tam chciat czyta¢ mo6j pamietnik! Po prostu pisze list, panie bosmanie —
mruknat.

— Pewno do wujostwa Karskich!
— Nie do wujostwa! Do nich wystalem list z Nairobi.

— To chyba znoéw skrobiesz do tej milej turkaweczki z Australii — roze$mial sie
bosman.

— Dlaczego pan nazywa Sally turkaweczkg?

— Nie zagaduj mnie, brachu! Przeciez do niej takze pisale$ list z Nairobi!

— No tak, pisalem, ale Sally na pewno klopocze sie o Dinga, wiec musze ja uspokoic.
— A pisz sobie, ladna turkaweczka. Co$ tam juz nasmarowatl?

— Przeczytaé panu?

— Czytaj, brachu, tylko wolno, zebym dobrze zrozumial — zgodzil sie bosman siadajac
wygodniej. Nabil fajke tytoniem i puszczajac kleby blekitnego dymu stuchal uwaznie.

— No, no, niczego nawet! Moglby$ smarowaé do gazet — pochwalil, gdy Tomek
skonczyt czytanie.

— Czy naprawde uwaza pan, ze dobrze napisalem?
— Byczo! List jak cacko.
— To dobrze, bo Sally czyta moje listy kolezankom.

— Obiecaj jej teraz jaki§ prezent. Wiesz co? Mam my$l. Podaruj jej skore tego lwa,
ktoregoSmy wspoélnie zargbali.

— Czy to bedzie odpowiedni upominek dla niej?



— Jasne jak slonce, ze tak! Powiesi jga sobie nad t6zkiem, a co na nig pusci oczko, to
zaraz pomyS$li o tobie. Przeciez nie mozesz jej obiecac takiej bransoletki na reke, jak to
nosza Masajki. Jak by ona wygladala w ciezkiej rurze?

Tomek wybuchnal §miechem i zawolat:
— Jest pan dzisiaj prawdziwa skarbnica wspanialych pomystow.

— Ha, kochany brachu! Niejeden juz list smarowalo sie w zyciu do swej lubej. Wprawa
tez co$ znaczy! — chelpliwie stwierdzil bosman.

— Sally wcale nie jest moja lubg — zaprotestowal Tomek.
— Tak to méwisz, obludniku? A kogo to, za przeproszeniem, nazywasz “droga Sally”?
— To tylko taki zwrot stosowany w korespondencji — bronil sie chlopiec.

— Ano, czlowiek tak sie zwraca i zwraca, az sie przewroci — $miat sie bosman. — Dalej,
koncz skrobanine!

Tomek pochylil sie nad listem. Bosman przysunat sie blizej i czytal po cichu:

Przygotowatem dla Ciebie pamiqtke z Afryki. Za radq mego przyjaciela i opiekuna,
bosmana Nowickiego, ofiaruje Ci skore lwa, ktérego wspdlnie upolowalismy. Bedziesz
mogla jg powiesié nad t6zkiem. Obecnie skore te wyprawiajq Masajowie. Po powrocie do
Nairobi wysle upominek pocztq. Teraz koncze pisanie, gdyz niezadtugo wysiadamy w
Kisumu. Przesytam Ci moc pozdrowien od siebie i Dinga.

Tomek Wilmowski

— Napisz Sally, ze ja pozdrawiam — dodal bosman.

— Zaraz to zrobie. Na pewno bardzo sie ucieszy — zapewnil Tomek.
Po chwili wlozyl list do koperty, ktorg schowal do kieszeni.

— Za dwie godziny bedziemy w Kisumu — oznajmil Wilmowski wchodzac do
przedzialu. — Czy czujecie podmuch wilgotnego powietrza?

— Co bylby wart nos marynarza, ktory by nie zweszyl wody — odpart bosman.
— Tatusiu, czy z Kisumu zaraz wyruszymy w dalszg droge? — zapytal chlopiec.

— Tak, Tomku. Powinni$my sie znalez¢ w Bugandzie jak najszybciej. W pazdzierniku
rozpoczyna sie pora deszczowa, a wtedy nie za dobrze sie poluje.

Tomek wyjrzal oknem. Wokét ciggnely sie “dos¢ tagodne pagodrki poroste wysokimi,
rozlozystymi drzewami. Chlopiec pomyslal, ze wkrotce rusza konno w kierunku granicy
Ugandy, lecz po raz pierwszy od chwili wyladowania w Afryce nie odczul radosci. Ogarnal
go jaki$ niepokoj. Zaczal sie zastanawiaé, co tez oczekuje ich w glebi tajemniczego
kontynentu podczas polowania na goryle i okapi. Hunter obawiat sie tych lowow. Tak
wytrawnego tropiciela nie mozna bylo posadza¢ o tchorzostwo. Jezeli uprzednio odmowit
uczestniczenia w wyprawie na okapi, to nie ulegalo watpliwosci, ze przedstawiala ona
powazne ryzyko. Tomek przypomniat sobie teraz PigmejczykOw Bambutte i ich zatrute



strzaly, ludozercéw oraz straszliwe dzikie goryle, lecz zaraz odegnal od siebie przykre
my$li; niefrasobliwe usposobienie zawsze bralo w nim gore.

“Mimo wszystko pan Hunter idzie z nami — pomys$lat. — Co mi tam wszyscy
Pigmejczycy, ludozercy i malpy, skoro tatu$ i inni przyjaciele wcale sie ich nie boja! Nie
mam sie czego lekaé.”

Natychmiast tez poprawil mu sie humor. Poglaskal Dinga po kosmatym lbie szepczac:

— Pamietam o tobie, kochany piesku. Gdy wysigdziemy z pociggu, nalozymy stroje
ochronne przeciw tse-tse i nic nam sie nie stanie.

Tymczasem pocigg wtoczyl sie na stacje w Kisumu. Byla to wéwczas mala osada,
zamieszkiwana zaledwie przez trzech Europejczykow oraz kilkunastu Induséw i
Murzynéw. Poza paroma niskimi, bialymi domkami byly w niej tylko murzynskie chaty,
pobudowane wokét zatoki Kawirondo na tagodnych, zielonych pagoérkach.

Tomek nie mial czasu przyglada¢ sie barwnym ros$linom tropikalnym, poniewaz
zaczeto wyladowywaé z magazynu bagaze, ktore przybyly do Kisumu przed nimi. Hunter
okazal sie bardzo praktyczny. Odnalazt znajomego Indusa trudnigcego sie przewozeniem
towaréw wozami i wynajal go na dwa dni. Po kilkugodzinnej pracy wszystkie paki byly
zaladowane na furgony. Tomek zaledwie zdazyl spojrze¢ na najwieksze jezioro Afryki[31],
a juz dano haslo do odjazdu. Masajowie pod dowoddztwem Mescherje tworzyli czolo
karawany. Swisnely dlugie baty woznicéw. Wypoczete, silne woly razno ruszyly naprzod.
Lowcy jechali stepa za wozami.

Niecale sto kilometrow dzielilo podroznikow od granicy Ugandy. Indusiwraz z
furgonami zgodzili sie towarzyszy¢ lowcom do rzeki Nzoia. Tam, wedlug zapewnien
woznicow, mozna bylo wynaja¢ Murzynéw do niesienia bagazy.

Dos¢ szeroka Sciezka wila sie miedzy poro$nietymi zielenig pagoérkami. W powietrzu
czulo sie wilgo¢, chociaz wyniostos$ci terenu zaslanialy jezioro. Lowcy omijali jego brzegi,
poniewaz droga wiodgca jakby po przekatnej pétwyspu Kawirondo umozliwiata dotarcie o
dzien wcze$niej do uj$cia rzeki Nzoia. Wieczorem zatrzymali sie na krotki odpoczynek.
Nastepnego dnia o $wicie ruszyli dalej. Indusi ostro popedzali woly, aby przed zachodem
stonca przyby¢ do celu. Szlak stale sie pogarszal, a zmeczone zwierzeta szly coraz wolnie;j.
Totez dopiero nazajutrz okolo poludnia wyprawa znalazla sie nad rzeka, w poblizu jej
ujScia do Jeziora Wiktorii.

Obydwa brzegi rzeki Nzoia porastaly papirusy. Tworzyly one miejscami ggszcz nie do
przebycia i oslanialy ukryte wsrod trzesawisk spokojne stawy — schronienie mnostwa
dzikich kaczek, gesi, ibisow, zurawi, pelikanow, labedzi i bekas6w. Wstega rzeki przecinala
rozlegly plaskowyz urozmaicony kilkoma wyspami bujnej ro$linnosci. Nie opodal
znajdowal sie spadzisty brzeg jeziora. W zalamaniach ladu rosly kepy wielkich drzew;
wokol bylo pelno pieknych kwiatow o lagodnym, przyjemnym zapachu. Przepyszna
roslinno$¢ przegladala sie w przejrzystej wodzie zachecajacej do kapieli.

Zaledwie wozy przystanely w ocienionym drzewami miejscu, Masajowie przystapili do



budowy bomy[32] z grubych, gleboko w ziemie wbitych kolkéw, miedzy ktore ulozyli
gestaoslone z galezi cierni, pozostawiajac kilka otworow do obserwacji badz
ewentualnego strzalu. Wewnatrz tego wysokiego, kolczastego ogrodzenia rozbito namioty
i wyladowano bagaze.

Tomek razem z ojcem zajal sie urzadzaniem ich wspdélnego namiotu. Po zakonczeniu
pracy zmeczony i spocony wybiegl z Dingiem przed bome.

— Nie masz ochoty rzuci¢ okiem na jeziorko? — zagadnal bosman Nowicki ocierajac
kraciastg chustka pot z czola.

— Ladne mi jeziorko! Czy pan wie, ze jego powierzchnia wynosi sze$¢dziesigt dziewiec
tysiecy kilometrow kwadratowych? OczywiScie, ze chce na nie spojrzeé, bo przeciez w
Kisumu nie bylo na to czasu.

— No to chodZmy! — zaproponowal marynarz.
Pobiegli w kierunku jeziora. Wkrotce zsuneli sie po urwisku i zatrzymali na brzegu.
— Alez to prawdziwe morze! — zawolal Tomek ogarniajac wzrokiem bezmiar wod.

— Morze, nie morze, grunt, ze woda, w ktérej mozna wykapac¢ sie dla ochlody —
wysapal bosman $ciggajac z grzbietu koszule.

— Wspaniala my$l! — pochwalil Tomek.

Szybko zrzucil odzienie i zadowolony, ze zdolal wyprzedzi¢ bosmana, stangl na brzegu.
Zakatek wybrany do kapieli ocienialy mimozy o rozlozystych konarach; gesta trawa
siegala az do przejrzystej toni. Tomek bez namystu wszedt do wody. Wyciagnatl rece, by
rzuci¢ sie naprzod, gdy nagle Dingo, ktory stal jeszcze na brzegu, warknal nieoczekiwanie.
Tomek wstrzymal skok. Jakie§ ogromne cielska, rozcinajac nurt jak strzala, zatrzymalo sie
wlasnie w miejscu, gdzie chcial sie pograzy¢ w chlodnej wodzie. Tomek blyskawicznie
wyskoczyl na brzeg i tylko dziekitemu uratowal zycie. Byl to bowiem olbrzymi
krokodyl[33]. Przez chwile spogladat peryskopowymi oczyma na przerazonego chlopca, po
czym oddalil sie z ociaganiem.

— Niech pan patrzy! Tylko predko! — krzyknal Tomek ochlonawszy ze strachu.

— Krzyczysz, brachu, jakby$ zobaczyl ducha — zaczal bosman, lecz umilkl natychmiast,
gdy ujrzal grzbiet odplywajacego krokodyla.

Bez zbednych slow zaczal ubiera¢ sie z powrotem. Tomek rozbawiony jego ponura
ming zapytat:

— Dlaczego pan tak nagle zmarkotnial, bosmanie?

— A niech wieloryb polknie te wasze wyprawy mys$liwskie! — rozgniewat sie marynarz.
— W Australii czlowiek rozsychal sie z braku wody jak stara beczka, tutaj znéow co krok

moglbyS moczy¢ grzeszne cielsko, lecz krokodylszczaki szczerza zeby jak druhny na
weselu! Niech to licho weZzmie. Biednemu zawsze wiatr w oczy wieje...

Tomkowi zal sie zrobilo poczciwego bosmana, wiec powiedzial pocieszajaco:



— Zapytamy pana Huntera, moze bedzie znal miejsce nadajace sie do kapieli.

— Odczep sie ode mnie z tym panem Hunterem! Chudy jak szczapa, to i nie poci sie i
gwizdze na kapiel.

Jak niepyszni wrocili do obozu.
Kiedy Tomek opowiedzial wydarzenie z krokodylem, przerazony Hunter zawotlat:

— Nie wazcie sie szukac¢ ochlody w afrykanskich rzekach i jeziorach, jezeli nie chcecie
postrada¢ zycia! Nie dajcie sie zwieS¢ ich pozornie spokojnie wygladajacej toni. Tutaj
wszedzie pelno krokodyli.

— Dingo ostrzegl nas w pore o niebezpieczenstwie — uspokoit go Tomek.
— Masajowie nanosili wody z rzeki. Mozecie umyc¢ sie w obozie — wtracil Smuga.

Dopiero po kolacji Wilmowski rozpoczal rozmowe na temat wynajecia tragarzy.
Rankiem Indusi mieli wyruszy¢ wozami w droge powrotng do Kisumu, nalezalo wiec teraz
wystara¢ sie o ludzi do niesienia bagazy. Woznice radzili podré6znikom zwrdci¢ sie o
pomoc do kupca Castanedo, mieszanca portugalsko-murzynskiego, ktory w odleglosci
okolo pot kilometra od obozu posiadal malg faktorie.

— Castanedo zyje w dobrych stosunkach z krajowcami Kawirondo, zamieszkujacymi
poinocno-wschodnie brzegi Jeziora Wiktorii — wyjas$niali Indusi. — On na pewno ulatwi
pertraktacje.

— Jutro rano odszukamy pana Castanedo i poprosimy go o pomoc — postanowit
Wilmowski. — A teraz kladZzmy sie spac¢ i wypocznijmy!

Tomek spal smacznie calg noc. Po zwiekszeniu sie liczby uczestnikow wyprawy o
pieciu Masajow czuwaé mieli juz tylko doros§li mezczyzni. Rano zbudzil go skrzyp
furgonow i nawolywania woznicow odjezdzajacych do Kisumu. Tomek szybko narzucil
ubranie i wybiegl pozegnac¢ sie z Indusami. Niebawem wozy zniknely za zakretem drogi.

— Ktoérzy z pandéw p6jda ze mng porozmawiaé z Castanedem? — zapytal Hunter zaraz
po $niadaniu.

— Najlepiej bedzie, jezeli pan Smuga zalatwi to z panem — zaproponowal Wilmowski.
— 7Zna on narzecze krajowcdéw, wiec najwiecej panu pomoze. Czy masz co$§ przeciwko
temu, Janie?

— Mozemy i$¢ zaraz — zgodzil sie Smuga. — Trzeba wzigé¢ troche podarkow dla
Murzynow.

— Jezeli chcecie, szanowni panowie, to i ja p6jde z wami. Pomozemy z Tomkiem nie$¢
podarunki — wtracil bosman Nowicki, ktéry chociaz zzymal sie stale na niego$cinno$¢
obcych krajow, zawsze ciekaw byl pierwszy wszystko zobaczy¢.

— IdzZcie, idZcie, bedzie troche spokoju w obozie, tylko nie prébujcie znow kapieli w
jeziorze — rzekl Wilmowski, gdyz dobrze znal wscibstwo bosmana i syna.



Tomek gwizdngl na Dinga. Umocowal na jego grzbiecie uprzaz z futerkami, a sam
zalozyl swoj oryginalnie ozdobiony korkowy helm. Lowcy u$miechali sie dyskretnie, lecz
nie przeszkadzali chlopcu w postepowaniu wedlug wlasnego widzimisie, nie chcac mu
psu¢ dobrego nastroju. Gdy byli juz przygotowani do drogi, Smuga zaproponowal, aby
przylaczyl sie do nich Mescherje.

— Wezcie i Mescherje — popart go Wilmowski. — Pomoze wam nie$¢ podarunki.

Hunter poprowadzit cala grupe w kierunku jeziora, po czym udali sie na wschod
wzdluz wybrzeza.

— Patrzcie na to dziwne drzewo, wyglada, jakby pozawieszano na nim paréwki! —
zawolal Tomek wskazujac wysokie drzewo o szerokiej koronie, z ktorego goérnych galezi
zwisaly na dhugich lodygach owoce przypominajgce ksztaltem kielbaski.

— Zakaska wisi nad nami, panowie! — zawtoérowat bosman.

— Jest to tak zwane przez Anglikow drzewo kielbasiane[34] — wyjas$nil Hunter. — Jego
owoce ksztaltem i1 kolorem przypominajg kielbaski, wystarczy jednak zerwac¢ owoc i
przekroi¢ gruba skore, aby straci¢ ochote na podobng zakaske.

— Co jest wewnatrz owocu? — zaciekawit sie Tomek.
— Nieapetycznie wygladajaca miekka papka — rozeSmial sie Hunter.

— Pan Bo6g wie, co robi! Gdyby w Afryce kielbasy dyndaly w powietrzu, to bylby tu taki
tlok, ze przyzwoity czlowiek nie moéglby sie nawet docisngé¢ do tej darmowej choinki —
westchnal bosman, budzac powszechna wesolos$¢.

Podro6znicy ruszyli dalej. Uszedlszy okolo pol kilometra, ujrzeli nie opodal wybrzeza
drewniang chate z weranda. Nad wykonanymi z drucianej siatki drzwiami wisial szyld z
angielskim napisem:

FAKTORIA PANA CASTANEDO

Lowcy weszli na brudna werande. Hunter klasngl glosno w dlonie. Zza przewiewnych
drzwi wysunela sie Murzynka. Woko6l jej bioder zwisaly, przypasane na sznurku,
perkalowe fartuszki. Pobrzekujac metalowymi bransoletami nalozonymi na nogi i rece
zblizyla sie do podr6znikow.

— Czego chcg buana[35]? — zapytala.

— Gdzie jest pan Castanedo? — zagadnal Hunter.

— Jest za weze$nie. Buana Castanedo $pi jeszcze — padla odpowiedz.

— To zbudz go i powiedz, ze chcemy z nim rozmawia¢ — rozkazal Hunter.

— Ja zbudze, ale bedzie wtedy bardzo zly — oznajmila Murzynka, ciekawie przygladajac
sie przybyszom.

— Z kim tam gadasz, do diabla? — rozlegt sie w izbie glos.

— Biali ludzie przyszli tutaj — wyja$nila Murzynka, trwozliwie spogladajac za siebie.



— To wpus¢ ich do mnie i przynie§ mi co$§ do picia — po raz drugi odezwat sie
nieprzyjemny glos.

Smuga spojrzal przeciagle na Huntera. Energicznie pchnal drzwi i wszedl do izby.
Reszta towarzystwa udala sie za nim. Na poslaniu, bardziej podobnym do barlogu niz
l6zka, lezal wysoki mezczyzna o szerokich barach, z jednym okiem zakrytym czarna
przepaska. Ciemne, skrecone w male pier$cienie wlosy i cera koloru metnej bialej kawy od
razu pozwalaly rozpozna¢ w nim poétkrwi Murzyna. Podejrzliwie spojrzal zdrowym okiem
na przybylych i warknat:

— Czego tu szukacie? Nie mam zadnego towaru do sprzedania!
— Chcemy rozmawia¢ z panem Castanedo — spokojnie powiedzial Hunter.
— To mébwcie, ja jestem pan Castanedo — butnie odparl mezczyzna.

— Potrzebujemy trzydziestu tragarzy i, jezeli to mozliwe, chcieliSmy naby¢ pie¢ ostow.
Woznice powiedzieli nam, ze za pana posrednictwem bedziemy mogli wynajaé¢ Murzynow.

— Rano nie zalatwiam interes6w. Przyjdzcie po poludniu — burknal Castanedo
uktadajac sie do snu.

Smuga zmarszczyl brwi, lecz zupelnie obojetnym tonem powiedzial:

— Jezeli pan jest tak pijany, ze nie potrafi przyzwoicie rozmawiaé¢, sami poszukamy
krajowcow.

Odwrdcit sie i ruszyl ku wyjsciu, lecz Castanedo rozgniewany jego stowami krzyknat:
— Nikt z okolicznych Kawirondo nie péjdzie z wami bez mego zezwolenia.

Smuga zblizyl sie do poslania, oparl prawa dlon na rekojeSci rewolweru irozkazal
stanowczo:

— To wstawaj natychmiast i chodz z nami!

Olbrzymi bosman Nowicki przysunal sie kocim ruchem do Smugi, lecz bylo to juz
niepotrzebne. Castanedo usiadl na barlogu odzywajac sie zupelnie innym tonem:

— Jezeli panom tak sie spieszy, mozemy i$¢ zaraz do czarnych matp.

W tej chwili poza domem rozlegt sie rozpaczliwy krzyk. Castanedo gniewnie
zmarszczyt brwi i rzekt:

— Poczekajcie, panowie, chwile. Zaraz wroce!

Podniést sie i chwiejnym krokiem wyszedl na werande. Lowcy uslyszeli, jak
chrapliwym glosem wolal na Murzynke.

— A to ci ananas! — odezwal sie bosman, gdy Castanedo wyszed} z chaty. — Po jakie
licho gadamy z takim pijanym drabem?

— Dziwi mnie jego zachowanie, gdyz na ogo6l mieszanicy odnosza sie pogardliwie
jedynie do Murzynow — odpart Hunter. — Nie podoba mi sie ten jegomosS¢.



— Prawdopodobnie pod wplywem alkoholu nie wie, co méwi — dodat Smuga. — Po
wytrzezwieniu bedzie sie gigl w uklonach.

— 7Z mieszancami zawsze trzeba ostro, inaczej zaraz im sie wydaje, ze sa nie wiadomo
kim — zakonczyl bosman.

Nieobecnos$¢ Castaneda trwala do$¢ dlugo. Podroznicy juz sie niecierpliwili, gdy nagle
w podworzu po raz drugi rozbrzmiat przerazliwy ludzki krzyk i suche trzaski bata.

— Co sie tam dzieje, u licha? — zdziwit sie Smuga.

Zaintrygowani wyszli z chaty, a kiedy znalezli sie na podworzu, ujrzeli przerazajacy
widok. Przykuty za noge laficuchem do grubego stupa siedzial na ziemi skulony milody
Murzyn. Castanedo, stojac obok, okladal go dlugim, ciezkim pejczem. Gdy spostrzegl
podroznikow, kopnal Murzyna i pogroziwszy mu batem, zblizyl sie do nieproszonych
gosci.

— To Murzyn z plemienia Niam-Niam, moéj stuzacy. Trzy dni temu porwal z wioski
Kawirondo mala dziewczynke i pozarl ja — wyja$nil. — Oddam go patrolowi angielskiemu,
gdy tu wkrotce przyjdzie.

— Czy to mozliwe, aby byl ludozerca?! — z niedowierzaniem zawotat Tomek.
Castanedo niedbale spojrzal na chlopca i dodal:

— Ta dziewczynka byla tylko, troche starsza od ciebie. Niam-Niam zjadaja
niewolnikow, wrogdw, sieroty i kazdego, kto im sie da zjes¢.

— Jezeli istotnie jest przestepcy, to niech go pan przekaze Anglikom. Po co sie znecaé
nad czlowiekiem? — surowo odezwal sie Smuga.

Tomek ze zgroza spogladal na poranione biczem plecy Murzyna, ktorego oczy wyrazaly
blagalna prosbe.

— Prosze panow do mieszkania. Mozemy teraz omoéwi¢ sprawe tragarzy —
zaproponowal Castanedo ruszajac w kierunku domu.

Smuga, Hunter i Mescherje poszli za nim. Bosman Nowicki spojrzal wymownie na
Tomka, jednoczes$nie wskazal glowa na skutego lancuchem Niam-Niam. Tomek mrugnat
porozumiewawczo i zostal na werandzie, gdy inni udali sie do izby.

Minelo dobre pét godziny, zanim lowcy w towarzystwie juz calkowicie ubranego
Castaneda ukazali sie przed domem. Tutaj czekal na nich Tomek siedzac na stopniu
werandy. Bosman zerknat na mlodego przyjaciela. Od razu poznal, ze dzieje sie z nim co$
niezwyklego. Smuga, Hunter i Castanedo ruszyli przodem, a Mescherje ni6st za nimi
skrzynie zpodarunkami. Bosman przylaczyl sie do Tomka — obydwaj znalezli sie
kilkanas$cie krok6éw za wszystkimi.

— Wywachale$ co$, brachu? — cicho zapytal bosman, widzac, ze inni nie zwracaja na
nich uwagi.

— Straszne rzeczy, az mi trudno w nie uwierzy¢ — odszepngl Tomek wzburzonym



glosem. — Ten Murzyn umie troche mowi¢ po angielsku. Nie jest Niam-Niam, pochodzi z
plemienia Galia. Nie zabil tez ani nie zjadl dziewczynki. Zeby pan mdg} slysze¢, jak mnie
prosil: “Kup mnie, bialy buana, od handlarza niewolnikéw! On mnie zabije!” Castanedo
bil go po to, zeby sie nie odwazyl wiecej wzywa¢ pomocy.

— A kto ma by¢ tym handlarzem niewolnikow? — zdziwil sie bosman.

— Czarne Oko — odpart Tomek pospiesznie, gdyz chcial sie jak najpredzej pozby¢
ciezaru tajemnicy.

— Jakie znow Czarne Oko? Co ty wygadujesz, brachu!?

— Och, prawda! Zapomnialem, ze pan jeszcze tego nie wie. Murzyni tak nazywaja
Castaneda. To pewno z powodu noszonej przez niego opaski. Podobno znany jest w calym
okregu jako handlarz ludzmi.

— Fiu, fiu! — gwizdnal bosman. — Wiec to tak sprawy wygladaja? Gdziez on lapie tych
niewolnikow?

— Sambo, to jest ten biedak przywigzany na lancuchu, zostal wziety razem z
rodzenstwem do niewoli przez Murzynéow Luo zamieszkujacych dalej na zachodzie.
Castanedo kupil go od nich, a nastepnie sprzedal razem z kilkunastoma niewolnikami
Arabom. Odptyneli stad na dhugich todziach w kierunku potudniowym. Sambo wyskoczyt z
lodzi i skryl sie w krzewach rosnacych na brzegu. Murzyni Kawirondo znalezli go wczoraj i
oddali Castanedowi, ktory zbil nieszczesliwca. Obiecal obedrze¢ go ze skory, gdyby jeszcze
raz proObowal ucieczki.

— No, no, ten drab gotéw to naprawde zrobi¢ — zafrasowal sie bosman. — Nie
chcialbym by¢ w skorze Samba.

— Musimy mu pomoc, panie bosmanie — stanowczo o§wiadczyl Tomek.



BOSMAN POKAZUJE PAZURY

Bosman i Tomek musieli przerwa¢ rozmowe, gdyz z przybrzeznych zaro$li wylonila sie
wioska murzynska. Stozkowate, sloma kryte chatki tworzyly do§¢ szeroki huk, ktérego
cieciwe stanowil brzeg jeziora. Nad wodg, wyciagniete na piaszczyste wybrzeze, lezaly
dlugie lodzie sporzadzone z wypalanych pni drzew, a obok nich suszyly sie rozpiete na
dragach sieci.

R0Oj zupelie nagich mezczyzn, kobiet i dzieci wylegt na powitanie przybyszow. Ich
czekoladowe ciala blyszczaly thuszczem. MezczyZni na powitanie potrzasali przyjaznie
dzidami. Kobiety natomiast podnosily ramiona do goéry, potem robily sklon w przod
dotykajac palcami ziemi, a nastepnie prostowaly sie i z wyciggnietymi w gore rekami
klaskaly w dlonie.

— No, no, nawet niczego nas witaja — pochwalil bosman. Tomek u$miechnat sie
dyskretnie. Tymczasem Murzyni wykrzykiwali:

— Jambo masungu![36]

Castanedo poprowadzil podr6znikéw do chaty naczelnika plemienia. Bosman, Tomek z
Dingiem i Mescherje postanowili zaczeka¢ na placu na wynik pertraktacji. Murzyni z
podziwem przygladali sie Tomkowi i jego psu; polglosem dyskutowali gestykulujac
rekoma. Rozmowy w chacie trwaly juz okolo dwéch godzin, gdy Hunter wyszed} przed
dom.

— DobiliSmy targu — powiadomil towarzyszy. — Pomoézcie mi wnie§¢ skrzynie do
chaty naczelnika.

— A c6z tam mowi ten pan Castanedo? — zagadnal bosman.

— Dla nas miekki jak wosk. Trzeba przyzna¢, ze ma mir wsrod tutejszych Murzynow.
Wilasciwie to on dyktuje im warunki.

— I za to wezmie zapewne cze$¢ zaplaty — dodal bosman.

— Nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze tak bedzie. My roéwniez musimy da¢ mu
pewien haracz.

— Po jakie licho cackamy sie z tym drabem? — oburzyl sie marynarz.

— Odnioslem wrazenie, ze zaden Kawirondo nie poszediby z nami bez jego zezwolenia.
Naczelnik stale spogladal na niego i dopiero gdy Castanedo skinal glowa, wyrazal swa
zgode.

— Chytra sztuka musi by¢ z tego mieszanca.

Mescherje 1 bosman ponie$li skrzynie. Tomek razem z nimi wszedt do chaty
naczelnika. Stary, lecz dziarski Murzyn obejrzal podarunki, potem przeliczyl przedmioty i
materialy otrzymane jako nalezno$¢ za pie¢ ostow. Z kolei Smuga wyplacit spora zaliczke
tragarzom. Zgodnie z umowa mieli sie stawi¢ w obozie podr6znikow nad rzeka nastepnego
dnia o Swicie. Po zakonczeniu dlugich targéw lowcy wyszli przed chate, aby obejrzeé osly



kupione od murzynskiego kacyka. Tomek zaledwie spojrzal na silne, ro$lejsze od
europejskich klapouchy. Zamy$lony stangl pod drzewem. Nie spuszczal wzroku z
Castaneda. Zastanawial sie, w jaki spos6b moglby poméc biednemu Sambowi.

Tymczasem bosman, jakby calkowicie zapomnial o nieszczesnym niewolniku,
najspokojniej w §wiecie z zainteresowaniem ogladal osly. Uprzejmie tez wymienial r6zne
spostrzezenia z Castanedem, ktoéry, o ile z poczatku zachowal sie gburowato, o tyle teraz
stal sie przyjacielski i wylewny.

“Nie wiedzialem, ze bosman jest taki zmienny — rozmyslal Tomek z gorycza. —
Najpierw nazywa Castaneda drabem, a teraz traktuje go jak przyzwoitego czlowieka.”

Watpliwos$ci chlopca rozwialy sie wtedy dopiero, gdy pozegnali mieszanca przed
faktorig. Zaledwie dom zniknal z pola widzenia, bosman zblizyl sie do Tomka i szepnatl:

— Niech sie zamienie w sardynke zamknietg w blaszance, jezeli nie u$pilem czujnosci
tego handlarza zywym towarem.

— Nie rozumiem pana, przed chwila rozmawial pan z nim przyjacielsko, a teraz znéw
mowi pan zupelnie co innego — oburzyt sie Tomek.

— Potrzasnij tylko olejem w lepetynie, a wszystko ci sie zaraz wyjasni — odpowiedziat
bosman z chytrym u$miechem. — Gdybym opuscil nos na kwinte tak jak ty, to Castanedo
raz dwa by wyniuchal, ze wiemy juz o nim calg prawde. Wtedy by na pewno pchnal
Murzyna nozem pod siédme zebro, zebysie nie naraza¢ na klopoty z Anglikami.
Tymczasem teraz bez cykorii pociagnie z butelki i polozy sie spac.

— To prawda, ze Castanedo nie ma powodu do niepokoju, ale biedny Sambo nadal jest
w jego rekach i chyba jeden Bbég wie, co go czeka — westchnal ciezko Tomek.

— Ha, wiec przypuszczale$, ze chce zostawi¢ tego biedaka jego losowi? O, brachu,
brachu! Mam juz gotowy plan dzialania.

— Naprawde? Co ma pan zamiar zrobic¢?!
— Dowiesz sie wszystkiego jutro rano po przybyciu tragarzy do obozu.
— Dlaczego dopiero wtedy?

— Bo wtenczas Castanedo juz nie bedzie moégl nam popsué szykdéw. Slyszales, co mowit
pan Hunter? Murzyni shuchaja go jak rodzonego ojca, a obawiam sie, ze ten drab nie
bedzie mial zachwyconej miny, gdy uslyszy nasza propozycje. Pamietaj, trzymaj buzie
zamknieta na kltodke!

— To nawet ojcu nic nie powiemy? — zdziwil sie Tomek.

— Wilasnie jemu przede wszystkim nic nie trzeba moéwié. Twoj szanowny ojciec to
chodzaca dobro¢. Nie potrafi nikomu zrobi¢ krzywdy, a z Castanedem trzeba gadaé po
marynarsku.

— Juz nic nie rozumiem. Co pan wilasciwie chce zrobic¢?



— To sie okaze jutro — krétko zakonczyl bosman — a teraz cicho, sza!

Zblizyli sie do obozowiska. Wilmowski wyshuchat relacji Smugi. Pochwalil za pomys$lne
zalatwienie sprawy, obejrzal osly, ktére uwigzano w poblizu koni.

— Tym przynajmniej nic nie grozi od tse-tse — powiedzial z zadowoleniem, glaszczac
klapouchy.

— Czy mucha tse-tse nie szkodzi ostlom? — zainteresowat sie Tomek.

— Wilasnie dlatego kupiliémy je. Majac juczne zwierzeta bedziemy mogli sie
zapuszcza¢ w okolice, w ktérych wynajecie ludzi napotyka trudno$ci. Tropienie okapi w
dzungli zajmie sporo czasu. Nawet kto wie, czy nie bedziemy musieli sie podzieli¢ na kilka
grup, aby szybciej przetrzasng¢ wiekszy obszar lasu. Wtedy osty bardzo nam sie przydadza
do noszenia sprzetu.

— Co$ mi to przypomina nasze lowy w Australii — ucieszyl sie chlopiec.

Wieczorem Tomek krecit sie niespokojnie. Co chwila spogladal na bosmana. Ten
jednak zdawal sie zupelnie nie mysle¢ o tym, co mialo nastgpi¢ nastepnego ranka.
Przekomarzal sie z Hunterem, nie zwracajac uwagi na chlopca, a w koncu ziewnat od ucha
do ucha i o$wiadczyl, ze pdjdzie na spoczynek. Zanim znikl w namiocie, zblizyl sie do
Tomka i korzystajac z tego, ze nikt nie zwraca na nich uwagi, szepnak:

— Kladz sie spaé, kolezko! Jutro bedziemy mieli pelne rece roboty. Czy masz troche
forsy?

— Niecale sto dolarow.
— Dobra nasza! Miej je przy sobie, a teraz chodZzmy pokima¢. Dobranoc!
— Dobranoc!

Niebawem Tomek juz byl w l6zku. Dingo wsunal teb pod moskitiere, dotknal twarzy
chlopca mokrym nosem, a nastepnie ulokowat sie przy jego nogach. Tomek zamknal oczy,
lecz nie mogl zasngé. Dreczyla go niepewnos¢, czy nie powinien zwierzy¢ sie ojcu, nawet
wbrew bosmanowi. Nie mogl zrozumieé, dlaczego poczciwy marynarz upart sie zachowaé
cala sprawe w tajemnicy. Przeciez ojciec, jak i Smuga na pewno staraliby sie pomoéc
biednemu Sambowi.

“Co tu robi¢? — zastanawial sie. — Jezeli nic nie powiem ojcu, to gotdéw pdzniej
pomysle¢, ze nie mialem do niego zaufania. Jezeli zndéw zwierze sie, bosman posadzi mnie
o to samo. I tak Zle, i tak niedobrze.”

Nagle przyszla mu do glowy zbawcza mysl:

“Niech los zadecyduje, jak mam postgpi¢. O ile ojciec przyjdzie do namiotu, zanim
usne, wyznam mu wszystko. Gdyby nie przyszedl, to bedzie widomy znak, ze los tak
chcial!”

Zadowolony z postanowienia, uspokoil sie natychmiast. Zamknal oczy. W obozie
rozbrzmiewala monotonna piesn Masajow. Tomek westchnal gleboko. Wkrétce sen go



zmorzyl i zasnal smacznie.

Zaledwie duza, pomaranczowa kula sloneczna ukazala sie na horyzoncie, Hunter
zbudzil swych towarzyszy. Z wilczym apetytem zabrali sie do sutego $niadania. Tomek z
niecierpliwo$cia oczekiwal na wydarzenia. Rzucal ukradkowe spojrzenia na bosmana,
ktory z niewzruszonym spokojem pochlanial géry jedzenia. Wkrotce bosman odsunat
kubek, nabil fajke tytoniem, wypuscil z niej kilka klebé6w dymu. Mrugnal nieznacznie do
chlopca i odezwal sie:

— Wyglada na to, ze Kawirondziaki nawalaja! Ida chyba jak zbélwie. Moze by tak
wyskoczy¢ im na spotkanie z jakim$ marynarskim stowem?

— Oni zawsze maja czas — utyskiwal Hunter.
— Wezme Tomka i wyjrzymy na droge — zaproponowal bosman.

— Dobrze, idZcie, a my tymczasem zwiniemy ob6z — powiedzial Wilmowski. — Tomku,
zabierz ze soba Dinga.

Chlopiec zaraz przypasal kolta, zalozyl psu smycz i ruszyl z bosmanem ku jezioru.
Marynarz w milczeniu szedl wielkimi krokami, ale gdy tylko ob6z znikl za krzewami,
zboczyl miedzy drzewa.

— Zle idziemy, bosmanie — zaoponowat chlopiec.
— Nic nie gadaj, kolezko, tylko smaruj za mng — ucial bosman lakonicznie.
— Murzyni nadejda droga. Tutaj ich nie spotkamy — upieral sie Tomek.

— O to mi wla$nie chodzi — wyja$nil bosman. — Niech oni smaruja do obozu, a my
pojdziemy dale;.

— Przeciez mieliSmy i§¢ na spotkanie Kawirondo...

— Iii, to byt tylko pretekst — odpowiedzial marynarz. — Dopiero gdy nas ming,
szurniemy do pana Castanedo. Potem powiemy, ze$my ich nie spotkali, kapujesz?

— Nic nie rozumiem.

— Czekaj, zaraz ci to wyklaruje. Ot6z, gdy upewnimy sie, ze tragarze poszli do obozu,
odwiedzimy tego draba i cokolwiek wtedy sie stanie, on nie bedzie mogt nam juz bruzdzic.

— Widze, ze pan dokladnie obmyslit caly plan — pochwalil Tomek.

Nie spieszac sie szli ggszczem, w koncu ujrzeli faktorie Castaneda, a Murzynéw w
dalszym ciggu nie bylo ani $ladu. Bosman zatrzymal sie; po krotkim namysle
zadecydowal:

— Tutaj przycupniemy w krzakach, dopdki nie nadejda nasi tragarze. Obejrzyj swoja
pukawke i nic teraz nie gada;j!
Tomek poczul, ze robi mu sie goraco. Bosman wyjat z kieszeni rewolwer, uwaznie

skontrolowat bron, wydobyl duzy néz sprezynowy, sprawdzit dzialanie mechanizmu, po
czym wyciggnal sie na ziemi.



— Czy pan chce zabi¢ Castaneda? — zapytal Tomek niepewnym glosem.
Bosman wzruszyl pogardliwie ramionami i rzekl niedbale:

— Nie goraczkuj sie, brachu. Kto by tam zabijal takiego szczura! Musimy by¢ na
wszystko przygotowani. Wiesz, co zrobimy? Ot6z poprosimy grzecznie pana Castanedo,
zeby nam sprzedal Samba. Czy zabrales forse?

— Zrobilem tak, jak pan polecil. Mam dziewietdziesiat sze$¢ dolarow.
— Byczo, ja tez mam okolo setki. Powinno wystarczy¢.

Tomek umilkl; uwaznie przygladat sie lezagcemu na brzuchu bosmanowi. Po chwili
upewnit sie, ze marynarz nie jest podniecony. USmiechal sie nawet, spogladajac na
widoczng poprzez zaroSla droge. Tomek usiadl obok przyjaciela, sadowigc przy sobie
Dinga. Minelo dobre p6l godziny, zanim uslyszeli §piew Murzynow.

— Ida juz — szepnat Tomek.
— Nie gadaj i pilnuj Dinga, zeby byl cicho — polecil bosman.

Murzyni szli gesiego. Tomek liczyl ich, gdy mijali kryjowke. Trzydziestu nagich
Kawirondo zniknelo za zakretem Sciezki, lecz bosman nadal lezal na ziemi nic nie méwiac.
Chlopiec drzal z niecierpliwoSci.

W koncu bosman jednym susem powstal, otrzepal starannie spodnie i odezwal sie:

— Do dziela, kochany kolezko! Mozemy gazowa¢ do pana Castanedo. Stuchaj teraz
uwaznie, co ci powiem. Cokolwiek by sie dzialo, staraj sie trzymac z daleka od niego.
Gdyby sie troche zdenerwowal, sam go uspokoje. Kapujesz?

— Dobrze, prosze pana!

Bez zwloki ruszyli ku faktorii. Po chwili znalezli sie na werandzie. Marynarz zblizyl sie
do drzwi i zapukal. Wokol panowala cisza.

— Upil sie pewno i §pi — mruknal bosman wchodzac do izby.

Nie bylo tu jednak nikogo. Na koslawym stole lezaly resztki jedzenia. Postanie bylo w
nieladzie.

— Shuchaj, Tomku! Zostaw tu Dinga, a sam skocz na podwoérko i zobacz, co sie dzieje z
Sambem — zwr6cil sie bosman do chlopca, biorge jednoczesnie smyecz.

Tomek wybiegl z izby; po chwili byl juz na podwoérzu. Zatrzymat sie niezdecydowanie.
Castanedo uzbrojony w dlugi bicz odpinal od stupa laficuch, na ktéorym przywiazany byl
niewolnik. Zanim Tomek zdazyl sie zorientowa¢ w sytuacji. Murzyn zauwazyl go i
krzyknal rozpaczliwie:

— Buana, ratuj, buana!
Castanedo obejrzal sie natychmiast. Uspokoil sie, widzac tylko chlopca.

Bat z trzaskiem smagnat grzbiet niewolnika.



— Niech go pan nie bije! — zaprotestowal Tomek postepujac naprzod kilka krokow.
— Wynos sie stad albo i ty dostaniesz! — warknal mieszaniec. — Czego tu szukasz?
— PrzyszliSmy porozmawia¢ z panem w pewnej sprawie — wyja$nil Tomek.

— Nie mam teraz czasu. Juz wam dalem Murzynow! Idzcie do diabla, zanim sie
rozmys$le — pogrozil Castanedo.

W tej chwili pojawil sie bosman Nowicki z Dingiem na smyczy. Castanedo zmierzyl go
gniewnym wzrokiem. Marynarz oddal smycz Tomkowi. Podszedl do mieszanca, ktory
niemal doréwnywatl mu wzrostem. Castanedo byl troche szczuplejszy od marynarza, lecz
pod jego ciemng skorg prezyly sie wezly miesni. Przez kilka sekund patrzyli sobie prosto w
oczy, jakby mierzyli swe sily.

— Ile chcesz za tego Murzyna? — przerwal bosman milczenie.

Castanedo cofnal sie dwa kroki. Jego prawa dlon zacisnela sie na rekojesci tkwiacego
za pasem noza.

— Ile chcesz za tego Murzyna? — ponowil bosman pytanie nie spuszczajac wzroku z
Castaneda.

— To ludozerca, zabierze go patrol. Ja nie sprzedaje ludzi. IdZzcie do diabta! — odpart
mieszaniec.

— Kup mnie, buana, kup mnie! On klamie, ja jestem Galia i nie jem ludzi! On jest
handlarz... — zawolal Sambo wyciggajac dlonie, lecz potezne uderzenie bicza powalilo go
na ziemie.

Castanedo z piana wsSciekloSci na ustach okladal Murzyna biczem ze skory
hipopotama. Krwawe pregi wystapily na ciele nieszczesliwca. Tomek zapomnial o
uprzednim poleceniu bosmana. Drzac z oburzenia jednym skokiem znalazl sie przy
oprawcy i pchnat go z calej sily. Castanedo rozjuszony do nieprzytomnos$ci zamierzyt sie
batem na chlopca, lecz nagle plowe cielsko S§mignelo w powietrzu i wyladowalo na jego
piersi. Biale kly klapnely w niebezpiecznej blisko$ci gardla Castaneda, ktory omal nie
upadt.

— Dingo, do nogi! — krzyknal bosman.

Pies ze zjezona na grzbiecie sier$cia powrocilt do Tomka, lecz nie odrywal wzroku od
Castaneda.

— Do$¢ tej zabawy! Ostatni raz pytam: ile chcesz za tego Murzyna? — groznie rzekt
marynarz.

— Nie sprzedaje ludzi!

— Klamiesz, draniu! Wszyscy wiedza, ze jeste§ handlarzem niewolnikoéw. Kogo to
sprzedale$ dwa dni temu Arabom, ktorzy odptyneli na lodziach na poludnie? — wyrzucil z
siebie bosman zblizajac sie do mieszanca. — Powinni$émy zaprowadzi¢ cie na tanncuchu do
garnizonu angielskiego, ale bierz cie licho! I tak nie wywiniesz sie od szubienicy. Gadaj, ile



chcesz za niego!

Castanedo pomyslal chwile, odzyskal spokédj. Niemal przyjaznie spojrzal na bosmana,
mowiac:

— Chcesz go koniecznie kupié¢, no, niech i tak bedzie. Wiesz jednak, ze Anglicy karza za
sprzedawanie ludzi. Pogadajmy wiec bez §wiadkéw. Chodz ze mna do domu.

— Dobrze, idZ pierwszy! — zgodzil sie bosman. — Tomku, poczekaj tutaj na mnie.

Castanedo szed! nie ogladajac sie na bosmana. Szybko wkroczyl na werande. Marynarz
niemal deptal mu po pietach. Przeczucie ostrzeglo go,ze Mulat knuje co$§ niedobrego.
Zaledwie znalezli sie w mrocznej izbie, Castanedo odwrocil sie nagle calym cialem. W
reku jego blysnal dlugi noz.

— Gin, bialy psie! — syknal, zadajac straszliwe pchniecie.

Bosman uskoczyl. Prawa pieScia podbil do géry reke uzbrojona w noéz, ktérego ostrze
zahaczylo tylko lekko o skore na piersi, a lewa grzmotnal napastnika w podbrodek. Stol
rozlecial sie pod ciezarem padajacego Castaneda. Potezne uderzenie nie pozbawilo go
przytomnosSci. Natychmiast porwal sie na nogi gotow do walki.

Marynarz spojrzal na niego z uznaniem. Od razu tez przestal lekcewazy¢ przeciwnika,
ale nie stracit ducha. Staczal juz przeciez podobne walki w portowych tawernach, przywyki
zaglada¢ Smierci w oczy. Pochylil sie do przodu i blyskawicznym ruchem wydobyt z
kieszeni no6z. Sprezyna szczeknela metalicznie, zwalniajac ostrze. Obydwaj przeciwnicy
przyczaili sie do skoku. Krok za krokiem bosman zaczal przysuwac sie do Castaneda, ten
za$ teraz przylgnat do $ciany. Naraz marynarz uskoczyl w bok, prawa reka zatoczyl szeroki
luk, ciezki n6z $Smignal w powietrzu. Stalowe ostrze Swisnelo w przerazajacej bliskosci
glowy Castaneda, ktory odruchowo zaslonil twarz przedramieniem. O to wla$nie chodzito
bosmanowi. Jak huragan zwalil sie na mieszannca. Chwycit w przegubie dlon uzbrojona w
noz, szarpnat przeciwnika ku sobie, wykrecil mu reke, az zatrzeszczaly stawy. N6z upadi
na podloge. Teraz krotkimi uderzeniami pieSci odrzucil od siebie wroga nie dopuszczajac
do zwarcia. Przeciwnik byl zbyt silny, a bosman nie chcial traci¢ czasu. Rozpoczela sie
gwaltowna walka na pieSci. Nie wiadomo, jak by sie ona zakonczyla, gdyby bosman byl
mniej wprawny w takich zapasach. Castanedo szalal, podczas gdy marynarz na zimno
obliczal kazde uderzenie. Po kilku minutach bezkompromisowej walki uderzyt Mulata w
zoladek. Castanedo odslonil na ulamek sekundy glowe, wtedy pie$¢ twarda jak zelazo
grzmotnela go miedzy oczy. Zaraz tez otrzymal nastepny cios w podbrodek. Z
rozkrzyzowanymi rekami rungl na wznak.

Bosman odpoczywal chwile oparty plecami o Sciane. Z zadowoleniem przygladal sie
lezacemu na podlodze Castanedowi. W towarzystwie Wilmowskiego i Smugi rzadko
miewal okazje do podobnej rozprawy, a przeciez przepadal za takimi przygodami. W jak
najlepszym humorze poszukal wiadra z woda, po czym wylal ja na glowe zemdlonego.
Teraz dopiero odnalazl swéj n6z tkwiacy w $cianie i schowal go do kieszeni.

Castanedo powoli odzyskiwal przytomnos¢. W koncu bosman pomoégt mu podnies$é sie



z podlogi. Podsunal mu wielki, zylasty kulak pod nos i zagrozit:

— Shuchaj, draniu! Wynos sie stad, i to migiem. Pamietaj, ze zlozymy o tobie meldunek
pierwszemu patrolowi angielskiemu, jaki spotkamy. Gdybys$ ukryl sie tutaj, to odnajde cie
wracajac z Ugandy i bez wielkich ceregieli wpakuje porcje olowiu w lepetyne. Teraz chodz
i uwolnij Samba z tancucha.

Castanedo bez protestu chwiejnym krokiem wyszed}l z bosmanem. Tomek przerazit sie,
gdy ujrzal przyjaciela. Ciemniejagca obwodka otaczala jego lewe oko, z rozcietej dolnej
wargi plynela czerwona struzka, a rozdarta na piersiach koszula poplamiona byla krwia.
Castanedo wygladal wprost okropnie. Oczy jego ginely w olbrzymich siniakach, a rozbity
nos obficie krwawil.

— Co sie stalo, bosmanie?! — przerazit sie Tomek.

— He, he, he! — zarechotal marynarz. — Poprosilem pana Castanedo, zeby uwolnit
Samba. No i wolny jeste$, chlopie!

Castanedo w milczeniu odpigl lancuch. Sambo przypadl do reki wspanialomys$lnego
dobroczyncy, lecz ten szybko schowal ja za siebie, moéowiac:

— Nie rob ze mnie babki nieboszczki albo biskupa!
Sambo nie zrozumial zartu bosmana, cofnat sie troche onie§mielony i zapewnit goraco:
— Sambo kocha duzego i malego buane. Sambo kocha tez psa, bardzo dobrego psa.

— Dobra nasza, chodz teraz do obozu, a pan, panie Castanedo, pamietaj. Co
powiedzialem! Nie méwie do widzenia, bo lepiej bedzie, jezeli sie juz nie spotkamy.

Bosman ze swymi towarzyszami znikngl wkrotce w przydroznej zieleni. Castanedo
bezwladnie oparl sie o stup i grozac za nimi pieScia wymamrotal rozbitymi wargami:

— Uslyszycie o mnie wkrotce!

Tymczasem w obozie zaczeto sie juz niepokoi¢ o bosmana i Tomka. Kawirondo stali
przy wyznaczonych im bagazach. Objuczone osly i osiodlane konie gotowe byly do drogi.
Wilmowski i Smuga co chwila wygladali w kierunku jeziora.

Nagle ujrzeli Tomka biegnacego z Dingiem. Chlopiec stangl przed ojcem.
— Tatusiu, bosman prosi, zeby$ koniecznie przyszedl nad jezioro — wysapal.

Wilmowski zmarszczyt brwi; skinagl glowa na Smuge. Zaledwie oddalili sie od
Murzynow, Tomek oznajmil:

— ByliSmy u pana Castanedo. Bosman naklonil go do uwolnienia Samba.
— O kim mowisz? — niespokojnie zapytat ojciec.

— Sambo to ten uwigzany na lanncuchu Murzyn, ktéry mial by¢ ludozerca.
W krotkich stowach wyjas$nil calg sprawe.

— Skoro uwolniliscie Samba, to dlaczego bosman kryje sie z nim nad jeziorem? —



zapytal WilmowsKi.

— Przeciez Kawirondo stuchaja Castaneda jak rodzonego ojca, wiec bosman obawia
sie, ze jak zobaczg Samba i...

— Spojrzyj, Andrzeju, na naszego kochanego bosmana, a wszystko zrozumiesz —
rozeSmial sie Smuga.

W tej chwili Wilmowski ujrzal marynarza siedzacego na zwalonym pniu. Olbrzym, jak
gdyby nic nie zaszlo, palil fajke. Obok niego przykucnatl na ziemi Murzyn.

— A tobie co si¢ stalo? Wigc to tak bylo! — westchnat cigzko Wilmowski, przygladajac
sie sincom marynarza. — Ze tez was obydwoch nigdzie nie mozna samych pusécic!

— Czy Castanedo zyje? — krotko zagadnal Smuga.

— Uchowaj mnie Boze przed émiertelnym grzechem! — oburzyl sie bosman. — Zyje
ten dran, ale zapowiedzialem mu, ze zlozymy meldunek Anglikom.

— Co powiesz o tym, Janie? — zafrasowal sie Wilmowski.
Smuga pomys$lat chwile, a nastepnie oznajmit:

— Nie wiem, czy Castanedo bedzie probowal wywrzeé¢ zemste. Sadzac po wygladzie
takiego silacza jak bosman, handlarz niewolnikéw niepredko ochlonie po otrzymanych
ciegach. W kazdym razie obowigzkiem naszym bylo przyjs¢ temu biedakowi z pomoca. Nie
martwmy sie wiec teraz na zapas i dokonczmy pieknego dziela zapoczatkowanego przez
naszych dwoéch zuchow.

— Jestem tego samego zdania — rozchmurzyl sie Wilmowski. — Zapytaj, Janie, tego
chlopca, skad pochodzi.

Po krotkiej rozmowie z Murzynem, Smuga poinformowal przyjaciol:

— Sambo nalezy do plemienia Galia zamieszkujacego zachodnio-p6locne rubieze
Ugandy. Powiedzialem mu, ze cze$¢ naszej trasy wiedzie w kierunku jego rodzinnych
stron. Wyja$nilem réwniez, kim jesteSmy i co tutaj robimy.

— Teraz, Tomku, pobiegnij po pana Huntera i przynie§ bosmanowi $wiezg koszule.
Lepiej niech Kawirondo nie domys$laja sie zbyt wiele — polecil WilmowsKi.

Wkrotce Tomek powrdcilt wraz z Hunterem. Tropiciel uwaznie wyshuchal relacji
Wilmowskiego i osobi$cie porozmawial z Sambem.

— A to kanalia z tego Castaneda! Szkoda, ze pan nie wpakowal mu po prostu kuli w teb
— gniewal sie Hunter, glaszczac po glowie drzacego Murzyna. — I to wszystko dzieje sie w
dwudziestym wieku! Czy dal mu pan chociaz za to przyzwoitg nauczke?

— Niech sie pan nie martwi, prosze pana — wtracit Tomek. — Twarz Castaneda
wygladala jak surowy befsztyk. Ledwo trzymal sie na nogach. Méwilem przeciez, ze nikt
nie dor6wna silg panu Nowickiemu!

— Pocieszyle$ mnie troche, kochany chlopcze — rozchmurzyt sie Hunter. — Pomy$lmy



teraz, co mamy zrobi¢ z Sambem. Droga do jego plemienia wiedzie przez Kkraj
zamieszkiwany przez Murzynéw Luo, ktorzy wzieli go do niewoli i sprzedali handlarzowi.
Nie mozemy wiec tutaj zostawi¢ biedaka wlasnemu losowi.

— Najlepiej zrobi, jezeli podjdzie z nami przez tereny Luo, a pdzniej, gdy juz nic nie
bedzie mu od nich grozito, zboczy na pélnoc — doradzil Wilmowski.

Hunter przetlumaczyl to Sambowi. Murzyn rzucil sie przed Tomkiem na kolana,
wolajac tamang angielszczyzna:

— Sambo bardzo kocha duzego i malego buane i dobrego psa! Sambo rowniez pbjdzie
lowi¢ dzikie zwierzeta! P6zniej Sambo pojedzie z bialym buang za wielka wode. Ojciec i
matka zgineli w walce z Luo. Siostra i brat zabrani przez handlarzy. Maly buana nie
wygoni od siebie biednego Samba!

— Musimy mu pomoc. Zabierzmy go, tatusiu! — zawtérowal Tomek.

— Kto wie, czy nie jest to w tej chwili najlepsze wyjScie? Dobrze, niech Sambo idzie z
nami. P6zZniej pomyslimy o jego dalszym losie — powiedzial Wilmowski ku rado$ci syna.

— A wiec sprawa zalatwiona. Czas juz na nas — przynaglil Hunter. — Pojawienie sie
Samba w naszym towarzystwie wywola wsrod Kawirondo wiele komentarzy. Najlepiej
niech Murzyn powie przy okazji, ze kupiliémy go od Castaneda.



OPOR MURZYNOW

Hunter szybko formowal karawane do wymarszu. Czolo jej mieli tworzy¢, oprocz
przewodnika. Wilmowski, Tomek i dwoch Masajéw. Za nimi uszeregowali sie gesiego
Kawirondo z przydzielonym im do niesienia bagazem, a dalej stanely objuczone osly.
Tylna straz stanowili Smuga, bosman Nowicki i trzej Masajowie.

Niemal w ostatniej chwili przed daniem hasta wymarszu przez Huntera Tomek zwrdcil
sie do ojca:

— Tatusiu, tak bym chcial mie¢ przy sobie Samba.
Wilmowski spojrzal pytajaco na tropiciela.

— Tomek naprawde miewa dobre pomysly — odparl Hunter. — Radze przydzieli¢
Samba do jego dyspozycji. W ten sposob utrzymamy uwolnionego niewolnika z dala od
Kawirondo, ktorzy wilkiem na niego spogladaja.

— Ma pan shuszno$¢. Tomku, zaopiekuj sie nim — rzekl Wilmowski.

— Dziekuje, tatusiu. Obmyslilem juz dla niego wspanialg funkcje. Poczekajcie na mnie
chwile, musze jeszcze co$ przygotowac przed wyruszeniem w droge.

Tomek pobiegl miedzy drzewa; powr6cil niebawem trzymajac w reku dlugi, prosty kij.
Teraz z podrecznej torby wydobyl bialo-czerwong flage, ktéra przymocowal do drzewca.

— Sambo, bedziesz niost polska flage na czele karawany — poinformowat Murzyna.

Sambo, dumny jak paw z wyrdznienia, wzigl choragiew z rak Tomka. Kilkakrotnie
powial nig wysoko ponad glowa. Polska flaga zalopotala w samym sercu Afryki.

— Skad ci przyszedl do glowy ten pomyst? — zdumial sie Wilmowski, spogladajac ze
wzruszeniem na syna.

— Przeczytalem w pamietniku Stanleya, ze kazal zawsze nie§¢ choragiew Stanéw
Zjednoczonych na czele swej karawany. Uwazalem za sluszne uczyni¢ podobnie. Totez
jeszcze w Londynie przygotowalem polski sztandar, aby wszyscy tutaj wiedzieli, kim
jesteSmy — wyjasnil chlopiec. — Chyba nie masz nic przeciwko temu, tatusiu?

— Musze nawet przyznac, ze twoj pomyst bardzo mi sie podoba. Dumny jestem.
Tomku, ze pamietasz o ojczyznie — odparl ojciec $ledzac wzrokiem topoczacy sztandar.

— A to mi setna niespodzianka! — zawolal bosman Nowicki. — Niech cie kule bija,
brachu! Az mnie w dotku $cisnelo, gdy po tylu latach tutaczki ujrzalem polska flage.

Przyjaznie klepnagl chlopca w ramie i gwizdzac “Mazurka Dabrowskiego” ochoczo
powrdcil na wyznaczone mu stanowisko.

— Shuchaj. Tomku! Jezeli mamy nasladowaé¢ Stanleya, to w chwili wymarszu
wystrzelmy razem na wiwat — zaproponowal Smuga.

— Wspaniala my$l — ucieszyl sie chlopiec, chwytajac sztucer zawieszony na leku
siodla.



Hunter jeszcze raz sprawdzil szyk ludzi gotowych do wymarszu. Na jego rozkaz
rozlegla sie palba z dziesieciu strzelb. Murzyni krzykneli dono$nie, potrzasneli dzidami.

Karawana ruszyla brodem przez rzeke Nzoia. Woda rozbryzgiwala sie pod stopami
biegnacych Murzynow, ktorzy wrzeszczeli jak opetani, aby sploszy¢ przebywajace w
poblizu krokodyle. Wkrotce ekspedycja znalazla sie na przeciwleglym brzegu.

Tomek jechal stepa na koniu obok ojca i Huntera. Z zadowoleniem spogladat na
Samba niestrudzenie powiewajacego flaga. Za nim ciagnal sie dlugi lancuch tragarzy,
ktorego koniec stanowila tylna straz karawany. Naraz Tomek zaczal pilnie nasluchiwag,
gdyz w tej chwili Sambo zanucil pie$n, ktéra sam ulozyl:

“Maty bialy buana jest odwazny jak wielki lew! On nie boi sie ztych soko! On nie boi
sie nawet pana Castanedo, ktoéry bil biednego Samba. Maly bialy buana to wielki
wojownik. On nie pozwoli nikomu bi¢ Samba. On kazat nies¢ piekna flage. Teraz Sambo
tez jest wielkim czlowiekiem i ma duzo je$é, a handlarza niewolnikéw zbit wielki bialy
buana... Sambo kocha swego pana i1 jego dobrego psa, ktoéry jak lampart rzucil sie do
gardta zlego pana Castanedo...”

Tragarze znajdujacy sie w poblizu Samba natychmiast przekazali dalej mimo woli
uslyszana wiadomo$¢. Wsrod Kawirondo zapanowato duze ozywienie.

— Do licha! — zaklal Hunter. — Sambo wypaplal juz o pobiciu Castaneda.Ze tez
Murzyni nie potrafig trzymac jezyka za zebami!

— Ha! Nic na to nie poradzimy — zauwazyl Wilmowski. — Znajdujemy sie przeciez na
najbardziej plotkarskim kontynencie $wiata.

— Trzeba zaraz ostrzec pana Smuge, ze Kawirondo sie o wszystkim dowiedzieli.
Musimy zachowaé czujnos¢, jezeli nie chcemy sie narazi¢ na przykre niespodzianki —
zachmurzyl sie Hunter.

— Tomku, popro$ do nas pana Smuge — polecil Wilmowski.

Chlopiec osadzil konia na miejscu, gwizdnat na Dinga. Murzyni opanowali swe
podniecenie. Rozpoczeli monotonng pies$n, lecz gdy mijali chlopca, przyspieszali kroku. Po
chwili Tomek uderzyl konia cuglami i podjechal do tylnej strazy.

— Zatesknile$ za nami, brachu, co? — rozeSmial sie bosman. — Niech wieloryb potknie
te Afryke! Przypomina mi ona warszawska taznie na Krakowskim Przedmiesciu.

— Moze po tej par6wce nabierze pan ochoty do wspinaczki na lodowiec Kilimandzaro
— zazartowal Tomek.

— A dajze mi spokdj, utrapiencze, z tymi gérami! Nie mam zamiaru wytrzagsa¢ mego
bosmanskiego brzucha skaczac po lodowcach. Wole juz stucha¢ murzynskich kotysanek,
chociaz jezeli wkrotce nie przestang $piewac, to usne i zwale sie ze szkapy.

— Lepiej niech pan nie zasypia, bo pan Hunter méwi, ze z tego $piewania moze
przydarzy¢ sie nam co$ zlego — poinformowat Tomek.



— Co masz na mys$li? — zapytal Smuga.

— Sambo ulozyl i zaspiewal bardzo ladna piosenke, ale nie bylo to zbyt roztropne, gdyz
w ten spos6b Kawirondo dowiedzieli sie, ze bosman poturbowal handlarza niewolnikow —
poinformowat Tomek.

— Bylem na to przygotowany znajac zwyczaje Murzynow. Oni lubuja sie w chwaleniu
wszystkiego, co dla nich niezwykle. Juz z samej wdzieczno$ci Sambo bedzie $piewal o
twoich i bosmana czynach — powiedzial Smuga.

— Co on tam wy$piewywal? — zagadnal marynarz.
— Nie moglem wszystkiego dobrze zrozumiec¢, ale bardzo chwalil pana, mnie i Dinga.

— Hm, bierz licho tych Kawirondziakow, niech sobie Sambo $piewa — mruknat
zadowolony bosman.

— Wilasnie tatu$ przystal mnie po pana Smuge — o$wiadczyl Tomek. — Pan Hunter
jest bardzo zaniepokojony, obawia sie teraz jakich$ niespodzianek ze strony tragarzy.

— Bosmanie, miej na wszystko oczy i uszy otwarte. Jade z Tomkiem do Andrzeja —
zarzadzil Smuga, popedzajac wierzchowca arkanem.

Przynaglone konie szybko dognaly czolo karawany.

— Tomek powiedzial ci juz zapewne, ze Kawirondo dowiedzieli sie o zaj$ciu z
Castanedem — zaczal Wilmowski, gdy Smuga znalazl sie przy nim.— Pan Hunter
przewiduje nieoczekiwane klopoty.

— Obawa moze sie okaza¢ calkowicie uzasadniona — przyznal Smuga. — Castanedo ma
u Kawirondo wielki mir. Miejmy jednak nadzieje, ze damy sobie z nimi rade.

— Chcialem, zeby$ wiedzial o tym, i dlatego prosilem cie do nas — dodal Wilmowski.

— Bylem na to przygotowany, gdyz znam domyS$lno$¢ i ciekawo$¢ Murzynow.
Spostrzeglem tez zaraz ich podniecenie, gdy podawali sobie wiadomo$¢ zaczerpnieta z
piosenki Samba — o$wiadczyt Smuga.— Radze przyspieszy¢ tempo marszu.

— Zaraz wydam Mescherje odpowiednie polecenie. To inteligentny czlowiek, wiec w
lot pojmie, o co chodzi — powiedzial Hunter. — Im szybciej oddalimy sie od siedziby
Castaneda, tym lepiej dla nas.

Wkrotce rozlegly sie gardlowe glosy Masajow, przynaglajace tragarzy do szybszego
kroku. Droga wila sie teraz miedzy pagoérkami. Rosnace na nich drzewa lagodzily troche
plynacy z nieba potok slonecznego zaru. Co pewien czas tragarze przystawali dla nabrania
tchu, lecz w najgoretszych godzinach dnia Hunter nie pozwolil na dluzszy wypoczynek,
obiecujgc Murzynom suty posilek na wieczornym biwaku. Kawirondo milczaco
przyjmowali wszystkie polecenia i jak dotad marsz odbywal sie bez jakichkolwiek
przeszkod. Stonnce mocno pochylito sie ku linii horyzontu.

— UszliSmy dzisiaj ladnych pare mil — zauwazyl Wilmowski. — Czy nie wydaje sie
panu dziwne, ze nie spotykamy wiosek murzynskich?



— Znajdujemy sie pomiedzy terenami Kawirondo i Murzynéw Luo — odparl Hunter. —
Wkrotce powinni$my przekroczy¢ granice Ugandy. Jezeli wszystko dobrze pojdzie, to jutro
bedziemy mogli naja¢ nowych tragarzy.

— Nie mamy powodow do narzekania na Kawirondo, nie sprawili nam przeciez dotad
najmniejszego klopotu — zauwazyl Wilmowski, ktéry nie podzielal obaw przewodnika.

— Wole zawsze przewidywaé¢ najgorsze — odrzekl sceptycznie Hunter. — Czas juz
stang¢ na nocleg, pojade troche szybciej naprzéd, zeby sie rozejrzec¢ za odpowiednim
miejscem na oboz.

WKkrétce tropiciel zniknal wérdéd pagdérkow. Dzieki przynaglaniu Masajow, ktorych
ochryple glosy odzywaly sie co chwila, tragarze utrzymywali niezle tempo marszu, lecz
bylo wida¢, ze gonig resztkami sil. Totez Wilmowski odetchnal z ulga, gdy z dala uslyszat
strzatl.

— Dlaczego pan Hunter strzela? — zaniepokoil sie Tomek.

— Prawdopodobnie upolowal co$§ dla nas na kolacje — domyslil sie Wilmowski. —
Trzeba przyznac, ze tragarze zastuzyli na obfity posilek.

Murzyni widocznie podzielali zdanie Wilmowskiego, gdyz samorzutnie przyspieszyli
kroku. Niebawem karawana dotarla do rozleglego stepu porostego pozolkla trawa. Zaraz
tez lowey ujrzeli przywigzanego do drzewa wierzchowca Huntera, a jego samego nieco
dalej w stepie. Kawirondo zlozyli skrzynie na ziemi. Kilku z nich pobieglo ku Hunterowi,
podczas gdy Masajowie przystgpili natychmiast do rozbijania obozu. Nim rozpieto
namioty, Hunter pojawil sie na czele Kawirondo niosacych duza zebre. Murzyni zaraz
zaczeli $ciggac z niej skore.

— Przeciez nie bedziemy jedli konia! — oburzyt sie Tomek.

— Dlaczego mielibySmy nie je§¢? — wiracit Smuga. — Mieso mlodych zebr jest
zupelnie smaczne. O ile sie nie myle, jest to zebra Granta[37].

— Tak, to zebra Granta — przyznal Hunter. — Paslo sie ich tutaj kilkanasScie sztuk z
antylopami gnu i strusiami. Mialem ochote upolowa¢ antylope, ale przewodnik stada,
stary, potezny ogier, zwietrzyl mnie zbyt szybko. Zaraz tez zaczal rze¢ i wali¢ w ziemie
kopytami. Zwierzeta mialy sie juz na bacznosci, nie chcac wiec zmarnowa¢ dobrej okazji,
strzelitem do najblizszej sztuki.

Kilku Murzynow wzielo skorzane wory i udalo sie na poszukiwanie wody. Lowcy
zrezygnowali z budowania bomy. Liczna karawana nie musiala sie obawia¢ napasci
dzikich zwierzat, rozpalono jedynie pare ognisk, nad ktorymi zadymity wkrotce kotly z
gotujacy sie strawa.

— Tatusiu, co to za gbéra pietrzy sie tam na polnocy? — zapytal Tomek, spogladajac w
kierunku szczytu czerniejacego na tle jasnego nieba.

— To zapewne gobra Elgon na pograniczu Kenii i Ugandy — odpart ojciec.

— Wiec jesteSmy juz tak blisko Ugandy? — ucieszyl sie Tomek. — Musze zaraz spojrzeé



na mape.

Rozlozyl na skladanym stoliku duza mape Afryki. Szybko odszukal gore Elgon, lezaca
na pélnocny wschéd od Jeziora Wiktorii. Odczytal wysoko$§é — wynosila cztery tysiace
trzysta dwadzie$cia jeden metrow — po czym ustalil miejsce, w ktorym karawana rozbila
ob6z na nocleg. Znajdowali sie zaledwie o kilka kilometrow od kropkowanej linii
granicznej, biegnacej ukosem na poludnie od gory Elgon do Jeziora Wiktorii.

— Jutro powinni$my wkroczy¢ do Ugandy — orzekl Tomek chowajac mape.

Tymeczasem ciemno$¢ wieczoru zapadla nad stepem. Murzyni krzatali sie przy positku.
Niektorzy spozywali juz smakowite kaski ledwo poddymionej pieczeni, inni przypiekali
badz smazyli ogromne jej kawaly. Mescherje wysysal szpik z golenia zebry, podczas gdy
Sambo pieczolowicie dogladal gotujacej sie w kotle zupy. Mieszal ja bardzo zrecznie i z
uwagg zbieral szumowiny. Kawirondo znosili paliwo, poprawiali plonace ogniska, ktorych
ruchoma jasno$¢ migotala na ich nagich brazowych cialach oraz czerwienigcych sie teraz
namiotach i gubigc sie w glebi pobliskich drzew, rzucala pomiedzy galeziami fantastyczne
cienie.

Tomek gryzl suchary i przygladal sie malowniczej obozowej scenie, gdy nagle uslyszal
ghuche, odlegle dudnienie bebna.

— Tam-tamy graja, bosmanie — odezwal sie do siedzacego obok towarzysza.

— Czort z nimi — mruknat bosman. — Moje kiszki od dawna graja z glodu i nikt sie
temu nie dziwi. Pewno w jakiej$ pobliskiej wiosce odbywaja sie tance.

— Myli sie pan. To nie jest glos bebna grajacego do tanca — odparl Tomek. —
Slyszalem, jak tatu$ moéwil, ze Afryka jest najbardziej plotkarskim krajem na Swiecie.
Interesujace wiadomos$ci rozchodzg sie tutaj wérod Murzynow szybciej niz w Europie
wyposazonej w telegraf i telefony. A wie pan, jakim sposobem sie to dzieje? Tam-tamy sa
telegrafem puszczy. Czy ten sposéb dudnienia nie przypomina alfabetu Morse’a?

— Wiesz co, brachu? Moze i masz racje. Méwiono mi kiedy$, ze Murzyni podaja sobie
ro6zne wiadomos$ci za pomocg bebnéw — przyznal bosman wsluchujac sie w ghuche
dudnienie.

Przerwali rozmowe. Poczatkowo glos bebna rozbrzmiewal gdzie§ na wschodzie, lecz
niebawem dolaczyly sie do niego tam-tamy na péinocy i zachodzie.

— Chodzcie na kolacje! — zawolal Wilmowski, zblizajac sie do zasluchanych dwoch
przyjaciot.

— Tatusiu, czy nie wiesz, co za wieS¢ niosg w tej chwili tam-tamy? — zagadnat
chlopiec.

— Mowe tam-tamow rozumieja w kazdej wsi jedynie nieliczni “telegrafisci”. Oni to
nadaja i odbieraja wiadomosci, ktore rozpowszechniajg wérod czlonkéw swego plemienia.
Biali ludzie nie znaja uzywanego przez nich szyfru i nie przenikneli tajemniczej roli, jaka
speiniaja bebny w zyciu Murzynéw. Pan Hunter jest zdania, ze tam-tamy przekazujg teraz



jakie§ wiadomosci o nas — wyjasnil Wilmowski. — Nie trac¢cie wiec czasu i chodzcie na
kolacje.

Uczta obozowa przeciagnela sie. Kawirondo jakby zapomnieli o calodziennym,
nuzacym marszu; wydobywali z kotla palcami coraz to nowe kawaly smacznego
gotowanego miesiwa. Pochylajac sie ku sobie rozmawiali z ozywieniem.

— Ciekaw jestem, jaka wiadomo$¢ przekazaly tam-tamy naszym tragarzom — zagadnat
Hunter, bacznie obserwujac zachowanie Murzynow.

— Wiec przypuszcza pan, ze oni zrozumieli mowe bebnow? — zapytal Wilmowski.

— Nie mam najmniejszej watpliwoSci, ze wérdd nich znajduje sie kto$§ wtajemniczony
w arkana tutejszego telegrafu — potwierdzil tropiciel. — Czy nie zauwazyliScie, ze od
chwili gdy ozwaly sie bebny, tragarze zbieraja sie na uboczu i dyskutuja w gromadkach?

— Bedziemy czuwali na zmiane w nocy — wiracil Smuga — co§ mi sie wydaje, ze
nadchodza klopoty, ktorych tak sie pan Hunter obawial. Radze wiec teraz udaé¢ sie na
spoczynek, aby dobrze wypocza¢ przed jutrzejszym marszem.

— Ha, zeby to mozna bylo wiedzie¢, co mowily tam-tamy — westchnat Tomek.
Smuga obrzucil chlopca zamys$lonym wzrokiem.
— Mam pewna mys$l. Tomku — rzekl. — Zabierz na noc Samba do swego namiotu.

Zaniepokojony Wilmowski spojrzal na Smuge palacego krotka fajeczke. Rada
wytrawnego podréznika udzielona po odezwaniu sie chlopca skojarzyla sie w glowie
Wilmowskiego z mys$la, ze ten niezwykly przyjaciel mogl rozumie¢ mowe tam-tamow.
Przebywal przeciez dlugo w Afryce i poznal wiele jej tajemnic. Smuga jednak nie zdradzat
ochoty do dalszej rozmowy. Poprosit Huntera o ustalenie kolejnosSci dyzuréw i wkrotce
udal sie na spoczynek.Z wyjatkiem Wilmowskiego, ktory pierwszy miat pelnié¢ straz,
reszta lowcoéw poszita w jego $lady.

Tomek nie mo6gl zasngé. Przewracal sie z boku na bok, stuchajac dudnienia bebnow.
Tuz przy jego lozku polowym rozlozyt sie na kocu dumny zwyréznienia Sambo.
Regularny, gleboki oddech mlodego Murzyna stanowil najlepszy dowod, ze nie rozumiat
mowy tam-tamow.

O wschodzie slonca Hunter zarzadzil pobudke. Gdy Tomek wyszed}l z namiotu. Sambo
krecil sie juz przy dymiacych kotlach. Masajowie zwijali ob6z. Milczenie Kawirondo
spozywajacych bez pos$piechu $niadanie od razu zwrocitlo uwage Tomka.

Smuga przywolal Mescherje i polecil przynagli¢ tragarzy. Niewiele wszakze pomogla
jego interwencja. Biali lowcy przygotowani byli juz do wymarszu, podczas gdy Kawirondo
jeszcze sie posilali.

Hunter podszed} do lowcéw i szepnat:

— Oni chyba umys$lnie op6zniaja wyruszenie w droge. Zwrdcécie uwage na ich ponure
miny.



Smuga po raz drugi przywolal dowédce Masajow.
— Mescherje, czy powiedziale$ im, ze maja sie pospieszy¢?

— Mowig, ze wczorajsze jedzenie im zaszkodzilo — o$§wiadczyl Mescherje. — Nie chea
jes¢ predko.

— Jezeli jedzenie im szkodzi, to wylej je z kotlow na ziemie. Ruszamy w droge —
rozkazal Smuga.

— Co to ma znaczy¢. Janie? — zaniepokoil sie Wilmowski. — Czy nie lepiej da¢ jeszcze
troche czasu na posilek?

— Badz spokojny, nikt z Kawirondo nie zachorowal po wczorajszej kolacji. Po prostu
usiluja op6zni¢ marsz — odpowiedziat Smuga.

Mescherje wydal swoim wojownikom odpowiednie polecenie. Zaledwie zdazyli wyla¢
zawarto$¢ pierwszego kotla na ziemie. Kawirondo zaczeli krzycze¢ i porwawszy dzidy
otoczyli Masajow. Smuga nie zawahal sie ani chwili.

— Bosmanie, prosze pb6j$¢ ze mng — rozkazal kr6tko. — Pan Hunter, ty Andrzeju, i
Tomek z Sambem zostancie tu w pogotowiu.

Szybkim krokiem zblizyt sie do wrzeszczacych Kawirondo. Stanowczym glosem
nakazal im milczenie. Gdy sie uspokoili, powiedzial do Mescherje:

— Oprézniaj kotly!

Masajowie chwycili nastepny kociol chcac wyla¢ jego zawarto$é, lecz nagi, rosty
Kawirondo przyskoczyl do Smugi wygrazajac rekoma.

— Czego chcesz? — zimno spytal Smuga.

— OtruliScie wczoraj Kawirondo! Dzisiaj jesteSmy chorzy, a wy nie dacie odpocza¢ i
jeS¢! — odparl butnie tragarz.

Zlowrogi szmer rozlegl sie wsrod Murzynéw. Kawirondo przysunat sie blizej do Smugi.
Zanim zdazyl dotkng¢ podroéznika, twarda jak zelazo pies¢ wyladowala na jego podbrodku.
Murzyn natychmiast stracil przytomno$¢, osunal sie na ziemie.

— Czlowieka tego oddamy zolierzom angielskim za szerzenie buntu — glo$no
powiedzial Smuga. — Zwiaz go, Mescherje, i trzymaj pod straza.

Masajowie wprawnie skrepowali rece zemdlonego. Dwoch stanelo przy jenicu z bronig
gotowa do uzycia. Kawirondo, widzac porazke swego przywodcy, byli niezdecydowani.

— Bra¢ pakunki i ruszamy zaraz w droge — rozkazal Smuga.

Kawirondo zaczeli szepta¢ miedzy soba.

Smuga wydobyt z pochwy rewolwer. Zblizyl sie do pierwszego z brzegu Murzyna.
— Bierz natychmiast pakunek! — polecil stanowczo.

Kawirondo zawahat sie, lecz gdy Smuga dotknal jego piersi koncem chlodnej lufy



porwal z ziemi pake i stanal gotowy do drogi. Pozostali Murzyni nie stawili oporu.
Tymczasem gléwny sprawca zamieszania przyszedl do przytomnosci. Spode tba spogladat
na Smuge, lecz zachowywal sie juz zupelhie poprawnie.

Hunter, Tomek i jeden wojownik masajski ruszyli za niosgcym flage Sambem na czele
karawany. Za nim poszli gesiego tragarze i zwierzeta juczne. Tak jak poprzedniego dnia,
Smuga i bosman stanowili tylna straz. Tuz przed ich wierzchowcami dwaj Masajowie
prowadzili przywédce Kawirondo. Wilmowski i Mescherje szli po obydwu stronach
lancucha tragarzy.

Po pewnym czasie Wilmowski wstrzymat konia i zréwnat sie z tylng straza. Przylaczyl
sie do Smugi, ktory jakby zapomniawszy juz o przykrym zajsSciu z Kawirondo, byl w
doskonalym humorze.

— Shluchaj, Janie, zaniepokoilem sie dzisiejszym wydarzeniem — zaczal Wilmowski. —
Czy naprawde masz zamiar wyda¢ garnizonowi angielskiemu tego nierozsadnego
Kawirondo? Wiesz, ze nie lubie uzywac sity w stosunku do krajowcow.

— Nie martw sie niepotrzebnie, Andrzeju — uspokoil go Smuga. — Musialem postapié
ostro, aby zapobiec dalszym klopotom. Jestem pewny, ze ten mlody Murzyn wkrotce
poprosi nas o darowanie kary i wtedy chetnie wybacze mu niepostuszenstwo.

— Zupelnie nie rozumiem tego naglego oporu tragarzy — mowil zafrasowany
Wilmowski. — Oby tylko nie wynikly z tego powazniejsze niesnaski.

Smuga przez dluzsza chwile milczal zadumany. Potem spojrzal na przyjaciela i zaczal
mowic:

— Pare lat temu przebywalem przez jaki§ czas w okolicy poludniowego wybrzeza
Jeziora Wiktorii. Wowczas Watussi prowadzili wojne z Niemcami, ktérzy chcieli usunagé

ich sila ze swej kolonii, Tanganiki[38]. W miare mych skromnych mozliwo$ci szkolilem
Watussi w europejskiej taktyce wojenne;j...

— Nic o tym nie wiedzialem... — wtracil Wilmowski.

— Ot, réznie w moim zyciu bywalo — rzekl Smuga. — Watussi nabrali do mnie
zaufania. Zaprzyjaznilem sie z nimi. Poszczeg6lne oddzialtki murzynskie musiaty
przekazywac¢ sobie rozkazy oraz wiadomosci dotyczace ruchow wroga. Bylem dowodca
jednego z nich. Dlatego tez specjali$ci od mowy tam-tamoéw zadali sobie wiele trudu, by
cho¢ troche wtajemniczy¢ mnie w arkana afrykanskiego telegrafu[39].

— Janie, czy to naprawde mozliwe? — zawolal Wilmowski zaskoczony nieoczekiwang
wiadomos$cia. — Przeciez nawet stare wygi afrykanskie twierdza, ze dzwieki nadawane
przez tam-tamy posiadajg czestotliwo$¢ nieuchwytna dla ucha Europejczyka!

— Nie dziwie sie, ze moje wynurzenia budza niedowierzanie. Ale doSwiadczony w
sprawach afrykanskich Europejczyk moze odr6zniaé tony réznych bebenkéw i okresli¢ ich
pochodzenie.

— Ba, lecz to nie znaczy, ze potrafi odcyfrowac tekst podawanej w ten sposob depeszy



— zaoponowal WilmowsKi.

— Nie mylisz sie — przyznal Smuga. — Mnie réwniez nie zawsze udaje sie
rozszyfrowa¢ mowe tam-tamoéow, ale gdy bebny mowig znajomym mi narzeczem, co$
nieco$ odgadne.

— Janie, jeste$ chyba pierwszym Europejczykiem, ktéry moze sie tym pochwali¢!
Zrozumiale$, co bebny moéwily wezoraj?!

Smuga skinal glowa.

— Cbz to byla za wiadomos§¢?

— Czarne Oko kaze za wszelkg cene op6zni¢ marsz karawany bialych lowcow dzikich
zwierzat — odparl Smuga.

— To wprost nie do wiary! — zawolal Wilmowski.

— Rozumiesz teraz, dlaczego musialem zlamaé¢ opor Kawirondo. Pragne pokrzyzowac
nie znane nam plany Castaneda.

— Wiec nasz rozrachunek z handlarzem niewolnikéw jeszcze sie nie skonczyt —
zafrasowal sie Wilmowski.

— Przypuszczam, ze knuje jaka$ zemste — przyznal Smuga. — Nie warto sie tym
zbytnio przejmowac, aczkolwiek ostrozno$¢ jest jak najbardziej wskazana. Mam nadzieje,
iz jego wplywy nie przekraczaja granicy Ugandy stanowigcej inne panstwo. Dlatego tez im
szybciej idziemy naprzéd, tym lepiej dla nas.

— OczywiScie, masz sluszno$¢, Janie! Chyba powinni§my poinformowa¢ naszych
towarzyszy o wiadomosci przekazanej przez tam-tamy?

— Och, nie! To bylby blad taktyczny. Nie méw nikomu, ze zrozumialem sygnaly tam-
tamow.



TAJEMNICZY NAPAD

Wobec zdecydowanej postawy lowcow Kawirondo nie probowali juz jawnego buntu.
Mimo to marsz odbywal sie nadzwyczaj powoli. Murzyni znajdowali ku temu dziesigtki
najrozmaitszych powodéw. To kolce cierni wbijaly im sie w stopy, to znéw kto$
zachorowal nagle na zoladek badZz poczul niezno$ny boél zeba; innym razem jeden =z
tragarzy zwichnal sobie noge, ktéremus$ rozbila sie niesiona paka i trzeba bylo ja
przetadowa¢. Nic wiec dziwnego, ze stonce znajdowalo sie wysoko na niebie, a towcy nie
zdolali jeszcze dotrze¢ do granicy Ugandy. Na jednym z takich przymusowych postojow
Smuga zblizyt sie do Wilmowskiego pelnigcego funkcje sanitariusza i rzekt:

— Szybciej wedruja tutaj mrowki niz nasza karawana. Musimy koniecznie zaradzi¢ ziu.

— Co mozemy zrobi¢? — odparl Wilmowski, podajac szklanke wody z solg tragarzowi
zalacemu sie na bol zoladka.

— Kawirondo symuluja najrozmaitsze dolegliwo$ci, aby op6zni¢ marsz. Trzeba ich
wiec zniecheci¢ do zglaszania sie po leki. Radzilbym wszystkim zadajacym pomocy dawaé
do wachania amoniak — zaproponowal Smuga. — Moze to powstrzyma te nagla epidemie
r6znych choréb.

Nie uplynal nawet kwadrans, gdy do Wilmowskiego zblizyl sie wspaniale zbudowany
Murzyn.

— Glowa bardzo boli — skarzyl sie z obludnym wyrazem twarzy.

— Otrzymasz najskuteczniejsze lekarstwo, jakie posiadaja biali ludzie — rzekt
Wilmowski. — Leczy ono wszelkie choroby, bede je wiec dawal wszystkim chorym
Kawirondo.

Hunter natychmiast gloéno powtorzyt w narzeczu murzynskim slowa Wilmowskiego.
Tragarze zaintrygowani tak szumng zapowiedzia otoczyli “pacjenta” i “lekarza”, aby
naocznie przekona¢ sie o cudownym dzialaniu wspanialego leku bialych ludzi. Na
polecenie Wilmowskiego Kawirondo przylozyl szeroki nos do flakonu z amoniakiem i
wykonal gleboki wdech. Natychmiastowy skutek przeszedl naj$Smielsze oczekiwania
lowcow. Kawirondo szeroko otwartymi ustami usitlowal bezskutecznie wciggnaé¢ do ptuc
powietrze; w koncu zatrzepotal powiekami i nie mogac wymowié stowa, runat na wznak
na ziemie jak razony gromem. Duze krople potu wystapily mu na czolo. Uplynela dtuzsza
chwila, zanim zaczal z trudem oddychac.

— Straszliwy lek! O matko! Mys$lalem juz, ze zle duchy weszly we mnie! —
wymamrotal poszarzalymi wargami. — O, tak, glowa przestala bole¢ i juz zawsze bedzie
zdrowa.

Po tym zapewnieniu porwat sie z ziemi i znikl pospiesznie wsrod towarzyszy. Musial
tez zaraz naopowiada¢ im niestworzonych rzeczy o dzialaniu leku, gdyz tragarze, jak za
dotknieciem rézdzki czarodziejskiej, przestali chorowaé. Przez pewien czas karawana bez
przeszkod posuwatla sie naprzod, gdy wszakze w godzinach poludniowych dotarta w koncu



do granicy Ugandy, Kawirondo stanowczo odmoéwili wkroczenia na jej teren.
Nieoczekiwanie zaczeli sie obawia¢ swych sgsiadow Luo.

— To straszni ludzie — tlumaczyli podnieceni. — Teraz idziemy z wami i wszystko jest
dobrze, ale kiedy bedziemy wraca¢ do domu, oni wezma nas do niewoli. Nie, nie!
Kawirondo nie moga p6j$¢ do kraju Luo!

Wilmowski zwolal towarzyszy na narade. Smuga proponowal zastosowaé ostre
represje wobec opornych tragarzy. Wilmowski, ktéry zawsze unikal brutalnej przemocy,
sprzeciwil sie, thumaczac:

— Cobz przyjdzie nam z tego, ze jeszcze raz zmusimy ich do marszu? Powloka sie
kilometr lub dwa i znéw wymy$lag co§ nowego, aby opo6zni¢ pochdéd. Najlepiej byloby
wystarac sie o nowych tragarzy.

— Jestem tego samego zdania — popart go Hunter. — Wesze w tym wszystkim jaka$
brudng sprawe tego lotra Castaneda. Najlepiej zatrzymajmy sie tutaj, a ja pojade naprzod i
sprobuje jako$ wystarac sie o innych ludzi.

— Dobra my$l! — pochwalit Wilmowski. — Niech pan weZmie bosmana i dwoch
Masajow i uda sie na poszukiwanie nowych tragarzy.

— Daleko tak nie zajdziemy! Za miekka masz reke, Andrzeju — zaprotestowal Smuga.

— Musisz przyznaé¢, ze postepowanie moje nigdy nie sprawilo nam zbednych
przykro$ci — perswadowal Wilmowski. — Wiem, ze dalby$ sobie z nimi rade, lecz nie chce
stosowa¢ przymusu.

— Jezeli nie mamy zamiaru uzy¢ przemocy, to pozostalo nam jedynie postaraé sie o
nowych tragarzy — niechetnie stwierdzil Smuga. — Zle sie dzieje, gdy niemal na samym
poczatku wyprawy pozwalamy sie wodzi¢ za nos takiemu szubrawcowi jak Castanedo.

— Wiec przypuszczacie, szanowni panowie, ze to on nam tak bruzdzi? — zagadnat
bosman Nowicki.

— Pan Hunter jest tego zdania, a ja rowniez tak sadze — odrzekl wymijajaco Smuga. —
Lepiej bylo skonczy¢ z nim od razu, bosmanie.

— Ha, nie ma rady! Wiesz pan co, panie Smuga? Wro¢my we dwoch do faktorii i raz
dwa bedzie po bolu. Powiesimy handlarza na tej choince z parbwkami. He, he, he! Alez to
bycza mys$l, co?

Smuga us$miechnal sie, lecz zanim ktérykolwiek z mezczyzn mial mozno$é
wypowiedzie¢ sie, Tomek przystapil do olbrzymiego marynarza i rzekl sttumionym z
oburzenia glosem:

— Wstyd, panie bosmanie! Nie godzi sie robi¢ takich okrutnych propozycji, gdy na
czele naszej karawany powiewa polski sztandar!

— Brawo, Tomku! — zawolal Wilmowski. — U bosmana caly rozsadek miesci sie w
piesci. No, ale tez chociaz raz uslyszal prawde!



— Bez obrazy, szanowni panowie. Zartowalem przeciez z ta choinka — powiedzial
bosman, czerwienigc sie jak sztubak. — Warto by jednak wrdéci¢i zawlec tego lotra na
arkanie do angielskiego garnizonu.

— Bosman zaczyna mowi¢ do rzeczy — wiracit Smuga. — Castanedo nie bedzie mogt
prowadzi¢ dalej barbarzynskiego handlu ludzmi, gdy oddamy go w rece Anglikow. Tym
samym skonczylyby sie rowniez nasze klopoty.

— To prawda! Handlarz niewolnikow zasluzyl na najsurowsza kare — przytaknat
Hunter. — Ale jestem pewny, ze ma sie juz na baczno$ci. Nie da sie zaskoczy¢. Pamietajmy
o jego wplywach wsréd Kawirondo. Oni moga wystapi¢ w obronie Castaneda, a wtedy nie
obejdzie sie bez rozlewu krwi otumanionych, lecz mimo to niewinnych ludzi.

— Zadecyduj, Andrzeju, jako kierownik wyprawy, co mamy robi¢ — zniecierpliwil sie
Smuga.

— Nie wolno sprowokowaé¢ Kawirondo do jakiegokolwiek wrogiego wystapienia.
Rozbijemy tutaj ob6z, a pan Hunter w towarzystwie bosmana i dwoch Masajow uda sie na
poszukiwanie innych tragarzy. Natomiast o przestepczej dzialalnoSci Castaneda
powiadomimy pierwszy napotkany po drodze patrol angielski. W ten spos6b unikniemy
ewentualnego starcia zkrajowcami i uwolnimy nieszczesnych Murzynéow od
przesladowan podlego czlowieka — zakonczyl dyskusje Wilmowski.

— Dobra rada zlota warta! Na kon, panie Hunter! — zawolal pospiesznie bosman,
chcac w ten sposob zatrzeé zle wrazenie spowodowane jego poprzednia propozycja.

Podczas gdy Hunter, bosman oraz dwaj Masajowie przekraczali granice Ugandy,
Wilmowski z pozostalymi towarzyszami i tragarzami zajeli sie urzadzeniem obozu.
Kawirondo ponuro milczac zdjeli juki z ostow, rozkulbaczyli wierzchowce, a nastepnie
szybko rozpalili ognisko. Zaledwie pozostali w obozie lowcy usiedli w cieniu parasolowate;j
akacji, w dali rozleglo sie gluche dudnienie bebnéw.

— Tam-tamy znoéw graja! — zawolal podniecony Tomek.

— Czesto bedziemy je slyszeli podczas naszej wyprawy — uspokoil Wilmowski syna,
spogladajac znaczaco na Smuge.

Tymczasem Smuga uSmiechnal sie tylko i dalej siedzial oparty o drzewo pykajac swoja
fajeczke. Dopiero skonczywszy pali¢, wytrzasnal popiol uderzajac fajka o dlon, po czym
podnio6st sie bez pos$piechu, przypasal rewolwery i wziagl do ragk karabin. Tomek widzac te
przygotowania ozywil sie natychmiast.

— Czy ma pan zamiar uda¢ sie na polowanie? — zapytal. — Chetnie bym poszed! z
panem?

— Sprobuje upolowaé co$ na obiad, wole jednak p6j$¢ sam, bo w pojedynke latwiej
podej$¢ zwierzyne — odpart glosno Smuga, a Sciszajac glos dodal: — Chce sie troche
rozejrze¢ po okolicy. Andrzeju, zostan z Tomkiem w obozie i postarajcie sie, zeby nasi
tragarze nie mieli okazji do §ledzenia mnie. Zwracajcie tez uwage na malego Samba.



— Badz spokojny, Janie. Bedziemy pilnie czuwali podczas twej nieobecnos$ci —
przyrzekt Wilmowski i zaraz przywolal Mescherje, by wyda¢ odpowiednie polecenia.

Smuga skierowal sie na pélnoc, gdzie w dali majestatycznie wznosila sie géra Elgon.
Gdy drzewa oslonily go przed wzrokiem towarzyszy, zatoczyl duze kolo i udal sie na
poludniowy wschéd. Niebawem znalazl sie z powrotem na Sciezce, ktéra tego dnia
karawana przywedrowala do granicy Ugandy, i podazyl ku osadzie Kawirondo. Z
najwieksza uwaga badal Slady stop wyciSniete na leSnej Sciezce. W koncu upewnil sie
calkowicie, iz nikt nie tropit karawany.

ZamyS$lony przystanal pod drzewem. Zastanawial sie, co mialy oznaczac tajemne
sygnaly nadawane przez Murzynow. Nie miat watpliwos$ci, ze nawolywaly one tragarzy do
umys$lnego opo6zniania pochodu. Nie wszystko jednak, co niost przez dzungle murzynski
telegraf dzwiekowy, bylo dla niego zrozumiale.

Lowca wshuchiwal sie w gluche odlegle dudnienie.

“Ludzie Kawirondo! O! Ludzie Kawirondo, stuchajcie! — wolaly bebny. — Nie wolno
wam wkroczy¢ na ziemie Luo, dopoki...”

Dalsza seria dzwiekow byla dla Smugi czeSciowo niezrozumiala. W natezeniu lowil
nieznany sygnal, szukajac w pamieci rozwigzania szyfru.

Wreszcie odtworzyl do konca przekazywana przez Kawirondo wiadomosé: “...dopoki
nie przyjdzie do was z Uniamwesi...”

— Co oznacza owo Uniamwesi? — szepnal Smuga i naraz odetchnat z ulgg. Zrozumiat
zakonczenie tajemniczego sygnatu.

Uniamwesi, Ukerewe lub Niansa byly murzynskimi nazwami Jeziora Wiktorii.
“Do licha! — zaklal. — Jak moglem o tym zapomnie¢!”

Teraz pojal, ze niepotrzebnie marnowal czas badajac $lady na Sciezce. Kawirondo
oczekiwali kogo$, kto mial przyby¢ do nich od strony Jeziora Wiktorii. Nie zastanawiat sie
dluzej. Ruszyl na poludnie. Szybko maszerowal w kierunku jeziora, wyszukujac
wprawnym okiem najdogodniejsze przejScia przez gaszcz. Po polgodzinie krzewy sie
przerzedzily; Smuga stanat na urwistym brzegu.

Jak okiem siegna¢ widniata falujaca tafla wod jeziora. Dos§¢ wysoki, urwisty brzeg
porastaly kepy rozlozystych drzew i odurzajace zapachem, bajecznie kolorowe kwiaty.
Smuga spojrzal w kierunku pobliskiego wzgorza. Stamtad na pewno bedzie mogl ogarnaé
wzrokiem wiekszy pas wybrzeza, ktore w miejscu, gdzie sie zatrzymal, nie moglo stanowic
dogodnej przystani dla jakiejkolwiek lodzi. Bez wahania podazyl ku wzgbrzu. Zaledwie
znalazl sie na jego szczycie, ujrzal dlugg 16dz odplywajacq szybko na wschod. Znajdowala
sie juz okolo kilometra od naturalnej, doskonale widocznej, zacisznej zatoki.

“Spoznilem sie — szepnal Smuga. — Gdybym przybyl tu o dwie godziny wcze$niej, na
pewno bym schwytat wystannika Kawirondo.”

Przez dluzsza chwile wpatrywal sie w mknaca po jeziorze 16dz.Zniechecony



niepowodzeniem usiadl na zwalonym pniu. Zastanawial sie, do czego mogli zmierza¢
Murzyni op6zniajac marsz karawany. Intuicja podszeptywala mu, ze sprawcg ich klopotow
byl handlarz niewolnikow, Castanedo. Czyzby mial zamiar zaatakowa¢ karawane? Kogoz
to przywiozla znikajaca w dali 16dz?

Smuga siedzial zamys$lony. Naraz wydalo mu sie, ze uslyszal szelest krzewéw tuz za
swymi plecami. Prawa dlon podréznika blyskawicznym ruchem uchwycila rekojesé
rewolweru, ale zanim zdotal powsta¢ i odwroéci¢ sie, otrzymal potezne uderzenie w tyl
glowy. Ciemno$¢ przystonila mu na chwile wzrok, lecz jeszcze nie stracil przytomno$ci.
Ostatnim wysitkiem woli zerwal sie z pnia, wyszarpujac jednocze$nie z pochwy rewolwer.
W tej chwili jaka$ twarda, zylasta dlon chwycila go z tylu za kark. Niemal jednocze$nie
uderzono go powtornie w glowe. Rewolwer wysungl mu sie ze zmartwialej dloni. Smuga z
cichym jekiem padl na ziemie. Drzewa wirowaly jak opetane przed jego szeroko otwartymi
oczyma. Zdawalo mu sie, ze dostrzega wykrzywione gniewem, czarne twarze Murzynow
trzymajacych w zebach blyszczace noze. Jakie$ olbrzymie widma pochylaly sie nad nim. W
zamroczonym umyS$le rzeczywisto$¢ platala sie ze wspomnieniami z Australii. Oto
buszrendzer[40] grozi Tomkowi dlugim, ostrym jak brzytwa nozem. Smuga zaslania soba
chlopca, chwyta kosmatg lape bandyty, lecz w tej chwili przewodnik, Australijczyk Tony,
wola wysokim glosem:

“St6j! Nie tutaj! Anglicy spala wioske i powiesza nas na drzewach!”

Smuga spostrzega, ze Tomek krzyczy narzeczem afrykanskich Murzynéw. Na ulamek
sekundy na tyle odzyskuje przytomno$é¢, by uchwyci¢ okiem blysk stali. Ponowne
uderzenie w glowe i piekgcy bol w lewym ramieniu zamroczyly go na nowo. Zdawalo mu
sie, ze spada w otchlan. Cialo jego wyprezylo sie, potem znieruchomiato.

— Tatusiu, dlaczego pan Smuga tak dlugo nie wraca? — niecierpliwil sie Tomek,
spogladajac w kierunku gory Elgon. — Przeciez minelo juz kilka godzin, odkad wyszedt z
obozu.

— Mnie to rowniez niepokoi. Czyzby odkryl co§ podejrzanego? — szeptem odpart
Wilmowski.

— Pan Hunter i bosman tez przepadli jak kamien w wode — cicho ciaggnal Tomek. —
Tatusiu, przyjrzyj sie tylko tragarzom. Wydaje mi sie, ze ogarnelo ich jakie$ podniecenie.
Czemu nasi towarzysze tak dlugo nie wracajg?

Wilmowski zmarszczyl brwi. Nieobecno$¢ Smugi, Huntera i bosmana przedluzala sie, a

tymczasem Kawirondo byli coraz bardziej podnieceni. Pochylali sie ku sobie, szeptali i
zerkali na bialych lowcow.

— Gdziez to sie Sambo podzial? — naraz zapytal Wilmowski.

— Nie moge go utrzymac¢ na miejscu. Stale sie kreci miedzy Kawirondo — wyjas$nit
Tomek z niezadowoleniem.

Wilmowski przywolal dow6dce masajskiej eskorty.



— Mescherje, czy twoi ludzie dobrze pilnuja, aby tragarze nie oddalali sie od obozu? —
zapytal, gdy Masaj przykucnal przy nim.

— My dobrze pilnujemy — stanowczo odpart Mescherje.
— Czy jeste$ pewny, ze nikt nie wyszedt z obozu?
— Oni chodza za wlasna potrzeba, ale tylko pojedynczo. My dobrze pilnujemy.

— Zwracajcie na nich baczng uwage. Dlaczego Kawirondo sg tak ozywieni? Przedtem
byli ponurzy i milczacy, a teraz szepcza bez przerwy.

— Murzyni zawsze lubig duzo moéowic. Cichna, gdy Masaj do nich podchodzi.

Podczas gdy Wilmowski rozmawiat z Mescherje, maly Sambo przykucnat przy Tomku.
Pociagnal Dinga za ogon. Cofnal sie szybko, poniewaz pies warknal szczerzac kly. Tomek
uspokoil Dinga. Przez chwile obydwaj chlopcy szeptali z ozywieniem, po czym Tomek
przyblizyl sie z Sambem do ojca i rzek! przyciszonym glosem:

— Tatusiu, postuchaj! Sambo twierdzi, ze wérdéd naszych tragarzy znajduje sie jakis$
obcy Kawirondo.

Wilmowski, aby ukry¢ zmieszanie, rozeSmial sie, jakby ustyszat jaki§ dobry dowcip.
Nabil fajke tytoniem i dopiero wypusSciwszy kilka kleb6w dymu zapytat:

— Sambo, czy jestes$ tego pewny?

— Tak, tak, wielki buana! Sambo jest pewny — potwierdzit Murzyn. — Jaki$ obcy
Kawirondo powiedzial co$ tragarzom. Oni zaraz zglosza sie do bialego buany i powiedza,
ze chca i$¢ dale;j.

— Skad ty to wiesz?

— Sambo biega wsrdéd nich i podshichal wszystko. Sambo kocha bardzo wielkiego
bialego buane i malego buane.

— Co ty na to, Mescherje? — zagadnal WilmowsKi.

— My dobrze pilnujemy. Tu nie mogl przyjs¢ nikt obcy. Moze Sambo sie myli?
— Nie, Sambo sie nie myli. Tu przyszed} obcy Kawirondo — zapewnit Murzyn.
— Zaraz sprawdze, ilu tragarzy jest w obozie — powiedzial Wilmowski.

Na rozkaz Mescherje Kawirondo ochoczo staneli w szeregu. Wilmowski przeliczyl ich
dwukrotnie, przygladajac sie kazdemu badawczo. Liczba Kawirondo nie ulegla zmianie.
Wilmowski polecil Tomkowi wydaé¢ tragarzom po porcji tytoniu i zegnany pochwalnym
szmerem wrocil z trojka towarzyszy przed namiot.

— Chyba sie pomylite§, Sambo — mruknat niechetnie zapalajac ponownie fajke. — Nikt
nowy nie przybyl do obozu. Liczba tragarzy nie ulegla zmianie.

— To znaczy, ze jeden odszedl, a drugi przyszedl — odrzekt Sambo.

— O, do licha! To jest zupelnie prawdopodobne! — zawolal Wilmowski. — Przeciez



moéwites, Mescherje, ze oni wychodzili pojedynczo z obozu.

— Sambo twierdzi, ze Kawirondo sie zamienili — zastanowil sie dowodca masajskie]
eskorty. — Tak, by¢ moze. Krotko sa z nami, jeszcze ich nie znamy wszystkich.

— Hm, gdyby Smuga byl tutaj, moze by rozpoznal obcego. On zawsze doskonale
pamieta kazdego Murzyna — zafrasowal sie Wilmowski.

— Dlaczego ten bialy buana tak dlugo poluje? — zapytal Mescherje.

— Widzisz, pan Smuga nie poszedl na polowanie. Mial zamiar rozejrzec sie po okolicy
— wyjas$nil Wilmowski.

— Zle zrobil, ze poszed! bez psa — szepnatl Mescherje. — Trzeba szukaé biatego buane,

poOki dzien. Potem nie wida¢ juz $ladow. W nocy moze by¢ deszcz. Tu czesto wieczorem
pada.

— Co robié? Przeciez nie moge zostawi¢ obozu na lasce Kawirondo. Zeby choé bosman
i Hunter wrécili jak najszybciej — z niepokojem powiedzial Wilmowski.

Jakby w odpowiedzi rozleg} sie tetent koni.
— Jada! Jada! — ucieszyt sie Tomek.

Niebawem obydwaj lowcy wpadli do obozu na spienionych wierzchowcach. Bosman
ociezale zeskoczyl z konia i rzucil cugle jednemu z Murzynoéw. Hunter rowniez oddal
swego konia pod opieke Kawirondo, po czym razem zbosmanem zblizyl sie do
Wilmowskiego.

— A niech wieloryb polknie te wasza Afryke! — wysapal bosman. — ByliSmy w pieciu
okolicznych wioskach i poza babami kurzacymi dlugie gliniane faje oraz starcami nie
zastaliémy ani jednego chlopca zdolnego do dzwigania tadunku na plecach.

— Oni po prostu schowali sie przed nami w dzungle — dodalt Hunter. — Wmawiano w
nas, ze wszyscy mezczyzni pojechali na jezioro towi¢ ryby.

— Zeby im te ryby wyzdychaly! — mruknal bosman.
— Gdzie sa Masajowie, ktorzy poszli z wami? — zaniepokoil sie Wilmowski.
— Zaraz tu beda. WyprzedziliSmy ich na koniach — odrzekl Hunter.

— Cale szcze$cie, ze juz wrociliScie, bo niepokoimy sie 0 Smuge — zaczal Wilmowski i
natychmiast poinformowal towarzyszy o sytuacji w obozie.

Hunter zasepil sie, natomiast bosman zapomniatl natychmiast o zmeczeniu.

— Co$ mi brzydko cuchnie ta cala sprawa, szanowni panowie! — zawolal stanowczo. —
Tu nie ma co sie namysla¢, tylko trzeba dralowa¢ na poszukiwanie. Dingo poprowadzi nas
Sladem Smugi.

— Bosman dobrze radzi. PowinniSmy odszuka¢ pana Smuge przed zapadnieciem
zmroku — niecierpliwil sie Hunter. — Musimy dobrze mie¢ sie teraz na bacznosci przed
Kawirondo, jezeli to prawda, co twierdzi Sambo Szkoda czasu na gadanine, pojde =z



bosmanem tropem pana Smugi.

— Przy mnie Dingo bedzie najpostuszniejszy, wiec péjde i ja — wtracit Tomek. — Zaraz
sie przygotuje!

Wilmowski nie oponowal, gdyz istotnie pies mogt sie najlepiej wywigza¢ z zadania w
obecnosci chlopca, ktorego zawsze uznawal za swego pana.

— Dobrze, Tomku. Licze na to, ze bedziesz poshluszny i rozwazny — powiedzial
Wilmowski. — Wezcie réwniez dwoch Masajow.

— Mam inny projekt — zaoponowal Hunter. — Zabierzemy jednego Masaja i dwoch
Kawirondo znajacych dobrze okolice.

— Ani chybi dobra my$l — pochwalil bosman.
— 7Zgoda, nie traccie czasu — zakonczyl Wilmowski.

Hunter wzigl apteczke i troche prowiantu. Bosman wykrzywit sie obserwujac Huntera
przewidujacego zawsze najgorsza ewentualnos$¢, lecz nie rzekl ani stlowa. Gdy byli gotowi
do drogi, Tomek podsunal Dingowi koszule Smugi i rozkazal:

— Szukaj. Dingo, szukaj pana Smugi!

Dingo spojrzal na niego madrymi §lepiami. Szczeknal chrapliwie. Pochyliwszy teb ku
ziemi, zaczal weszy¢. Slad musial by¢ wyrazny, poniewaz pobiegl bez wahania na po6inoc.
Tomek puscil smycz. Rozpoczeli tropienie.

Mala grupka mezczyzn podazala za Tomkiem. Dingo biegl nie podnoszac glowy.
Zdecydowanie psa zachecalo tlowcow do szybkiego marszu. Niebawem Dingo zatoczyl kolo
najpierw na wschod, a potem ku poludniowi. Hunter zatrzymat sie.

— Tomku, daj mu jeszcze raz powacha¢ koszule pana Smugi!

Chlopiec wykonal polecenie.

— Szukaj, piesku, szukaj! — powiedzial zachecajaco.

Dingo machnal niecierpliwie ogonem i ruszyl dalej. Dopiero na $ciezce okazal
niepokdj. Biegl tu i tam ciggnac chlopca za sobg. Na zadanie Huntera mezczyzni
przystaneli z boku, aby nie zadepta¢ sladu.

— Nie utrudniajmy Dingowi zadania! — ttumaczyl tropiciel. — Smuga musial kluczy¢ i
dlatego pies jest zdezorientowany.

Minelo sporo czasu, zanim Dingo skierowal sie ku wschodowi. Niemal nie odrywal
nosa od ziemi, gubigc sie wsréd pozostawionych na $ciezce Sladow. Wkroétce zawrocit na
potudnie.

— Co to ma znaczy¢? — zdziwil sie Hunter. — Po jakie licho pan Smuga poszedt w
kierunku jeziora?

— Zeby tylko Dingo nie nawalil — zaniepokoil sie bosman. — Daj mu, brachu, jeszcze
raz powachac koszule!



Dingo biegl pewnie z pochylonym ku ziemi lbem. Dopiero w poblizu jeziora znow
okazal wyrazny niepokdj. Przystangl nieoczekiwanie, a nastepnie zaczal kluczy¢ wsrod
krzewow. W pewnej chwili siadl na ziemi i uni6stszy leb do gory zaskowyczat przerazliwie.

— Jezus, Maria! A to co ma znaczy¢? — wzdrygnal sie bosman.

Flegmatyczny zazwyczaj Hunter wyrwal szybko Tomkowi z rak koszule Smugi i
przysunawszy ja psu do nosa rozkazat:
— Szukaj, Dingo, szukaj!

Pies okazal niezdecydowanie. Dlugo obwachiwal koszule. W koncu zaczal kluczy¢ po
zaro$lach. Raz dazyl w kierunku zachodnim, potem zawrdcil znéw ku wschodowi weszac
bez przerwy przy ziemi, az naraz musiatl natrafi¢ na wlasciwy $lad, gdyz szarpnagl mocno
smycza 1 ruszyl pewnie przed siebie. Wkrotce lowcy dotarli do brzegu jeziora. Dingo
pobiegl ku pobliskiemu pagorkowi.

— Boze! Spédjrzcie tylko, co sie dzieje z Dingiem — zawolal Tomek.

Pies nastawil uszu, ze zjezona na karku sierS$cia gnal coraz szybciej. Hunter w biegu
odbezpieczyl karabin; bosman wielkimi susami gnal tuz przy nim z rewolwerem w dtoni, a
Masaj, przygotowany do strzatu, nie spuszczat oka z obydwdch Kawirondo.

Tomek ledwo mogl nadgzy¢ za Dingiem, totez zasapatl sie pedzac po stromym stoku. W
pewnej chwili potknal sie, a wtedy pies wyrwal smycz z dloni i wkrotce znikl wsrod zarosli
na szczycie wzgorza. Za chwile rozleglo sie zalosne wycie Dinga.

— To zly znak! Spieszmy sie! — krzyknal Hunter.

Olbrzymi i ociezaly zazwyczaj bosman biegl teraz jak sarna. Wyprzedzil towarzyszy i
pierwszy znalazl sie na wzgorzu. Ujrzal Dinga skowyczacego nad lezaca w trawie postacia.

— Predzej, do wszystkich diablow! — wrzasngl marynarz. Tomek blady jak plétno
przypadl do lezacego na ziemi. Z przerazeniem wpatrywal sie w pokryta zakrzepla krwig
glowe Smugi.

— To straszne! Zabili naszego kochanego pana Smuge! — powiedzial naraz ze
szlochem, kryjac twarz w dloniach.

Hunter rozcigl nozem koszule na piersiach Smugi. Wprawnymi palcami zaczat
obmacywac rane na lewym ramieniu.

— Krwawi mocno, ale to nic groznego — szepnatl i delikatnie ujal glowe.
Zaledwie dotknal opuchlizny w tyle czaszki, z ust towcy wydart sie cichy jek.
— Zyje pan Smuga! Zyje! — krzyknal Tomek rwacym sie glosem.

— Zyje, na pewno jeszcze zyje — potwierdzil Hunter z ulga. — To nie pchniecie nozem
w ramie pozbawilo go przytomno$ci. Kto$ kilkakrotnie uderzyt pana Smuge w tyt glowy.
Skoéra rozcieta, opuchlizna bardzo duza... lecz wydaje mi sie, ze czaszka cala...

Ostroznie potozyl glowe rannego na ziemi, zdjal z ramienia torbe podr6zna i wyjal z



niej opatrunki. Szybko rozkladal bandaze na kawatku bialego pltotna.
— Mumo, podaj worek z wodg! — zwrdcil sie do Masaja.

Bosman podtrzymywal nieprzytomnego Smuge. Tropiciel obmyl rane na ramieniu,
zdezynfekowal ja i zabandazowal. Z kolei przystapit do opatrywania ran na glowie. Kiedy
skonczyl bandazowanie, zmyl krew pokrywajaca twarz.

— Co pan ma w manierce, bosmanie? — zapytal.
— Rum, prawdziwa jamajka!

— To dobrze, prosze mu wla¢ do ust kilka kropel — polecil, podtrzymujac glowe
rannego.

Bosman przylozyl manierke do ust lowcy.

— Ostroznie! Nie za duzo! — ostrzegl Hunter.

Smuga zakrztusit sie i jeknal glucho.

— Jeszcze troche... Dosye¢.

Po chwili Smuga uniést powieki.

— Zyje, naprawde zyje kochany pan Smuga! — zawolal wzruszony Tomek.

Smuga zamknal oczy, lecz slaby usmiech pojawil sie na jego ustach. Po chwili spojrzal
juz znacznie przytomniej.

— Pchniecie nozem w lewe ramie i uderzenie w glowe — odparl Hunter. — Czy bardzo
boli glowa?

— Boli, ale... moglo by¢... gorze;...

— Nie jest tak Zle, skoro odzyskat pan przytomno$¢é — stwierdzil Hunter. — Bosmanie,
niech pan zajmie sie sporzadzeniem noszy. Im szybciej znajdziemy sie w obozie, tym
lepie;.

Bosman i Murzyni przygotowali z galezi i pnaczy wygodne nosze, na ktorych

umieszczono rannego. Hunter tymczasem dokladnie badal $lady znajdujace sie na
wzgorzu.

Odnalazl porzucony w trawie rewolwer Smugi i karabin oparty o zwalony pien.
Odwotal na bok bosmana i powiedzial:

— Napastnikéw bylo trzech. To Murzyni. Podeszli z tylu niepostrzezenie. Smuga
siedzial na tym pniu, gdy otrzymat uderzenie w tyl glowy. Podniést sie, dobyl broni, a
wtedy uderzyli go czym$ twardym jeszcze kilka razy. Pchniecie nozem dostal lezac juz na
ziemi. Az dziwne, ze go nie zabili.

— Skad pan to wszystko wie? Przeciez jeszcze niczego nie dowiedzieliSmy sie od Smugi
— zdziwil sie bosman.

— Siady pozostawione na ziemi to tak jak litery w ksigzce. Trzeba tylko umiec¢ je czytaé



— wyja$nil Hunter i dodal: — Po napadzie Murzyni pobiegli na zachod. Ich §lady musialy
skrzyzowac sie ze Sladem Smugi, dlatego Dingo co chwila gubil trop.

— Jezeli§ pan pewny tego wszystkiego, to wezme psa i odszukam tych lobuzow. Wy
tymczasem idzcie z rannym do obozu — zaproponowat bosman.

— To niepotrzebne. I tak prawdopodobnie wpadna w nasze rece. Jezeli Sambo mowi
prawde, to jeden z napastnikow znajduje sie wérod naszych Kawirondo. A moze i wszyscy
trzej? — oSwiadczyl Hunter.

— Jak pan uwaza, bardzo bym jednak chciatl sie z nimi spotkac.

— MysSle, ze to nie bedzie takie trudne. Teraz ruszajmy w droge, wkrotce zapadnie noc
— przynaglit Hunter.



U ZRODEL NILU BIALEGO

Przez dwie doby Hunter i Wilmowski nie odstepowali od loza rozgoraczkowanego
Smugi. Trzeciego dnia ranny poczul sie troche lepiej. Wilmowski stwierdzil z
zadowoleniem, ze goraczka znacznie opadla. Zaraztez polecil sporzadzi¢ dla niego
pozywny bulion. Zadania tego ochoczo podjal sie bosman Nowicki. Nalewajac bulion do
kubka mowil do rozradowanego Tomka:

— Widzisz, kochany brachu, jaka to w Smudze rogata dusza? Zaraz mozna pozna¢ w
nim Polaka! Murzyniaki thukli go mlotkiem po glowie jak szczupaka na Wigilie, a on nie
tylko nie puscil ostatniej pary, ale juz krzyczy, ze jest glodny.

— Wielka szkoda, ze pan Smuga nie mogt rozpoznaé napastnikow. Nie chcialbym, zeby
ten okropny czyn uszed}! im na sucho — zafrasowat sie chlopiec.

— He, he, he! — rozeémial sie marynarz. — Zeby Smuga mégl rozpoznaé tych drani, to
by musial ich zobaczy¢, a gdyby ich byl zobaczyl, to z miejsca musieliby sie wynie$¢ do
Abrahama na piwo i juz nie byloby o czym gadat. Teraz za$, kochany brachu, jezeli tylko
los mi bedzie sprzyjal, to oni wpadna w moje lapy, a wtedy...

Bosman wykonal rekoma charakterystyczny ruch, jakby ukrecal ptakowi glowe.
— Wiec pan ich zabije? — przerazil sie Tomek.

— Jak amen w pacierzu! Ale my tu sobie gadu, gadu, a tam nasz chory czeka. No,
chodzmy z tym bulionem, ale mys$le, ze lepiej by mu pomogt rum.

— Ranny nie powinien pi¢ alkoholu — ostro zaoponowat Tomek.

— A po czym to odzyskal przytomno$¢ jak nie po jamajce? Nie przekonasz mnie,
brachu! Chodzmy!

Smuga posilil sie, po czym nie zwazajac na protesty Huntera zapalil fajke. WypuScil
kilka klebéw dymu i rzekt:

— Andrzeju, kaz przygotowa¢ dla mnie jaka$ lektyke. Jutro mozemy wyruszy¢ w dalsza
droge. Dos¢ tego leniuchowania.

— Wykluczone, Janie! — zaprotestowal Wilmowski. — W tropikalnych krajach rany zle
sie goja.
— Nic mi nie bedzie, Andrzeju. Gorzej oporzadzil mnie swego czasu tygrys w Bengalii,

a przeciez wszystko sie dobrze skonczylo. Mam organizm przyzwyczajony do goracego
klimatu. Predzej wyzdrowieje podczas marszu.

Wilmowski w dalszym ciggu oponowal, lecz wtedy odezwal sie Hunter:

— Pan Smuga ma zelazng czaszke, jezeli nie pekla pod tak silnymi uderzeniami.
Proponowalbym réwniez rozpoczecie marszu, lecz nie jutro, tylko pojutrze. Mam ku temu
dwa powody. Po pierwsze pan Smuga nabierze wiecej sil, a po drugie... — pochylil sie do
towarzyszy zgrupowanych przy l6zku rannego i dodal ciszej: — Po drugie chce op6znié



marsz dlatego, ze Kawirondo nagle nabrali gwaltownej checi do wyruszenia z nami w
dalsza droge. Czy to nie wydaje sie wam dziwne?

— Zanim jeszcze przynie$liScie rannego do obozu, tragarze wyrazili zgode na
kontynuowanie marszu. Zapytalem wtedy, czy juz sie nie obawiaja swych sgsiadow Luo.
Wyja$nili, ze teraz nie musza sie ich ba¢, gdyz tam-tamy zapowiedzialy im goScinne
przyjecie — odpart Wilmowski.

— Zapewne wystannik Castaneda, o ktorego przybyciu powiadomil nas wierny Sambo,
polecil im udac¢ sie dalej — dodal Hunter.

— Oby che¢ przystuzenia sie nam nie wyszla Sambowi na zle — rzekl Wilmowski. —
Chlopak ustawicznie kreci sie wérod Kawirondo przeszkadzajac im w konszachtach. Patrza
tez na niego bardzo niechetnie.

— Bosmanie, niech pan czuwa nad nim — zwrocit sie Hunter do marynarza.

— Iiii, nie taki znow diabel straszny, jak go maluja. Wprowadzilem troche rygoru.
Kawirondziaki stali sie lagodni jak baranki. Nic mu juz nie zrobia.

Wilmowski spojrzal uwaznie na bosmana. Przez dwa dni czuwal z Hunterem przy tozu
rannego, pozostawiajac oboz pod opieka marynarza. Teraz zaniepokoil go lekki ton, jakim
bosman udzielil wyjasnienia. Podejrzewal, ze chce co$ przed nim ukry¢. Spojrzal wiec z
kolei na Tomka, ktory po o$wiadczeniu swego serdecznego druha zaczal kreci¢ sie i
chichotac.

— Czy i ty, Tomku, uwazasz, ze Sambo jest zupelie bezpieczny? — zapytal.

— Od weczoraj tragarze patrza z szacunkiem na naszego Samba. Na pewno nic mu teraz
nie grozi — odparl chlopiec.

— Dlaczego tak nagle zmienili swoj stosunek do niego? — pytal dalej Wilmowski.

Bosman chrzaknal ostrzegawczo, lecz Tomek nie zwazajac na niego wyjasnil
triumfujaco:

— Weczoraj jeden Kawirondo uderzyt Samba, gdy ten przykucngl przy grupce
dyskutujacych. Wtedy pan bosman sprawil mu tegie lanie i zapowiedzial wszystkim, ze
jezeli Sambowi stanie sie co$§ zlego, to wroci do ich wioski, spali domy i powiesi
mieszkancow.

Wilmowski nachmurzyl sie, lecz nie skarcil bosmana. Niespodziewany napad na
Smuge byt groznym dowodem zbytniego rozzuchwalenia sie Kawirondo.

— Dobrze pan zrobil, bosmanie. Murzyni cenig silnych ludzi — wtracil Hunter. —
Trzeba ich teraz trzymac krotko. Przy najblizszej okazji postaramy sie o nowych tragarzy.
Wtedy tez prawdopodobnie zaginie shuch o Castanedzie, ktérego cienn podgza za nami. Jak
widad, jest to bardzo m$ciwy lotr.

— Daj Boze, zebym mogl go spotka¢ jeszcze raz — mruknal bosman zawziecie.

— Jak wiec powiedzialem, proponuje odlozy¢é wymarsz w dalszg droge na pojutrze. W



ten sposob pokrzyzujemy cho¢ w czesci plany Kawirondo.

— Rozumowanie pana Huntera wydaje sie sluszne. Wobec tego odpoczniemy tutaj
jeszcze jeden dzien, a pojutrze ruszamy dalej — powiedzial WilmowsKi.

— Gdyby zaszla potrzeba, to w forcie angielskim w Kampali na pewno zastaniemy
lekarza — dodal Hunter. — Miejmy jednak nadzieje, ze pan Smuga przyjdzie do zdrowia
bez jego pomocy.

— Ha, niech bedzie tak, jak radzicie — zgodzil sie Smuga.

W obozie panowal calkowity spokoj. Uzbrojeni po zeby Masajowie dzien i noc pelnili
straz. Tymczasem bosman, Tomek i Sambo zbudowali wygodna lektyke dla Smugi; mieli
ja nie$¢ najzreczniejsi Kawirondo.

Gdy nadszedl oznaczony czas wymarszu, Sambo ze sztandarem stangl na czele
karawany. Tomek na polecenie ojca zastapil Smuge. Teraz razem z bosmanem stanowili
tylna straz karawany. W takt monotonnej pie$ni tragarzy ruszyli w droge.

Podr6znicy wedrowali sawanng porosla kepami krzewow i drzew akacjowych. Pod
koniec dnia coraz czeSciej zaczeli napotyka¢ do$¢ duze bajora zarosle karlowatymi
mimozami o czerwonej korze, ktore utrudnialy droge. Dingo spuszczony ze smyczy
buszowal wsrod tych chaszczow, to znow biegl ze wzniesionym do géry tbem, weszac w
powietrzu. Tomek i bosman pilnie obserwowali jego zachowanie; nie ulegalo watpliwosci
— okolica obfitowala w zwierzyne. W pewnej chwili Dingo dal nura w pobliskie krzewy.
Zaraz tez obydwaj lowcy uslyszeli niskie, gluche chrzakanie, a potem ostry pisk. Trzask
lamanych galezi i glo$ne chrapliwe szczekniecie Dinga ostrzegly podroéznikéw przed
niebezpieczenstwem. Zadudnila ziemia. Dingo, szczekajac zajadle, wybiegl z krzewow. Za
nim z gluchym tupotem ukazal sie olbrzymi zwierz o ciezkiej i niezgrabnej budowie.
Wysoko$§¢ potwora dorownywata Sredniemu wzrostowi czlowieka, podczas gdy dlugosé
szaroczarnego cielska dochodzila do okolo czterech metréw. Olbrzymie zwierze o grubej,
sfaldowanej na karku skorze gnalo z pochylonym nisko poteznym tbem, na ktérego nosie
widnialy sterczace jeden za drugim dwa rogi.

— Kifaru[41]! — wrzasnal ktorys z Murzynow.

Szyk karawany zalamal sie w jednej chwili. Tragarze rozpierzchli sie pozostawiajac
bagaze na Sciezce; sploszone wierzchowce stawaly deba. Czolo karawany, oddalone nieco
od szarzujacego nosorozca, utrzymato sie w jakim takim porzadku, poniewaz kroczace na
przedzie osly zfilozoficznym spokojem szly dalej nie zwazajac na niebezpieczenstwo.
Tymczasem potwornych rozmiar6w nosorozec pedzil za zrecznie umykajagcym Dingiem.
Madry pies skupil na sobie calg jego uwage. Przebiegl ukosem $ciezke i zaszyl sie w
zaro$la po przeciwnej stronie drogi. Tomek ibosman nie zdazyli sie nawet zlozy¢ do
strzalu. Nim uspokoili konie, bylo juz po wszystkim. Wkrotce Dingo powrocit machajac
wesolo ogonem. Zatrzymal sie przed Tomkiem, jakby oczekiwal na pochwale; chlopiec
zeskoczyl z wierzchowca i mocno usciskat roztropnego psa.

Na wieczornym biwaku gléwnym tematem rozmoéw bylo wydarzenie z nosorozcem.



Najwiecej do powiedzenia mieli Hunter i Smuga, ktory po calodziennym marszu czul sie
zupekie zno$nie.

— Nigdy nie mozna przewidzie¢, co uczyni nosorozec — mowil Hunter. — Niekiedy
ucieka nawet przed jednym psem. Czasem na sam widok czlowieka wpada w szal
wécieklosci 1 wtedy $lepo nan szarzuje. Do$wiadczony, wprawny mysliwy uskakuje w bok
w ostatniej chwili przed stratowaniem, nosorozec za$ zwykle pedzi dalej; gdy traci z oczu
prawdziwego przeciwnika, wyladowuje swo6j gniew na pierwszym lepszym krzaku czy
drzewie. Wynika to stad, ze nosorozce sg krotkowidzami. Polowanie na te zwierzeta nie
nalezy do bezpiecznych. MieliSmy dzisiaj szczeScie, ze czujny Dingo wytropil nosorozca
kryjacego sie w zaroélach, a my uszliémy jego uwagi. Zle by sie moglo skonczyé, gdyby na
nas napadl.

— Do jakiej rodziny zwierzat naleza nosorozce? — zapytal Tomek.

— S3 to zwierzeta nieparzystokopytne — wyjasnil Smuga. — Pierwszg rodzing wsrod
nich sa nosorozce majgce konczyny o trzech palcach, drugg stanowig tapiry z trzema
palcami u przednich, a czterema u tylnych nog, do trzeciej rodziny zaliczamy konie z
rozwinietym tylko jednym palcem w ksztalcie kopyta.

— Czy nosorozce zyja tylko w Afryce? — indagowal dalej Tomek, ktéry pragnac zostac
wytrawnym towca dzikich zwierzat, chcial wiedzie¢ o nich jak najwiece;.

— Nosorozce zyja rowniez w Azji podzwrotnikowej — odparl Smuga. — W Afryce sa
reprezentowane przez dwa gatunki. Pierwszy, zwany przez Buréw[42] czarnym[43], a w
narzeczu Murzynow kifaru jest bardziej znany od drugiego gatunku, nosorozca
bialego[44], bedacego najpotezniejszym przedstawicielem calej rodziny.

— Po czym mozna odrézni¢ te dwa gatunki? — wypytywal Tomek.

— Czarny nosorozec lub, jak méwig Murzyni, kifaru jest barwy szaroczarnej badz
brudno-brunatnej. Dorosle samce dochodzg prawie do czterech metréw dhugosci,
wysoko$¢ ich za§ waha sie okolo metra sze§¢dziesieciu centymetréw. Spotyka sie je w
Afryce Srodkowej i Wschodniej. Natomiast wysoko$é nosorozca bialego dochodzi do
dwoch metrow, a dlugo$s¢ do pieciu. Na nadzwyczaj wydluzonej glowie sterczy
poltorametrowej nieraz dhugosci przedni rég, ktérego obwdd u podstawy przekracza pol
metra, czyli wynosi tyle, ile dlugo$¢ tylnego rogu. Obydwa gatunki nosorozcow sa
trawozerne, lecz podczas gdy bialy zyje na otwartych stepach, kifaru trzyma sie raczej
zaroSli.

— Ho, ho! Jak z tego wynika, bialy nosorozec musi by¢ olbrzymim zwierzeciem! —
zdumiatl sie chlopiec.

— Oczywiscie, Tomku! — potwierdzil Smuga. — Bialy nosorozec jest po sloniu
najwiekszym z ssakow ladowych. Jako lowce zwierzat powinno cie zaciekawi¢, ze dotad
nie udalo sie takiego zywego okazu sprowadzi¢ do Europy. Czarny nosorozec jest nizszy, a
mimo to uchodzi za jedno z najniebezpieczniejszych afrykanskich zwierzat. Dlatego tez
nasze dzisiejsze spotkanie z kifaru mozemy uwazac za bardzo ciekawe przezycie.



— Chcialbym sie jeszcze dowiedzied, jaki tryb zycia prowadzg te niezwykle zwierzeta —
prosil Tomek.

— Mo6j chlopcze, nie mecz za bardzo pana Smugi — wtracil sie Wilmowski. — Wiesz
przeciez, ze jest jeszcze bardzo oslabiony.

— Ja ci bardzo chetnie wyja$nie, a pan Smuga tymczasem troche odsapnie — rzekt
Hunter przysuwajac sie do Tomka.

— Bardzo pana prosze, strasznie lubie stucha¢ takich opowiadan — ucieszyl sie Tomek.

— Nosorozce zyja najchetniej w okolicach obfitujacych w wode, lecz gatunki
afrykanskie spotyka sie réwniez na suchych stepach i w gorzystych, kamienistych
regionach — zaczal tropiciel. — Wszystkie lubig sie wylegiwa¢ w blocie, chrzakaja glosno
podczas kapieli. Prowadza raczej nocny tryb zycia. W dzien $pig przewaznie gdzies w
cienistym miejscu, po poludniu sie kapig, a przed wieczorem wyruszaja na poszukiwanie
pozywienia. Podczas zerowania opieraja sie przednim rogiem o ziemie i zrywaja trawe
grubymi wargami; galazki krzewow krusza ryjkowatym wyrostkiem pyska. Zywia sie
galeziami krzakow, twardymi lodygami, trawa, ziolami, klgczami, korzeniami i cebulkami
roS§lin.

— Tak olbrzymie rogi maja pewnie tylko stare osobniki? — pytajaco dodal Tomek.

— Mylisz sie, co kilka lat rogi te odpadaja, po czym odrastaja, wielko$¢ ich wiec nie
Swiadczy o liczbie przezytych lat. Dodam jeszcze, ze mlode widza natychmiast po
urodzeniu.

Te interesujacg dla Tomka rozmowe przerwal bosman Nowicki stawiajac na stoliku
dymiacy kociolek z zupga. Zglodniali lowcy z zapalem zabrali sie do jedzenia. Wkrotce po
positku udali sie do swych namiotéw. Hunter, jak zwykle, porozstawial na noc straze,
ktore zmienialy sie co dwie godziny.

Noc uplynela spokojnie. Nazajutrz, zaledwie stonice ukazalo sie na niebie, natychmiast
zwinieto obdz. Tego dnia Wilmowski spodziewal sie dotrze¢ do zrodet Nilu Bialego,
wyplywajacego z najdalej wysunietego na péinoc kranca Jeziora Wiktorii.

Na kazdym postoju Tomek wydobywal z podrecznej torby mape Ugandy. Skwapliwie
mierzyl odleglo$¢ dzielagca karawane od Zrédel najdiuzszej inajwiekszej na ziemi
rzeki[45]. Wiedzial juz przeciez, ze zrodta Nilu stanowily przez przeszlo tysiac lat zagadke,
o ktérej rozwiazanie kusilo sie wielu odwaznych podréznikéw. Totez z niezmiernag
niecierpliwos$cig oczekiwal na ujrzenie miejsca, z ktérego Anglik Speke w tysigc osiemset
szeStdziesigtym drugim roku rozpoczal historyczna wyprawe, aby wypelni¢ ostatnie
stronice tajemniczej historii zrédel Nilu.

Niebawem nadeszla ta upragniona przez chlopca chwila. Juz z dala ustyszal szum
spadajacej wody, potezniejacy w miare jak sie zblizali do niepozornego wzgorza. W koncu
wspieli sie na szczyt wzniesienia.

Tomek krzyknal zdumiony nieoczekiwanym widokiem. Oczom jego ukazalo sie, jak na



dloni, szerokie ujscie Jeziora Wiktorii. Poprzez krawedz jeziora, obramowang z obu stron
wysokim brzegiem porostym drzewami, przelewaly sie kaskady wody, ktore pieniac sie i
burzac, z grzmotem spadaly w przepasc.

Tomek z trudem uzmyslawial sobie, ze znajduje sie w miejscu, skad Nil Bialy bierze
swéj poczatek. Zamiast szemrzacego lagodnie strumyka pienila sie przed nim wielka
rzeka. Pamietal z nauki geografii w szkole, ze Nil Bialy wyplywajac z Jeziora Wiktorii
przebywa setki kilometrow przez dzungle i busz Ugandy, zasila z kolei swe wody w
jeziorze Kioga,za Wodospadem Murchisona przecina Jezioro Alberta, a daleko na
poinocy, w okolicy Chartumu, 1gczy sie z Nilem Blekitnym wyplywajacym z gér Abisynii i z
rzeka Atbara.

— No c6z, Tomku, czy tak sobie wyobrazale$ miejsce, skad bierze poczatek Nil Bialy? —
zagadnal Wilmowski zatrzymujac sie przy synu.

— Och, nie, tatusiu! — zaprotestowal chlopiec, przekrzykujac huk wody. — Przeciez to
prawdziwy wodospad!

— Tak wlasnie jest, to wodospad Ripon.

Dlugo sycili oczy malowniczym widokiem spienionych woéd Riponu, nim udali sie w
dot Nilu Bialego, by na niskim brzegu rozlozy¢ ob6z. Zdecydowali sie tu zatrzymac, gdyz
Wilmowski stwierdzil, ze stan rannego przyjaciela ulegl pogorszeniu. Zasklepiona juz
poprzedniego dnia rana na ramieniu znéw sie otworzyla i przybrala fioletowy odcien.
Lowcy ulozyli Smuge w namiocie, starannie wydezynfekowali i zabandazowali rane.
Zmeczony Smuga zasngl niebawem, lecz Tomek z ojcem i przyjaciolmi dlugo jeszcze
siedzieli przed jego namiotem.

Tomek przepadal za wieczornymi rozmowami przy ognisku. Tym razem, przy
spokojnym poszumie plynacego opodal Nilu Bialego, zainteresowal sie historig
poszukiwan legendarnego niemal do niedawna Zrédta rzeki. Poprosil ojca, aby opowiedzial
o odkrywcach zrodet Nilu Bialego. Wilmowski, zamilowany geograf, ulegajac nastrojowi
wieczoru chetnie rozpoczal ciekawa opowiesé:

— Od dawna panowalo przekonanie, ze rzeka Nil wyplywa z wielkich jezior lezacych u
stop Gor Ksiezycowych[46]. Mimo to do polowy dziewietnastego stulecia nikomu nie
udalo sie odkry¢ ani tych goér, ani jezior. Arabowie osiedleni w Afryce Wschodniej
zapewniali Europejczykéw, iz wewnatrz kontynentu, afrykanskiego istniejq olbrzymie
jeziora. Z tego tez powodu zaczeto przypuszczaé, ze znajduje sie tam wielkie morze, zwane
przez krajowcow Ukerewe, Uniamwesi lub Niansa, z ktérego Nil bierze swoéj poczatek. Do
jego zrodel usilowano dotrze¢ dazac z pélnocy od Morza Srodziemnego wzdtuz rzeki i
droga ladowa od wybrzezy Oceanu Indyjskiego.

Wyprawy przedsiebrane w gore Nilu nie zostaly uwienczone powodzeniem. Ledyard
zmarl na skraju Pustyni Libijskiej, Brown dotarl tylko do Dar-Furu, a inni zawracali z
drogi zrazeni licznymi kataraktami uniemozliwiajacymi podroz.

Ostatecznie gorny bieg Nilu zbadal Wenecjanin Giovanni Miani, lecz tajemnice zrodla



rzeki rozwigzali dopiero uczeni i1 podrbéznicy wyslani przez angielskie Towarzystwo
Geograficzne. Odkrywca Zrodet Nilu Biatego jest Anglik John Speke, ktory, z Richardem
Burtonem wyruszyt z Bagamojo w Afryce Wschodniej, aby dotrze¢ do jeziora Ukerewe.
Burton ciezko sie w drodze rozchorowal, lecz Speke zdolal przyby¢ do poludniowych
krancow wielkiego jeziora, ktére krajowcy, zgodnie z opowiadaniami Arabéw, nazywali
Ukerewe. Speke byl przekonany, ze z jeziora tego wyplywa Nil Bialy. Na cze$¢ krolowej
Anglii nazwal je Wiktoria Niansa.

W Europie mimo to nie uwierzono w sprawozdanie Speke’a. Wyruszyt wiec w tysiac
osiemset szeS§c¢dziesigtym roku na nowa wyprawe, tym razem w towarzystwie Granta.
Dotarlszy do poteznego panstwa w Ugandzie, podréznicy sie rozdzielili. Grant podazyl na
polnoc, idac jakby po cieciwie luku tworzonego przez Nil, Speke natomiast wedrowal
wzdhuz koryta rzeki. Po polaczeniu przebytych tras Speke mogt z pewnoscia stwierdzié, ze
zrodla Nilu zostaly odkryte. W Gondokoro podréznicy spotkali sie z Samuelem Bakerem.

Ten za$, uslyszawszy o ich odkryciu, podazyl na potudnie, gdzie po drodze natrafil na
ominiete przez Speke’a jezioro Mwutan Nzige, obecnie zwane Jeziorem Alberta, przez
ktore przeplywa Nil Bialy.

Wybitny podréznik i dziennikarz, Stanley, potwierdzil po6zniej zgodno$¢relacji i
obliczen dokonanych przez Speke’a, a ponadto odkryl Jezioro Edwarda, laczace sie z
wodami Jeziora Alberta i tym samym wchodzace do systemu wéd Nilu.

— A kto jeszcze badal Afryke Rownikowa? — znow zapytal niestrudzony Tomek.

— Do blizszego poznania krajow lezacych nad géornym Nilem Bialym przyczynili sie
rowniez Baker, Gordon i Gessie, mianowani wielkorzadcami przez egipskiego kedywa[47].
Wiele cennych informacji o florze, faunie i mieszkancach zebral Edward Schnitzler[48] ze
Slaska, zwany takze Eminem-pasza, ktéry od roku tysiac osiemset siedemdziesigtego
6smego byl gubernatorem Ekwatorii[49]. Zdolal on zgromadzi¢ bardzo liczne i cenne dla
nauki zbiory.

Miejsce urodzenia Emina-paszy przypomnialo Tomkowi odlegla ojczyzne. Zaraz tez
ten obcy czlowiek wydal mu sie blizszy i wzbudzil wieksze zainteresowanie.

— Tatusiu, opowiedz co$ wiecej o losach Emina-paszy ze Slaska — poprosil.

— Wojna rozpetana przez powstanie Mahdiego przeciw Egipcjanom i Anglikom
uniemozliwila wowczas dalsze badania w okolicach géornego Nilu. W roku tysigc osiemset
osiemdziesiatym pigtym Gordon polegt bronige Chartumu przed mahdystami, a Emin-
pasza, przebywajac wtedy w okolicy Jeziora Wiktorii, znalazl sie w ciezkiej sytuacji.
Nieustraszony Stanley wyruszyl na swa ostatnia wyprawe afrykanska, aby udzieli¢ mu
pomocy. Tym razem Stanley przedzieral sie przez Kongo, gdzie przez caly czas musial
stacza¢ niebezpieczne walki z krajowcami. Dopiero po blisko rocznym marszu, wsrod
ciaglych star¢ i dokuczliwych trudnoSci aprowizacyjnych, dotarl do Jeziora Wiktorii. Tam
wlasnie spotkal sie z Eminem-paszg i Casatim. Dlugo wahat sie Emin-pasza, czy powinien
opusci¢ kraj, ktorego byl wielkorzadca z ramienia egipskiego kedywa, lecz po chwilowym
pobycie w niewoli u nieprzyjaciol ruszyl ze Stanleyem w kierunku Bagamojo[50]. Tam



wstgpil do stuzby niemieckiej i wkrétce przedsiewzial nowa wyprawe. Tym razem dotarl
do zachodnich wybrzezy Jeziora Wiktorii, zalozyl stacje Bukoba, gdy jednak posunat sie za
daleko na zachod, zostat zabity przez Arabow.

— Pan Smuga opowiadal mi juz kiedys, ze mieszkancy Afryki nie sa tak lagodni jak
Australijczycy, ktérzy nie stawiali Europejczykom zadnego oporu — wiracit Tomek. —
Ciekaw jestem, czy Polacy rowniez brali udzial w odkryciach w Afryce?

Wilmowski zastanowit sie chwile.

— WSéréd podroznikéw i odkryweow afrykanskich spotyka sie przewaznie Anglikow,
Francuzow i NiemcOw, oni to bowiem najbardziej sie tym kontynentem interesowali.
Wiekszo$¢ ekspedycji badawczych miala przewaznie na celu utorowanie drogi do
przeistoczenia odkrytych ziem w kolonie panstw europejskich. Polacy nigdy nie prowadzili
polityki zaborczej, a teraz przeciez sami od ponad stu lat znajduja sie w niewoli. Niemnie]
w roznych okresach czasu przybywali na Czarny Lad z pobudek naukowo-badawczych
badz po prostu w pogoni za niezwyklymi przygodami.

— Tatusiu, prosze cie, opowiedz nam jeszcze o polskich podréznikach i odkrywcach w
Afryce. Na pewno pan bosman takze postucha z przyjemnoscia o czynach Polakow.

— Lubie opowiesci o naszych zuchach — przytakngl marynarz nabijajac fajke tytoniem.
Wilmowski rowniez zapalil i po krétkiej przerwie ciaggnal znowu:

— 7 Polakoéw najwcze$niej zjawil sie w Afryce Maurycy August Beniowski. Byt to
niezwykle przedsiebiorczy i odwazny czlowiek. Jako pulkownik konfederacji barskiej
walczyl przeciw carskiej Rosji...

— I na pewno tak jak ty i pan bosman musial ucieka¢ z kraju — wtracil Tomek.
Wilmowski u§miechnal sie do syna i mowil dale;j:

— Beniowski zostal wziety przez Rosjan do niewoli i zeslany na Kamczatke. Udalo mu
sie wznieci¢ tam bunt wiezniow. Na ich czele zdobyl rosyjski statek, na ktérym wraz z
towarzyszami uciekl na pelne morze. Po wielu przygodach w roku tysigc siedemset
siedemdziesigtym trzecim przybyl z ramienia rzadu francuskiego na wyspe Madagaskar
lezaca u poludniowo-wschodnich wybrzezy Czarnego Ladu. Wsréd ustawicznych walk z
krajowcami, przedzierajac sie przez rozlegle blota, niedostepne gory i skaly, opanowal
Beniowski najzyzniejsza czeS¢ wyspy. W rok poOzniej zostal obwolany przez krajowcoéw
ampansakaba, czyli krélem Madagaskaru. Mial wlasna stolice, dwor i ciemnoskorg armie
ubrang w rogatywki. Panowal niespelna dwa lata, lecz przez ten czas spowodowal
zaprzestanie walk wewnetrznych nekajacych mieszkancow wyspy, wytepit barbarzynski
zwyczaj mordowania ulomnych dzieci, zakladat w zdrowych okolicach osady, budowal
szpitale i przytulki, zyskujac coraz wieksze uznanie krajowcow. Kiedy chcial uwolni¢
ostatecznie Madagaskar od ucigzliwej opieki Francji, zgingl w bitwie z Francuzami.

— A to ci byl nie lada zuch! — zawolal bosman Nowicki. — Ho, ho! Moze i ciebie,
brachu, Murzyniaki oglosza krolem, na przyklad w Bugandzie. Pamietaj wtedy o swoim



druhu i zr6b mnie chociaz generalem.
— Niech pan nie kpi ze mnie — oburzyl sie Tomek.

— Woecale nie kpie! Jezeli Masajowie na samym poczatku wyprawy zrobili z ciebie
wielkiego czarownika, to teraz Bugandczyki mogg ich przeciez przeScignaé i obwolaja
mojego kumpla swoim krélem. Licz na mnie, pomoge ci rzadzi¢!

— Ze tez pan zawsze musi zartowac¢! Mow dalej; tatusiu!
Wilmowski rozweselony ciggnal opowies¢:

— Na przelomie osiemnastego i dziewietnastego wieku bardzo zashizyl sie swymi
badaniami Jan Potocki. Zwiedzil Egipt, Tunis i Maroko, a potem opisal te kraje. Dalekie
podroze po Egipcie, Sudanie, Abisynii i Krainie Wielkich Jezior, a wiec i tu, gdzie my
obecnie podrézujemy, odbywal polski lekarz, Ignacy Zagiel, emigrant polityczny. Po
powstaniu tysigc osiemset szeSédziesigtego trzeciego roku opuscil Polske i przez dwa lata
sprawowal urzad nadwornego lekarza egipskiego kedywa.

W tym samym czasie inny Polak, przyrodnik Antoni Waga, zgromadzil w Egipcie i
Nubii bogate zbiory ptakow, gadow i owadow, odkrywajac wiele nowych gatunkéw. Pare
lat pézniej Wladystaw Taczanowski badal ptactwo Algierii, a w Poludniowej Afryce
szerokie badania geograficzne 1ibotaniczne prowadzit w roku tysigc osiemset
siedemdziesigtym czwartym 1ipigtym botanik i geograf, profesor Uniwersytetu
Lwowskiego, Antoni Rehman. Z dwoch podrozy przywiézt do kraju cenny zbidr,
obejmujacy blisko trzy tysigce okazéw réznych roslin, w tym wiele dotychczas nie
znanych. Obok poszukiwan botanicznych i geograficznych prowadzil rowniez badania
etnograficzne. Rehman napisal p6éznej dwie nadzwyczaj ciekawe ksiazki o zwiedzonych
krajach. Bedziesz mogl je przeczytaé, gdyz obydwie mam w Hamburgu.

— Nasz Tomek rowniez pieknie opisuje rézne afrykanskie widoki w listach do tej mite;j
australijskiej turkaweczki — wtracil bosman. — Gdyby tak zebra¢ jego wszystkie listy i
wydrukowa¢, bylaby z nich bardzo zajmujaca ksigzka.

— Znow pan zaczyna! — rozgniewal sie chlopiec. — Prosilem, zeby pan nie nazywat
Sally turkaweczka.

— Juz dobrze, dobrze. Opowiadaj dalej, Andrzeju — rzekl bosman pojednawczo.

— Okolo roku tysigc osiemset osiemdziesigtego drugiego Stefan Szolc-Rogozinski,
Leopold Janikowski i Klemens Tomczek odbyli na statku “Lucja-Malgorzata” glosna
wowczas wyprawe do Kamerunu. Owocem tej jedynej w dziewietnastym wieku polskiej
naukowej wyprawy do Afryki byly obfite zbiory i materialy ludoznawcze, jezykoznawcze
oraz mapy zbadanych okolic. Leopold Janikowski przebywal nawet trzy lata wsrod
ludozerczych plemion Fan i zgromadzil niezwykle cenne zbiory etnograficzne.

W stuzbie francuskiej badali Afryke Polnocna i Srodkowa Motylinski i Jan Dybowski.
Jak wiec widzicie, Polacy réwniez brali udzial w odkryciach naukowych na tym
kontynencie i cho¢ w skromnym zakresie, niemniej przyczynili sie do jego lepszego



poznania.

— Spedzilem troche czasu z Dybowskim podczas jego wyprawy do Konga — westchnat
Hunter. — ZaprzyjazniliSmy sie nawet. Tak, tak, $mialy to byl czlowiek. Niejedno tez
przezyliSmy razem... P6Zno juz dzisiaj, opowiem o tym kiedy indziej, chodZmy teraz spac.
Najgorzej, gdy na noc nachodzg czlowieka wspomnienia. Dobranoc!



ZASADZKA

Byl wezesny ranek. Na wschodzie zza pagérkow wyjrzato stonce, lecz na potudniu, nad
Jeziorem Wiktorii, gromadzily sie olowiano-granatowe chmury.

— Dlaczego nie zwijamy obozu? Przeciez dzisiaj mieliSmy wyruszy¢ w dalsza droge? —
zawolal Tomek, podbiegajac do grupki mezczyzn rozmawiajacych przed namiotem Smugi.

— Zastanawiamy sie wlasnie, co zrobi¢ — odpowiedzial zafrasowany Wilmowski. —
Pan Smuga czuje sie gorzej, a lada chwila moze nadej$¢ burza.

— Przeciez wczoraj pan Smuga nie mial juz goraczki, skad sie wiec wzielo to nagle
pogorszenie?

— Widzisz, to nie ten sam chlop co przed trzema dniami. Podsunaglem mu manierczyne
z jamajka, a on nawet nie powachal. To zly znak... — rzekl bosman Nowicki.

— Jest ociezaly i apatyczny — dodal Hunter. — Mimo to radze na nic nie zwazaé i
ruszy¢ w droge. Niech lekarz garnizonowy w forcie w Kampali zbada go jak najpredze;.

— Jestem tego samego zdania. Nie wahalbym sie, gdyby nie chmury zapowiadajace
mozliwo$¢ nadejscia burzy — powiedzial Wilmowski.

— Czy tutaj czesto sg burze? — zwr6cil sie Tomek do Huntera.

— W pasie od trzydziestu do piec¢dziesieciu mil wokol Jeziora Wiktorii nie ma $cisle
okres$lonych pér deszczowych. Deszcze padaja tu najczeSciej w styczniu, lutym, czerwcu i
lipcu. W tym wla$nie czasie na zachodnich ipo6lnocno-zachodnich wybrzezach czesto
zdarzaja sie bardzo silne ranne deszcze i burze z grzmotami — wyjas$nil tropiciel.

— Wobec tego tatu$ slusznie obawia sie wyruszenia w droge, gdyz znajdujemy sie
wlasnie na pélnocno-zachodnim wybrzezu jeziora — stwierdzil Tomek.

— Radze natychmiast rusza¢ — upieratl sie Hunter. — Niepokoi mnie nienaturalny
kolor rany na ramieniu pana Smugi. Powinni§my jak najszybciej znalez¢ sie w Kampali.
Jezeli wybuchnie burza, to lektyke chorego okryjemy brezentem.

— Czy podejrzewa pan mozliwo$¢ zakazenia? — zapytal WilmowskKi.

Hunter zamys$lony spogladal na gromadzace sie na niebie czarne chmury. Dopiero po
dhuzszej chwili cicho wyrazil swa obawe:

— Przez caly czas intryguje mnie mys$l, dlaczego napastnicy nie zabili Smugi. Przeciez
taki rodzaj zemsty najbardziej odpowiadalby tchoérzliwemu Castanedowi. Z latwoScia
mogli zatrze¢ §lady zbrodni.

— Nie brak mu sprytu. Nasze podejrzenia w kazdym razie skierowalyby sie ku niemu i
Kawirondo — odezwal sie Wilmowski. — Castanedo wiedzial o tym dobrze, nie chcial wiec
komplikowa¢ sobie wygodnego zycia.

— Shusznie, stusznie pan rozumuje — przytaknat Hunter. — Gdyby zdolal usunaé nas
po cichu ze swej drogi, nie budzac wobec siebie i Kawirondo podejrzen, na pewno by sie



ani chwili nie wahal. Przeciez jezeli zlozymy Anglikom oficjalny meldunek, poparty
zeznaniami Samba, Castanedo powedruje za kratki.

— Tak tez bedzie, jak amen w pacierzu! Niezle pan to wykombinowal — powiedzial z
uznaniem bosman. — Od razu powinni$§my byli wzig¢ go na postronek i odda¢ w rece
Anglikow.

— Jaki wniosek wycigga pan ze swych domystéw? — krétko zapytal Wilmowski.

— Zakladam, ze Castanedo pragnalby sie nas pozby¢ nie budzac podejrzen — ciggnal
Hunter. — Dlaczego wiec jedynie ogluszono Smuge? Niegrozna rana na ramieniu nie
powinna budzi¢ obaw, a tymczasem wilasnie ona nie goi sie i jatrzy. Czy nie przyszio wam
na mysl, ze ostrze noza moglo by¢ nasycone powolnie dzialajaca trucizng? Gdyby Smuga
zmarl na terenach Luo, nikt by o to nie podejrzewal Castaneda czy Kawirondo.

— To by bylo straszne... — szepnal zatrwozony Tomek.

— Do stu zdechlych wieloryb6é6w! — wykrzyknatl bosman. — Slyszalem i ja wloczac sie
po Swiecie, ze Murzyni znaja rézne sztuczki z truciznami.

— O nieszczeScie nietrudno. Bosmanie, zaloz brezent na lektyke, a pan Hunter niech
da hasto do wymarszu — zarzadzil Wilmowski, wyshuchawszy tropiciela. — Tomku, pomo6z
panu Hunterowi, ja sie zajme naszym rannym przyjacielem.

— Jestem gotow, tatusiu — zawolal chlopiec.

Wilmowski postanowil nie odstepowaé¢ Smugi, tym samym dowodzenie ludzmi spadlo
calkowicie na Huntera. Tropiciel energicznie zabrat sie do przygotowan do wymarszu.
Osobiscie dopilnowal, aby sprawnie zwinieto ob6z, rozdzielil bagaze pomiedzy tragarzy i
wydal specjalne rozkazy dobrze uzbrojonym Masajom, ktérzy, mieli ubezpiecza¢ boki
karawany. Wkrétce wszyscy staneli w szyku.

Tuz za chorazym Sambem mieli i§¢ czterej Kawirondo niosac lektyke z rannym; za
nimi szly zwierzeta juczne i tragarze. Tylng straz stanowili bosman i Tomek.

— Ho, ho! Nie spodziewalem sie po tym flegmatyku tyle energii. Zdaje sie, ze w opresji
mozna na nim polega¢ — chwalil Huntera bosman Nowicki.

— Tak, tak, ale Mescherje i jego ludzie rowniez spisujg sie doskonale — dodal Tomek.
— Niech pan sie przyjrzy, z jaka gorliwoS$cia przebiegaja wzdluz karawany popedzajac
tragarzy.

— Owszem, niczego sobie draby. Wydaja sie by¢ zdatni do wypitki i do bitki. Gonig z
wywieszonymi ozorami i blyskaja §lepiami jak prawdziwe ogary.

Niebo coraz bardziej zaciggalo sie czarnymi chmurami. Niebawem, mimo dnia,
zapanowal pélmrok. Od poludnia uderzyl pierwszy podmuch goracego wiatru. Zaraz tez
rozlegly sie chrapliwe glosy Masajow nawolujacych tragarzy do poSpiechu. Bokiem $ciezki
przemknely jak widma dwa szakale iznikly w gaszczu. Zamilkl krzyk ptactwa. Deszcz
zaczal pada¢ duzymi kroplami, wkrotce przemienil sie w ulewe. Cale strumienie wody
spltywaly z czarnych chmur. Grzmoty co chwila przetaczaly sie po gorach. Karawana



zwolnila tempo marszu. Ludzie i zwierzeta §lizgali sie po nagle rozmieklej ziemi. W czasie
najwiekszego nasilenia nawalnicy lowcy musieli sie zatrzymacé u stop niemal prostopadle;j
Sciany wzgorza, ktore ostonilo ich troche przed wichrem i ulewa. Masajowie pospiesznie
rozkladali namioty, gdy nagle rozlegl sie krzyk Tomka.

— Kawirondo uciekaja!

Byla to prawda. Korzystajac z chwilowego zamieszania spowodowanego burza, tragarze
gromadnie czmychali w pobliski gaszcz. Zanim towcy mogli przeciwdziala¢ nieoczekiwane;j
ucieczce, ostatni Kawirondo znikl w krzakach.

— A to dranie, wystawili nas do wiatru! — zawolal bosman, spogladajac ze zdumieniem
na porzucone w wysokiej trawie pakunki.

— Co zrobimy bez tragarzy? — zmartwil sie Tomek.

Hunter nie tracil glowy. Natychmiast wydal Masajom polecenie, aby znie$li pod stok
gory wszystkie bagaze i rozlozyli ob6z otoczony kolczastym ogrodzeniem. Na szczeScie
burza przesunela sie dalej na poinoc. Palagce slonice znoéw ukazalo sie na wypogodzonym
niebie, totez jeszcze przed poludniem borna byla wybudowana, a Smuga odpoczywal w
namiocie na t6zku polowym. Chociaz byl ostabiony, uwaznie przystuchiwal sie naradzie
towarzyszy. Hunter radzil pozostawi¢ wiekszo$¢ bagazy i wyruszy¢ dalej z objuczonymi
ostami i konimi, aby szybciej dotrze¢ z rannym do fortu w Kampali.

— Dlaczego pan tak nagli do pos$piechu? Czy obawia sie pan, ze zraniono mnie
zatrutym nozem? — odezwat sie Smuga.

Tomek z podziwem spojrzal na domys$lnego przyjaciela, a potem na Huntera, ktory
odparl po prostu:

— A czy panu, znajacemu tak doskonale zwyczaje afrykanskich Murzynéw, nie przyszia
podobna mysl do glowy?

Smuga uniost sie z wysitkiem. Wydobyl z kieszeni fajke, nabil ja tytoniem, zapalil, po
czym odpowiedzial:

— Prawdopodobnie ostrze noza bylo nasycone trucizng. Od wczoraj jestem tego nawet
pewny.

— I ty to mowisz z takim spokojem? — oburzyl sie Wilmowski. — Nie spodziewalem
sie po tobie podobnej lekkomys$lnosSci.

— Nie gniewaj sie, Andrzeju, i nie posadzaj mnie o lekkomy$lno$¢ — odpowiedziat
Smuga. — Zachowuje spok(j, poniewaz rozwazylem wszelkie mozliwosci i doszedlem do
wniosku, ze nie ma obecnie powodu do nadmiernych obaw. Przeciez gdyby trucizna
dzialala gwaltownie, nie uratowalby mnie nawet najszybszy marsz. Wprawdzie rana na
ramieniu jatrzy sie i odczuwam w nim dziwny bezwlad, lecz jestem pewny, ze podczas
obfitego krwawienia niewiele trucizny dostalo sie do krwi. Tak przewaznie bywa przy
ranach zadanych nozem. Znam sie na tym co nieco. Gorzej jest, gdy grot zatrutej strzaly
utkwi gleboko w ciele czlowieka lub zwierzecia.



— Czy pan naprawde sadzi, ze nie grozi panu niebezpieczenstwo? — zawolal Tomek
chwytajac dlon Smugi.

— Mozesz by¢ pewny, ze nie spieszno mi do krainy wiecznych lowéw. Musze przeciez
schwyta¢ okapi, aby przekona¢ pana Huntera o ich istnieniu. Poza tym lekarz europejski
nie na wiele by mi sie przydal. Natomiast miejscowy czarownik méglby prawdopodobnie
da¢ mi skuteczne lekarstwo. Oni znajq tajemnice afrykanskich trucizn.

— Wobec tego powinniSmy jak najszybciej dotrze¢ do kabaki Bugandy. Kto jak kto, ale
taki krol musi mie¢ najlepszych czarownikéw — entuzjazmowal sie Tomek.

— Kabaka Bugandy na pewno jest czlowiekiem cywilizowanym i nie wierzy juz w moc
czarownikow — zauwazyl WilmowskKi.

— Nie ulega watpliwo$ci, ze Kabaka nie jest nago biegajacym dzikusem, lecz tak czy
inaczej nie brakuje na jego dworze czarownikéw — wyja$nil Hunter. — Nielatwo przeciez
wykorzeni¢ przesady wsrod krajowcow. Dobrze byloby wiedzie¢, jakiej trucizny uzywaja
Kawirondo. Szkoda, ze napastnik nie zgubil noza podczas walki.

— Czy to zmieniloby stan chorego? — powatpiewajaco zapytat Tomek.

— Znalezienie noza wiele by nam pomoglo — odpart Hunter. — Przewaznie na koncu
ostrza jest wyzlobienie, w ktore wsacza sie trucizna wlewana nadno szczelnie
dopasowanej pochwy. Znawca tutejszych trucizn moéglby zbada¢ zawarto$¢é wyzlobienia i
stwierdzi¢ rodzaj trucizny. Szkoda jednak czasu na prézna gadanine. Lepiej sie
zastandwmy, co poczniemy teraz porzuceni przez tragarzy?

— Alez to beznadziejna sytuacja — powiedzial Tomek z tak zaniepokojonym wyrazem
twarzy, ze towarzysze natychmiast zaczeli go pocieszac.

— Nie jest znéw tak Zle. Gorsze historie przydarzaly sie niektorym podroéznikom —
powiedzial Wilmowski.

— Czy chcesz powiedzie¢, tatusiu, ze nie tylko nas porzucili tragarze?

— Wilas$nie to mam na mys$li. Wspomnialem wam juz o polskim podrézniku Rehmanie.
Ot6z w czasie jednej z wedréwek po Afryce Poludniowej powzial zamiar zbadania rzeki
Limpopo. Odradzano mu urzadzanie wyprawy w porze letniej ze wzgledu na niezdrowy
klimat okolicy, lecz Rehman, niepomny przestrog, najal przewodnika oraz kilkunastu
tragarzy i wyruszyl w droge. Wkrotce tragarze zaczeli mu plata¢ rézne psikusy. Opo6zniali
pochod udajac zmeczenie, rozkladali oboz, gdzie im sie podobato, naciggali podréznika na
dodatkowe wynagrodzenie, a w koncu nie chcieli i$¢ podczas deszczu. Pewnego dnia po
duzej burzy przewodnik i dwaj tragarze znikneli jak kamfora, zabierajac cze$¢ rzeczy
Rehmana. Nastepnego dnia na kazdym postoju tragarze po Kkilku uciekali wraz z
ladunkiem.

Jeszcze dziesie¢ dni drogi dzielilo Rehmana od Limpopo, a bylo przy nim zaledwie
trzech Murzyn6ow. Niebawem ci rowniez uciekli. Rehman pozostal sam w bezludnej, o
niezdrowym klimacie pustyni, zamieszkanej jedynie przez dzikie zwierzeta.



— I co zrobil w tak okropnym polozeniu? — niecierpliwit sie Tomek, ciekaw
zakonczenia przygody przypominajacej ich wlasna.

— Usiadl na kamieniu i zaczal sie zastanawia¢, co ma pocza¢ dalej. Znal podobne
przypadki porzucenia podroznikow. Taki wla$nie los spotkal niemieckiego badacza Karola
Maucha, ktory w Transwalu zostal okradzionyi opuszczony przez swych ludzi. Mauch
znajdowal sie wtedy w do$¢ gesto zaludnionej okolicy, znalazl wiec niebawem innych
tragarzy i szczeSliwie zakonczyl wyprawe. Inny niemiecki podréznik, Edward Mohr,
podczas wedrowki do rzeki Zambezi, w odlegloSci trzech dni drogi od Wodospadow
Krolowej Wiktorii zostal rowniez opuszczony przez tragarzy. Znakomity mysSliwy ukryt
wszystkie swe rzeczy w dzungli, wzial tylko strzelbe oraz kilkadziesiat naboi i poszed} dalej
utarta od czasow Livingstona drogg.

Rehman nie byl mys$liwym i nie moégl liczy¢ na niczyja pomoc w bezludnej pustyni.
Deszcz jakby sie nad nim zlitowatl i przestal pada¢, postanowil wiec przez kilka dni zbiera¢
w okolicy rézne okazy roslin. Wkroétce deszcz znow sie rozpadal. Wtedy Rehman ulegl
atakowi malarii. Mimo wielkiego oslabienia zabral nazajutrz troche zywnosci, koc oraz
puszke z okazami botanicznymi i ruszyl w droge powrotna. Po dwoch dniach udalo mu sie
dowlec w zamieszkale strony.

— To byla naprawde niebezpieczna przygoda — przyznal Tomek. — Teraz widze, ze
nasza sytuacja jest o wiele lepsza. Jest nas kilku, a wystarczy przeciez wdrapac sie na te
gore, u ktorej stop rozbiliémy nasz ob06z, aby rozejrzec sie po okolicy za najblizsza wioska
murzynska!

— Przednia mys$l! — zawolal bosman.
— Przeciez pan nie lubi sie wspina¢ na gory!
— Konieczno$¢ zmusza czlowieka do r6znych rzeczy. Lykne tylko troche jamajki na

wzmocnienie i zaraz ruszamy.

— Dobrze, idZcie na zwiady — zgodzil sie Wilmowski. — Zabierzcie bron ilunete.
Zachowajcie ostroznosc¢.

— Nie obawiaj sie o nas, tatusiu. Szybko wejdziemy na szczyt gory i wkrotce wrbécimy,
na pewno z dobrymi wie$ciami. Dingo, chodZ ze mn3!

Bosman i Tomek poprzedzani przez psa znikneli wérod zaro$li okalajacych gore. Przez
jaki$ czas obchodzili wokol jej podnéze, aby znalezé tagodniejsze zbocze. W miejscu, gdzie
rozlozyli ob6z, wzniesienie opadalo niemal prostopadly Sciang, uwiennczona na szczycie
rumowiskiem wielkich glazéw. Przewidywania dwéch przyjaciol sprawdzily sie: wschodni
stok siegal tarasami do samego szczytu. W milczeniu wspinali sie z jednego wzniesienia
na drugie, az w koncu natrafili w§réd drzew na wydeptana przez jakie$ dzikie zwierzeta
Sciezke. Dingo natychmiast zaczal weszy¢ i pobiegl pierwszy z pochylonym ku ziemi tbem.

— Oho, Dingo poczul jaka$ zwierzyne — zauwazyl Tomek.

— Wez go lepiej krotko na smycz, bo gotow nam jeszcze wyploszy¢ z tych krzakow



jakie$ afrykanskie dziwadlo — doradzil bosman. — Niechby tak tu wypadla na waska
Sciezke jaka$ wieksza sztuka, to nie bedziemy nawet mieli dokad uciekaé. Dingo, do nogi!

Pies powrécil niechetnie. Tomek uwigzal go na smyczy; znéw ruszyli pod gore.
Kilkadziesiat metrow przed skalistym, plasko Scietym szczytem konczyl sie las. Dalej
Sciezyna wiodla przez karlowate klujace krzewy i ginela pomiedzy glazami zalegajacymi
szczyt.

Gdy bosman i Tomek mijali juz krzewy, Dingo nagle przystanal strzygac uszami. Sier§¢
zjezyla mu sie na karku. Szczerzac kly warknal glucho. Tomek i bosman zatrzymali sie
zdziwieni.

— Co to ma znaczy¢? — mruknagl bosman, wsuwajac reke do kieszeni, w ktorej nosit
rewolwer.

— Dingo musial zweszy¢ co$ podejrzanego — szeptem odpart Tomek. — Pewno jaki$
zwierz ukryl sie tutaj.

— Nie ple¢ glupstw, brachu! — zaoponowal bosman. — Jakie ghupie bydle kryloby sie
wsrod nagich skat?

— Moze to gorskie kozy? Niech pan spojrzy! Dingo nie zachowuje sie tak przy
spotkaniu ze zwierzyng!

Pies patrzyt madrymi Slepiami na lowcéw i odwracajac co chwila glowe, obnazal duze
kly.

— On nas wyraznie ostrzega przed niebezpieczennstwem — szepnal Tomek.

Naraz na samym szczycie rozlegl sie przyciszony ludzki krzyk. Zaraz tez lowcy uslyszeli
jakby odglos toczonego po skale kamienia. Bosman wydobyl z kieszeni rewolwer i dat
znak chlopcu, aby podazyl za nim. Pod oslong krzewo6w czolgali sie az do pierwszych skal;
dalej suneli od kamienia do kamienia. Teraz nie mieli juz jakichkolwiek watpliwoSci.
Jacy$ ludzie przetaczali glazy na szczycie gory. Wyraznie bylo slychaé¢ ich $wiszczace z
wysitku oddechy oraz chrapliwe nawolywania. Bosman przycupnal za wystepem skalnym.
Ostroznie wychylil glowe. Po chwili szepnat:

— Zerknij, brachu, co oni tam majstruja!

Chlopiec wysunal glowe i zdumial sie. Oto dwodch nagich Murzynéw z wysitkiem
toczylo olbrzymi glaz po niewielkiej pochylo$ci ku krawedzi szczytu, gdzie ulozono juz
sporg piramide wiekszych i mniejszych kamieni. Trzeci czlowiek musial znajdowa¢ sie za
glazem. Grubym dragiem podwazal i popychal ciezki kamien, ktory zaslanial go teraz
przed lowcami. Tomek przygladal sie Murzynom. Mie$nie naprezaly sie pod ich brunatna,
pokryta potem, blyszczacg skéra. Dobywajac resztek sil, pchali wielki ciezar. Jeszcze dwa
lub trzy metry i glaz sam potoczy sie po pochylo$ci, uderzy w piramide, a wtedy lawina
kamieni runie w dol ze szczytu gory. Tomek struchlal. Przeciez glazy ulozone byly na
krawedzi prostopadlej $ciany, u ktorej stop znajdowal sie ob6z wyprawy. Zaledwie mysl ta
przyszta mu do glowy, cofnal sie i chwyciwszy bosmana za reke szepnal:



— Zasadzka! Oni zamierzaja straci¢ lawine glazéw na ob6z!

— Kubek w kubek to samo pomyslalem — cicho odpart bosman. — Musimy temu
zapobiec. Ilu ich tam jest?

— Az trzech!

— Damy chyba rade. Sprobuje unieszkodliwi¢ drani, a ty st6j tutaj z pukawka w
pogotowiu. Gdyby bylo ze mng krucho, pociagnij za cyngiel. Tylko mierz dobrze, bo to
walka o zycie — cicho dodal marynarz niespokojnie spogladajac na chlopca.

Tomek poblad! straszliwie — mial strzela¢ do ludzi. Otarl dlonig zroszone potem czoto
i niepewnie ujal sztucer.

— To mordercy! Jezeli sie poszkapimy, zabija nas wszystkich — syknal bosman.

Odetchnal 1zej, widzac, ze rece chlopca przestaly drze¢. Tomek uniost sie z ziemi ze
sztucerem gotowym do strzatu.

— Uwazaj teraz! — polecil bosman wysuwajac sie ostroznie zza skalnego zalomu.

W tej wlasnie chwili silnie podwazony przez Murzynow glaz potoczyt sie o caly obrot,
odslaniajac ukrytego dotad przed wzrokiem lowcow trzeciego mezczyzne. — Zaledwie
Tomek spojrzal na niego,zapomnial o ostroznosci i krzyknat:

— Castanedo!

Bosman zaklagl po marynarsku. Skoczyl ku Murzynom, ktorzy staneli jak wryci
ujrzawszy nieoczekiwanego wroga. Tymczasem Dingo, podrazniony krzykiem Tomka,
wyrwal smycz z jego dloni. Kilkoma susami doskoczyl do Castaneda. Plowe cielsko
Smignelo w powietrzu, lecz handlarz niewolnikoéw blyskawicznie przykucnat i pies
przeleciat nad nim. Dingo natychmiast rzucil sie ponownie do ataku. Castanedo
wyszarpnal zza pasa dtugi noz. Pies przyczail sie szczerzac kly. Bosman runal jak burza na
dwoch Kawirondo: jednego uderzyt w kark rekojes$cia rewolweru, drugiego grzmotnal
pie$cig miedzy oczy i zaraz odwrocil sie do Castaneda, ktéry z nozem w dloni cofal sie
przed psem ku prostopadle $cietej krawedzi gory.

— Dingo, do nogi! — krzyknal bosman.

Pies przystanal warczac ghucho. Bosman krok za krokiem zblizal sie do Mulata.
Castanedo pochylit sie i skurczyl. Widac¢ bylo, ze zaraz zaatakuje.

— Rzu¢ no6z, draniu! — rozkazal bosman.

Castanedo nic nie odrzekl. Wolno unosil ostrze w goére, blyskajac groznie pelnym
nienawisci okiem. Dingo warknal ostrzegawczo.

— Rzu¢ n6z na ziemie! — powtodrzyl bosman.
Castanedo cofnal sie troche, by nabra¢ rozpedu.

Bosman oparl na biodrze prawa dlon uzbrojong w rewolwer i nacisnat spust. Huknal
strzal! Po twarzy Castaneda przebiegl skurcz. Bosman naciskal spust raz po razie.



Mieszaniec zwinagl sie jak pod smagnieciem bicza i runal w przepasc.

Marynarz z rewolwerem gotowym do strzalu odwrocit sie ku powalonym uprzednio
wrogom, ale uspokoit sie zaraz, gdy spostrzegl, ze Tomkowi nic od nich nie grozi. Chlopiec
stal z opuszczona w dét lufg sztucera i przerazonym wzrokiem spogladal na bosmana.

— Nic ci sie nie stalo? — szybko zapytal marynarz, zaniepokojony wygladem
przyjaciela.

— Nic... — wykrztusil Tomek.
— A gdziez to podziali sie Kawirondo?
Tomek bez stowa wskazal rekg na pobliskie krzewy.

— Uciekli? A, to czort z nimi tancowal! Niech sobie uciekaja, nie sa juz dla nas grozni.
Patrz, pogubili nawet swoje patyki — rozeSmial sie bosman rubasznie, potracajac noga
lezace na ziemi dzidy.— Co$ tak nagle zaniemowil, brachu?

— Pan... zabil... Castaneda!

— Nosil wilk razy kilka, ponieéli i wilka — rzekl sentencjonalnie marynarz. — Teraz
przynajmniej juz nie bedzie nam bruzdzil. No, no, ale Dingo to druh na schwal! Widziales,
jak odwaznie rzucil sie na tego drania? Madry piesek, madry! Nie skoczyl na $lepo,
wiedzial, ze z nozem nie ma zartow!

Dingo otrzasnatl sie, jakby wyszed} z wody. Sier$¢ opadla mu na karku. Otarl teb o nogi
bosmana, po czym podbiegl do chlopca. Tomek poglaskal go w milczeniu, starajac sie
zapanowac nad drzeniem reki.



NA DWORZE KABAKI BUGANDY

— Zerknij no, brachu, a zaraz nabierzesz lepszego ducha — zawotlal bosman podajac
chlopcu lunete, przez ktéra rozgladal sie po okolicy.

Tomek spojrzal we wskazanym przez towarzysza kierunku. W dali srebrzyly sie wody
jeziora. Ponad zielenig bujnie porastajaca jego brzeg unosilty sie smuzki dymu. Nie ulegalo
watpliwosci, ze znajdowala sie tam wioska murzynska. Wawozem, ktory wiodt wprost do
stop gory shluzacej za punktobserwacyjny, kroczylo szeSciu ludzi z karabinami
przerzuconymi przez plecy. Ubidr ich $§wiadczyt o przynaleznoS$ci do formacji wojskowe;.
Tomek domyslit sie z latwo$cia, ze byl to patrol angielski. Ucieszony zawolatl:

— Zolnierze zblizaja sie do naszego obozu!

— Anglik i krajowcy w stuzbie angielskiej — przytaknal bosman. — Strzelmy w gore,
zeby zwrdci¢ ich uwage!

Oddali salwe. Zolnierze uslyszeli strzaly. Bialy dowoddca oddzialku machnat reka i
przyspieszyl kroku. Bosman przeszukat pobliskie krzewy,lecz po dwoch zbieglych
Murzynach nie bylo ni §ladu. Lowcy bez zwloki postanowili wracaé¢ do obozu. Przebyli juz
polowe drogi, gdy nie opodal rozlegly sie strzaly karabinowe. Bosman i Tomek znow
wystrzelili w gore.

Wkrotce spotkali zdazajacych im na pomoc Huntera i trzech Masajow. Tropiciel
odetchnal z ulgg stwierdziwszy, ze Tomek i bosman wyszli calo ze spotkania z m$ciwym
Castanedem. Okazalo sie bowiem, ze huk strzaléw, a nastepnie stoczenie sie z gory
czlowieka nie uszlo uwagi lowcdéw pozostalych w obozie. Sambo i Mescherje odnalezli
martwe cialo — rozpoznali Castaneda. Ujrzawszy go, mySleli, ze musial stoczy¢ zaciekla
walke przed upadkiem w przepasé¢. Wilmowski wraz z resztg lowcoOw nie mieli zadnych
watpliwosci, ze to wlasnie Tomek i bosman natkneli sie na handlarza niewolnikow. Ilu
jednak bylo nieprzyjaciol i jak skonczylo sie starcie, nikt z nich nie mégl odgadnaé, totez
Hunter z Masajami natychmiast ruszyli na pomoc.

Wilmowski i Smuga z niepokojem oczekiwali na powr6ét towarzyszy. Ucieszyli sie
widzac ich calych i zdrowych. Bosman jeszcze raz musial opowiedzie¢ przebieg wydarzen,
a gdy skonczyl, Smuga odezwat sie:

— Pechowiec z tego Castaneda. Nie mial do was szcze$cia. Zastuzyl sobie na to, co go
spotkalo. A teraz obejrzyjcie n6z znaleziony przy nim.

Bosman wzigl do reki niezbyt duzy noz i wydobyl go z pochwy. W rowku wypilowanym
na koncu ostrza znajdowala sie lepka ciecz.

— Ostroznie, bosmanie, ndz jest nasycony trucizng — uprzedzil Hunter.
— Zauwazylem. Czy tym nozem zadano panu Smudze cios? — zapytal bosman.
— Jestem pewny ze to Castanedo dokonal napadu — odparl tropiciel.

— Jezeli tak jest naprawde, to teraz bedzie mozna ustali¢ rodzaj trucizny i pan Smuga



szybko wyzdrowieje — uradowat sie Tomek.
— Daj Boze, by tak bylo! — westchnal Wilmowski.
— Powiadacie, ze patrol angielski podaza w nasza strone? — zapytal Smuga.

— Tak, tak, widzieliSmy zolmierzy jak na dloni — zapewnil chlopiec. — Bosman
twierdzi, ze to Anglik na czele krajowcow. Przy ich pomocy na pewno znajdziemy nowych
tragarzy.

Patrol nadszedl niebawem. Dowodzil nim mlody Anglik, sierzant Blake, ktory sie zywo
zainteresowal klopotami podr6znikéw. Wilmowski opowiedzial mu o niecnej dzialalnoSci
Castaneda. Blake przestuchal Samba jako $wiadka i spisal protokol. Nastepnie bez
jakichkolwiek ceregieli polecil swym zolnierzom pochowa¢ handlarza niewolnikow u stop
gory. Zapewnil tez podroznikéw, ze wspoldzialanie Kawirondo z Castanedem nie ujdzie im
bezkarnie.

Od Blake’a podréznicy dowiedzieli sie, ze w forcie w Kampali nie ma obecnie lekarza,
poniewaz towarzyszy on specjalnej komisji[51], ktéra przybyla do Ugandy w celu
znalezienia Srodk6w zaradczych przeciw $pigczce.

— Jezeli tak sprawy wygladaja, to musimy sie jak najszybciej znalezé u kabaki
Bugandy. Moze jego znachorzy beda w stanie poméc panu Smudze — orzekl Hunter.

— Jest to jedyne, co mozecie, panowie, w tej chwili uczyni¢ — przyznal Blake. —
Kabaka ma niezlych czarownikéw-znachoréw, ktérzy, jak mozna przypuszczaé, niejedna
juz trucizne sporzadzili. Przypuszczalnie znajda skuteczny lek dla rannego. Radzilbym
lodzig przewieZ¢ chorego do Bugandy.

— Co pan na to, panie Hunter? — zapytal Wilmowski. — Chyba skorzystamy z tej rady?

— Jazda lodzia mniej zmeczy pana Smuge — odparl tropiciel. — Ja zabiore juczne
zwierzeta 1 konno z dwoma Masajami podaze brzegiem wokot jeziora, natomiast pan z
reszta towarzyszy i bagazami mozecie poplynac lodziami. Spotkamy sie w Bugandzie.

— Przylacze sie do pana. Jadac na szkapie lepiej przyjrze sie okolicy — wtracil bosman
Nowicki.

Wilmowski poprosil Blake’a o pomoc w wynajeciu lodzi. Sierzant okazal sie bardzo
uczynnym czlowiekiem. Natychmiast sprowadzil kilkudziesieciu Murzynéw Luo. Przy ich
pomocy karawana szybko znalazla sie w wiosce lezacej nad brzegiem Jeziora Wiktorii.
WilmowsKki nie targowal sie z naczelnikiem murzynskim o wysoko$¢ wynagrodzenia, totez
niebawem przygotowano cztery dlugie i mocne lodzie sporzadzone z wypalonych, duzych
pni drzewnych. W czasie przeladunku jukéw na nie Tomek z bosmanem rozgladali sie po
malym osiedlu. Zamieszkali w nim Murzyni Luo trudnili sie polowem ryb tilapia, ktore
nazywali ngege. Mlode i stare péinagie kobiety badz siedzialy bezczynnie przed chatami
palac dlugie gliniane fajki, badz tez gotowaly pozywienie. Bosman ofiarowal im
dodatkowo dwie garstki tytoniu; przyjaznie wiec spogladaly na bialych lowcow i
przynaglaly swych mezéw do poSpiechu. Na jednej todzi sporzadzono dla Smugi wygodne



posltanie, nad ktérym umieszczono palankin pokryty brezentem. Pozostali na ladzie
Hunter i bosman strzalami rewolwerowymi pozegnali odplywajacych towarzyszy.

Tomek zajal miejsce w todzi obok Smugi. Co chwila wypytywal go o nazwy r6znorakich
ptakow przelatujacych nad wodami jeziora; jak statki powietrzne spokojnie zeglowaly w
gorze wielkie pelikany, stada plochliwych flamingéw, ibisow, kormoranéw, a takze
regularne klucze zurawi.

— Prawdziwy ptasi raj — powiedzial Tomek, obserwujac skrzydlate mrowie. — Ciekaw
jestem, czy mozna tu spotkac bociany odlatujace z Polski na zime do Afryki?

— Jestem tego pewny. Z samej Anglii przylatuje w te okolice okolo sze$édziesieciu
gatunkow ptakow — wyjasnil Smuga.

— Szczesliwe ptaki, kiedy tylko chcg, wracaja do swych dalekich gniazd i wszyscy ludzie
ciesza sie z ich powrotu. Tymczasem tatu$ i pan bosman nie mogg nawet odwiedzi¢
rodzinnego kraju. Ile to niesprawiedliwo$ci na $wiecie — filozofowal chlopiec.

— Nie zazdro§¢ wedrownym ptakom — odpowiedzial Smuga. — Nie maja one tak
beztroskiego zycia, jakby sie moglo wydawa¢. Nie zdajesz sobie chyba sprawy, ile ich ginie
w czasie przelotow. Poza tym nie wszystkie ptaki swym przylotem sprawiaja ludziom
rados$¢.

— A to dlaczego? — zdziwil sie Tomek. — W Polsce kazdy sie cieszy na widok
powracajacych boc¢kow. Nikt tez nie niszczy ich gniazd budowanych na wiejskich
strzechach.

— To prawda, mamy wiele sentymentu dla naszych bocianow, lecz pewne ptaki
wyrzadzaja ludziom wielkie szkody. Gdybys sie trudnil ryboléwstwem, przylot niektorych
skrzydlatych zarlokéw nie sprawilby cizbytniej rado$ci. Przyjrzyj sie tym duzym
ptaszyskom tak zaciekle lowigcym ryby w jeziorze.

Tomek spojrzal we wskazanym kierunku i ujrzal ptaki o polyskliwych, brazowych

grzbietach i skrzydlach. Co chwila rzucaly sie w wode zanurzajac swe zielono-czarne glowy
i szyje z bialymi gardlami.

— Przeciez to sg kormorany[52]! — zawolal.
— Wilasnie na nie chcialem zwroci¢ twojg uwage — z uSmiechem potwierdzil Smuga.

— Nie rozumiem, dlaczego przylot kormoranéw moze by¢ niemile widziany przez
ludzi, skoro slyszalem, ze Chinczycy specjalnie je hoduja iumyS$lnie przyuczaja do
rybolowstwa. Juz choéby z tego wynika, ze sa bardzo pozytecznymi ptakami.

— Jedynie cierpliwi Chinczycy potrafili w ten sposéb wykorzysta¢ kormorany, ktore
gdzie indziej staja sie czesto prawdziwg plagg dla rybakoéw z powodu swej olbrzymie]
zartocznosci.

— Nic o tym nie slyszalem, moze by mi pan co$ o nich opowiedzial? Zawsze je
uwazalem za bardzo pozyteczne dla czlowieka.



— Wiesz pewnie, ze ojczyzng kormoranow jest $rodkowa i polnocna Europa, Azja i
Ameryka P6élnocna. Na zime wedruja one w strony poludniowe. Kormorany wybornie
plywaja i nurkuja, lecz na ladzie nie umiejq prawie wcale chodzi¢. Gniazda swe buduja
czesto na drzewach. Na poinocy, w okolicach bezdrzewnych, gniezdza sie w rozpadlinach
skalnych. Nieraz wciskaja sie do czaplich gniazd i wypieraja je z ich siedzib. Zyja
gromadnie i majg liczne, rownie zartoczne potomstwo, totez pobliskie wody bywaja przez
nie doszczetnie ogalacane z ryb. Przy tym pomiot ich zakaza dokola powietrze na znaczna
odleglo$¢. Rowniez z tego wzgledu kormorany nie sa milym sgsiadem dla czlowieka.

Na podobnych rozmowach zegluga po Jeziorze Wiktorii szybko im schodzila. Tomek w
chwilach odpoczynku Smugi gawedzil z Sambem. OczywiScie dyskusje te odbywaly sie w
duzej mierze na migi, poniewaz Sambo niewiele znal stow angielskich, za to Tomek uczyl
sie szybko narzecza krajowcéw, co mu sie moglo bardzo przyda¢ podczas wyprawy.

Wiadomos¢ o zblizaniu sie towcow dzikich zwierzat do Bugandy musiala ubiec naszych
podroznikow, trzeciego dnia zeglugi ujrzeli bowiem plynaca z zachodu t6dz, w ktoérej, jak
sie pO6zniej okazato, przybyl na ich powitanie wyslannik kabaki. Byl to wysoki mlodzieniec
ubrany w plaszcz z koziej skory, strojny w sznury paciorkow i ptasie piodra.

W imieniu kréla Daudi Chwa zaprosil bialych lowcéw na “dwoér krolewski”.

Podr6znicy ucieszyli sie tak wielkim dowodem go$cinnosci. Podejrzewali, ze to
sierzant Blake specjalnie uprzedzit murzynskiego wladce, aby wynagrodzi¢ im
dotychczasowe przykrosci. OczywiScie Wilmowski wreczyl wystannikowi cenne upominki
i zapewnil go o swej wdziecznosci dla mlodego krola.

Zaledwie lodzie przybily do brzegu, oddzial zbrojnych wojownikéw otoczyl biatych
loweow. Pod opieka eskorty wkroczyli do stolicy prowincji, witani biciem w kotly i bebny.

Sambo maszerowal dumnie na czele i powiewat polska flaga, podczas gdy lowcy i
Masajowie obwiescili swe przybycie palba z karabinow.

ROj mezczyzn, kobiet i dzieci zgromadzonych na obszernym placu wydawal przyjazne
okrzyki, powiewal wielkimi flagami. Premier, jako przedstawiciel rady narodowej[53]
Bugandy, oraz wodzowie poszczegdlnych plemion powitali przybyszéw w imieniu krola.

Podréznicy zdziwili sie tak uroczystym przyjeciem. Starali sie tez odplaci¢
Bugandczykom jak najwieksza serdecznos$cig. Katikiro wprowadzil gosci do chat dla nich
przeznaczonych oraz zaofiarowal im trzy tuczne byki, cztery kozy, cztery barany, sto kisci
bananow, dwa tuziny drobiu, dzbany mleka i kosze jaj. Jednocze$nie zapowiedzial, ze
Kabaka Daudi Chwa przyjmie ich nazajutrz na specjalnym poshuchaniu.

Zachecony wielka go$cinno$cia Bugandczykéw Wilmowski powiedzial o zranieniu
Smugi zatrutym nozem i poprosit o pomoc dla niego. Katikiro oznajmil, ze przysle zaraz
kilku miejscowych lekarzy, ktérzy zrobig wszystko, co bedzie w ich mocy, aby bialemu
lowcey przywroéci¢ zdrowie.

Zaledwie podréznicy pozostali w chacie sami, Tomek klasnal w dlonie i zawolal:



— Jaka szkoda, ze nie ma tu z nami bosmana! On sobie nigdy nie daruje, ze minelo go
tak wspaniale powitanie. Pan Hunter takze sie zdziwi, gdy mu o tym opowiemy.

— Sam jestem nie mniej zaskoczony tak uroczystym przyjeciem — przyznat
Wilmowski.

— Moze sie jeszcze dowiemy, czemu zawdzieczamy tyle zaszczytéw — dodal Smuga. —
Jak na afrykanskich krajowcéw, przyjmuja nas naprawde po krolewsku.

Dociekania na temat szumnego przyjecia w Bugandzie zostaly przerwane wejSciem
bialego mezczyzny z kilkoma starymi Murzynami, ustrojonymi w szklane korale oraz
pazury i kly lamparcie.

— Witajcie, panowie, w samym sercu Afryki! Mili go$cie, naprawde mili i
niespodziewani gosScie. Jestem Mac Coy. Przebywam przy tutejszym kabace jako...
sekretarz — powiedzial bialy mezczyzna. — Powiadomiono mnie o wypadku jednego z
czlonkow ekspedycji i chociaz sam znam sie co$ nieco$ na tutejszych truciznach, to jednak
przyprowadzilem najlepszych lekarzy kabaki. To pan zapewne potrzebuje pomocy?

Mac Coy podszed!l do postania, na ktorym spoczywal Smuga.
— Zraniono mnie, jak przypuszczam, zatrutym nozem — odpart podro6znik.

— Rana jatrzy sie, a chory traci sily i staje sie coraz bardziej apatyczny — dodal
Wilmowski. — Niech pan spojrzy!

Wilmowski obnazyl ramie Smugi. Mac Coy pochylil sie nad, chorym, przyjrzat sie
uwaznie ranie, po czym zaczat macac¢ opuchline.

— Ile dni minelo od zadania rany? — zapytal, a gdy otrzymat odpowiedz, mruknal: —
Zle, 7le, trucizna juz jest we krwi.

Skinal na “lekarzy”, ktorzy z powaga przygladali sie ranie, wachali jg i dotykali palcami
szepcac co$ do siebie. Oryginalne konsylium trwato dluzsza chwile. Naraz Tomek zawolal:

— Tatusiu, dlaczego nie pokazesz panom noza, ktérym zraniono pana Smuge?
— Czy naprawde macie panowie ten n6z? — zapytal Mac Coy.

— Syn moj niezupelnie $ci$le sie wyrazil — odparl Wilmowski. — W rzeczywisto$ci
podejrzewamy jedynie, ze przyjaciel nasz zostal zraniony nozem zabranym pewnemu
murzynskiemu mieszancowi.

— Prosze pokazac ten n6z — powiedzial Mac Coy.

Obejrzal uwaznie ostrze, a potem podal je staremu znachorowi. Murzyn paznokciem
wyskrobat z rowka ostrza odrobine ciemnej mazi i roztart ja na wlasnym jezyku. Dlugo
mlaskal przymknawszy powieki, po czym splunal zamaszy$cie na podloge i mruknat:

— Kawirondo robig te trucizne. Ona dziala wolno, ale dobrze.

— Tak wladnie przypuszczalem — zafrasowal sie Mac Coy. — Czy panowie wycisneli
rane?



— Pan Hunter przemytl jg i zaraz zabandazowal — wyja$nil Tomek.
— Syn moj byt przy nakladaniu pierwszego opatrunku — uzupemhmit Wilmowski.

— Trzeba bylo mocno wyssaé rane — powiedzial Mac Coy zaniepokojony. — Czy duzy
byt upltyw krwi?

— Wydaje mi sie, ze duzy — odpowiedzial Smuga.

— Ha, nic juz tu nie poradze. Musimy sie zda¢ na... krajowych lekarzy — smutno
powiedzial Mac Coy.

— Zgoda, niech czarownicy robig swoje — uSmiechnal sie Smuga.

— Z rozkazu kabaki polecam wam zaja¢ sie rannym — zwrdécil sie Mac Coy do
Murzynéw. — Postarajcie sie przywroci¢ sily bialemu czlowiekowi, ktorego naréd nigdy
nie walczyl z czarnymi ludzmi zamieszkujacymi Afryke.

— Skad pan wie, ze nasz nardod nie walczyl z afrykanskimi Murzynami? — zawolat
zdumiony Tomek.

— Funkcje sekretarza mlodego kabaki objalem za zgoda wladz angielskich. Jestem
jednak Szkotem i cenie wszystkich ludzi walczacych o swa wolno$¢ — odpart Mac Coy. —
Sierzant Blake przystal mi specjalng wiadomos$¢. Wiedzialem wiec, ze mamy sie
spodziewac¢ przybycia wyprawy Polakow, a ja przeciez znam troche waszg historie. Po
moim wyja$nieniu kabaka polecil przyja¢ was z honorami naleznymi przedstawicielom
walecznego i przyjaznego Murzynom narodu.

— A wiec po czeSci panu zawdzieczamy tak go$cinne przyjecie — serdecznie powiedziat
Wilmowski.

Tomek nie mial czasu przystluchiwaé sie dalszej rozmowie, uwage jego pochloneli
czarownicy-znachorzy, zwani tak szumnie przez Szkota “krajowymi lekarzami”. Nucac
monotonng piesn, sypali ziola i kawalki korzeni do garnka z wrzaca woda, po czym wywar
dali rannemu do wypicia. Z kolei zanurzyli w garnku jakie§ gabczaste rosliny, oblozyli
nimi rane na ramieniu, a nastepnie nakryli Smuge grubym kocem.

Z mocno bijagcym sercem spogladal Tomek na rannego. Grube krople potu wystapily
mu na czoto. Wkrétce po wypiciu wywaru z ziol zapadt w mocny sen. Teraz czarownicy
odkryli rane, ktéra pod wplywem okladu napeczniala i nabrala czerwono-zb6ttego koloru.
Najstarszy z czarownikoéw rozoral jg ostrzem noza opalonym w ogniu. Zaczal wysysaé
ustami krew i materie, wypluwajac je na rozzarzone wegle. Ranny stekal przez sen.
Murzyn ugniatal rekoma i ssal rane przy akompaniamencie monotonnego $piewu
pozostalych czarownikow.

Minela dluga chwila, zanim ukonczyli dziwaczny zabieg. Z kolei oblozyli rane li$¢mi
moczonymi w innym wywarze zi6l i polecili pozostawi¢ Smuge w spokoju az do dnia
nastepnego.

— Czy pan naprawde sadzi, ze ten rodzaj... kuracji moze by¢ skuteczny? — zapytatl
Wilmowski Szkota po wyj$ciu znachoréw z chaty.



— Waszystko jest mozliwe. W rzeczywisto$ci biali ludzie nie zdotali pozna¢ dotad wielu
tajemnic tego dziwnego lagdu — odparl Mac Coy. — Kabaka przyjal wiare anglikanska.
Dlatego tez jego czarownicy teraz nazywaja sie lekarzami. Niemal kazdy z nich sporzadzil
juz niejedna trucizne, aby pomoéc komu$ przenie$é sie na inny, lepszy Swiat. Oni sie
doskonale znaja na truciznach i potrafig sporzadzac $rodki przeciwdzialajace.

— Och, zeby im sie tylko udalo wyleczy¢ kochanego pana Smuge — westchnal Tomek.

— Nie tra¢ wiary, mlody kawalerze, ona najlepiej uzdrawia — odpart Mac Coy, po czym
wdal sie w rozmowe o Polsce oraz o zamierzeniach towcow.

Dopiero p6znym wieczorem udali sie podréznicy na spoczynek, postanawiajac czuwac
na zmiane przy rannym przyjacielu. Po dziwacznym zabiegu znachoréw sen Smugi stawal
sie coraz spokojniejszy. Nad ranem Wilmowski z zadowoleniem stwierdzil, ze
temperatura niemal calkowicie opadla. Wkrétce Smuga otworzyl oczy i powiedzial do
dyzurujacego przy nim Tomka:

— Uf, nareszcie sie wyspalem! Mialem sen, ze tygrys bengalski z powrotem rozdrapat
moja rane.

— Tygrys zapewne przy$nil sie panu, gdy czarownicy naprawde ja rozdrapali i jeden z
nich wyssal pelno krwi i materii — zywo odpart Tomek, ucieszony widoczng poprawa
zdrowia rannego.

— Oni sie na tym znaja — przyznal Smuga. — Czy przybyli juz Hunter i bosman?

— Tatu$ twierdzi, ze mozemy sie ich spodziewa¢ lada chwila. Chcialbym, zeby byli z
nami na audiencji u kabaki. Bosman wiele sie spodziewal po wizycie u tutejszego krola.

— Prawda, chcialbym i ja p6j$¢ z wami.
— Nie wiadomo, czy to by panu nie zaszkodzilo.

Wkrotce w chacie lowcow znow sie zjawilt Mac Coy z “lekarzami”. Tym razem
czarownicy zazadali, aby nikt postronny nie przygladal sie ich zabiegom.Mac Coy
zaprowadzil wiec Wilmowskiego i Tomka do sasiedniej izby, a nastepnie mata zastonil
otwoér pomiedzy dwoma pomieszczeniami.

— Dlaczego sie nie zgodzili, zebySmy byli przy chorym? — zapytal Wilmowski.

— Wszyscy Murzyni Bantu wierza, ze kazda choroba spowodowana jest rzuconym
przez kogo$ urokiem — wyjasnil Szkot. — S3g réwniez przekonani o wielkiej wladzy
umarlych, od ktérych woli zalezy wyzdrowienie, deszcz lub urodzaj. Wydaje sie im takze,
ze niektorzy ludzie moga czyni¢ nadzwyczajne rzeczy, jak na przyklad przyjmowac postaé
jakiego$ zwierzecia, niszczy¢ zasiewy, bydlo sgsiadéow badz rzucaé urok sprowadzajacy
chorobe. Z tych zapewne powodoéw majg zamiar odczyni¢ urok uniemozliwiajacy rannemu
odzyskanie zdrowia. Oni nie lubig wujawnia¢ przed obcymi swych obrzedow,
czarodziejskich.

— Znam przesady murzynskie, ale przeciez twierdzil pan, ze kabaka przyjat
anglikanizm — zdumial sie Wilmowski.



Szkot u§miechnat sie i odrzekt:

— Nielatwa jest tutaj moja rola. Aby zdoby¢ zaufanie Murzynow, trzeba okaza¢ wiele
wyrozumialo$ci. To jest pionierska praca w dzikim kraju. Czym ja tu juz nie bylem!
Budowniczym, cie$la, stolarzem, lekarzem, rolnikiem, hodowca bydila i plantatorem,
krawcem, kucharzem, a nawet mySliwym. Przede wszystkim jednak trzeba umieé
pozyskiwa¢ sobie serca ludzi... Wyrozumialo$¢ i tolerancja sg najlepsza ku temu drogg.
Czarownicy znaja sie na truciznach i potrafig leczy¢ ludzi porazonych jadem. Nikt przeciez
nie poniesie szkody, gdy znachor po zastosowaniu odpowiednich lekow odczyni urok
wedlug dawnych wierzen.

Podczas tej dziwnej rozmowy Tomek zaniepokojony o rannego przyjaciela wydtubal
palcem dziurke w macie i zerkal od czasu do czasu do sgsiedniej izby. Wypelnialy ja dymy
spalanych w ogniu zi6l. Jadowity waz wypuszczony z koszyka pelzal po glinianej podlodze
w takt wybijany na bebenku przez jednego znachora, podczas gdy pozostali $piewali,
tanczylii wykonywali rekoma ruchy, jakby co$ za siebie rzucali. Potem znachorzy
pochylali sie nad ponownie u§pionym Smuga, przemywali rane wywarem ziolowym, poili
go jakim$ plynem, nakrywali kocem i odkrywali, az Tomkowi zaczelo sie kreci¢ w glowie.
Po dwéch godzinach “naczelny lekarz”, stary zasuszony Murzyn o pomarszczonej twarzy,
poprosit ich do loza rannego.

— UciszyliSmy chorobe, ona usnela pod wplywem naszych lekow. Trzeba jednak
czuwac, aby sie nigdy nie obudzila — o§wiadczyl czarownik.

— Czy to ma znaczy¢, ze nie udalo wam sie calkowicie wygnac choroby z ciala rannego?
— zapytal z niepokojem Mac Coy.

— Nikt tego nie moze zrobi¢, trucizna za dlugo byla w czlowieku, ale oslabiliSmy jej
dzialanie. On silny i mocny jak baobab.

— A co bedzie, jezeli choroba sie zbudzi? — spytal Mac Coy.

— Ro6znie moze by¢. Noc zastoni oczy, zwigze rece lub nogi, a moze zamknie usta lub
myS$li... R6znie moze by¢. Teraz niech pije przez siedem dni lek, a potem zobaczymy.
Ro6znie moze bye¢.

Wilmowski obdarowal czarownikow upominkami, a gdy wyszli, zwrocit sie do Szkota:

— Cbz to za diagnoze postawil ten dziwny lekarz? Nie moglem zrozumiec¢ jego stow.

Mac Coy wyjas$nil powaznie:

— Trucizna, ktora nasycony byl néz, dziala paralizujaco na nerwy. Moze ona
spowodowaé¢ utrate wzroku, mowy, paraliz czlonkéw, a nawet glownych osrodkow
mozgowych. Chory zyje, mimo ze wiele jej sie dostalo do krwi. Nasuwa mi sie tez mys$l,
czy on nie byt kiedy$ uodporniony na dzialanie niektorych trucizn.

— Przyjaciel mdj nie lubi opowiada¢ o swej przeszlo$ci, lecz wspominal nam, ze

przebywal dluzszy czas wsréd Murzynow w Afryce Roéwnikowej. Mozliwe, iz wtedy
przyjaznil sie z czarownikiem. Smuga nalezy raczej do troche niespokojnych duchow.



— A wiec lowca dzikich zwierzat i... niezwyklych przygo6d? To istotnie wiele thumaczy.
Wierzmy, ze wszystko sie dobrze skonczy.

W tej wlasnie chwili rozleglo sie bicie w bebny i kotly, a wkrotce huknely strzaly
karabinowe.

— Wasi przyjaciele przybyli do miasta — oznajmil Mac Coy.

— Hura! — krzyknal Tomek, ktéremu bardzo brakowalo obecno$ci wesolego bosmana.
— Chodzmy ich jak najpredzej powitac.



CIEN TSE-TSE

Bosman Nowicki przy pomocy Tomka rozpakowywal skrzynie, w ktorej przechowywali
swe ubrania, i mowit:

— Kiedy statek zawija do portu, zaloga ubiera sie od$wietnie przed wyjSciem na
miasto, bo prawdziwego pana poznasz po cholewach. Zaraz wida¢, ze Bugandczyki to
prawdziwie kulturalny naréd, chociaz wiekszo$¢ obywateli paraduje tylko w chatatach lub
kozich skoérach. Byle dzikusy nie zgotowalyby nam tak szykownego powitania. Jezeli oni
przyjmuja nas w ten sposob jako Polakow, to powinnismy wygladac jak sie patrzy. Sambo,
przygotuj migiem wode do wyszorowania grzesznego cielska!

— Musimy sie pospieszy¢, bo zaraz po poludniu mamy i§¢ na audiencje do mlodego
kabaki — wtracil Tomek.

— Co nagle, to po diable, ale nie b6j sie, brachu, bede wkrétce gotowy. Zerknij, co
porabia pan Smuga.

Tomek wsunal sie do sgsiedniej izby. Powrocil po chwili uradowany.

— Pan Smuga $pi, ale czolo ma zupelhie chlodne. Moze ci znachorzy naprawde mu
pomogli? — oznajmil.
— Dziwna figura ten sekretarz kabaki — zauwazyl marynarz.

— Tatus$ jest zdania, ze to bardzo rozsadny czlowiek. Najlepszy dowdd, iz posiada tyle
wiadomosci o Polakach.

— Widocznie tak musi by¢, skoro stwierdza to twoj szanowny tatus, ktéry rozprawia o
wszystkim, jakby czytal z ksigzki.

— Predzej, predzej! Katikiro przyszedl juz po bialego buane — zawolal Sambo,
wpadajac zadyszany do izby. — Bialy buana pdéjdzie do kabaki ibedzie z nim dlugo
rozmawial. Oni juz czekaja.

— Popatrz, brachu! Bugandczyki zegarkOw nie maja, lecz punktualnos$ci przestrzegaja
jak strazak na wiezy Ko$ciola Mariackiego w Krakowie, ktory tak sprawnie wytrabi kazda
godzine, ze wedlhug niego mozesz regulowac nawet najlepszy zegarek.

— To pan moéwi, ze oni naprawde nie maja zegarkéw? — zdziwit sie Tomek.

— To sie wie, przeciez takimi grubymi paluchami nie mozna zlozy¢ drobnych czesci
zegarka.

— Znow pan zartuje, a tam na nas czekajg. Chodzmy predze;j!

Wyszli przed chate, gdzie oczekiwali juz na nich Wilmowski, Hunter i Masajowie z
podarunkami przeznaczonymi dla kabaki i jego ministrow. Na czele pochodu ruszyl
Sambo z polska flagg, za nim udali sie lowcy z katikiro i Mac Coyem.

Posiadlo$¢ kabaki otaczato wysokie ogrodzenie splecione z trawy stoniowej. Tuz przed
bramg stal duzy piec wybudowany z kamieni i gliny,a murzynska stuzba podsycala



plonacy w nim ogien.

— A to pewno krolewska piekarnia? — zagadnal bosman przygladajac sie oryginalnemu
piecowi.

— Pssst! — ostrzegawczo sykngl Mac Coy. — W piecu tym dzien i noc pali sie Swiety
ogien kabaki, ktory gasnie dopiero w chwili §mierci krola.

— Przeciez Tomek moéwil, ze wasz mlody kabaka jest wyznania anglikanskiego — cicho
usprawiedliwial sie marynarz.

— Tomek dobrze pana poinformowal, lecz nalezy pamietac, ze w Bugandzie tam-tamy
zwoluja wiernych na nabozenstwo...

— Czort sie chyba w tym rozezna — mruknal bosman i zamilkl skonfundowany.

Palac kroélewski stanowil obszerny, prymitywnie zbudowany drewniany dom.
Uroczyste poshuchanie odbylo sie w duzej sali. Kabaka Daudi Chwa mial okolo dziewieciu
lat. Siedzial na podwyzszeniu pokrytym lamparcimi skérami, przyozdobiony sznurami
szklanych perel i ptasimi piérami. Z ramion jego splywal bialy plaszcz. Prawa dlon
opierala sie na misternie wykonanej wt6czni.

Lowcy zblizyli sie do oryginalnego tronu. Mlody kabaka podniost sie i wyciggnal do
nich dlon na powitanie. Tomek, gdy przyszla na niego kolej, uscisnat reke krola, zerkajac
jednocze$nie na szczerozloty pas okalajacy biodra kabaki. Po tym uprzejmym powitaniu
katikiro poprosil bialtych lowcow, aby usiedli na zelaznych krzestach ustawionych obok
tronu. Rozpoczely sie oficjalne mowy, ktore im sg dluzsze i1 bardziej kwieciScie
wyglaszane, tym bardziej zachwycaja Murzynéw.

Po wzajemnej wymianie uprzejmosci Wilmowski wreczyl kabace, ministrom i wodzom
obecnym na postuchaniu podarki. Zlozyly sie na nie dwa rewolwery, kilka stalowych nozy,
barwne materialy, szklane perly, drut miedziany, grzebienie oraz puszki konserw. Murzyni
gloénymi pochwalami wyrazali swe zadowolenie. Tomek naraz podniést sie z krzesla.
Najblizej niego siedzial bosman Nowicki, ktéry spostrzeglszy ostrzegawcze spojrzenie
Wilmowskiego, usilowal przytrzymaé go za spodnie, ale juz bylo za po6dzno. Tomek
bowiem, powzigwszy jaka$ genialng — jego zdaniem — mysl, szybko zblizyl sie do tronu
kabaki i rzekt:

— Pan Mac Coy powiedzial nam, ze zywisz, krolu, wiele sympatii dla Polakow,
chcialbym wiec ofiarowac ci jaka$ pamigtke z Polski. W dniu wyjazdu z Warszawy na
wyprawe do dalekiej Australii wuj podarowal mi srebrny zegarek. Na jego kopercie wyryty
jest obraz Starego Miasta, przyjmij ten upominek ode mnie.

Mowigce to, wydobyt z kieszeni swéj ulubiony zegarek i podal kabace. Daudi Chwa
niezupeknie dokladnie zrozumial szybko wypowiedziana mowe, lecz Hunter tragcony w bok
przez Wilmowskiego przyszedt Tomkowi z pomoca. Powtorzyl jeszcze raz w narzeczu
krajowcéw stowa chlopca.

Kroél wyciagnal reke po dar.



— Niech pan wyja$ni, ze po nakreceniu drugim kluczykiem zegarek wydzwania godziny
— zawolal Tomek.

Hunter chrzaknat zmieszany, lecz powtorzyl wyjasnienie. Lowcy odetchneli z ulga.
Mlody krol z wielkim zainteresowaniem ogladal zegarek. Ministrowi oddat do
potrzymania wlocznie, potem wskazal na przymocowane do zegarka na lancuszku dwa
kluczyki i odezwal sie po angielsku:

— Pokaz mi, jak to sie robi!

Tomek zblizyl sie do kabaki, nakrecil zegarek, a kiedy ten wydzwonit cichutko godzine,
Daudi Chwa klasnal z uciechy w dlonie i powiedziat:

— Dziekuje ci! Bardzo tadny, zabiore go do Anglii, gdy pojade tam w przyszlym roku do
szkoly.

— A to zabawne, ja tez sie ucze w Anglii. Moze sie tam spotkamy? — odparl Tomek.

Bosman Nowicki bawil sie doskonale obserwujac obydwoch chlopcow, lecz Wilmowski
i Hunter siedzieli jak na rozzarzonych weglach. Lada chwila mégl prysnaé¢ uroczysty
nastrdj postuchania. Widocznie katikiro zywil te same obawy, gdyz chrzaknal znaczaco.
Krol zerkngl na niego i natychmiast spowaznial, jakby przypomnial sobie dobrze
wyuczona role.

— Musisz przyj$¢ do mnie sam, chce porozmawia¢ z toba o szkole — powiedzial,
nieznacznie mrugajac do Tomka.

— Dobrze, przyjde na pewno — obiecal Tomek i powrdcit do swych towarzyszy.

Kabaka skingl glowa na katikiro. Premier natychmiast zblizyl sie do niego. Przez
chwile szeptali co$§ obydwaj, po czym katikiro oznajmil Tomkowi, ze kabaka ma
specjalnego mysliwego, ktory potrafi oswajac¢ dzikie zwierzeta. Poniewaz lowcy przybyli tu
lowi¢ rbézne okazy, kabaka ofiaruje Tomkowi dwa mlode oswojone hipopotamy[54] i
poleci swemu nadwornemu mysliwemu wzia¢ udzial w polowaniu biatych podréznikow.

Audiencja byla skonczona. W drodze powrotnej do kwatery lowcy wymieniali
spostrzezenia poczynione podczas wizyty u kabaki.

— PomysSlcie, jak ten maly szkrab rzadzi sobie Murzynami — moéwil bosman. — Kiwnie
tylko, a ministrowie bija przed nim glowami o podloge. Gdyby wszyscy krolowie
napotykanych po drodze plemion byli tak hojni, wywiezlibySmy p6t Afryki nie ruszywszy
nawet malym palcem. Za stary zegarek Tomek raz dwa wycyganil dwa hipopotamy.

— Przede wszystkim wcale nie wycyganilem ich od kabaki, a po drugie to byt moj
pamigtkowy zegarek — odcial sie chlopiec. — Czy pan juz zapomnial, ile trudu kosztowalo
nas odnalezienie go w kryjéwce altannikow w Australii?

— Prawda — przyznal marynarz.

Wilmowski zburczal bosmana dowiedziawszy sie, ze to wla$nie on naopowiadal
chlopcu, iz Bugandczycy nie maja zegarkow i tym samym podsungl mu mys$l ofiarowania



podobnego upominku. Ostrzeglt syna, aby w przyszloSci nie mieszal sie do oficjalnych
rozmoéw z Murzynami. Okazalo sie jednak, ze Tomek czynem swym zjednatl dla czlonkow
wyprawy przychylno$¢ tak mlodego kabaki, jak i jego ministréw. Nastepnego dnia kabaka
ze swoja $witq zlozyl lowcom wizyte i zaprosil Tomka do siebie. Od tej pory Tomek bywal
codziennym go$ciem mlodego kréla. Obydwaj bardzo sie zaprzyjaznili i odbyli wspolna
wycieczke w celu obejrzenia ofiarowanych przez kabake hipopotamow.

Tomek cieszyl sie tym darem. Z zapalem opowiadat ojcu i przyjaciolom, jak to
“grubasy” caly dzien przebywaja w wodzie, a wieczorem wychodza na lad, gdzie mys$liwy
przygotowuje dla nich pozywienie w duzym drewnianym korycie. Uzgodniono, ze lowcy
zabiora hipopotamy w drodze powrotne;j.

Po tygodniu Smuga czul sie znacznie silniejszy i mogl odbywa¢ samodzielnie dluzsze
spacery. Teraz lowcy postanowili ruszy¢ w droge. Wilmowski, Hunter i Smuga opracowali
starannie dalsza marszrute wyprawy. Wiodla ona wzdluz rzeki Kotonga do Jeziora
Jerzego, a dalej do Katwe nad Jeziorem Edwarda. Pomiedzy poludniowym krancem Gor
Ksiezycowych i pélnocnym wybrzezem Jeziora Edwarda znajdowat sie waski pas réwniny.
Tedy wla$nie postanowili wkroczy¢ do Konga[55], gdzie w dzungli Ituri mieli tropi¢ goryle
i okapi.

W przeddzien wymarszu podréznicy udali sie do kabaki, aby podziekowaé za milg
goScine. W imieniu wladcy Bugandy katikiro wyznaczyl dwudziestu silnych Murzynéw.
Mieli oni towarzyszy¢ karawanie jako tragarze. W obecnos$ci podroznikéw zapowiedzial
im, ze w razie nieposhuszenstwa po powrocie do domu zawisng na galeziach. Razem z
tragarzami stawil sie rowniez mysliwy krolewski, Santuru, by towarzyszy¢ im na towach w
charakterze doradcy.

Tomek oburzal sie na surowo$¢ kabaki grozacego tragarzom &miercia w razie
niepostuszenstwa, lecz Mac Coy zapewnil chlopca, ze obecny kabaka jest bardzo lagodny i
wyrozumialy w poroéwnaniu ze swymi poprzednikami. Przeciez krolowie afrykanscy
posiadali niemal nieograniczong wladza nad wszystkimi poddanymi. Niedawne byly to
czasy, gdy przed i po pogrzebie wodza lub krola sktadano w ofierze ludzi, zeby umarly mial
Swite, ktora by go wprowadzila na tamten Swiat. Na pogrzebach krolow Ugandy i Lundy
zabijano niejednokrotnie setki Murzynow.

W huku salw broni palnej karawana opuszczala stolice Bugandy. Murzyni bili w kotly i
bebny, powiewali duzymi flagami, chylac je przed niesionym przez Samba polskim
sztandarem. Karawana razno rozpoczela marsz. Sambo uszcze$liwiony honorami, jakimi
darzono bialych lowcéw w Bugandzie, ulozyl nowy hymn pochwalny na cze$¢ Tomka.
Powiewajac sztandarem S$piewal:

“Maty bialy buana jest potezny jak wielka gora!
On zabil strasznego Czarne Oko,
nie boi sie lwow 1 tapie zywe soko,

ktore stuzqg mu jak wielki pies!



Bialy buana nie boi sie nawet stonia!
Kazdy kabaka jest wielkim przyjacielem biatego buany!
Bialy buana sam jest wielkim kabaka biatych i czarnych ludzi...”

Tomek puszyl sie jak paw stuchajac pie$ni. Spod oka spogladal na bosmana, ktory od
pobytu w Bugandzie nabral wielkiego animuszu i surowym glosem popedzal tragarzy.

— Jako$ nagle stal sie pan bardzo bezwzgledny i stanowczy dla naszych Murzynéow —
zauwazyl Tomek.

— Podr6ze po obcych krajach ksztalca czlowieka — odparl chelpliwie bosman. —
Widziales, jak ten nieletni kabaka kroétko ich trzyma?

— Wstyd tak postepowaé, panie bosmanie! Tatu§ mowi, ze czlowiek nie powinien
nigdy znecac sie nad czlowiekiem.

— Wierze we wszystko, co mowi twoj szanowny rodziciel — odpart bosman zmieszany
stuszng uwaga druha i zaraz zmienil temat rozmowy: — Popatrz, ile tu p6l uprawnych!
Kukurydza, bataty, orzechy ziemne i trzcina cukrowa. Bydla za$ nie widac.

— Rozmawialem =z Kkatikiro. Uganda przezywa najazd skrzydlatych wrogow
wyniszczajacych bydlo i... ludzi — wtracil Smuga. — Tse-tse nawiedzily kraj wolny dotad
od tych morderczych szkodnikow. Bydlo pada, a ludzie umieraja na $pigczke. Wobec
powaznej liczby przypadkow do Ugandy przybyla specjalna komisja. Jej to wilasnie
asystuje lekarz z fortu w Kampali.

— A niech to zdechly wieloryb! Tego nam jeszcze brakowalo! — zaniepokoil sie
bosman.

— Na tych terenach jesteSmy bezpieczni, lecz dalej na zachodzie zobaczymy niejedno —
dodal Smuga.

— Nie jestem zndéw tak bardzo ciekaw tych much ani $pigczki. Tfu, na psa urok! —
mruknal bosman i pospiesznie siegnal po manierke z rumem, ktoryjego zdaniem,
najlepiej uodpornial przeciwko wszelkim chorobom.

Tomek niespokojnie poruszyl sie w siodle; spod oka spojrzal na Smuge. Powazna twarz
podréznika upewnila go, ze najwyzszy czas zalozy¢ na siebie i Dinga ochronne ubranie z
futerek.

Po jednodniowym marszu karawana przyblizala sie do doliny Kotonga. — Droga
stawala sie coraz gorsza. Okolice zalegaly teraz trawiaste bagna rojace sie wprost od
pltazéw i gadéw. Brzeczenie rozmaitych owadow rozlegalo sie wokolo, zwierzeta i ludzie
nieraz zapadali po kolana w bloto, lecz jeszcze tego dnia karawana dobrnela do brzegow
rzeki, gdzie rozlozono oboz.

O $wicie lowcy znéw ruszyli na zach6d wzdluz koryta rzeki. Tomek jechal obok Smugi
na czele karawany. Rozgladal sie po piaszezystych, rozpalonych stonicem tachach i
rozmys$lal o orzezwiajacej kapieli. Naraz Dingo warknal ostrzegawczo. Wierzchowce



rzucily sie w bok parskajac z przerazenia.

Smuga S$ciggnal konia cuglami. Karawana stanela. Piaszczyste wybrzeze porastaly
rzadkie kolczaste krzewy. Podréznik przez chwile spogladal na piaszczysta tawice.

— Krokodyle! — zawolat.
— Gdzie? Gdzie? — niecierpliwie pytal Tomek.
Wilmowski, bosman i Hunter przyblizyli sie do czola karawany.

— Czy widzisz te bruzdy wyzlobione w piasku? To wla$nie dzielo wleczonych po ziemi
krokodylich ogonow. Krokodyle lubig drzema¢ na nagrzanym stonicem wybrzezu — mowit
Smuga.

Tomek $ledzil wzrokiem bieg wyoranych w piachu bruzd. Niektére z nich ginely w
kolczastych krzewach, lecz jedna prowadzila do sporej wydmy. Chlopiec drgnat,
dojrzawszy ledwo dostrzegalne, na pol zagrzebane w piachu popielato-zielonkawe cielsko.
— Jest tam, na wierzchu wydmy! — zawolal.

— Slady wskazuja, ze do$¢ duzo ich tu jest — odpart Smuga. — Spojrzyj tam, na samym
brzegu jest drugi krokodyl. Oho, spostrzegl nas i wedruje do rzeki!

Krokodyl uniést sie wolno na szeroko rozstawionych nogach. Ostroznie zsuwajac sie z
brzegu, powldczyl brzuchem oraz ogonem po ziemi i zabawnie krecilt Srodkiem tulowia.

— Alez to prawdziwie leniwe zwierze! — odezwal sie Tomek, obserwujac komiczng
powage, z jaka krokodyl dazyl do wody.

— Tak sadzisz? — wtracit Hunter. — Poczekaj, zaraz ci udowodnie, ze krokodyle
potrafig poruszac sie szybciej, niz moglby$ sobie wyobrazic.

Wzial do reki karabin, wymierzyl do krokodyla $piacego na wydmie i strzelil. Fontanna
piasku wytrysnela tuz przed nosem potwora. W mgnieniu oka krokodyl stangl na
wyprezonych nogach i blyskawicznie ruszyt ku rzece. Cale cialo trzymal wysoko
wzniesione, a tylko ogon wlokl sie za nim bezwladnie po ziemi. Wkrotce skoczyt do wody 1
natychmiast zniknal zpola widzenia. Huk strzalu wyrwal ze snu kilkanascie innych
krokodyli, ktére na wyscigi biegly teraz skry¢ sie w rzece. Smuga zsunagl sie z konia z
karabinem w reku. Przylozyl bron do ramienia. Huknal strzal. Krokodyl biegnacy najblizej
lowcoéw klapnal szczekami, po czym zaryt sie paszcza w piach. Lekko poruszal jeszcze
ogonem, potem znieruchomial. Inne bestie blyskawicznie zniknely w rzece. Po chwili
wida¢ bylo z wody jedynie ich nozdrza i oczy, lustrujace tepym wzrokiem wybrzeze.
Okazalo sie wkrotce, ze maja znakomity wzrok i stuch, bo kiedy Murzyni z okrzykiem
rzucili sie w kierunku martwego zwierzecia, krokodyle cicho jak duchy natychmiast
calkowicie pograzyly sie pod woda. Tylko stabiutkie kola fal $wiadczyly o obecnosci
potwornych mieszkancow rzeKki.

Lowcy pospieszyli za Murzynami, aby przyjrze¢ sie z bliska zdobyczy.

— Piekny strzal — pochwalil Hunter. — Kula przeszla przez dolek skroniowy i trafila w
mozg.



— Krokodyl dobrze sie ustawil profilem, moglem wiec dokladnie wymierzy¢ w miejsce,
gdzie skora oslaniajaca moézg jest najciensza — rzekl Smuga. — W innym wypadku tylko
niepotrzebnie zmarnowalbym kule.

— Nie wyobrazam sobie, zeby pan moégl chybi¢ — wtracit Tomek.

— Nie o to chodzi, méj drogi. Jezeli pocisk trafia dokladnie w dolek skroniowy i niszczy
mozg, Smier¢ zwierzecia jest natychmiastowa. W przeciwnym razie kula zeslizguje sie po
twardym pancerzu glowy albo przebija cialo nie naruszajagc mozgu i tym samym nie
paralizuje ruchéw zwierzecia. Raniony krokodyl w wiekszo$ci przypadkow potrafi sie
skry¢ w wodzie.

Murzyni podwazyli krokodyla dzidami, przewrocili na szeroki grzbiet, po czym ostrymi
nozami rozcieli skore i zaczeli wykrawac cate polcie jasnorézowego miesa.

— Czy oni beda jedli krokodyla? — zdziwil sie Tomek.
Hunter, ktory stal obok chlopca, wyjasnit:

— Jedynie muzulmanie nie jedza miesa krokodyli, hipopotaméw ani $win. Mieso
krokodyli jest bardzo delikatne, a ogon stanowi przysmak kuchni tropikalnej. OsobisScie
chetnie zjem kawalek smakowitej pieczeni.

Murzyni owineli mieso w kore i duze liScie bananowcéw, aby upiec je w czasie
poludniowego postoju. Karawana ruszyla wzdluz rzeki rojacej sie od krokodyli. Tomek,
ciekaw wszystkiego, zasypywal towarzyszy pytaniami. Wkroétce wiedzial juz, ze glownym
pozywieniem zarlocznych bestii sa ryby, lecz mimo to zadne stworzenie nie jest przed
nimi bezpieczne, jesli tylko sie znajdzie w zasiegu ich morderczych poteznych paszcz.
Krokodyl przyczajony na dnie rzeki lub jeziora $ledzi czujnym okiem wybrzeze. Biada
cztowiekowi lub zwierzeciu, ktére nieopatrznie pochyli sie nad wodg, by ugasi¢ pragnienie.
Ukryty na dnie potwoér chwyta ofiare blyskawicznym ruchem za noge badz glowe, Scigga w
glab i przytrzymuje tak dlugo, dopoki jej nie utopi. Wtedy dopiero rozpoczyna uczte. Zeby
w paszczy krokodyla stuza jedynie do odrywania wielkich kesow, ktére w cato$ci
przedostaja sie do zoladka, gdzie u dorosltych okazow znajduje sie kilka kilogramow
granitowych okruchow; one to dopiero rozcieraja pokarm przez skurcz silnych mie$ni w
Scianie zoladkowe;j.

Tomek nashuchal sie straszliwych opowiadan o napa$ciach krokodyli na ludzi, kiedy
wiec wypatrzyl stosowna chwile, strzelil w wynurzajacy sie z wody teb. Woda zakotlowala
sie natychmiast wokdél celnie trafionego zwierzecia: inne krokodyle rzucily sie na
martwego towarzysza, rozrywajac go na ¢wierci.

W godzinach poludniowych karawana zatrzymala sie w poblizu lawicy piaskowej na
odpoczynek. Tomek i bosman wlbczyli sie po wybrzezu, skracajac sobie oczekiwanie na
przygotowywany posilek. Z zainteresowaniem przygladali sie lezacym w piasku calym
masom muszelek slimakow i malzow, a takze wygrzewajacym sie w stonncu na kamieniach
zwinnym i pieknym jaszczurkom o pomaranczowym karku, zoltym podgardlu i fioletowe;j
glowce. Slady pozostawione przez nie na piasku prowadzily do gniazda gadéw. Byl to



widocznie okres wylegu, gdyz pod cienka warstwa ziemi bosman i Tomek znaleZli okotlo
trzydziestu jaj. Byly one wielkoSci gesich, lecz réznily sie od nich jednakowym ksztaltem
na obu koncach. Uwaznie ogladajac jaja, lowcy stwierdzili, ze do$¢ elastyczna skorupa ma
silng blone o malej zawarto$ci wapna, a tym samym trudng do rozerwania.Z tego tez
powodu przy wykluwaniu sie malych konieczna jest pomoc matki. Ciekawy jak zwykle
bosman rozlupat jedno jajo, a wtedy obydwaj przyjaciele ujrzeli precelkowato zwinieta
drobng istotke z niewielkim juz, zanikajagcym workiem z6ltkowym. Nie mieli czasu na
dalsze obserwacje, poniewaz Sambo zawolal ich na posilek, po ktéorym karawana
natychmiast ruszyta w dalsza droge.

Po dwoéch dniach marszu wkroczyli do zachodniej prowincji Ugandy. W poblizu Jeziora
Jerzego coraz czeSciej napotykali wieksze stada zwierzat. R6zne rodzaje antylop pierzchaly
w step na widok ludzi, a w niewielkim trzesawisku nie opodal rzeki podr6znicy spostrzegli
stado stoni. Olbrzymy zatrzymaly sie, by popatrze¢ na karawane, pozniej za$ ruszylty w las
z najwieksza obojetnoscia, lekcewazac ludzkie istoty. Tomek szybko wspiat sie na wysoki
kopiec termitéw[56], aby dluzej moc obserwowaé¢ znikajace w gaszczu stonie. Wkroétce
znow dosiadl konia i rzekt:

— A to zabawne, bylem na kopcu termitéw, a nie spostrzeglem na nim ani jednego
owada!

— Termity, zwane rowniez bialymi mréwkami, budujg dlugie tunele laczace ich
mieszkanie z miejscami, w ktorych znajduje sie poszukiwana przez nie zywnos$¢. Dlatego
tez na zewnatrz kopca nie dostrzezesz owadéw — wyjasnil ojciec.

— Jestem ciekaw, jak wyglada w $rodku ta dziwna budowla?

— Kopiec sklada sie z czterech czesci: komnaty krélewskiej, izb czeladnych, dzieciecych
oraz z pomieszczen, w ktorych termity hoduja specjalne grzybki bedace ich przysmakiem.
Termity, tak jak mréwki, tworza doskonale zorganizowane wspolnoty.

— Ruszamy w droge! — zawolal Hunter.
Karawana kontynuowala marsz.

Zaledwie kilka kilometréw dzielilo lowcow od Jeziora Jerzego, gdy Smuga zwrocil
uwage na przydrozne drzewa. Miedzy rzadko rosngcymi mimozami i
jasnokarmazynowymi akacjami unosila sie ogromna liczba najrozmaitszych owadow.

— O, do licha! Spéjrzcie szybko na zwierzeta juczne — zawotal Smuga.

Tomek ujrzal krazacq nad ostami muche troche wieksza od zwyczajnej domowej, lecz o
wielkich skrzydlach. — Czufna! Czufna! — krzykneli Murzyni.

— Coz to za mucha? — zapytal zaniepokojony chlopiec.
— Oto nasze pierwsze spotkanie z tse-tse — odparl Smuga.

Czufna opadla na kark osla. Klapouch ukaszony do krwi zakwiczat i stanat deba. W tej
chwili Hunter zeskoczyl z konia. Uderzeniem dloni zabil zarlocznego owada. Podr6znicy w
milczeniu przygladali sie tse-tse przypominajacej wygladem pszczole. Jej brazowy tutow w



tylnej czeSci przecinaly trzy zolte pasy.



W MROKU DZUNGLI

Od pamietnego spotkania z tse-tse Tomek znéw przyozdobil helm w ogonki zwierzece,
a takze zmusil Dinga do noszenia uprzezy ochronnej. Pozostali podréznicy nalozyli na
helmy mus$linowe nakrycia, ktére opadajac naramiona, chronily kark przed
nieoczekiwanym ukaszeniem zdradliwego owada. Coraz czeSciej spotykali widome skutki
grasowania tse-tse. Wioski murzynskie wybudowane w dolinach byly zupekie
opustoszale. Mieszkancy przeniesli sie na wyzej polozone tereny, dokad nie docierata
Smierciono$na mucha. W wielu wioskach lowcy widzieli ludzi chorujacych na $pigczke.
Nieszczesliwey, wychudzeni do ostatnich granic, pograzeni byli w glebokim $nie, z ktoérego
budzili sie jedynie po to, by umrzec.

Podréznicy zaniepokoili sie epidemia $§pigczki nie na zarty. Teraz karawana wedrowala
przewaznie noca, wypoczywajac w dzien na wyzszych wzniesieniach. Wedlug zapewnien
Huntera i Smugi, tse-tse nie kasala po zachodzie slonca, lecz w zamian w poblizu
mokradel dokuczaly im niezliczone chmary komarow.

Tomek codziennie badawczo przygladal sie klapouchowi ukgszonemu przez muche,
czy, wbrew zapewnieniom towarzyszy, nie ujrzy oznak wrézacych $mier¢ zwierzecia. Osiol
wszakze ani my$lal zdychaé. Z filozoficznym spokojem skubal trawe i jak gdyby nigdy nic,
nidst dzielnie przypadajacy nan bagaz. Tomek nabieral juz otuchy, gdy pewnego dnia
bosman spostrzegl dziwne objawy u swego wierzchowca. Z oczu i nosa konia pltynela lepka
ciecz. Hunter natychmiast orzekl, ze jest to skutek ukaszenia przez tse-tse. Kon stracit
ochote do jedzenia i zaczal chudnaé. Bosman, nie chcac sie przygladaé mekom
pozytecznego i cierpigcego w milczeniu zwierzecia, skrocit jego zywot strzalem z karabinu.
Zartobliwy zazwyczaj marynarz posmutnial nieco, gdyz odtad skazany byl na piesza
wedrowke, wkroétce jednak pocieszyt sie mowiac, ze teraz moze skuteczniej wystrzegac sie
ukaszenia muchy, poniewaz nie musi sie juz wiecej troszczy¢ o biedng “szkapine”.

Szybkimi pochodami, aby jak najpredzej przeby¢ teren zagrozony przez tse-tse, lowcy
mineli Jezioro Jerzego. Zblizali sie juz niemal do glownego celu wyprawy. W dali,
pomiedzy jeziorami Alberta i Edwarda, rysowalo sie na horyzoncie pasmo gor, za ktérymi
plynela rzeka Semliki. Laczyla ona obydwa jeziora i tym samym nalezala do dorzecza Nilu
Bialego. Na zachodnim brzegu Semliki rozpoczynala sie dziewicza dzungla Ituri. Tam
wlasnie lowcy mieli rozpoczaé polowanie na goryle i okapi.

O zachodzie stonca zblizali sie do pasma Ruwenzori, zwanego w narzeczu Murzynow
Bantu Goérami Ksiezycowymi. Lowcy orzekli — jednoglo$nie, ze nikt nie mogl trafniej
nazwac¢ tych gor. Zebate zarysy Ruwenzori widoczne byly ponad horyzontem, jakby
plywaly w stalowoszarych chmurach nad wierzcholkami wiecznie zielonych drzew. W
ciemnoniebieskim Swietle zalewajacym stoki gor ich grzbiety odcinaly sie wyraznie na tle
nieba, aspoza waskich srebrnych chmur zachodzace slonce wystrzelalo ku nim swe
ogniste promienie. Wkrotce mrok nocy otulil ziemie. Ksiezyc w pelni wylonit sie na
ugwiezdzone niebo i z wolna przeplywal ponad szczytami gor nazwanych jego imieniem,
jakby chcial ujrze¢ swe odbicie w lezacych na nich lodowcach.



W pobliskim buszu coraz to rozlegal sie gluchy tetent uciekajacych antylop i
postekiwanie lwow sycacych sie swoim lupem. Tomek do §witu nawet nie zmruzyl oczu;
wshuchiwat sie w odglosy dzungli Czarnego Ladu, ktére napelnialy jego serce nie znanym
dotad lekiem.

W malej osadzie murzynskiej Katwe nad Jeziorem Edwarda lowcy zastrzelili dwa
nastepne konie. Nie bylo sensu meczy¢ zwierzat, u ktérych wystapily objawy po ukaszeniu
przez tse-tse. W Katwe kilkunastu Murzynéw dogorywalo na $pigczke, totez Hunter dal
rychlo hasto do wymarszu.

Karawana ruszyla brzegiem jeziora na poilnoc. Koniec pasma Gor Ksiezycowych
pozostawal za lowcami na wschodzie, a przed nimi rozpoS$cierala sie olbrzymia rownina.

Dopiero pod koniec dnia Hunter zatrzymal karawane na niewysokim brzegu jeziora.
Lekliwe flamingi natychmiast zdradzily obecnos$¢ ludzi. Nim towcy sie spostrzegli, wielkie
stado antylop umknelo w step. Buszowali wiec po wybrzezu wyplaszajac chmary ptactwa z
gaszczu papiruséow, az naraz Hunter przystangl i wskazal reka w kierunku gladkiej toni
jeziora.

— Stojcie cicho i patrzcie! — szepnal.

Najpierw uslyszeli parskanie i glosy bedace czym$ posrednim pomiedzy chrzagkaniem
Swin a rykiem krow, potem ujrzeli miesiste, spiczaste uszy, wypukle oczy i szerokie
nozdrza. Hipopotamy ostroznie wynurzaly olbrzymie tby. Gniewnie parskajac zblizaly sie
do brzegu. Lowcy byli przekonani, ze przezorne, bystrookie zwierzeta spostrzegly ich
obecnos$¢, nagle bowiem zaczely sie coraz glebiej zanurzac¢, a w koncu wida¢ bylo jedynie
ich oczy. Po chwili znéow pojawily sie na powierzchni jeziora. Wynurzaly sie powoli i
zblizaly do brzegu.

Lowcy przyczaili sie za kepa papiruséw czekajac, co nastapi dalej. Byla to pora, w ktorej
hipopotamy zwykly opuszcza¢ wode w poszukiwaniu zeru. Hunter mial nadzieje, ze beda
wychodzily na lad w poblizu ich kryjowki. Wkrétce rozleglo sie glosne parskanie i
prychanie. Tomek wychylil glowe.

— Niech pan spojrzy — szepnal, szturchajac bosmana w bok.

Zwierzeta co chwila zanurzaly nieksztaltne by w przybrzeznej wodzie w poszukiwaniu
wodorostéw, wsrdod ktéorych grzebaly tak energicznie, iz woda dokola zmacona byla
szlamem. Potem by pojawialy sie na powierzchni z pyskami pelnymi narwanych roslin.

Hunter tracit porozumiewawczo Smuge. Obydwaj cicho wysuneli sie zza krzewu.
Bezszelestnie przyblizyli sie do samego brzegu jeziora. W tej chwili nie dalej jak o
pietnascie metréw od nich wynurzyl sie hipopotam. Wylupiaste $lepia natychmiast
spostrzegly ludzi. Hipopotam prychnal glo$no, po czym zaczat opada¢ w wode, lecz lowcy
blyskawicznie unies$li bron. Pierwszy wystrzelil Hunter, a w sekunde p6zniej pociagnal za
spust Smuga. Potezne cielsko pograzylo sie w toni. Pozostale hipopotamy skryly sie
natychmiast pod woda.

Wilmowski, Tomek i bosman podbiegli do strzelcow.



— Pudlo, szanowni panowie! — zawolal bosman, $miejac sie z niepowodzenia
towarzyszy. — OblizywaliScie sie juz na tlusta pieczen, a tymczasem trzeba sie obejs¢
smakiem.

— A to dlaczego, panie bosmanie? — zapytat Hunter.
— Dlatego, ze obydwaj spudlowaliscie!

— Zaloze sie o butelke prawdziwej jamajki, ze obydwa strzaly trafily niezawodnie
miedzy oczy — odparl Hunter nasladujac spos6b mowy bosmana.

— Phi! Latwo sie zaklada¢, gdy grubas przepadl w wodzie jak kamien.

— Myli sie pan, jutro wyplynie na powierzchnie, a wtedy stwierdzimy, ktory z nas
dwoch ma postawic¢ butelczyne jamajki — odparowal pewnym glosem tropiciel.

— To chyba niemozliwe, zeby taki ciezar sam wyplynal — zaoponowal Tomek.

— Niemozliwe? Jest prawie zupelnie pewne, ze wyplynie. Wszystko zalezy od tego, czy
hipopotam byl najedzony. Nagromadzony w jego olbrzymim zoladku pokarm sfermentuje,
PO czym gazy wyrzucg zwierze na powierzchnie— wyjasnil Hunter.

— Powiedz tylko naszym tragarzom, co lezy przy brzegu na dnie jeziora, a przekonasz
sie, czy ktorys$ bedzie chcial stad odejs¢ przed wyplynieciem hipopotama — dodal Smuga.

Tomek zaraz oznajmil Murzynom o zastrzeleniu hipopotama. Ci zaczeli tanczy¢ wokot
ogniska. Sambo natychmiast uczcil ten fakt nowa piosenka:

“Madry bialy buana ma piekny karabin,

ktorym zabil wielkiego 1 glupiego hipopotama.

Sambo bedzie jadl i wszyscy beda jedli mnostwo bardzo wiele,
az brzuchy spuchng jak géora Ruwenzori.”

Wilmowski nie oponowal, gdy Murzyni oSwiadczyli, ze chca poczeka¢ na wyplyniecie
zdobyczy na powierzchnie wéd. Wkrotce karawana miala sie zaszy¢ w bezmierng dzungle,
gdzie zdobycie miesa nastreczalo wiele trudnoéci. Przeciez fauna gestych lasow
tropikalnych byla bardzo uboga. W dzungli zyly jedynie niektére gatunki malp. Poza tym
mozna tam bylo napotka¢ dzika Swinie le$ng i okapi, co do ktorego istnienia krazyly dotad
jedynie nie sprawdzone pogloski.

Nazajutrz, jak tylko slonce ukazalo sie na horyzoncie, wszyscy gromadnie pobiegli
sprawdzi¢, co sie dzieje z zastrzelonym hipopotamem. W poblizu jeziora widnialy na
miekkiej ziemi glebokie §lady, wygladajace jak doly porobione grubym stlupem. Hunter,
zaledwie rzucil na nie okiem, zaraz poinformowal lowcéw, ze tedy przechodzily
hipopotamy na nocny zer.

— Stawiaj pan butelczyne — zarechotal bosman, gdy sie znalezli nad brzegiem jeziora.

W pierwszej chwili Tomek réowniez byl przekonany, ze marynarz wygral zaklad. Na
spokojnej tafli jeziora nie bylo ani §ladu rzekomo zabitego hipopotama. Mlody Sambo



niepomny przestréog rzucil sie do wody. Odwaznie wyplynat poza przybrzezne szuwary.
Wkrotce rozlegt sie jego krzyk:

— Buana, buana! Jest, jest tutaj...!

Z wielkiej rado$ci musial sie zakrztusi¢ woda, gdyz rozleglo sie jego gloSne prychanie,
po czym znoéw zawolal:

— O, matko, ile tu miesa!

W glosie Samba brzmialo tyle zachwytu, ze Murzyni pedem rzucili sie z powrotem do
obozu, skad powr6cili z dlugimi linami. Wrzeszczac, wskoczyli do jeziora i poplyneli do
Samba.

— Alez to glupcy, przeciez tu moga czatowaé krokodyle — oburzyt sie Tomek na widok
tak wielkiej lekkomys$lnoSci.

— Dlatego wla$nie nasi tragarze czynia tyle halasu — powiedzial Wilmowski ze
Smiechem. — M0j drogi, nieczesto trafia im sie taka gratka. Dla dwoch ton Swiezego miesa
Murzyni bez wahania ryzykuja zycie.

Tomek chwile wiercil sie niecierpliwie na brzegu, lecz ciekawo$¢ przemogla obawe.
Zrzucil ubranie i wskoczyl do wody.

— Klaniaj sie krokodylszczakom! — krzyknal za nim bosman.

Dingo bez namystu $mignal do jeziora za swoim panem. Obydwaj znikneli niebawem
za pasem szuwarow. Dopiero po jakim$ czasie ukazali sie rozkrzyczani Murzyni.
Zachlystywali sie woda, lecz dzielnie ciggneliliny uwigzane do slipowatych noég
zwierzecia, ktore wylonilo sie za nimi. Na wywroconym do gory brzuchem hipopotamie
siedzieli Tomek, Sambo i Dingo.

— Ho, ho! Zamiast krolem nasz Tomek zostal kapitanem! — krzyknal bosman. —
Ahoy! Ahoy! Ster na prawo i calg parg naprzéd!

Pierwsi Murzyni doplyneli do brzegu, holowanie ciezkiego tupu poszlo teraz znacznie
razniej. Hipopotam byl olbrzymi. Dlugo$¢ jego tulowia bez ogona wynosila ponad cztery
metry, a wysoko$§¢ nie przekraczala metra. Ciezar zwierzecia wedlug obliczen Huntera
dochodzil do dwbch i pél tony, totez Murzyni nie mogac calkowicie wydoby¢ go na brzeg,
pozostawili hipopotama zanurzonego do polowy w plytkiej wodzie. Za pomoca nozy
powyjmowali z miesistych warg zwierzecia wielkie kly, ktére doskonale imitowaly ko$¢
stoniowa, po czym przystapili do wykrawania kawatkow miesa i tluszczu.

W czasie poludniowego positku Murzyni pochlaniali olbrzymie ilo$ci miesiwa,
odpoczywali lezac, by po chwili znéw rozpocza¢ jedzenie. Obzarstwo przeplatane snem i
tancami trwato przez caly dzien. Wilmowski mial zamiar wyruszy¢ w droge na noc, lecz
tragarze nie chcieli nawet o tym slysze¢. Zal im bylo odchodzi¢ od ledwo napoczetego
hipopotama.

— Soko sg bardzo madre i nie uciekng nam z lasu — tlumaczyli z zapalem. —
Hipopotam natomiast nie ma rozumu i zaraz sie popsuje, wtedy jego mieso bedzie do



niczego. Trzeba teraz jeS¢ mnostwo duzo.

Brzuch malego Samba nabrzmial jak wielki beben. Tomek spogladajac na niego
twierdzil, ze teraz moglby zastgpi¢ tam-tam, gdyby zaszla potrzeba nadania jakich$
sygnalow. Mlody Murzyn nie przejmowat sie tymi kpinami. Napychal sie miesiwem, a w
przerwach miedzy jedzeniem ukladal pie$ni na cze$¢ sytoSci i lenistwa.

Wszystko wszakze na tym $wiecie musi mie¢ swoj poczatek i koniec. Totez nastepnego
dnia okolo poludnia Wilmowski kategorycznie rozkazal Murzynom przygotowa¢ sie do
wymarszu. Z wielkim zalem przystapili do zwijania obozu. Nim podjeli z ziemi pakunki,
natarli swe ciala thuszczem. Karawana ruszyla w droge, lecz tragarze smetnym wzrokiem
spogladali za siebie na jezioro, gdzie zostal hipopotam. Niebawem zanucili pie$n o
ghupocie biatych ludzi marnotrawigcych tyle dobrego miesiwa.

Sprytny Sambo nie martwil sie zbyt dlugo. Na stepie czesto sie pojawialy antylopy i
bawoly. W pewnej chwili lowcy ujrzeli w dali zabawnie kolyszace sie ponad wysoka trawa
glowy zyraf; Sambo logicznie wiec rozumowal, ze na razie nie grozi im gléd, lowcy maja
doskonalg bron palng i zylka mys$liwska powinna nakloni¢ ich niebawem do nowego
polowania.

Cierpliwo$¢ Samba zostala wystawiona na ciezka prébe. Hunter bez przerwy popedzal
tragarzy. Z uporem dazyl na poinoc ku malenkiej osadzie Beni, dokad karawana dotarla
jeszcze przed zachodem slonca. Murzyni zmeczeni szybkim marszem niedbale rozlozyli
ob6z na skraju wioski, po czym pokotem legli na goracej ziemi.

Po dluzszej chwili wytchnienia zabrali sie do przyrzadzania wieczerzy. Tymczasem
Wilmowski, Smuga i Hunter udali sie do osiedla zamieszkalego przez dwoch Grekow,
kilku Induséw i kilkudziesieciu Murzynow. Wilmowski pragnal wynaja¢ dwéch lub trzech
przewodnikéw znajacych dzungle Ituri. Ponadto mial zamiar kupié¢ troche konserw. O ile
uzupelienie zapasé6w nie przedstawialo wiekszych trudnosci, o tyle wynajecie
przewodnikéw okazalo sie nielatwe. Murzyni, zaledwie sie dowiedzieli, ze lowcy maja
zamiar chwyta¢ zywe goryle, jednoglosnie odmowili udzialu w wyprawie. Goryle i
zdradliwi Pigmejczycy Bambutte napawali ich wielka obawa. Twierdzili, ze w dzungli Ituri
nigdy nie zaznaja spokoju. Po dlugich namowach, jak i obiecaniu sutego wynagrodzenia,
udalo sie w koncu lowcom zwerbowa¢ jednego przewodnika. Aby w koncu i on w ostatnie]
chwili nie zmienil decyzji. Hunter natychmiast zabral go do obozu i oznajmil, ze karawana

wyrusza w droge o Swicie. Okazalo sie niebawem, ze przezornos¢ ta nie wyszla lowcom na
dobre.

Nowy przewodnik mianowicie, Matomba, gadatliwo$cig swoja posial obawe w sercach
dotad meznych tragarzy. Siedzac przy ognisku szeroko rozprawial o czyhajacych w dzungli
niebezpieczenstwach. Wedlug jego relacji Pigmejczycy byli okropnymi ludozercami.
Podobno nieraz w ich szalasach znajdowano pozostato$ci uczt kanibalskich. Przewodnik
twierdzil, ze sam widzial, jak Pigmejczycy uzywali ludzkich czerepow jako naczyn do picia
wody. Opowiadal rowniez o napadach karléw na wsie murzynskie. Podczas gdy mezczyzni
walczyli, razac napadnietych zatrutymi strzalami, kobiety-karlice doszczetnie rabowaly
zasiane pola i unosily w dzungle plony. Niesamowite opowie$ci o napadach, zasadzkach,



zatrutych strzalach, okrucienstwie i ludozerstwie wywolaly zamierzony efekt.

— O, ooo! Bambutte niechybnie zabija bialych lowcow, a potem pomorduja i zjedza nas
wszystkich — biadolili Murzyni. — Kabaka skazal nas na okropna $§mier¢!

— Wracajcie do doméw — podszepnal nowy przewodnik. — Po co mielibysScie stuzy¢
Bambutte za tluste krowy na ich ucztach?

— Nie mozemy teraz wracaé — jeczeli Bugandczycy. — Katikiro kaze nas powiesic,
jezeli opuscimy bialych lowcéHw. O, matko! Sam to nam powiedzial!

— 7Zle z wami, zle z nami wszystkimi — powtérzyl przewodnik.

Sambo shuchal z zapartym tchem i skéra cierpla mu na plecach. Wierny bialym
lowcom, postanowil natychmiast przestrzec ich przed grozacym niebezpieczenstwem.
Pobiegl wiec do Tomka. Szczekajac z przerazenia zebami powtorzyl wszystko, co ustyszat
od nowego przewodnika. Mocno opalona twarz Tomka poszarzala pod wplywem stow
mlodego Samba, lecz mimo to odpart meznie:

— Wiesz co, Sambo? To tylko strach ma wielkie oczy. Przewodnik niepotrzebnie
straszy naszych ludzi tymi niesamowitymi opowie$ciami.

— O, bialy buana, ty naprawde jeste$ mezny jak lew i silny jak sloin — szepngl Sambo, z
uwielbieniem patrzac na chlopca. — Oni réwniez moéwia, ze w dzungli nawet ptak-
miodownik zamiast do miodu wiedzie ludzi w zasadzke.

— Nie slyszalem o takich ptakach, najlepiej uczynimy, gdy powtorzymy wszystko
memu ojcu.

— Tak, tak, powiedzmy wszystko zaraz.

Obydwaj udali sie natychmiast do namiotu, gdzie pochyleni nad mapa naradzali sie
czterej lowcy. Tomek jednym tchem powtoérzyl relacje zastyszane przez Samba.

— To prawda, tak moéwi Matomba — przytakiwal mtody Murzyn.
Smuga, jakby nie zwazajac na ich podniecenie, uSmiechnat sie i rzekt:

— Wyglada mi na to, ze najbardziej sie boi nasz nowy przewodnik. Murzyni sq bardzo
sklonni do przesady. Pigmejczycy niechetnie obcuja nie tylko z bialymi, lecz nawet z
innymi  plemionami murzynskimi. Dlatego tezopowiada sie o nich tyle
nieprawdopodobnych historii. Nasluchalem sie wiele od Stanleya, ktéry ws$rod
ustawicznych walk z réznymi plemionami przewedrowal Kongo wszerz, spieszac na
pomoc Eminowi-paszy. Wprawdzie Pigmejczycy sa zdradliwi, nieufni i bardzo wojowniczy,
lecz nie styszalem, aby uprawiali ludozerstwo. Czerepy, rzekomo ludzkich gtéw, uzywane
przez karlow do picia wody pochodza z zabitych malp. Plemiona zamieszkujace dzungle
zywig sie malpami, poniewaz polowanie na inne zwierzeta nie jest dla nich tatwe.

— Jeden kumpel moéwil mi, ze malpie mieso smakuje tak jak ludzkie — zauwazyt
bosman Nowicki.

— Wszystko jedno, jak ono smakuje — przerwal Hunter. — Najlepiej bedzie, jesli



Matomba polozy sie juz spac i przestanie straszy¢ ludzi.
— Co mowili na to wszystko Masajowie? — zaciekawil sie Wilmowski.
— Mescherje zaraz rozstawit swoich ludzi na czatach naokolo obozu — odparl Tomek.

— Ha, wiec 1 on sie obawial, zeby tragarze nas nie opuscili w nocy — wtracil Hunter. —
No, jeSli Mescherje czuwa, to my mozemy spac spokojnie, co teraz przyda sie nam
wszystkim, gdyz jeszcze przed§witem ruszamy w droge.

— Czy pan jest zdania, ze mozemy catkowicie zaufa¢ Mescherje? — zapytal Wilmowski.

— Masajowie uwazajq siebie za wyzszg kaste ludzi, przez samg wiec dume nie beda
prowadzili konszachtow z innymi Murzynami. Poza tym wojownik masajski nigdy nie
okazuje strachu — zapewnil Hunter. — Znam Mescherje nie od dzisiaj.

— Kladzmy sie wiec na spoczynek, mamy przeciez wyruszy¢ jeszcze przed Switem —
zakonczyl Smuga.

— Przejde sie po obozie i pogadam z Murzynami — powiedzial Hunter przypasujac
rewolwer.

— Czekaj pan, nie jestem $pigcy, mozemy wiec p0j$¢ razem — odezwatl sie bosman. —
Prawde rzeklszy, lubie postucha¢ takiej strachliwej gadaniny.

Tomek zachichotal i wysunagl sie z namiotu za Sambem. On réwniez przepadal za
wszelkimi opowieSciami. Hunter obszed! caly obo6z, porozmawial z Masajami, a potem
udal sie do swego namiotu. Natomiast bosman, Tomek i Sambo zblizyli sie do tragarzy,
ktorzy szerokim kolem obsiedli ognisko. Bugandczycy skwapliwie zrobili im wygodne
miejsca, poniewaz widok olbrzymiego, zawsze wesolego marynarza napawal ich dziwna
ufnoScia i1 poczuciem bezpieczenstwa. Trojka przyjaciol przyjela zaproszenie, a
humorystyczne opowie$ci bosmana wkrotce wprawily Murzynow w dobry nastro6j. P6zno
juz bylo, lecz rozochoceni tragarze nie spieszyli sie na spoczynek.

Jeden z nich zwrocit sie do bosmana:

— Silny i madry jeste$, bialy buana, powiedz wiec, co to jest: mala, stroma gbra, na
ktora zaden czlowiek nie moze sie wspigc?

Bosman nie znal murzynskich dowcipow. Po kilku nieudanych odpowiedziach przyznal
sie, ze nie wie. Wtedy Murzyn zawolal:

— Jajo!
Wszyscy inni $miali sie i z rado$ci uderzali rekoma o uda. Potem zapytat kto$ inny:

— Bialy buana, moze to uda ci sie odgadnaé: co to jest, co mozna dzieli¢, a przeciez nikt
nie pozna, gdzie to bylo dzielone?

Bosman roze$mial sie i odparl:

— Woda!
Pochwalne okrzyki nagrodzily trafna odpowiedz; zabawa bylaby sie przeciggnela, gdyby



nie marynarz, ktory spojrzal na niebo i zauwazyt:
— Nie wypoczniemy przed droga, gwiazdy bledna, wkrotce nastapi dzien.

— Tak, tak, one gasng, bo w dzien sa niepotrzebne. Mala dziewczynka modlila sie, aby
Swiecilty tylko w nocy — wtracit Sambo.

— Co ty opowiadasz? O jakiej dziewczynce mowisz? — zapytal Tomek.

— Bialy buana nie wie, skad sie gwiazdy wziely tam w gbérze? — odparl Sambo
pytaniem.

— Ty tez nie wiesz!

— Sambo madry, Sambo wie!

— To opowiedz nam jeszcze o tym i pojdziemy spa¢ — zaproponowal Tomek.

Sambo usadowil sie wygodnie i rozpoczal murzynska legende o pochodzeniu gwiazd:

— W pewnej wiosce nie bylo nic do jedzenia. Mala dziewczynka byla bardzo glodna,
wiec jej ojciec udal sie na dalekie lowy. Nie wrocit przez caly dzien. W koncu nastala
czarna noc. Mala dziewczynka, ktéra oczekiwala w wiosce na powrét ojca, zaczela sie
obawia¢, ze wérod ciemnej nocy nie znajdzie on drogi do domu.

Modlita sie wiec bardzo do dobrych duchéw, a potem wrziela z ogniska garsé
rozzarzonego popiotu i rzucila go w gore, aby przy$wiecal ojcu podczas wedrowki. Mata
dziewczynka modlita sie tak goraco, ze dobre duchy wyshuchaly jej prosb i przemienity
zarzacy sie popiél w blyszczace gwiazdy. Od tej pory tkwig one w goérze nad nami. Niektore
przybierajq przer6zne ksztalty, na przyklad kwiatow lub zwierzat, i co noc wskazuja droge
zblakanym w ciemno$ciach wedrowcom.



LESNI LUDZIE

Na polnoc i zach6d od Beni rozciggala sie sawanna porosta wysoka trawa. Za nig, na
przestrzeni setek tysiecy kilometréw kwadratowych, rozpoScieraly sie dziewicze lasy.
Spiekana sloncem sawanna stanowila olbrzymi, naturalny zwierzyniec Afryki. Jak wiatr
przebiegaly tam niezliczone stada antylop, to znéw szarzowaly na oSlep grozne bawoly
afrykanskie badz nosorozce, a za trawozerng zwierzyng chylkiem pomykaly lwy i inne
drapiezniki.

Zanim stonce wzeszlo nad pasmem stromych, iskrzacych sie skal Ruwenzori, lowcy
zdazyli ming¢ waski pas sawanny. Wilgotny oddech dzungli musnat spotniale w marszu
twarze.

Po raz pierwszy wkraczal Tomek na dluzszy czas w dziewicza dzungle afrykanska, tak
nieprzystepna dla biatego czlowieka. Nowy przewodnik, Matomba, poprowadzil karawane
waska Sciezka wijaca sie poprzez naturalny tunel wérod drzew-olbrzymow, powiklanych
pnaczy, krzewow i wysokiej trawy. Chociaz byl juz dzien, lowcom wydalo sie, ze slonce
nagle zaszlo; wierzcholki poteznych drzew laczyly pasozytnicze liany, tworzac ledwie
przepuszczajacy dzienne $wiatlo dach. Od czasu do czasu w leSnym mroku przeswitywal
nieSmialo blysk niebieskiego nieba i kladl sie na ciemnej plataninie bujnej roslinnosci
tropikalnej. Z galezi drzew, jak rece potwornych straszydel, zwisaly dlugie pasma suchego
mchu i trawy.

Obydwa konie ocalale od ukaszen tse-tse pozostawil Wilmowski w Beni, gdyz w
dzungli nie na wiele by sie lowcom przydaty. Tak wiec, ze wzgledu na oslabionego jeszcze
Smuge, karawana szla powoli, ku zadowoleniu tragarzy nieufnie rozgladajacych sie po
mrocznej gestwinie. W pierwszej chwili po wkroczeniu do dzungli mimo woli Sciszali glos,
jakby w obawie, ze wywabia z gaszczu czyhajace na nich leSne demony.

Tomek szybko ochlonagl z pierwszego wrazenia. Pokpiwal nawet w duchu ze swych
uprzednich obaw, obserwujac niczym nie zmacony spokdj objuczonych ostow.

“Nie jestem pewny, czy klapouchy stusznie uchodza za najmniej madre stworzenia na
Swiecie — rozumowal. — Dlaczego wiec mialbym by¢ ghupszy od ostow, ktére w obliczu
kazdego niebezpieczenstwa zdobywaja sie zawsze na tyle spokoju? A poza tym, czego tu
sie ba¢?”

Jakby na zlo$§¢ przypomnialy mu sie teraz wszystkie straszliwe opowieSci zastyszane od
Murzynéw. Ciche warkniecie Dinga przywrocito go rzeczywistos$ci. Nagle gruby kawal
suchej galezi spadl na Sciezke. Bylby uderzyl psa w leb, gdyby nie uskoczyl w bok. Tomek
zadarl glowe do gbéry. Wysoko nad ziemia ujrzal brunatne, niewielkie zwierzatka
przeskakujace z galezi na galaz. Malpy, one to bowiem byly, wrzasnely z uciechy widzac
psa gniewnie szczerzacego kly. Tomek pogrozil im pieScig, a wtedy z drzewa znéw sie
posypaly pocisKi.

— Popatrz, brachu, jak to nas kuzyni witaja! — Smial sie bosman.

— Ja tam sie do takich kuzynéw nie przyznaje — odburkngl Tomek, lecz zaraz



rozeSmial sie szeroko, widzac, ze bosman zaledwie zdolal uskoczy¢ przed grubym
kawalem galezi spuszczonym przez malpy wprost na jego glowe.

— Masz racje, czort z takimi kuzynami — zachnal sie marynarz. — Chodzmy lepie;]
predzej, bo towarzysze gotowi nas tutaj pogubic.

Pognali za karawana $miejac sie z zabawnej przygody. Tymczasem wedrowka stawata
sie coraz bardziej ucigzliwa. Dosy¢ wyrazna dotad $ciezka rozplynela sie w leSnym gaszczu
jak woda. Matomba przystanal bezradnie.

— Sciezka sie skonczyla — poinformowal lowedw, jakby sami nie widzieli, ze dalej beda
musieli sie przedziera¢ przez dzungle nie tknietg stopa ludzka.

Zgodnie z radg Matomby, nalezalo sie posuwaé na pélnocny zachod. Tam, wedhug jego
zapewnien, najlatwiej mozna bylo napotkaé¢ leSnych ludzi, jak nazywal goryle. Dwaj
Masajowie wydobyli wiec dlugie, ostre jak brzytwy noze i zaczeli wycina¢ w gaszczu droge.
Podczas wedrowki przed karawang otwieraly sie czasem blotniste polany, czasem znéow
natrafiano na do$¢ wygodne, naturalne galerie ciggnace sie w glab dzungli. Minelo juz
poludnie, a Hunter ustawicznie przynaglal do szybkiego marszu. Obecnie karawana
posuwala sie przez stosunkowo mlody las.

Naraz Masajowie torujacy nozem droge zatrzymali sie niezdecydowani.
— Ruszajcie naprzod! — przynaglit Hunter.
— Dobrze, ale powiedz, buana, w ktéra strone mamy i§¢? — odparl Masaj.

Hunter wysunal sie na czotlo karawany, a za nim podazyli nasi lowcy z Tomkiem na
przedzie.

— Oho, zaraz napotkamy jaka$ wioske murzynska — powiedzial chlopiec. — Wida¢, ze
jej mieszkancy utorowali droge przez las.

Mezczyzni wybuchneli §miechem.

— W ten sposoOb jedynie krélowie dzungli moga sobie wydeptywaé¢ droge przez las.
Tedy po prostu przeszlo stado sloni — wyja$nil Hunter.

Tomek zdumiony spogladal na do$¢ szeroki korytarz.
— Wiec to naprawde slonie utorowaly te droge? — jeszcze raz zapytal.

— Tak, Tomku, tylko stado sloni potrafi spowodowaé tak wielkie spustoszenie w
mlodym lesie — zapewnil Smuga. — Na podmoklym gruncie drzewa plytko zapuszczajag w
ziemie korzenie. Dlatego wlas$nie nie sa w stanie oprzec¢ sie niszczycielskiej sile stoni.

— Ktéredy mamy p6js¢, buana? — zagadnal Masaj.
Hunter zbadat wielkie $§lady zwierzat, po czym zadecydowal:

— Slonie powedrowaly na zachoéd jakie§S dwie, trzy godziny temu, mozemy wiec
skorzystac z tej drogi bez narazania sie na spotkanie z nimi.

Karawana ruszyla droga utorowana przez olbrzymy, nazwang przez Tomka Aleja Stoni.



Hunter nie musiat teraz przynagla¢ tragarzy do po$piechu. Biegli niemal bez wytchnienia,
trwozliwie rozgladajac sie wokolo, czy przypadkiem nie ujrza sloni wynurzajacych sie z
gestwiny. Po dwoch godzinach szybkiego marszu lowcy dotarli do przecinajacego las
strumyka.

Na przeciwnym brzegu, na znacznej przestrzeni, lezaly na ziemi drzewa mimozowe i
palmy oliwne wyrwane z korzeniami. Latwo bylo sie domysli¢, ze tam wlasnie
gospodarowalo duze stado sloni; $wiadczyly o tym mimozy objedzone z liSci oraz
porozrywane poteznymi klami pnie palm oliwnych, z ktérych migzsz byt wyjedzony.

Karawana przystanela nad strumykiem. Hunter uznal, ze niebezpiecznie byloby
wedrowac dalej §ladem stoni. Olbrzymie zwierzeta nasyciwszy gltod odpoczywaly zapewne
gdzie§ w poblizu; nie warto bylo ryzykowaé spotkania z nimi. Jednocze$nie tropiciel
polecit Tomkowi trzyma¢ Dinga na smyczy, poniewaz stonie na widok psa zawsze wpadaja
w bojowy szal.

Po krotkim postoju lowcy powedrowali wzdluz strumyka. Dopiero tuz przed
zapadnieciem ciemnos$ci zatrzymali sie w ggszczu na nocleg. Trudno tu bylo marzy¢ o
wygodnym wypoczynku. Nie rozbijano nawet namiotéw. Murzyni sklecili napredce
szalasy z galezi, po czym wszyscy posilili sie sucharami i konserwami. Jedynie dla Smugi
przygotowano wygodne poslanie. Reszta lowcow rozsiadla sie przy ogniskach. Chmary
komaréw dawaly sie im we znaki, podsycali wiec ogien wilgotnymi galazkami, ktore pality
sie wolno i gryzacym dymem odstraszaly owady.

— Caly dzionek wedrujemy po dzungli, a goryli ani widu, ani slychu — rozpoczat
bosman utyskiwanie. — Tyle r6znych zwierzakow kiwalo na nas ogonami w sawannie, c6z
jednak z tego, kiedy wy$cie sie koniecznie uparli na te malpoludy!

— Juz pan narzeka, bosmanie? — zdziwil sie Hunter. — O ile dobrze sobie
przypominam, to wySmiewal pan kiedy$ moje zastrzezenia co do lowoéw na goryle i...
okapi.

— Pan bosman zawsze musi zrzedzié, to tak z przyzwyczajenia, zalozylbym sie jednak...
— Tomek przerwal swe wywody zastanawiajac sie, o co moglby sie zalozy¢ z marynarzem,
lecz zaraz uSmiechnat sie i skonczyt: — Zalozylbym sie jednak o butelke jamajki, ze teraz
po prostu usycha z ciekawosci, aby jak najpredzej ujrze¢ goryla. Czy nie tak jest, prosze
pana?

— Pocaluj goryla w nos! — odcial sie bosman. — Gdybym nie byl ciekaw malpoludow,
to bym sie nie wldczyl calymi tygodniami po tych wertepach.

— Nie pomylilem sie wiec, ale ja rowniez chcialbym je zobaczy¢. Okropnie jestem
ciekaw, w jaki sposéb bedziemy chwytali goryle.

— W korcu maku szukali$cie sie obydwaj z bosmanem — wesolo wtracit Wilmowski. —
Dla zaspokojenia ciekawos$ci wsliznelibyScie sie nawet do zoladka hipopotama.

— Moze to i prawda, ale to my wla$nie wysledziliSmy handlarza niewolnikow. A kto
potem odkryl przygotowana przez niego zasadzke? — puszyl sie chlopiec. — Dlatego



powiedzcie nam lepiej, w jaki sposob towi sie goryle.

Rozweselony Hunter zawotlal Santuru, ofiarowal mu spora porcje tytoniu, po czym
zagadnal:

— Powiedz, Santuru, czy chwytale$ moze juz kiedy$ malpy?
— Santuru tapal szympansy dla kabaki — odparl Murzyn pykajac fajeczke.

— Maly bialy buana chcialby wiedzie¢, w jaki sposéb najlatwiej bedzie mozna schwytaé
soko — powiedzial Hunter.

— Malpy, tak jak ludzie, lubig bardzo piwo. Musimy tylko znalez¢ mieszkanie soko, a
potem zrobimy mocne piwo i postawimy je jak najblizej. Potem zarzekamy, az soko je
wypija i beda udawac pijanego czlowieka — wyjasnit Santuru.

— Patrzcie, jaki cwaniak! — zawolal bosman i zaciekawiony przysunal sie do Murzyna.
— Powiedz jeszcze, brachu, w jaki sposob znajdziemy te afrykanskie malpoludy?

— One lubig je$¢ stodkie owoce i pi¢ wode. Tam trzeba szukac.
— To$ odkryl niemal Ameryke. Kazde zwierze musi je$¢ i pi¢ — oburzyt sie bosman.

— No tak, totez przebywa tam, gdzie znajduje pokarm — wyjas$nil Hunter. — Goryle s3
zwierzetami roélinozernymi. Zywia sie jagodami, brzoskwiniami, bananami, ananasami i
korzeniami ro$lin, ktére pochlaniaja w duzejilo$ci. Gdy juz wyzra wszystko w jednym
miejscu, przyparte glodem przenosza sie gdzie indzie;.

— Zeby wiec trafi¢ na §lad goryli, musimy poszukaé okolic obfitujacych w ulubiony
przez nie pokarm — zawolal Tomek.

— Trafile§ w sedno — powiedzial Hunter.
— Czy malpoludy buduja mieszkania na drzewach? — zapytal bosman.

— 7 tego, co sam zaobserwowalem, z malp afrykanskich jedynie szympansy buduja
swego rodzaju daszki. By¢ moze czynig to rowniez goryle — odparl Hunter.

— Czy goryle zyja rodzinami? — dopytywal sie Tomek.

— Przewaznie koczuja rodzinami, lecz czasem lacza sie rowniez w stada. Malo jeszcze
wiemy o ich sposobie zycia. Nielatwo obserwowa¢ w dzungli zywe goryle.

— W ktorym kierunku poprowadzi nas pan teraz? — zagadngl Wilmowski.

— Wydaje mi sie, ze najlepiej zrobimy idagc wolno wzdluz strumienia. Po drodze
bedziemy sie rozgladali po lesie, dopoki nie znajdziemy dogodnego miejsca na rozlozenie
obozu. Dopiero wtedy podzielimy sie na mniejsze grupy i rozpoczniemy wilasciwe
poszukiwania.

— Tak samo urzadziliSmy sie podczas wyprawy w Australii — z entuzjazmem
powiedzial Tomek. — Alez to byly wspaniale czasy!

— Prawda, brachu, komarzyskow tez tam bylo mniej, tyle ze z braku wody



rozsychaliSmy sie czesto jak stare beczki — westchnal bosman.

Noc byla parna. Wokot obozowiska rechotaly zaby i ¢wierkaly Swierszcze. Po ciemnej
dzungli pelzaly biale opary. Od czasu do czasu rozlegal sie trzask lamanej galezi, to znow
krzyk przebudzonej malpy badz rozgniewanej papugi. Spowita ciemno$cig dzungla bez
przerwy dawala zna¢ o swym istnieniu. Z glebi dziewiczego lasu plynal nieokreslony glos,
ktory brzmial jak przejmujace westchnienie.

Tomek z rado$cig powital wschodzace stonce. Jak za pociggnieciem czarodziejskiej
r6zdzki pierzchly wszelkie nocne przywidzenia. Mroczna dzungla znéw stala sie plataning
niebotycznych drzew i pnagczy. Ucho zlatwos$cia odroznialo krzyk papug od malpich
piskow, a trzask lamanej galezi nie podsuwal mysli o skradajacych sie leSnych potworach.

Lowcy wykapali sie w plytkim strumieniu. Tomek i Dingo najdluzej sie pluskali w
cieplej wodzie. Dopiero gdy Wilmowski zawolal, ze $niadanie gotowe, chlopiec wyskoczyt
z wody i1 gwizdngl na psa. Dingo jednym susem znalazl sie na brzegu. Tomek usiadl na
zwalonej klodzie. Wla$nie wkladal wysokie trzewiki ze sznurowanymi cholewkami, gdy
naraz Dingo warknal ostrzegawczo. Chlopiec spojrzal na niego zdziwiony, lecz w tej chwili
pies zjezyl sierS¢ i nieoczekiwanie skoczyl na Tomka. Ten runal plecami na ziemie i wtedy
ujrzal Dinga chwytajacego klami weza, ktory zwisal z galezi drzewa. Natychmiast zdal
sobie sprawe z niebezpieczenstwa. Leb weza musial sie przed chwilg znajdowaé¢ na
wysokosci jego glowy. Jedynie blyskawiczny atak psa ocalil go przed ukaszeniem. Teraz
Dingo zdotal wpi¢ sie klami w blyszczace cialo weza tuz przy ptaskim ibie. Pies i waz
upadli na ziemie, rozgorzala blyskawiczna, zaciekla walka.

— Ratunku! — krzyknal Tomek nie wiedzac, w jaki spos6b moglby przyj$é psu z
pomoca.

Z klebowiska toczacego sie po murawie najpierw stal sie widoczny Dingo. Wysliznal
sie zrecznie z objet weza, ktéry natychmiast zsunal sie z brzegu do wody.

— Co sie stalo? Tomku, co tobie? — wolali przerazeni lowcy biegnac ku niemu na
wyScigi.
— Waz! Waz wisial nade mng! Dingo sie na niego rzucil!

Tomek z przejeciem opowiadal o niebezpiecznym wydarzeniu. Smuga i Wilmowski
uwaznie obejrzeli psa, ktory podniecony gwaltowna walka jeszcze gniewnie szczerzyt kly.

— Wierny, poczciwy Dingo — odezwal sie Smuga. — Dowiodle$ teraz, piesku, ze
potrafisz narazi¢ wlasne zycie w obronie swego pana.
— Dlaczego pan tak méwi? — zaniepokoit sie chlopiec. — Czyzby waz...?

— Nie chcialbym cie martwi¢, lecz mezczyzna musi umie¢ spojrze¢ prawdzie w oczy —
smutno odparl Smuga. — Waz ukasil Dinga tuz nad lewym okiem. Gérna powieka juz
puchnie...

— Dingo, m0j kochany Dingo... — szepnal Tomek nachylajac sie nad swym
czworonoznym przyjacielem.



Drzacymi palcami dotknal psa, przyjrzal sie szybko puchnacej powiece, po czym
przytulil jego teb do swej piersi. Z oczu Tomka poplynely lzy.

— Czy naprawde nie ma juz dla niego zadnego ratunku? — zapytal tkajac.

Mezczyzni stali gleboko wzruszeni. Obawiali sie budzi¢ w sercu chlopca ztudne
nadzieje. Sambo przykleknal przy Tomku.

— Szkoda, ze Samba tu nie bylo. Moze w3z jego by ukasil zamiast dobrego psa, ktory
bronit Samba przed handlarzem niewolnikéw — moéwiac to Sambo wycieral czarnym
kulakiem lzy.

— Pies nie zawsze umiera, gdy ugryzie go waz — wtracil Mescherje. — Mialem takiego
psa, co pogryzl sie z wezem i nic mu nie byto.

— Nie becz, brachu, nad zywym jeszcze przyjacielem, chociaz i mnie jako§ miekko sie
w dotku robi — dorzucil bosman, przygarniajac do siebie chlopca i psa.

— Shuchaj, Tomku, nie chcialbym cie ludzi¢, ale przeciez w Dingu plynie krew
australijskich dzikich psow, dla ktérych wszelkie plazy i gady nie sa zadng nowoscig. Moze
ukaszenie weza mu nie zaszkodzi, nawet jezeli byl to waz jadowity — zauwazyl Smuga.

— Czy pamietacie, co gadal pan Bentley? Ze w Australii nawet male dzieci wezéw sie
nie boja — porywczo powiedzial bosman.

— Nie martwmy sie, dopoki Dingo ma tak wesola mine — dodal Wilmowski,
spogladajac przez caly czas uwaznie na psa.

Teraz dopiero Tomek zwrocil uwage na zachowanie Ulubienca. Ot6z Dingo z wielkim
zadowoleniem poddawal sie pieszczotom. Wprawdzie mocno napuchnieta lewa powieka
zakryla mu cale oko, lecz pies przekrzywil glowe i drugim okiem wesolo spogladal na
otaczajacych go ludzi. Tomek przestal pltaka¢. Wtedy Dingo machnal kilka razy ogonem;
r6zowym jezorem polizal chlopca po zaplakanej twarzy, potem obwachal chlipigcego
Samba, dotknal wilgotnym nosem kulakéow wcisnietych w oczy, szczeknal chrapliwie i
pobiegl weszy¢ na brzegu, gdzie waz zsunal sie do wody.

— Widzisz, Dingo wcale sie nie przejal ukaszeniem. Miejmy nadzieje, ze wszystko sie
dobrze skonczy — odezwal sie Wilmowski.

— Najlepszym lekarstwem na wszelkie zmartwienia jest praca i ruch. Przygotujmy sie
szybko do drogi.

Obawa Tomka o zycie ulubienca byla tak wielka, ze tego dnia prawie wcale nie zwracal
uwagi na dzungle. Inni lowcy réwniez co chwila uwaznie spogladali na Dinga, lecz nie
spostrzegajac, poza opuchlizna na lewym oku, dalszych skutkéw ukaszenia, powoli
nabierali nadziei, ze psu nic zlego sie nie stanie.

Tego samego dnia po poludniu lowcey natrafili na rozwidlenie strumienia. Stad cze$é
wod plynela wprost na zach6d. Wartki nurt ginat w glebi zielonego naturalnego tunelu,
utworzonego przez polgczone lianami korony drzew rosnacych na obu brzegach.



Hunter dlugo spogladal w mroczny wylom w zieleni dzungli. W koncu zaproponowal,
aby karawana zatrzymala sie na odpoczynek przy rozwidleniu strumienia, podczas gdy on i
Santuru rozejrza sie po okolicy. Nikt oczywiscie nie oponowal. Tropiciel ruszyt w
towarzystwie Murzyna na przeciwlegly brzeg. Po chwili obydwaj znikneli w gestwinie
dziewiczego lasu. Wrdcili dopiero po dwdch godzinach.

— Wydaje mi sie, ze natrafiliSmy wreszcie na okolice, w ktorej moga sie gniezdzié
goryle — oSwiadczyl Hunter po powrocie z wypadu. — O godzine drogi stad znajduje sie w
poblizu strumienia wiele dzikich drzew owocowych. Woda i obfito$¢ pozywienia, a nade
wszystko brak jakichkolwiek mieszkancow stwarzaja ulubione przez malpy warunki
bytowania.

— Czy znalazl pan miejsce nadajace sie do rozlozenia obozu? — zatroszczyl sie
Wilmowski.

— Owszem, napotkaliSmy spora, zaciszng polane na niewielkim wzniesieniu.

Nie tracgc czasu przeprawili sie przez strumien i podazyli wzdluz plynacej na zachod
odnogi. Z wielkim trudem przedzierali sie przez gaszcz, Hunter bowiem nie pozwolil
wyrabywac drogi.

— Im mniej wrzawy narobimy, tym predzej osiggniemy cel wyprawy — ttumaczyt. —
Musimy pamietaé, ze goryle unikajg spotkan z ludzmi, a niepokojone, natychmiast sie
przenosza w inng okolice.

W plataninie lian i drzew musieli wyszukiwa¢ latwiejsze przejScia dla tragarzy i
zwierzat jucznych. Chwilami schodzili w lozysko strumienia, by posuwaé sie jego
lagodnym nurtem. Tomek, uczulony na weze, z niepokojem wysledzil kilka wodnych zmij,
ktore szybko umykaly spod nog.

Uciazliwa wedrowka zajela sporo czasu. Dopiero po trzech godzinach dotarli do
przerzedzonego lasu o niezwyklym  kolorycie. Miedzy dlugimi szpalerami
jasnokarmazynowych akacji rozrzucone byly drzewa brzoskwiniowe i zloto kwitngce
dzikie mimozy. Nie opodal byla polana wybrana uprzednio przez tropiciela.

Mieli sie tu zatrzymac¢ na dluzszy czas, wiec rozbili namioty, a caly ob6z otoczyli
ogrodzeniem zbudowanym z galezi i mocnych lian. Tomek $cigl w lesie wysmukle drzewo,
ktore po usunieciu galezi mialo stuzy¢ za maszt flagowy. Razem z Sambem wkopali go
posrodku obozu i na umocowanych do drzewca blokach bardzo uroczyScie wciagneli
polska flage. Dopiero tuz przed zachodem slonica uporali sie z najpilniejszymi pracami
obozowymi.

Wieczorem, zmeczeni nuzacym przedzieraniem sie przez dzungle, podroznicy palac
fajki niewiele rozmawiali. Sen sklejal im powieki i juz mieli sie rozejs¢ do namiotow, gdy
naraz z glebi dzungli doszedl dzwiek, jakby uderzano w wielki metalowy kociot.

— Tam-tamy! — zawolal Tomek, lecz zamilk}l natychmiast.

W mrocznym lesie rozlegl sie ryk przypominajacy z poczatku jakby szczekanie



wielkiego brytana, a potem gluche warczenie podobne do huku dalekiego grzmotu.
Przerazajacy ryk oraz dudnienie powtarzane przez echo zdawaly sie rozbrzmiewaé¢ we
wszystkich zakatkach dzungli. Biali podréznicy i Murzyni z zapartym tchem wstuchiwali
sie w te niesamowite glosy.

— Le$ni ludzie! — szepnal Matomba poszarzalymi ze strachu wargami.
— Soko! — cicho przywtoérzyl Santuru.
— Czy jeste$ pewny, ze to glosy goryli? — zapytal Hunter.

— Tak, tak. Santuru slyszal juz nad jeziorem Kiwu gniewajace sie soko — zapewnit
nadworny towczy.

— Wygascie zaraz ognisko, bo inaczej le$ni ludzie przyjda tu w nocy i zjedza wszystkich
— pospiesznie zawotal Matomba.

— Uspokoj sie, Matomba, takim gadaniem straszysz niepotrzebnie siebie i innych —
skarcil Hunter — Twoi le$ni ludzie sa zwyklymi zwierzetami, ktore nie odwaza sie napas¢
na nasze obozowisko. Ogien musimy wygasi¢, aby nie sploszy¢ goryli.

Murzyni pospiesznie zadeptali ognisko, natychmiast tez przestali narzeka¢ na
zmeczenie. Niektorzy przykucneli na ziemi trzymajac ostre dzidy w pogotowiu, jakby
oczekiwali napa$ci.

— Dlaczego Murzyni nazywaja goryle leSnymi ludZmi? — zapytat podniecony Tomek.

Wilmowski spokojnie wyjasénit:

— Wiele szczepéw murzynskich mniema, ze goryle sa naprawde dzikimi ludzmi. Maja
oni rzekomo przebywaé¢ w glebi dzungli z obawy, aby nie zaprzegnieto ich do pracy.
UmySlnie jakoby udaja rowniez nieznajomo$¢ ludzkiej mowy. Nalezy wzia¢ pod uwage, ze
do tej pory bardzo malo wiemy o zyciu malp czlekoksztaltnych. Z tego tez powodu
niejedna juz powstala o nich legenda.

— Ciekawe, kto pierwszy odkryl w dzungli goryle? — zapytat Tomek.

— O ile sobie dobrze przypominam, to w potowie dziewietnastego wieku jako pierwszy
z bialych ludzi odkryt goryla nad brzegami rzeki Gabun misjonarz Savage. Poczatkowo
uwazano goryla za szympansa, dawno juzznanego afrykanskiego leSnego czlowieka.
P6zniej jednak podr6znik Du Chaillu blizej mu sie przypatrzyl, a wtedy uznano w gorylu
oddzielny i najblizszy czlowiekowi gatunek malpy.

— Czy to prawda, ze goryle napadajq na ludzi i sa tak potwornie silne?

— Trudno mi o tym dyskutowaé, gdyz widzialem zaledwie jednego zdychajacego juz
goryla, i to... w niewoli.

— A moze pan Hunter wie co$ ciekawego o gorylach? — zagadnat Tomek.

— Nie widzialem jeszcze tych bestii ani zywych, ani martwych. Moge mimo to dla
uspokojenia nas wszystkich doda¢, ze pojedynczy goryl podobno ustepuje czlowiekowi z



drogi, lecz gdy jest razem z rodzing, wtedy Smialo atakuje. Najlepiej w takim wypadku
zachowa¢ strzal na ostatnig chwile — wyja$nil Hunter.

— Grunt to dobra pukawka i... celne oko, brachu kochany — mruknal bosman.

— Trafnie to powiedziale$, bosmanie — odezwal sie Smuga. — Cokolwiek czarni lub
biali ludzie naopowiadali o gorylu, jest on w rzeczywistosci tylko zlo§liwym, falszywym,
upartym i niebezpiecznym zwierzeciem. Jezeli staniesz z nim twarza w twarz, pal miedzy
Slepia bez najmniejszych skrupuléw i mierz celnie! Inaczej rozerwie cie na sztuki
poteznymi klami, tak jak kazde inne dzikie zwierze.

Mescherje blysnagl w uSmiechu bialymi zebami i rzekl:

— My zaraz zrobimy mocne piwo, jak mowil Santuru, a bialy czlowiek zamknie do
klatki wielkg malpe.



LOWY NA GORYLE

Nazajutrz rano Tomek stwierdzil niemal uszczeSliwiony, ze opuchlizna nad okiem
Dinga znacznie zmalala, a pies nie utracil dobrego samopoczucia. Uczestnicy wyprawy
zgodnie orzekli, Zze niebezpieczenstwo juz minelo. Teraz mozna bylo nie obawia¢ sie
wiecej o wiernego psa. Zaraz tez wszystkim poprawily sie humory.

— Ho, ho! Nasz Dingo to zuch psisko! — chwalil bosman Nowicki — Trafil frant na
franta. Glupia afrykanska gadzina nie wiedziala, ze spotkata lepszego od siebie.

— Nie ma pan pojecia, jaki wielki ciezar spadl mi z piersi — zwierzyt sie Tomek. — Co
by Sally powiedziala, gdyby Dingo zginal od ukaszenia weza?

— Jako$ nie mozesz zapomnie¢ tej turkaweczki — rozeSmial sie bosman. — Przeciez po
to ofiarowala ci Dinga, aby stuzyl wiernie i bronil cie w niebezpieczenstwie.

— To prawda, ale ciesze sie, ze nic mu juz nie grozi.
— Kto by sie nie przywigzal do takiego zucha!

W obozie rozpoczeto przygotowania. Murzyni pod kierownictwem Wilmowskiego
skladali przyniesione w czeS$ciach duze, zelazne klatki. W nich to wla$nie mialy by¢
zamkniete goryle, gdyby lowy zakonczyly sie pomySlnie. Santuru osobi$cie pilnowal
wyciskania soku =z ziaren kukurydzy, z ktoérego sporzadzono piwo majace ulatwic
chwytanie wielkich malp czlekoksztaltnych. Smuga z Hunterem wydobyli z pak wielkie
sieci oraz cale peki grubych rzemieni. Rozwiesili je na wbitych w ziemie dragach i uwaznie
sprawdzili ich stan. Smuga przygotowal rowniez dlugie, mocne lassa.

Do chwili dokladnego przeszukania okolicy Wilmowski zabronil komukolwiek oddala¢
sie z obozu bez pozwolenia. Nie tyle obawial sie ewentualnej napasci goryli, ile nie chcial
przedwcze$nie ploszy¢ zwierzat. Tomek mial wiec sporo wolnego czasu, totez postanowil
sprawdzi¢, czy nie zapomniat poslugiwac sie arkanem. Dingo stuzyl mu za ruchomy cel. Z
wlasciwym sobie uporem rozpoczal Tomek zmudne ¢wiczenia, korzystajaec zrad
do$wiadczonego Smugi.

Przez nastepne dni uczestnicy wyprawy odpoczywali w obozie. W tym czasie Hunter,
Santuru i Smuga urzadzali wypady w okoliczng dzungle w poszukiwaniu goryli.
Poczatkowo zadnemu z nich nie udalo sie spostrzec obecno$ci malp. Aby przeszukac
okolice w jak najwiekszym promieniu, podzielili sie na dwie grupy: Hunter z Santuru
udali sie na zach6d. Smuga wyruszyt na potudnie.

Byt to juz trzeci dzien od chwili rozbicia obozu na polanie. Murzyni rozkoszowali sie
bezczynno$cig. Narzekali jedynie na skape racje zywnoSciowe. Z zalem wspominali
pozostawionego w Jeziorze Edwarda hipopotama. Tomek pokpiwal z obzartuchow, gdyz
podniecony oczekiwaniem na niebezpieczne lowy zapomnial o jedzeniu. Tego dnia Hunter
z Santuru wczeSnie wyruszyli w dzungle. Smuga natomiast poprosit Tomka o
wypozyczenie Dinga. OczywiScie chlopiec napraszal sie zeby towarzyszy¢ podroéznikowi na
te wyprawe, lecz Smuga odmoéwil, pragnac mie¢ wieksza swobode w poszukiwaniach.



Santuru i Hunter wrocili po poludniu. Wycieczka ich i tym razem nie przyniosta
pozytywnych wynikéw. Hunter podejrzewal nawet, ze goryle mogly spostrzec obecno$é
ludzi i wyniosly sie w dalsze okolice. Stonce chylilo sie juz ku zachodowi, a Smuga nie
wracal. Dopiero tuz przed zapadnieciem nocy ptowe cielsko psa przemknelo przez polane.
Dingo wielkim susem przesadzil ogrodzenie okalajace obozowisko, po czym podbiegl do
Tomka laszac sie radosnie. Niebawem na skraju polany ukazal sie Smuga. Wilmowski
odetchnal z ulga widzac przyjaciela calego izdrowego. Od chwili niebezpiecznego
zranienia zatrutym nozem stale sie o niego niepokoit.

Tymczasem Smuga, jak zwykle bardzo opanowany, spokojnie wkroczyl do obozu. Zaraz
ochlodzil sie kapiela w pobliskim strumyku, a nastepnie z humorem nasladujac sposob
mowy bosmana zagadnat:

— Coécie tak, szanowni panowie, pospuszczali nosy na kwinte? Dajcie mi piorunem
jes¢, bo jestem nie mniej glodny od zarlocznych matpoludéow, ktéorym przygladalem sie
niemal poét dnia.

— Janie, czy naprawde wytropile$ goryle? — zawolal podniecony Wilmowski.
— Obserwowalem je przez kilka godzin z odleglos$ci kilkudziesieciu metrow.

Wiadomo$¢ o wytropieniu goryli lotem blyskawicy obiegla obozowisko. Tak biali
lowcy, jak i wszyscy bez wyjatku Murzyni otoczyli Smuge, proszac o szczegbélowa relacje.

Totez szybko sie posilil i zapaliwszy fajke zaraz rozpoczal sprawozdanie:

— Jestem pewny, ze goryle przebywaja w tej okolicy w wiekszej liczbie, lecz nic
dziwnego, iz nie mogliSmy ich wytropi¢. Nie macie pojecia, jakie to czujne i zmySlne
bestie. Gdyby nie Dingo, przeszedibym prawdopodobnie obok goryla siedzgcego na
drzewie nie podejrzewajac nawet jego obecnosci. Dingo doskonale tropi zwierzyne. Trzeba
go tylko bacznie obserwowac. Nie dalej jak o godzine drogi stad zaczal zdradzaé niepokoé;.
Zjezywszy sier$¢ na grzbiecie, co chwila spogladal na mnie. PrzycupneliSmy wiec w
krzewach 1 czekaliSmy. Minelo sporo czasu, zanim spostrzeglem wielkiego goryla
zrywajacego z drzewa dzikie brzoskwinie. Wkrotce samiec objadl jedno drzewo, a potem z
lekkos$cig, o ktéra nie mozna by podejrzewac tak wielkiego i ciezkiego zwierzecia, zwinnie
przeskoczyl na sasiednie. Nalamal cale narecze galezi razem z owocami, zeskoczyt i
powedrowal w kierunku legowiska. Z daleka suneliSmy za nim kryjac sie za drzewami. W
ten spos6b doprowadzil nas do malego, cienistego, wilgotnego parowu. Na platformie
uwitej wsrod galezi rozlozystego drzewa znajdowala sie samica z malym gorylem. Im to
wla$nie samiec zaniost urwane razem z galeziami brzoskwinie.

— Czy obserwowale$§ rowniez zachowanie goryli w stadle rodzinnym? — zapytal
Wilmowski.

— OczywiScie, nie moglbym przeciez nie skorzystac z tak wspanialej okazji. Napotkany
samiec przekraczal wzrostem naszego bosmana.

— Za przeproszeniem, nie poréwnuj mnie z malpami! — zaoponowal urazony
marynarz.



— Przepraszam, bosmanie — u$miechnal sie Smuga. — Uzylem tego poréwnania, aby
nasi towarzysze mieli nalezyte wyobrazenie o poteznej budowie zwierzecia, na ktoére
bedziemy polowali.

— Ha, jezeli tak, to zgoda — odparl bosman. — Mow dalej, z laski swoje;j.

— Prosze sobie wyobrazi¢ olbrzyma o nadzwyczaj szerokich barach, silnie rozwinietej,
wypuklej klatce piersiowej, dlugich rekach siegajacych kolan, stapajacego bezszelestnie na
stosunkowo kroétkich nogach. Przyjrzalem mu sie dokladnie przez lunete. Jedynie twarz i
dlonie o popielatej barwie pozbawione sa owlosienia, ktére, gesto pokrywa jego cialo. Leb
nosi lekko pochylony ku przodowi. Przez gestwine pelznie na czworakach, natomiast gdy
idzie na samych nogach, ch6d jego jest chwiejny, za przeproszeniem bosmana, jak chod
marynarza. Najwieksze jednak wrazenie sprawia twarz pelna piekielnego wyrazu i dzikie,
blyszczace oczy.

— Janie, bardzo cie prosze, aby$ dokladnie spisal wszystkie swe spostrzezenia. Sa to
naprawde nadzwyczaj cenne, nie tylko dla nas, wiadomos$ci — odezwal sie WilmowsKi.

— Jutro o $wicie wyprawimy sie obydwaj w celu uzupelienia moich obserwacji.
Niewatpliwie spostrzezenia nasze zaciekawia w Europie wielu ludzi.

— Czy potrafi pan odnalez¢ legowisko goryli? — niepokoil sie Tomek.

— Nie obawiaj sie, przyjacielu. Pozostawilem znaki, po ktorych z tatwoscia odszukamy
wlaSciwe miejsce.

— Kiedy wobec tego rozpoczniemy oblawe na goryle? — zapytal Hunter, ktéremu
udzielilo sie ogblne podniecenie.

— Ot6z przechodzimy teraz do sedna rzeczy — odpart Smuga. — Z rana wyprawie sie z
Wilmowskim, by poczyni¢ dalsze obserwacje, a dopiero p6zniej wyruszymy wieksza grupa.
Podsuniemy gorylom naczynia napelnione piwem i poczekamy na miejscu na wynik.
Jezeli malpy sa tak lase na piwo, jak zapewnia Santuru, powinniSmy bez wiekszego ryzyka
zamkna¢ calg rodzine w klatkach.

— Slyszycie, co méwi pan Smuga o waszych leSnych ludziach? — triumfujgco odezwat
sie bosman do tragarzy i Matomby. — I bylo to przed czym mie¢ tyle cykorii? Wstyd wam
chyba teraz, co?

— Wielki bialy buana jest odwazny jak bawol lub slon — przyznal Matomba. — Ale
soko jeszcze dotad nie siedza w waszych mieszkaniach z zelaznych pretow.

— Popatrz, czlowieku! Tymi dwoma lapami sam wpakuje je do klatek — chelpil sie
bosman mile polechtany poréwnaniem ze sloniem i bawolem, uchodzacymi za
najgrozniejsze zwierzeta kontynentu.

— Buana, czy naprawde sam wlozysz soko do klatki? — z podziwem zapytal Matomba.

— Moglbys to zobaczy¢, gdyby tylko starczylo ci odwagi p6j$¢ tam z nami — zapewnit
bosman.



Matomba dlugo sie zastanawial, lecz tak charakterystyczna dla Murzyna ciekawos$¢
wziela widocznie w nim gore, gdyz oznajmitl:

— Dobrze, buana. Matomba boi sie soko, ale po6jdzie z toba, zeby zobaczyé¢, czy
wsadzisz sam leSnego czlowieka do klatki.

— Niech cie kule bija! Podobasz mi sie, Matomba, czy jak cie tam twdj szanowny tatus
nazwat.

— No, wiec jutro przystepujemy do dziela. Sluchajcie, jezeli schwytamy goryle,
wyprawimy sowita uczte dla wszystkich — obiecal rozochocony Wilmowski.

Murzyni podnieceni zapowiedzianym polowaniem oraz obietnica uczty rozchodzili sie
do namiotéw zywo dyskutujac, a tymczasem Tomek, jako$§ dziwnie markotny, zblizyl sie
do ojca.

— Czy nie cieszysz sie na samg mys$l o rozpoczeciu lowéw? — zapytal Wilmowski,
uwaznie przygladajac sie chlopcu.

— Cieszylbym sie, nawet bardzo bym sie cieszyl, ale... — Tomek urwal zdanie w
polowie i zamilkl, opuszczajac glowe na piersi.

— Coz tam cie znow gnebi? Dlaczego nie mowisz po prostu, co masz na sercu?
Tomek szybko spojrzal ojcu prosto w oczy.

— Zabierz mnie jutro rano, gdy bedziesz szedl z panem Smuga $ledzi¢ goryle! —
wyrzucil z siebie jednym tchem.

— Hm, wlasciwie mialem ci to zaproponowa¢, chcialem jednak przedtem zasiegnaé
zdania pana Smugi — odparl Wilmowski ttumiagc $miech, gdyz domyslit sie od razu, o co
synowi chodzito. — Co o tym sadzisz, Janie?

— Skoro postanowiliSmy uczyni¢ Tomka doskonalym lowca zwierzat, to uwazam za
bardzo wskazane zabra¢ go na te wyprawe. Niepredko moze nam sie zné6w nadarzy¢ tak
wspaniala okazja. Tym samym bedziemy mieli ojednego $wiadka wiecej, ze nie
wyssaliSmy z palca naszych spostrzezen o zyciu goryli — odparl Smuga.

Uszczesliwiony Tomek zabral sie natychmiast do przegladu broni.

Nastepnego dnia o Swicie we trzech wyruszyli w kierunku malego leSnego parowu.
Pierwszy szedl Smuga. Z wprawa wytrawnego tropiciela odszukiwal pozostawione dnia
poprzedniego znaki na drzewach badz ulozone odpowiednio na ziemi kawalki galezi. Za
nim, czujnie rozgladajac sie na wszystkie strony, maszerowal Tomek ze sztucerem pod
pachg, a na samym koncu kroczyl Wilmowski. Przedzierajac sie wolno przez krzewy,
dotarli na sam skraj gesto poroslego drzewami stoku zamykajacego paréw. Zaszyli sie w
maly wykrot. Smuga z najwieksza ostrozno$cia rozgarnat krzewy. Wydobyl lunete. Przez
dluzsza chwile rozgladatl sie po parowie.

— S3, sa w legowisku! — szepnal podniecony.

Podal lunete Tomkowi, ktory zaraz spojrzal we wskazanym kierunku. W rozwidleniu



poteznego drzewa, nie wyzej niz pie¢ metréw nad ziemia, znajdowala sie upleciona z galezi
i lian mata platforma. Na niej to ujrzat samice. Cienka, dobrze ulistniona galazka oganiata
owady bzykajace nad u$pionym jeszcze gorylatkiem. Na ziemi, oparty plecami o pien
drzewa, siedzial olbrzymi samiec. Obok niego lezala kupka jakich$ ro$lin wyrwanych
razem z korzeniami, ktore obgryzat i zul poteznymi szczekami. Wkrotce ukonczyl poranny
positek, zgarnal gar$¢ roslin i dzwignal sie na kroétkich nogach. Z wprawa doskonalego
akrobaty wspigl sie na drzewo. Wszedl na platforme nie wypuszczajac z dloni ro$lin, podal
je samicy, lecz ta gniewnie go wypchnela. Bez ociggania sie zeskoczyl na ziemie i
powedrowal w las.

Smuga orzekl, ze samica nie byla widocznie zadowolona z przyniesionego przez meza
pokarmu i wyprawila go po owoce le$ne, za ktérymi malpy potrafia przewedrowac wielkie
przestrzenie lasu.

Przez kilka godzin lowcy obserwowali zachowanie goryli. Samica zniosla swe
malenstwo na ziemie. Pilnowala, by zbytnio sie od niej nie oddalalo, karmila je
brzoskwiniami i jakimi§ li§¢émi przyniesionymi przez ojca. W najgoretszych godzinach
wziela dziecko na reke, wspiela sie z nim z powrotem na drzewo i utozyla do snu. Gdy
nieposhuszne gorylatko wychylalo sie z legowiska, dala mu lekkiego klapsa i znéw ulozyta
je na spoczynek, ktadac sie obok.

W koncu lowcy wycofali sie z parowu. Zaraz po przybyciu do obozu Tomek, zachecony
przez ojca, zabratl sie do spisania poczynionych obserwacji, oznaczajac nawet przy pomocy
Smugi miejsce na mapie, w ktorym wytropiono goryle.

Podro6znicy nadzwyczaj starannie przygotowywali sie do pierwszych w Afryce lowow.
Jeszcze raz sprawdzili stan sieci, zbadali wytrzymalo$¢ rzemieni, a takze dokonali
uwaznego przegladu zelaznych klatek. Z kolei Wilmowski oznajmil Murzynom, ze moga
zglaszaé sie na ochotnika do wziecia udzialu w niebezpiecznych lowach, za co otrzymaja
specjalne wynagrodzenie. Ku jego zdziwieniu pierwszy zglosil sie Matomba, ktory od
chwili, gdy bosman o$wiadczyt butnie, iz wlasnymi rekami umie$ci w klatce goryla,
niemal nie spuszczal z niego wzroku. Za przykladem Matomby wszyscy Murzyni
postanowili p6j$¢ na polowanie. Wilmowski nie mogl pozostawi¢ obozu bez opieki, wybral
wiec dwunastu najsilniejszych i najsprawniejszych, raz jeszcze obiecujac wyprawié suta
uczte dla wszystkich, jezeli lowy pomySlnie sie zakoncza. W obozie pozostalo dwoch
uzbrojonych Masajow oraz oSmiu tragarzy, podczas gdy reszta ruszyla w oznaczonym
kierunku.

Tym razem Smuga poprowadzil towarzyszy najkrotsza droga. Zatrzymali sie dopiero w
poblizu leSnego parowu i tam przycupneli w gaszczu. Smuga i Hunter wybrali pieciu ludzi
do niesienia naczyn z piwem, po czym razem z nimi zaczeli sie skrada¢ w kierunku
legowiska goryli. Murzyni, ostaniani przez dwéch znamienitych strzelcow, bezszelestnie
niemal ws§lizneli sie do parowu. Santuru na migi dat strzelcom do zrozumienia, aby byli
gotowi kazdej chwili do strzalu, a w koncu rozstawit pie¢ tykw napelionych mocnym
napojem. Teraz Murzyni powoli wycofali sie z parowu, w ktérym zostal Santuru i obydwaj
biali strzelcy. Zaledwie tragarze odeszli, Santuru ulamat z drzewa galaz. Rozlegl sie glo$ny



trzask; Lowczy krolewski pospiesznie przebieglt kilka krokéw, umyS$lnie przedzierajac sie
przez najgesciejsze krzewy. Strzelcy rowniez rozpoczeli odwrdét. Zatrzymali sie dopiero
okolo stu metréw od tykw z piwem. Smuga obserwowal przez lunete zachowanie goryli.
Olbrzymi samiec bez wahania ruszyl do wylotu parowu, by sprawdzi¢, czy rodzinie jego
nie zagraza niebezpieczenstwo. Szybko biegl na czworakach w kierunku, skad przed chwilg
doszed! go trzask galezi. Naraz przystanal niezdecydowanie, ujrzawszy dziwne przedmioty.
Podchodzil ostroznie krok za krokiem, az w nozdrza uderzy! go nieznany zapach. Dlugo i
nieufnie obwachiwal tykwy napelnione piwem. Slodko-kwa$na won necila go coraz
bardziej. Po chwili ostroznie sprébowal napoju.

Podstep udat sie. Lowcy widzieli z daleka, jak goryl, nasladujac najwytrawniejszych
piwoszow, oproznil szybko dwie tykwy. Wilmowski chcge, aby zwierzeta jak najszybcie]
ulegly oszolomieniu, dodal do piwa troche spirytusu, totez na skutki malpiego pijanstwa
nie trzeba bylo zbyt dlugo czekaé. Chwiejny normalnie chéd goryla stal sie obecnie jeszcze
bardziej groteskowy. Olbrzym zataczal sie, przewracal, wydawal gloSne pomruki, czym
zwrocil uwage swej czujnej malzonki. Zjawila sie niebawem obok pijanego meza i wkrotce
obydwie malpy z gloSnym mlaskaniem opro6znily pozostale naczynia. Gdy stwierdzily, ze
juz nic wiecej nie da sie z nich wysaczy¢, porozbijaly je o drzewa i rozdeptaly, po czym
poczolgaly sie ku piszczacemu malenstwu.

Dla naszych strzelcow bylo to haslem do odwrotu. Bez dalszej zwloki pobiegli do
oczekujacych na nich towarzyszy i zdali krotka relacje. Zaraz tez cala grupa podazyta do
parowu, niosgc klatki i rzemienie. Jedynie Tomek i Hunter trzymali karabiny w
pogotowiu, aby celnymi strzalami zabi¢ bestie, gdyby probowaly rzuci¢ sie na ludzi.

Lowcy wkroczyli do parowu, a wtedy oczom ich ukazal sie widok godny pozalowania.
Goryle w niedbalych pozach lezaly u stép drzewa, na ktérym byla zbudowana platforma.
Male gorylatko przykucnelo przy piersi samicyi skomlalo bezradnie. Ujrzalo lowcodw.
Teraz zaczelo szarpaé¢ sier$¢ matki, lecz obydwa goryle chrapaly glo$Sno, pograzone w
pijackim, glebokim $nie.

— Tfu, tylko bydle moze sie tak spi¢ — mruknal bosman, obrzucajagc malpy
pogardliwym wzrokiem.

— Widzialem juz i ludzi zamroczonych wodka — szepnat Tomek.

— Nie gadaj, tacy ludzie sa tez prawdziwymi bydletami — oburzyl sie bosman. —
Porzadny czlowiek pije zawsze w miare i... najlepiej rum.

— Cicho! — syknal Hunter.

Murzyni jak duchy zblizyli sie do lezacych bezwladnie goryli. W naboznym niemal
skupieniu postawili klatki na ziemi. Matomba niedwuznacznie zajrzal bosmanowi w oczy.

Trzeba przyznaé¢, ze zartobliwemu marynarzowi nigdy nie braklo $mialoSci, gdy
chodzilo o popisanie sie nadzwyczajna sila i odwaga. Zaledwie poczul na sobie podniecony
wzrok Matomby, odrzucil w trawe karabin.

— Przysuncie blizej otwartg klatke — rzekl do Huntera, po czym ruszyl ku malpom.



— Bosmanie, podchodz do nich z tylu i trzymaj rece z dala od pyskow goryli — ostrzegt
Smuga.

Marynarz kocim krokiem zblizyl sie do samca, chwycil go za potezne bary i odwrdcil na
brzuch. Zylaste rece silnym chwytem objely goryla w pasie. Waga olbrzymiej malpy
musiala by¢ znaczna, gdyz zyly wystapily na skroniach bosmana, kiedy unosit z ziemi
bezwltadne cielsko. Po chwili goryl lezal w obszernej, zelaznej klatce.

Pochwalne szepty Murzynow byly dla bosmana najwieksza nagroda. Zadowolony z
siebie spojrzal chelpliwie na Matombe. Murzyn stal z szeroko otwartymi ustami, a jego
pelen uwielbienia wzrok wyrazal wiecej, niz jakiekolwiek stowa moglyby wypowiedzie¢.

Z kolei marynarz przystapil do samicy. Ta jednak mniej pochlonela piwaniz jej
malzonek, a poza tym do podlzamroczonej SwiadomoSci zwierzecia musial docierac
rozpaczliwy pisk malenstwa, totez szczerzyla kly nie otwierajac sennych Slepi. Widzac to,
Wilmowski i Hunter pospieszyli bosmanowi z pomoca. Zaledwie Hunter odrzucil karabin,
czujny jak zwykle Smuga natychmiast podjal z ziemi swa bron i zblizyl sie do Tomka,
ktory rowniez z zainteresowaniem obserwowal wyczyny bosmana.

Naraz, tuz za lowcami unoszacymi z ziemi opierajaca sie samice, dat sie slyszec jakis
szelest w zaro$lach. Z gestwiny wypelznat na czworakach potwornych rozmiaréw goryl.
Ujrzawszy ludzi stanal na tylnych tapach. Wysokos§¢ bestii musiala przekracza¢ dwa metry,
gdyz chcac patrze¢ na dziwne, nie znane sobie istoty, pochylil potezny kark i spogladal w
dot. Ciemnoszare, blyszczace dziko oczy bez strachu patrzyly na ludzka gromade. Nagle
goryl zacisnal dlonie. PieSciami wielkimi jak bochny chleba zaczal sie mocno wali¢ w
piersi. Rozleglo sie gluche dudnienie. Malpolud jakby szczeknat glo$no, a potem z paszczy
wydarl mu sie ryk tak okropny, ze ludzie zamarli z przerazenia. Oczy goryla palaly
wsciekloscig. Krotka, wlochata grzywka na niskim czole jezyla sie i opadala. Bil pieSciami
w piersi, ryczal bez przerwy, jakby wzywal na pomoc zle moce drzemigce w glebi dzungli.
Postapil dwa kroki ku lowcom, zatrzymal sie na chwile, po czym pochylil tulow i
chwiejnym krokiem ruszyt ku grupce ludzi.

Zwierz pojawil sie tak nieoczekiwanie, ze poza Smuga i Tomkiem nikt wiecej nie zdotal
chwyci¢ za bron. Nawet Masajowie porzucili karabiny, przygladajac sie, jak bosman
pakowal samca do klatki. Wilmowski, Hunteri marynarz znajdowali sie w tej chwili
zaledwie o jakie$ pie¢ metréw od atakujacego goryla. Natychmiast zdali sobie sprawe z
okropnej  sytuacji. Wilmowski i Hunter przerazili sie w pierwszej chwili, lecz
nieustraszony bosman nie stracit zimnej krwi. Nie podnoszac sie z kolan, wyszarpnatl zza
pasa ostry noz; Postanowil chociaz na krétka chwile zatrzymacé rozdraznione zwierze i tym
samym da¢ towarzyszom mozno$¢ przygotowania sie do obrony.

Male gorylatko nieoczekiwanie przerazilo sie straszliwego ryku obcego goryla.
Niezgrabnym susem przeskoczylo przez cialo matki i rzucilo sie w kierunku Tomka i
Smugi. Goryl ryczac bez przerwy ruszyl za malenstwem. Smuga unidst karabin do
ramienia, lecz nie odwazyl sie pociagnaé za spust. Lewa reka nieustraszonego podro6znika
drzala, uniemozliwiajac celny strzal. Twarz Smugi pokryla sie bladosScig, a czolo
zwilgotniato. Mimo to nie stracil zimnej krwi.



— Strzelaj, Tomku! Miedzy Slepia! — krzyknal wysuwajac sie cokolwiek przed chlopca.

Byla to juz ostatnia chwila. Goryl sunal coraz blizej. Krzyk Smugi ocalil zycie trzem
lowcom znajdujacym sie przy bezwladnej samicy. Podraznione glosem ludzkim zwierze
jednym machnieciem dlugich, sekatych ramion odrzucilo na boki Wilmowskiego i
Huntera, przetoczylo sie po olbrzymim bosmanie, ktoéry kleczac pchnal je nozem, i zaczelo
biec ku chlopcu i Smudze. Tomek nie rozumial, dlaczego Smuga opuscil bron nie
nacisnawszy spustu, lecz skoro polecono mu strzela¢, btyskawicznie podniést sztucer do
ramienia. Jeszcze szybciej pomyslal, ze wszyscy w tej chwili spogladaja na niego; mierzac
krétko i pewnie miedzy patajace Slepia bestii, nacisngl spust.

Rozlegl sie suchy strzal. Goryl stekngl przerazajaco ludzko. Upadl twarza naprzod.
Olbrzymie cielsko przez kilka minut drgato konwulsyjnie.

Triumfalny krzyk Murzynéw rozlegt sie w parowie i odbil o Sciane lasu dono$nym
echem. Wilmowski i Hunter, ktérzy nie poniesli najmniejszego uszczerbku, poniewczasie
chwycili za karabiny. Bosman dzwignal sie ciezko; klnac pod nosem zaczal rozcierac
potluczone cialo. Smuga blady jeszcze, lecz zupelnie spokojny, zblizyl sie do goryla.
Koncem lufy uniést jego leb. Dokladnie miedzy Slepiami widnial maly otwor po kuli
sztucera.

Bosman przykustykal do zabitego zwierzecia. Spokojnym glosem, jakby nic
nadzwyczajnego sie nie wydarzylo, powiedzial:

— Niech go kule bijg, a to piorunski silacz! Czy widzieli$cie, jak bez najmniejszego
wysiltku przetoczyt sie przeze mnie? Mescherje i wy tam, reszta! Przewalcie go na grzbiet.
Wyjmijcie moj ndz z jego piersi!

Wilmowski podszed} do syna i poklepal go po ramieniu bez stowa.

— Tomek i bosman uczynili wszystko, co bylo w ich mocy, aby nas ocali¢. To
bohaterowie dzisiejszego dnia — odezwal sie Smuga. — Dziwisz sie, Andrzeju, dlaczego
sam nie strzelilem do goryla?

— Od razu spostrzeglem, ze dzieje sie z toba co$ niezwyklego — cicho przyznat
Wilmowski. — Gdy opuscile$ bron nie oddawszy strzalu, bardziej sie tym przerazilem niz
nieoczekiwanym atakiem bestii. Co ci sie stalo, Janie?

— Prze$laduje mnie cien m$ciwego Castaneda — smutno u$Smiechnat sie Smuga. —
Teraz nie moge juz tai¢ przed wami, ze co pewien czas odczuwam dziwny bezwlad w lewej
rece. Drzy ona wtedy, jakby mnie trzesla febra. Ot, wszystko! Nie bylem pewny strzalu, a
chybienie niosto S§mier¢ dla wielu z nas. Winszuje ci, Tomku.

— Masz szczeScie, brachu! Mnie taka piekna sztuka nie nawinie sie pod muszke. No,
ale ze powodzenie sprzyjalo kumplowi, to ciesze sie, jakbym ja sam wyprawil gorylusa do
Abrahama na piwo — wtracil bosman.

— Nie narzekaj, bosmanie — powaznie powiedzial Smuga. — Pierwszy i chyba ostatni
raz w zyciu mialem moznos$¢ ujrze¢ czlowieka rzucajacego sie z nozem na goryla. Cenie



ludzi, ktérzy nie znaja uczucia strachu.
Bosman chrzaknal zazenowany tak wielkg pochwala.

— Panowie, wpakujmy samice do klatki, bo gotowa wytrzezwie¢, a wtedy trzeba bedzie
i ja zastrzeli¢ — ponaglit Wilmowski.

Podczas gdy lowcy zamykali w klatce samice, Tomek z Sambem odszukali gorylatko.
Nie zwazajac na opor, wyciagneli malenstwo z pobliskich krzewow.

— Wsadzcie je do klatki samicy — poradzil Hunter. — Wkrotce uspokoi sie i pocieszy.
Prawdopodobnie wrzask tego pedraka $ciggnal nam na kark trzeciego goryla. Zbierajmy
sie do powrotu, nic tu juz po nas.

— Co zrobimy z zabitym gorylusem?

— Zabierzemy go rowniez do obozu. To wspanialy okaz. Za skoére i koSciec dobrze nam
zaplacqg — odpart Smuga.

O ile przedtem Murzyni drzeli na samg mys$l o spotkaniu z le§nymi ludzmi, o tyle teraz
krzyczeli glo$no, tanczac z radosci. Natychmiast ucieli grubg galaz, po czym bez obawy
zwigzali zabitemu zwierzeciu rece i nogi. Z kolei przesuneli drag miedzy skrepowanymi
koniczynami, aby w ten sposob mogli tatwiej dzwigaé olbrzymi ciezar.

Powrotna droga do obozu trwala do$¢ dlugo. Murzyni uginali sie pod ciezarem
niesionych zwierzat. Odpoczywali tez co chwila, lecz byli rozradowani i nadzwyczaj
gadatliwi. Bez przerwy chwalili sile oraz odwage bosmana, podziwiali zimna krew i celno$¢
strzalu malego buany, a takze cieszyli sie na przyobiecang przez Wilmowskiego uczte.

Wieczorem dotarli do obozu. Wilmowski polecil ustawi¢ klatki na lace nie opodal
obozowiska. Otoczono je obszernym ogrodzeniem zbudowanym z galezi. Wewnatrz
ogrodzenia Murzyni musieli wkopa¢ male drzewka, ktore doskonale ocienialy obydwie
klatki. Troche sarkali na tyle zbednej, ich zdaniem, pracy, lecz Wilmowski byl
niewzruszony. Wiedzial przeciez, jak trudno jest przewiezé przez morze wrazliwe na
niewole goryle. Dlatego tez cena za zywe okazy malp czlekoksztaltnych byla w Europie
bardzo wysoka.



NAJNIZSI LUDZIE SWIATA

Dopiero po czterech dniach rozdraznione niewola goryle uspokoily sie nieco. Z
wyjatkiem Wilmowskiego i Santuru nikomu nie wolno bylo wchodzi¢ w obreb ogrodzenia
otaczajacego klatki ze zwierzetami, ktére stopniowo nalezalo przyzwyczaja¢ do nowych
warunkéw bytowania. Schwytanie calej rodziny malp czlekoksztaltnych bylo nie lada
sukcesem. Lowione dotad przez niektérych podroéznikéw pojedyncze okazy ginely
przewaznie w czasie podr6zy morskiej. Przyczyny szybkiego zdychania goryli w niewoli,
zdaniem fachowcoéw zatrudnionych u Hagenbecka, byly raczej natury psychicznej niz
fizycznej. Z tego tez wzgledu Wilmowski postanowil otoczyé specjalng opieka rodzine
goryli oraz stworzy¢ im w niewoli warunki jak najbardziej zblizone do naturalnych.

Wilmowski nie mial sléw uznania dla Santuru. Nikt tak jak lowczy krolewski nie
potrafil zdobywa¢ zaufania zwierzat. Przede wszystkim zaczal przyzwyczaja¢ malpy do
swej obecno$ci w poblizu klatek. Przez pierwsze dwa dni dorosle zwierzeta odmawialy
przyjmowania pokarmu i napoju. Mniej wytrzymaly okazal sie maly gorylek. Rozstawienie
grubych, zelaznych pretéw w klatkach umozliwialo mu przebywanie z matka badz ojcem,
dopiero gdy ci nie byli go w stanie nakarmi¢, gorylatko zblizylo sie do cichego, tagodnego
czlowieka. Na to tylko czekal Santuru. Spokojnie podsungl galaZ oblepiona dzikimi
brzoskwiniami. Malenstwo porwalo jeden soczysty owoc, potem drugi, trzeci, a kiedy
najadlo sie do syta, Santuru polozyl na ziemi narecze galezi z owocami. Sprytne matpiatko
ciagnelo po ziemi smakowite kaski i przenosilo je do Kklatki samicy, ktéra z uporem
odsuwala pokarm. Gdy jednak Santuru nastepnego dnia odwiedzil malpy, nie zastal ani
odrobiny pozywienia. Teraz codziennie znosil cale narecza r6znych gorylich smakolykéow i
ktadl je tuz przy klatkach. Malpy zakonczyly glodowke.

Cierpliwo$¢ obydwoch lowecow dawala dobre wyniki, lecz nie ulegalo watpliwo$ci, ze
oswajanie zwierzat zajmie wiele czasu. Tymczasem podroznicy pragneli zakonczy¢
polowanie przed bliska juz pora deszczowa. Totez Wilmowski wcale sie nie zdziwil, gdy
pewnego dnia Smuga powiedzial mu:

— Twoja obecno$¢ w obozie jest niezbedna ze wzgledu na goryle. Wobec tego moglbym
tymczasem wyruszy¢é na poszukiwanie okapi. Nasze zapasy zywnos$ci kurcza sie
gwaltownie. Wkrétce nie bedziemy w stanie wyzywi¢ w dzungli takiej gromady ludzi. Dla
mniejszych grup latwiej sie znajdzie co$ do jedzenia.

— Ile czasu chcialby$ po§wieci¢ na poszukiwanie okapi? — zapytal Wilmowski.

— Przypuszczam, ze oswojenie goryli zajmie ci okolo trzech, a moze nawet czterech
tygodni. Teraz za wszelka cene musimy sie stara¢ dowiezé je zywe do Europy. Moglby$
jednocze$nie zapolowaé na szympansy, ktore spostrzeglem w rozpadlinach skalnych na
poludniu. Tym samym zyskalbym od czterech do sze$ciu tygodni na wyprawe.

— Na wytropienie okapi warto po$wieci¢ i wiecej czasu. Uchodzi ono jeszcze za
legendarne zwierze. WzbogacilibySmy wiedze o faunie afrykanskiej, a ponadto Anglicy
ofiarowuja powazng sume za zywe badZ martwe zwierze. Nie do pogardzenia jest taka
gratka.



— Licze sie z tym. Obecna wyprawa pochlonela wszystkie nasze oszczednoS$ci. Nie
mozemy dopusci¢ do tego, aby Tomek stracit swe pieniadze.

— Badz spokojny, na pewno nie bedzie mial do nas zalu. Kogo masz zamiar zabra¢ na
poszukiwanie okapi?

Smuga przemyslal widocznie caly plan samodzielnej wyprawy, gdyz odparl bez
wahania:

— Jezeli nie masz nic przeciwko temu, to zabiore o$Smiu tragarzy, dwdch Masajow:
Inusziego i Sekeletu oraz... Tomka i Dinga.

— Chcesz zabra¢ Tomka? — zdziwil sie Wilmowski.

— Kazdy czlowiek ulega jakim$ staboSciom. Lubie twego syna, a ponadto wydaje mi
sie, ze wszystko, czego on bardzo pragnie musi sie speli¢. Powiesz na pewno, ze jestem
przesadny, ale... przeczucie mowi mi, iz z nim wlasnie schwytam okapi.

Wilmowski ufal Smudze jak sobie samemu, lecz dlugo sie wahal. Nikt nie mog}
przewidzie¢, na jakie trudnos$ci i niebezpieczenstwa bedzie narazona w dziewiczej dzungli
mala ekspedycja. Przeciez lasy te zamieszkiwali dzicy Pigmejczycy, przed ktéorymi Hunter
dawno juz ostrzegal. Smuga zauwazyl wahanie przyjaciela. Po chwili milczenia dodal
cicho:

— Widzisz, Andrzeju, nie jestem teraz pewny strzalu. Kto wie, czy nie zadrzy mi reka w
decydujacej chwili. Gdyby chodzilo jedynie o starcie z krajowcami, nie bralbym tego pod
uwage. Wystarczylaby mi prawa dlon irewolwer, gdyby jednak trzeba bylo strzela¢ do
znikajacego w gaszczu okapi, chcialbym, zeby strzal oddal Tomek. Twoj chlopak strzela
tak, jak ja strzelalem przed wypadkiem z Castanedem.

— Dziekuje ci serdecznie w imieniu Tomka i swoim wlasnym — odparl wzruszony
Wilmowski. — Najlepsi strzelcy uznaja w tobie mistrza!

— Tomek bedzie mistrzem nad mistrzami, mozesz mi wierzy¢, jestem tego pewny.

— Prawde méwigc obawiam sie troche o Tomka. Moim zdaniem, jest za predki do
wszystkiego, lecz skoro ma i§¢ z toba, to niech idzie! Zabierz réwniez bosmana
Nowickiego. Ten poczciwy silacz nie uleknie sie niczego ani nikogo. Kto wie, co moze was
spotka¢ w dzungli, a Murzyni zbyt sa przesadni, aby mozna na nich catkowicie polegac.

— Nie chcialem cie pozbawia¢ pomocy bosmana, skoro jednak sadzisz, iz dasz tu sobie
rade z Hunterem i dzielnym Mescherje, chetnie zabiore go z soba.

Rado$¢ Tomka nie miala granic, gdy sie dowiedzial, iz Smuga osobiScie prosit o jego
udzial w niebezpiecznej ekspedycji. Bosman rowniez byl zadowolony, poniewaz nie lubil
dlugo siedzie¢ na jednym miejscu itesknit juz za nowymi przygodami. Teraz obydwaj
przyjaciele ochoczo pomagali Smudze w przygotowaniach do wyprawy. Przede wszystkim
wybrali trzy skladane klatki, dwie duze sieci, lassa i rzemienie, ktore mial dzwiga¢ jeden
klapouch. Drugi osiot zostal objuczony sprzetem obozowym. Na bagaz przeznaczony do
niesienia przez tragarzy zlozyly sie zapasy zywno$ci, sztuki perkalu, miedziany drut,



szklane korale, s6l, tyton i wiele innych przedmiotow.

Wierny Sambo zmartwil sie perspektywa rozstania z Tomkiem, pobiegl wiec
natychmiast do Wilmowskiego, by prosi¢ o pozwolenie na wziecie udzialu w wyprawie.
Lowcy lubili roztropnego Murzyna, totez bez trudnosci uzyskal zgode.

W przeciggu jednego dnia mala ekspedycja byla gotowa do drogi. Energiczny Smuga
juz nastepnego ranka dal haslo do wymarszu. Karawana zegnana zyczliwymi okrzykami
opuscita ob6z i wkroétce zniknela w gaszezu dzungli.

Z wolna posuwano sie przez spowita wiecznym mrokiem platanine drzew i krzewow.
Nieraz jaki$ zwalony, butwiejacy olbrzymi pien zagradzal droge, czasem trzeba bylo omijac
cale polacie lezacego pokotem lasu. Tomek shusznie odgadl, ze tylko sama natura mogla
dokonywa¢ podobnych spustoszen. Wierzcholki drzew byly tak mocno splatane lianami,
ze jeden zwalony huraganem olbrzym pociagal za sobg kilka innych. Las padal, a na nim
wyrastaly nowe gaszcze, jeszcze bardziej powiklane i mroczne. Dzungla zazdro$nie
strzegla swych naturalnych bogactw przed zachlannoscia czlowieka. Nie tkniete przez
nikogo rosly tu wspaniale drzewa mahoniowe, r6zane i koralowe, nie braklo tam réwniez
palm kokosowych, drzew kauczukowych i bambusow.

Smuga nie zrazal sie przeszkodami, wymijal zwalone pnie, przez mur pnaczy polecil
torowac¢ Sciezke i parl naprzéd. Moczary lustrowal uwaznym wzrokiem, a tam, gdzie
wieczny mrok zawezal zbytnio pole widzenia, czujnie nashuchiwal. Bezmierna dzungla
pulsowala zyciem. Miliardy owadow $ciggaly na zer réznorodne ptaki. W poblizu dziko
rosngcych brzoskwin rozlegal sie krzyk malp i papug, a nad polami pokrytymi bujnym,
barwnym kwieciem unosily sie roje pszczol.

Pewnego dnia karawana zatrzymala sie na krétki wypoczynek na malej polanie.
Murzyni szybko rozpalili ognisko, aby ugotowaé¢ kompot z dzikich brzoskwin. W pewnej
chwili Tomek spostrzegl zabawnego, matego ptaka. Ot6z przypominajacy swym wygladem
wrobla ptaszek przelatywal z galezi na galaz, odzywajac sie dono$nym, dzwiecznym
glosem. Chlopcu wydalo sie, ze pragnie za wszelka cene zwro6cié na siebie uwage. Ptak
odlatywat stale w jednym kierunku, lecz powracal i nawolywaniem zdawal sie wprasza¢ na
przewodnika. Ubawiony Tomek obserwowal jego dziwne zachowanie, przy czym przyjrzal
mu sie dokladnie. Ptak mial mocny dziob, krotkie nogi i ogon oraz dlugie skrzydia.
Murzyni rowniez zainteresowali sie pierzastym natretem. Tragarze ozywieni pokazywali
sobie ptaka, nad czyms$ sie naradzali, a Smuga odezwal sie do chlopca:

— Widze, ze idzie ci §lina na plaster Swiezego miodu.

— Woecale nie mys$le o miodzie — zaoponowal chlopiec. — Po prostu przygladatem sie
temu zabawnemu ptakowi, ktory zachowuje sie tak, jakby nas zachecal, zeby za nim iS¢.

— Naprawde nie znasz tego ptaka? — zdziwil sie Smuga.
— Pierwszy raz zwrocilem na niego uwage przed chwila — powiedzial Tomek.

— Wobec tego tym bardziej musze pochwali¢ twa spostrzegawczo$é, gdyz ptak 6w
naprawde zacheca nas do podebrania pszczolom miodu. To jest miodowdd[57],



odznaczajacy sie szczegblnym upodobaniem w doprowadzaniu ludzi do pszczelich uli.

— Jezeli tak jest w rzeczywistoSci, to nad czym sie zastanawiaja nasi towarzysze? —
zawolal Tomek. — Mam ogromng ochote na plaster §wiezego miodu!

— Murzyni naradzaja sie, gdyz nie s3 pewni, czy mozna tym razem zawierzy¢
miodowodowi. Widzisz, niektorzy krajowcy twierdza, ze ptak czesto zwodzi i zamiast do
miodu, naprowadza ludzi na dzikie zwierzeta.

— Czy miodowody naprawde wciggaja ludzi w zasadzki?

— Nalezg one do najbardziej znanych ptakow Afryki. Poza tym dwa ich gatunki zyja w
poinocno-wschodnich Indiach, mniej wiecej na terytorium Sikkim, i na Borneo. Ptaki te
przewaznie wioda ludzi lub zwierzeta-miodojady do ula pszczél, lecz czasem prowadza
roOwniez do miejsc, w ktoérych znajduje sie co$ dla nich specjalnie interesujacego.

— Zaryzykujmy tym razem — zaproponowal chlopiec. — Nie mamy sie przeciez czego
obawia¢, a midd jest bardzo pozywny. Juz mi obrzydly konserwy!

— Prawda, brachu, prawda! — przywtérzyl bosman. — Murzyniaki we wszystkim
upatruja niezwyklosci, ale nie boj sie, tylko idz naprzod, aich straszydlo okaze sie po
prostu omszalym pniakiem. Ciekaw jestem, co ptaszyskom przychodzi z tego, ze
doprowadzaja ludzi do ula pelnego miodu? Moze naleza one do jakiej$S dobroczynnosSci
afrykanskie;j?

Bosman zarechotal ze swego dowcipu, lecz Smuga odpart:

— Miodowody wiedza, ze po zniszczeniu gniazda przy podbieraniu miodu zawsze
pozostanie tam dla nich jaki§ smaczny plaster oraz larwy pszczol, ktorymi sie chetnie
Zywia.

— Jezeli tak, to idziemy za naszym miodowodem! — orzekl bosman. — Tomek, Sambo
i kto tam potrafi podkurzac pszczoly, dalej, za mna!

Dwoch tragarzy natychmiast zglosilo sie na ochotnika. Od czasu oblawy na goryle
Murzyni bez namyshu gotowi zawsze byli towarzyszy¢ marynarzowi. Sambo zabral duze
naczynie na miéd, a miodowodd krzyczal rado$nie, widzac, iz ludzie przyjeli wezwanie.

Ptak zachowywal sie przyjacielsko i roztropnie. Odfruwal jedynie na taka odleglo$é, by
ludzie mogli za nim nadazy¢, przysiadal na gateziach krzyczac glo$no, czasem pomknat jak
strzala udowadniajac, ze doskonale zna droge, lecz zaraz wracal i zachecal do szybszego
marszu. WKkrotce doprowadzil podroznikéw do starego drzewa. Sambo wypatrzyl duza
dziuple, wokoél ktorej krazyty pszczoly.

Murzyni glo$no chwalili zmy$lnego ptaka i bez zwloki nazbierali wilgotnych galezi.
Plonacy wieche¢ wydzielal chmure gryzacego dymu. Okazalo sie, ze Sambo byl zrecznym
pszczelarzem. Z wielka wprawa odegnal pszczoly krazace wokoél dziupli, po czym wydusil
bronigce sie zaciekle w naturalnym ulu owady. Po po6lgodzinie napelnil duze naczynie
plastrami wybornego, czerwonego miodu. Murzyni lakomie rzucili sie na ociekajace
stodycza plastry. Nie zwracali nawet uwagi, iz zawieraly one sporo niezywych pszczol,



ktore zjadali razem z czeScia wosku. Dziupla byla tak obficie zaopatrzona, ze nasi
“pszczelarze” zabrali zaledwie cze$¢ miodu. Ptak obserwowal ich z galezi sasiedniego
drzewa. Gdy odchodzili, rozpoczal triumfalne trele. Potem pofrunal do dziupli, by
wyprawi¢ sobie wspaniala, dobrze zastuzona uczte.

Wieczorem przy ognisku gléwnym tematem rozmoéw byly najrozmaitsze przezycia
ludzi, ktorzy ulegli zwodniczym nawolywaniom miodowodéw. Naraz w czarnej czelu$ci
dzungli dalo sie slysze¢ odlegle dudnienie. Lowcy natychmiast zamilkli. Glos tam-tamow
zwiastowal obecno$¢ ludzi. Kim oni byli? Niespodziewane spotkania w dzungli zawsze
napawaly obydwie strony obawg. Moze byli to zdradliwi Pigmejczycy Bambutte, a moze
ludozercy zwolujacy sie na wyprawe? Tak biali towcy, jak i Murzyni stracili naraz ochote
do dalszej pogawedki. Byla to noc pelna napiecia i oczekiwania. Szelest krzewow, trzask
lamanej galezi badz jaki§ nieznany glos dochodzacy z dzungli natychmiast podrywaly
lowcoéw na nogi. W takich chwilach z duzg ulgg obserwowali Dinga, ktéry leniwie unosit
powieki i sennie spogladal na czuwajacych ludzi. Po nie przespanej nocy ruszyli o Swicie w
droge. Zwartym szykiem kroczyli przez gaszcz. Smuga z Dingiem znajdowali sie na samym
czele, podczas gdy Tomek i bosman ubezpieczali tyly. Bez przeszkod przebyli okolo trzech
kilometrow. Teraz weszli w naturalny szpaler utworzony przez le$ne olbrzymy. Nagle
Dingo okazal niepokdj. W tej samej niemal chwili rozbrzmial przerazliwy krzyk. Geste
krzewy miedzy drzewami rozchylily sie bezszelestnie. W poélmroku zieleni ukazaly sie
prawie nagie, brazowoczarne ciala afrykanskich karlow. Ich twarze o dlugich gbérnych
wargach, splaszczonych, wklestych, szerokich nosach pomalowane byly bialg i czerwona
farbg. Pigmejczycy trzymali w rekach napiete tuki. Groty strzal kierowali prosto w piersi
podroznikow.

Smuga powiedzial kilka stow powitalnych. Postgpil krok ku karlom, lecz ostry krzyk
Pigmejczyka o mocno pomarszczonej twarzy osadzil go na miejscu. Ciasne kolo péinagich
cial okrazylo karawane. Groty strzal grozily ze wszystkich stron.

Tomek i bosman stali ramie przy ramieniu z karabinami gotowymi do strzahlu, lecz
wszyscy zdawali sobie sprawe, ze nawet bron palna nie uratuje ich przed zatrutymi
strzalami. Coraz wiecej Pigmejczykoéw wychylalo sie z zaro$li. Dingo zjezyl siersc,
wyszczerzyt kly, ale Smuga trzymal go kr6tko na smyczy.

— Rozpedzitbym tych pedrakoéw, ale te ich patyki moga by¢ zatrute — gniewnie syknat
bosman.

Jakby w odpowiedzi Pigmejczycy zndéw mocniej napieli cieciwy tukow. Drugi szereg
malych wojownikow dzungli pochylil dzidy. Sytuacja stawala sie coraz grozniejsza.
Obydwie strony mierzyly sie nieufnym wzrokiem.

— Siadajcie wszyscy na ziemi — gloSno rozkazal Smuga i pierwszy usiadl na
podwinietych nogach.

Tragarze powoli zlozyli bagaze. Przykucneli blyskajagc niespokojnie oczyma.
Tymczasem Smuga, jakby nie widzial wymierzonych w siebie strzal, spokojnie wydobyl z
kieszeni fajke, nabit ja tytoniem i wlozyl do ust. Teraz z nieprzemakalnego woreczka wyjat



pudetko zapalek. Na widok plonacej zapalki wsrdd Pigmejczykéw rozlegl sie szmer
podziwu. Twarze ich stracily dziki, grozny wyraz. Z ciekawoscia ludzi pierwotnych
obserwowali kazdy ruch bialego towcy.

— Inuszi, podaj mi woreczki z solg i tytoniem — polecil Smuga.

Olbrzymi Masaj podnidst sie z ziemi. Pigmejczycy natychmiast zacie$nili krag, lecz
jakby zapomnieli o trzymanych w rekach tukach. Zaciekawieni wspinali sie na palce, aby
lepiej widzie¢ kazdy ruch Inusziego. Nie czynili tez wrogich gestow, gdy zblizyl sie do
Smugi z zadanymi przez niego dwoma woreczkami. Smuga wyjal z kieszeni notes, wydar} z
niego dwie kartki. Na jedna nasypal troche soli, a na drugg tytoniu. Obydwa papierki
polozyl przed soba. Teraz reka wykonal zapraszajacy ruch w kierunku starego
Pigmejczyka.

Karzel ani drgnal. Smuga spokojnie pykal fajeczke, spod oka =zerkajac na
Pigmejczykdéw. W koncu stary Bambutte, nie opuszczajac napietego tuku, krok za krokiem
zblizyl sie do Smugi. Byla to denerwujaca chwila. Lowcy odetchneli! Staruch przykucnat i
odlozyt bron. Najpierw podnidst papierek z tytoniem. Powachal, kiwnal welnista glowa, po
czym polizal palec, dotknal nim soli i wlozyl do ust. Préba musiala wypas¢ zadowalajaco,
poniewaz zaraz posypat tyton solg i razem z papierkiem wepchnal do ust. Widocznie byt to
nie lada przysmak. Na jego twarzy pojawil sie przyjazny uSmiech. Pelnymi ustami zagadal
co$ do swych towarzyszy. Ci natychmiast zdjeli strzaly z cieciw lukéw. Zblizali sie do
Smugi, ktory podniost sie i kazdemu sypal do garsci troche soli i tytoniu. Prawdopodobnie
uwazali papier za nie znany sobie smakolyk, gdyz jeden z Pigmejczykow pokazal na migi
kieszen mieszczgca notes. Smuga znajwieksza powaga wydobyl go i kazdemu
Pigmejczykowi wreczyl po jednej kartce. Pierwsze lody zostaly przelamane. Dla
zacieSnienia wiezOw przyjazni Smuga ofiarowal Pigmejczykom po sznurku szklanych
korali. Teraz nabrali zaufania do dziwnego czlowieka o bialej skorze. Niektorzy pocierali
twarz podréznika dlonia, aby sprawdzi¢ czy sie przypadkiem nie pomalowat biala farbg.
Byli zdumieni, gdy rece ich pozostaly nie “zbrudzone”.

— Oni chyba po raz pierwszy ujrzeli bialych ludzi — odezwal sie Tomek oS§mielony
pokojowym zachowaniem karlow.

Pigmejczycy glo$no wymieniali rézne uwagi, ktére rozbawily tak Murzynow, jak i
Smuge rozumiejacego narzecze Bantu. Jeden karzel przystapil do Tomka i w wielkim
skupieniu zaczat opukiwac sztucer.

— Kropnij, brachu, na wiwat — mruknal bosman. — Niech sie uciesza pedraki!

Tomek bez slowa odsunal Pigmejczyka. Przylozyl bron do ramienia i wypalil w gore.
Pigmejczycy, jak razeni gromem, padli twarzami na ziemie. Powstali dopiero po dlugich
namowach, odsuwali sie jednak od “kija wydajacego grzmoty”.

Smuga wyjasnil Pigmejczykom, ze wraz z towarzyszami towi rézne dzikie zwierzeta, a
najmniejsi ludzie Swiata oswiadczyli, iz zdgzaja do sasiedniego plemienia na uczte.
Powiadomiono ich za pomoca tam-tamow o szczeSliwym zakonczeniu polowania na
stonia, spieszyli wiec, by wzig¢ udzial w uroczystej uczcie.



Smuga przettumaczyl Tomkowi i bosmanowi stowa Pigmejczykow.

— Dworuja sobie z nas te pedraki! Na sam widok slonia rzuciliby swoje patyki i
dratowali gdzie pieprz ro$nie! — zawolal rozgniewany marynarz.

— To po jakie licho siadale$, bosmanie, przed nimi na ziemi? — roze$miat sie Smuga.
— Mozesz by¢ pewny, ze jedna zatruta strzala powali najwiekszego slonia, a poza tym nie
posadzaj tych ludzi o brak odwagi.

Pigmejczycy z niezwyklym zainteresowaniem przygladali sie podr6znikom, ktorzy, ich
zdaniem, nosili bardzo $mieszne ubrania i posiadali tyle niezwyklych przedmiotéw. Po
krotkiej naradzie ze swymi wojownikami stary dowoédca Pigmejczykéw zaproponowal
lowcom, aby sie wspdlnie udali na uczte do sgsiedniego plemienia. Solennie zapewnil, ze
beda goscinnie przyjeci.

Smuga bez namystu przyjal zaproszenie. Spodziewal sie, ze od pierwotnych
mieszkancow dzungli najpredzej bedzie mogl zasiegnaé¢ blizszych informacji o okapi.

Pigmejczycy okazali sie wspanialymi przewodnikami. Znali ukryte w gaszczu Sciezki,
jak i przej$cia przez moczary, a niedostepna oraz grozna dla innych dzungla otwierala
przed nimi swe mroczne, tajemnicze podwoje.

Bugandczycy jakby zapomnieli o uprzednich obawach; $émiali sie glosno i dyskutowali.
Zaprzyjaznienie sie z Pigmejczykami gwarantowalo karawanie bezpieczenstwo. Wspolna
wedrowka umozliwiala lowcom przyjrzenie sie najnizszym ludziom S$wiata. Tomek bez
przerwy zerkal na nich spod oka.

Przede wszystkim zwracala uwage nienormalna budowa ciala Pigmejczykow. Wzrost
najwyzszego nie przekraczal metra i trzydziestu centymetréw. Mieli dlugie tulowia,
krétkie szyje i duze, okragle glowy. Chéd krotkich nog byl jakby kaczkowaty, lecz za to
biegali wspaniale, a wspinali sie jak koty, poslugujac sie przy tym nieproporcjonalnie
dlugimi rekami. Jedyne ich odzienie stanowily peczki trawy zwisajace pod wydetymi
brzuchami na sznurku sporzadzonym z lian. Wlosy na glowie, gesto i krotko skrecone tak
jak puszek pokrywajacy cialo, mialy rdzawy kolor.Jedynie zarost na twarzy byl
szczecinowaty 1 czarny. SzczegOlnie dzikiego wygladu nadawaly im ostro opilowane
przednie zeby. Wyraz ich twarzy zmienial sie bardzo czesto; gdy mowili, poruszali
jednoczeé$nie calg twarzg, glowg, rekami i nogami. Skoéra Pigmejczykow wydzielala
specyficzny, inny niz u Murzynow, zapach.

Dlugi i szybki marsz przez dzungle zmeczyl tragarzy, odetchneli wiec z prawdziwg ulga,
gdy w mrocznym gaszczu, blisko, odezwalo sie dudnienie bebnéw. Byli u celu.



NA TROPIE OKAPI

— Panie bosmanie, wioska Pigmejczykoéw jest juz pewnie niedaleko, skoro tak
wyraznie slycha¢ tam-tamy — zagadnal Tomek, ocierajac chustka zroszone potem czolo.

— Kto ich tam wie? Widocznie dla Bambutte wszystko jest blisko — burknat bosman,
sapigc jak miech kowalski. — Od samego rana karzelki zapewniaja, ze zaraz bedziemy na
miejscu. Tymczasem juz poludnie, a my bez przerwy dralujemy po lesie. Taki murzynski
mikrus toczy swoje brzuszysko prawie po ziemi, to i nie zmeczy sie zbytnio. Co innego
jednak, gdy czlowiek o przepisowym wzro$cie musi udawac gazele!

— Niech sie pan nie denerwuje. Jestem przekonany, ze juz wkroétce ujrzymy wioske —
uspokajal Tomek swego druha. — Ciekawe, co tez oznacza to bicie w bebny?

— Co ma oznacza¢? Mikrusy zwoluja sie na wyzerke, ot i wszystko! Dla nich zabity
ston to jak ziarno dla $lepej kury!

Niebawem rozjasnit sie leSny poélmrok. Przednia straz Pigmejczykow krzyknela
donoénie. Sciezyna konczyla sie na sporej polanie, na ktérej wéréd kep drzew widaé bylo
kilkana$cie nedznych szataséw. Gromada mieszkancow wioszczyny wybiegla na spotkanie
gos$ci, lecz zaraz przystanela niezdecydowanie, gdy za Bambutte wylonila sie z gaszczu
karawana. Biali lowcy rowniez zatrzymali sie w polowie drogi. Tymczasem obydwie grupy
Pigmejczykoéw udzielaly sobie wyjasnien. PosSrednictwo przypadkowych przewodnikéw
musialo wypas¢ jak najlepiej, poniewaz wojownicy pigmejscy gromadnie zblizyli sie do
lowecow. Pokazywali sobie bialych ludzi wydajac okrzyki zdumienia. W pierwszej chwili
kobiety chwycily dzieci na rece i biegly skry¢ sie w gaszczu, lecz gdy naczelnik wioski
poprowadzil karawane na Srodek polany i zezwolil na rozlozenie obozu, zjawily sie z
powrotem.

Tragarze zlozyli pakunki, zdjeli juki z ostéw, a nastepnie zaczeli rozklada¢ ob6z. Lowcy
rozpieli dla siebie maly namiot, natomiast Murzyni wybudowali szalasy, po czym ogrodzili
cale obozowisko. Byla to konieczna ostrozno$¢, poniewaz Pigmejczycy niemal nie
przywigzywali znaczenia do prawa wlasno$ci i bez zlej intencji mogli narobi¢ wiele szkoly.
Aby odwr6ci¢ uwage Bambutte od obozu, Smuga rozdat im podarki. Lowcy przezyli wiele
wesolych chwil obserwujac dorostych Pigmejczykow, ktorzy z najwieksza powagg czynili
przekomiczne grymasy, przegladajac sie w ofiarowanych im matych lusterkach. Wsrod
upominkow znalazly sie tez szklane korale, scyzoryki, tyton i najwiekszy przysmak — sol.
Naczelnik wioski otrzymal dodatkowo pudelko zapalek, co wprawilo go w szczeg6lny
zachwyt. Ciekawie ogladal niezwykly upominek, nie odkladajac z rak dlugiej fajki, ktéra
podobna byla do kawalka grubej galezi. Smuga podsunagl mu zapalong zapalke; tymczasem
Pigmejczyk porwal z ogniska wegielek, wcisngl go do fajki, po czym pospiesznie wzigl
zapalke z rak podréznika i trzymal, dopoki sama nie zgasta parzac mu palce. W ten sam
sposob wypalil jedng po drugiej kilka zapalek, a nastepnie zadowolony niezmiernie
schowal do ust pudelko wraz z zawarto$cia. Tomek obawial sie, ze karzel chce je potknac,
ale Smuga wyjasnil mu, ze prymitywniludzie, nie zmuszeni warunkami do noszenia
ubran, w ten sposéb zwykli przechowywaé rézne przedmioty.



Pigmejczycy, zachwyceni niezwyklymi podarunkami, stali sie nadzwyczaj przyjazni.
Nie czynili lowcom przeszkoéd w rozgladaniu sie po osadzie. Tomek nie mogl sie nadziwié¢
ich bardzo skromnemu zyciu. Chatynki, uplecione z galezi i duzych lisci, nie siegaly nawet
wysokos$ci  doroslego czlowieka. Niemal zupeklie nie widzialo sie tu naczyn. Pokarm
Pigmejczykéw stanowily dzikie brzoskwinie, jagody, banany, korzenie ro$lin, wiele
gatunkow jadalnych lisci, grzyby, miod, stowem to, co mozna znalez¢ w dzungli. Mieso
bylo szczegoblnie upragnionym dla nich pokarmem.

Pigmejscy mys$liwi, uzbrojeni w tuki i zatrute strzaly, zapuszczali sie daleko w lasy, by
polowaé¢ na malpy, ptaki lub weze. Czasem odwazniejsi lowcy zabijali wielkiego stonia.
Wtedy uszczes$liwione plemie wyprawialo wspanialg uczte, na ktérg zazwyczaj zapraszano
sasiadow. Na taka wlasnie uroczysta chwile trafili nasi podréznicy.

Zaledwie Pigmejczycy zaspokoili pierwsza ciekawo$¢ spowodowang przybyciem
dziwnych, bialych ludzi, natychmiast przypomnieli sobie o czekajacym ich zadaniu.
Bohaterami dnia byli dwaj nieustraszeni lowcy stoni. Ostatnie ich polowanie mialo
nadzwyczaj pomysSlny przebieg, na dowdéd czego przyniesli do wioski jako trofeum
mysliwskie odcietg trabe slonia. Ten zaszczytny i nadzwyczaj smaczny kasek natychmiast
spozyli w gronie wodza oraz najodwazniejszych wojownikow. Teraz za$, po przybyciu
zaprzyjaznionych sasiadow, Pigmejczycy wraz ze swym skromnym dobytkiem mieli
przenie$¢ sie tam, gdzie lezala olbrzymia “gora” §wiezego miesa.

Biali lowcy ruszyli razem z Pigmejczykami. Przebywajac z nimi dluzej najtatwiej mogli
sobie zaskarbi¢ ich zaufanie. Przeprawa przez dzungle ulatwiala nawiazywanie przyjazni.
Totez Smuga skwapliwie korzystal z okazji, by dowiedzie¢ sie czego$ o zwyczajach le$nych
karléw. Wiedzial juz przedtem, ze Pigmejczycy otaczaja najwieksza tajemnicqg polowanie
n a slonie, ktére przy prymitywnym uzbrojeniu bylo udokumentowaniem zrecznosci i
odwagi. Najdrobniejsza nieostrozno$¢ mysliwego lub nie przewidziany przez niego odruch
poteznego zwierzecia oznaczaly Smier¢. Aby pozna¢ pigmejski sposéb polowania na slonie,
Smuga ofiarowal dary naczelnikowi plemienia i obu odwaznym mysliwym. Dzieki temu
Mtoto uchylil mu rabka tajemnicy.

Mysliwi udajacy sie na polowanie na slonie zegnani sa przez cale plemie
uroczysto$ciami z tanicami i $piewem. Podczas polowania zywig sie jedynie tym, co znajda
w lesie.

Pierwsza czynnoS$cig jest wytropienie w gaszczu samotnego zwierzecia, poniewaz
najmniejsi ludzie §wiat, uzbrojeni jedynie w kroétkie, ostre dzidy, nie moga sie pokusi¢ o
zaatakowanie calego stada. Z kolei tak dlugo podazaja Sladem slonia, az ulozy sie on na
ziemi do snu. Wtedy pozostaje im do wykonania najtrudniejsza i najbardzie]
niebezpieczna cze$¢ zadania. Jeden z mysliwych musi sie niepostrzezenie podkrasé¢ do
$pigcego olbrzyma, by ostrym jak brzytwa koncem dzidy przecia¢ mu zyle na tylnej nodze
pod kolanem. Okaleczone zwierze, nie mogac skutecznie atakowaé swoich przesladowcow,
usiluje zazwyczaj przed nimi uciec. Jezeli ston mimo rany atakuje, to drugi mysliwy Sciaga
na siebie jego uwage. Kiedy w koncu zwierze wyczerpane ucieczka i uptywem krwi slabnie,
odwazny lowca podcina mu zyle na drugiej nodze. Slon pada obezwladniony. Mys$liwi



odrzynaja mu trabe, co ostatecznie przyspiesza uplyw krwi i powoduje §mier¢.

Na polowanie drugim sposobem Pigmejczycy uzbrajaja sie w dzidy o dlugich
drzewcach zakonczonych ostrzem w rodzaju harpuna. Mysliwi wbijaja dzide w brzuch
Spiacego slonia. Pod wplywem bélu zwierze zrywa sie do ucieczki. Wtedy dzida, tkwigca
harpunowatym ostrzem we wnetrzno$ciach, uderza o ziemie, drzewa i krzewy i wbija sie
coraz glebiej. Polowanie takie trwa dluzej, gdyz ston ucieka, dopoki bol i uplyw krwi nie
obezwladnia go caltkowicie.

Tyle opowiedzial Mtoto. Smuga wyjasnil swym przyjaciotom, iz styszal o jeszcze innym
sposobie lowow, a mianowicie o strzelaniu do sloni z lukéw zatrutymi strzalami. Po
trafieniu slonia strzala Pigmejczycy podazaja jego $ladem i czekaja, az padnie martwy
wskutek niezawodnego dzialania trucizny.

— To mi bardziej pasuje do tych mikrus6w — orzekl bosman Nowicki, ktory nie mogh
jako$ uwierzy¢, by Pigmejczycy wyruszali na takie polowanie uzbrojeni jedynie w dzidy.

Wkrétce jednak lowcy ku swemu zdumieniu stwierdzili, ze Mtoto powiedzial prawde.
Zabity ston mial przeciete zyly i $ciegna pod kolanami obu tylnych n6g. Pozbawiony byl
roOwniez traby, ktérg mysliwi zabrali od razu jako trofeum.

Gromada karléw przystagpila do éwiartowania slonia. Przede wszystkim wykroili dhugie,
biale kly, z ktérych kazdy wazyl ponad dwadzieScia pie¢ kilogramow. Zgodnie ze
zwyczajem mial je otrzymaé naczelnik plemienia. Potem odrgbali nogi zwierzecia i cieli
caly tuldbw na spore kawaly. Dopiero po dokonaniu tego przystapili do budowania
szalasow. Biali lowcy rozlozyli sie obozem w poblizu pigmejskiego koczowiska.

Nastepnego dnia przygotowano uczte. Miala ona trwac tak dlugo, poki caly zapas miesa
nie zostanie zjedzony. Mali ludzie i jeszcze mniejsza dzieciarnia napekiali osade wesolym
gwarem. Nie codziennie przeciez udawalo im sie naje$¢ do syta. Z calego plemienia
zaledwie dwaj mysliwi mieli odwage polowa¢ na slonie, a nie kazda ryzykowna wyprawa
konczyta sie pomys$lnie.

Tomek zachecony przez Smuge uwaznie obserwowal afrykanskich karlow. Teraz sie
dopiero przekonal, ze wbrew powszechnemu mniemaniu Murzyni nie wioda w dzungli
beztroskiego zycia. Wiekszo$¢ zyla w najprymitywniejszych warunkach, a gléd i
niedostatek byly ich codziennymi towarzyszami. Tomek zwrécil réwniez uwage na
stosunek dorostych do dzieci. Malenstwa byly otaczane troskliwg opieka nie tylko
wlasnych rodzicow, lecz wszystkich czlonkow plemienia. O ile w wioskach murzynskich
spotykalo sie na ogbél mato dzieci, u Pigmejczykoéw roilo sie od nich. Nasladujac dorostych,
pigmejscy chlopcy przysiadali na kamieniach badz zwalonych pniach. Dziewczynki, jak
kobiety, siadaly wprost na ziemi, wyciggajac nogi.

Podro6znicy skracali sobie czas ciekawymi rozmowami na temat najnizszych ludzi
Swiata, a tymczasem nad ogniskami rumienily sie bryly miesa. Gospodarze ofiarowali
bialym lowcom jedna noge zabitego zwierzecia. Smuga przyjat ten podarunek, a swoim
wyjasnil, ze uwaza to za gest przyjazni ze strony Pigmejczykow.



Wkrotce rozpoczela sie oryginalna uczta pod golym niebem. Pigmejczycy i
Bugandczycy obsiedli kolem dymigce polcie pieczeni, ktora znikala w ich przepastnych
brzuchach z nieprawdopodobna szybkoScia. Jednocze$nie raczyli sie dzikimi owocami
oraz jadalnymi ros$linami i korzeniami.

Tomek z przerazeniem spogladal na peczniejacego Samba. W koncu zaniepokojony
zawolal:

— Sambo, jeste$ juz tak gruby, ze brzuch ci peknie za chwile! Przestan pcha¢ w siebie
takie fury jedzenia, bo stabo mi sie robi, gdy na ciebie patrze.

— Nie bdj sie, potezny bialy buana — odparl Murzyn. — Sambo kocha je$¢, a dobre
mieso kocha Samba! Ty tylko zamknij oczy i nie patrz, a wszystko bedzie dobrze.

Ucztujacy stawali sie coraz bardziej ociezali. Naraz zadudnily bebny “ngoma”.
Rozpoczely sie tanice przeplatane Spiewem.

Zaimprowizowany przez Pigmejczykow taniec przedstawial lowy na slonia. Jedni
tancerze napinali huki, inni potrzasali krotkimi, ostrymi dzidamibadz harpunami, a
Mtoto, jako glowny bohater dnia, skradal sie niczym lampart, zadawal zdradliwe ciosy
wyimaginowanemu stoniowi, unikat groznych uderzen jego traby i kléw, az ostatecznie
zwyciezyl olbrzymie zwierze. Tomek i towarzysze z zainteresowaniem ogladali ciekawe
widowisko.

Ta niezwykle oryginalna pantomima konczyla sie wreczeniem klow zabitego stonia
naczelnikowi. Stary Pigmejczyk, zadowolony ogromnie z daréw otrzymanych od bialych
ludzi, ofiarowal Smudze jeden ciezki kiel. Smuga dziekowal naczelnikowi, lecz
rOwnocze$nie niemal nie odrywal wzroku od noég czarownika. Uwage jego przykuly
nalozone ponad kostkami opaski, wykonane z brazowej skory o czarnych i jaskrawo
bialych pregach ulozonych w oryginalne desenie.

Bosman mial wla$nie zamiar odnie§¢ cenny dar do namiotu, ale w tej chwili Smuga
zblizyl sie do czarownika.

— Jak sie nazywa zwierze, z ktorego masz zrobione opaski na nogach? — zapytal.
Czarownik z wielkim upodobaniem spojrzal na skérzane ozdoby i odpart:
— Okapi...

Tomek i bosman krzykneli zdumieni. Smuga gestem nakazal im milczenie i
powiedzial:

— Slyszalem o takim zwierzeciu. Czy to prawda, ze zyje ono w dzungli?

— Ono zyje tam, gdzie bagno i gaszcz — wyjasnil czarownik. — Dobre mieso, dobra
skora.

— Chcialbym schwyta¢ okapi. Czy moglbys, wielki czarowniku, powiedzie¢, gdzie
mozna je znalez¢? — zapytal Smuga.

— To trudne. Okapi jest madry. Wie, ze czlowiek boi sie bagna. Okapi tam siedzi i



dobrze chowa swoje dobre mieso i skore. Idz, buana, dwa ksiezyce tam — odpowiedzial
czarownik wskazujac na zach6d.— Trafisz na bardzo wielkie bagno. Tam szukaj, a moze
znajdziesz.

Po dlugim wahaniu czarownik odstgpit Smudze jedng skérzana opaske w zamian za
no6z mysliwski i trzy garScie soli.

— Ciekawe, co by Hunter powiedzial, gdyby uslyszal czarownika mowigcego z
najobojetniejsza ming o legendarnym jakoby okapi? — rzekl Smuga, gdy tylko znalazl sie z
towarzyszami w namiocie.

— Teraz nie mozemy juz watpi¢ w istnienie dziwnego zwierzecia — zawolal Tomek. —
Ze stow czarownika wynika, ze jadl nawet jego mieso.

— Ani chybi, ze te zarloki muszg zna¢ kazde zwierze zyjace w dzungli, ktére nadaje sie
do zjedzenia — potwierdzil bosman. — No, no, trzeba przyzna¢, ze miale$§ nosa zwracajac
uwage na te skorzane opaski. Mnie by to nie przyszito do glowy.

— Oryginalny desenn pokrywajacy skoére rzucil mi sie w oczy — odparl Smuga
przygladajac sie opasce. — Wspomnialem wam juz kiedys, ze o okapi mowil mi kto§ w
Szwajcarii. Byl to Stanley, ktéry od Murzynow zamieszkujacych dzungle Konga dowiedziat
sie o istnieniu tego zwierzecia. Stanley wspominal mi, ze okapi ma na nogach pregowana
skore. Dlatego tez od razu zwrocitlem uwage na opaski u nég czarownika.

— Powiedzial, ze o dwa dni drogi stad maja sie znajdowac¢ bagniste okolice, w ktorych
mozna napotkac¢ okapi. Kiedy wyruszamy w droge? — goraczkowal sie Tomek.

— Jutro skoro §wit zwijamy ob6z — odpart Smuga.

— Dobra nasza, ale lyknijmy rumu za pomy$lno$¢ wyprawy — zaproponowal bosman
wyciggajac manierke.

— Po raz pierwszy trafiliSmy na prawdziwy $lad tego legendarnego zwierzecia. Warto
uczci¢ to wydarzenie — zgodzil sie Smuga.



ZELAZNE PAZURY

Mijal trzeci tydzien od chwili opuszczenia osiedla Bambutte. Nasi lowcy rozlozyli sie
obozem na malym wzniesieniu w poblizu pokrytej bagnami dzungli. W okolicy tej, wedlug
zapewnien starego czarownika pigmejskiego, mialy przebywac okapi. Smuga przekonat sie
wkrotce, ze bagnista dzungla absolutnie nie nadaje sie do przeprowadzenia lowéw na
wiekszg skale. Grzaska ziemia usuwala sie spod ndg, a glebokie bajora stanowily
zdradliwe pulapki. Nieuchronna, straszna S$mieré¢ grozila czlowiekowi, ktory by sie
nieopatrznie zapuscil w rozlegle, przepastne blota.

Smuga nie zrazil sie nieprzystepnoscia okolicy. Natychmiast tez podjal male
rekonesansowe wypady na obszar topieliska porostego dzungla. OczywisScie nie mogl
zabiera¢ z soba jednocze$nie Tomka i bosmana. Jeden z nich, oprécz Murzynéw, musial
czuwa¢ nad obozem. Z tego tez powodu Tomek lub bosman na zmiane towarzyszyli
Smudze podczas poszukiwan okapi. Jedynie Dingo bral udzial w kazdej wyprawie.

Od czterech dni Tomek byt niepodzielnym panem obozu. Smuga w towarzystwie
bosmana oraz dwoéch Bugandczykéw i jednego Masaja udali sie w odlegle, zachodnie
okolice dzungli. Tomek nie spodziewal sie rychlego powrotu towarzyszy. Zywe
usposobienie nie pozwolilo mu na bezczynno$é, totez juz po dwdch dniach zaczal
przemysliwaé, jak by sobie urozmaici¢ przymusowy pobyt w obozie.

O niecaly kilometr na poélnoc rozpoczynal sie szeroki pas sawanny. Tomek mial
ogromna ochote wyprawi¢ sie tam na polowanie. Zapasy zywnoSci kurczyly sie w
przerazajacy sposob, lecz Smuga kategorycznie zabronil mu oddalaé sie zbytnio od obozu.
Tymczasem Inuszi odkryl nie opodal $lady stoni, znalazl legowisko nosorozca, a w koncu
zwrocil uwage Tomka na malpy koczujace na skraju dzungli.

— Gdzie s3 malpy, tam moga by¢ tez lamparty. Duzy bialy buana chcial lamparty —
kusil Inuszi.

Tomek meznie nie ulegal ponetnym podszeptom, lecz przy wieczornym ognisku z
uwaga przystuchiwal sie rozmowom Murzynow.

— Bambutte to madrzy i odwazni ludzie — chwalil jaki§ Bugandczyk. — Taki maly
czlowiek, a nie boi sie nawet wielkiego stonia.

— Szkoda, ze Mtoto nie przyszed! tu z nami. Nie bylibySmy glodni — dodal inny.

— Duzy bialy buana szuka dziwnych zwierzat w blotach, a nie dba o jedzenie —
mruknat ktorys.

— Duzy bialy buana to wielki my$liwy, ale maly bialy buana jest jeszcze wiekszy. Kto
zabil soko? — zacietrzewil sie Sambo. — Jak maly buana zechce, to bedziemy mie¢ cale
gbory miesa.

Tomek z serdeczno$cia spojrzal na Samba, ktéry poniesiony zapalem zaczal opowiadac,
ilu to wielkich i niezwyklych czyn6w dokonal maly bialy buana. Murzyni co chwila wotali
z podziwem: “Ho, ho!” lub “O, matko, czy to mozliwe?”



Tomek, opedzajac sie od chmar owadow, krasnial z dumy. Czuly na pochlebstwa,
uwierzyl, ze nie ma dla niego niemozliwych do wykonania przedsiewziec.

Inuszi uwazal Masajow za wyzsza kaste ludzi. Na og6l nie mieszal sie do ogélnych
rozmoOw tragarzy, mimo ze nudzil sie ogromnie. Totez gdy Sambo zamilkl na chwile,
opowiedzial, jak to maly buana wywiodl w pole ich czarownika zabawng sztuczka z
monetg, ktora wyjal z jego ucha.

Bugandczycy az pokladali sie ze Smiechu i prosili Tomka, aby zademonstrowal im swe
umiejetnosci. Chlopiec nie dal sie wiele prosi¢. Przy ognisku rozbrzmialy Smiechy i
pochwaly.

Murzyni wolali:

— O, matko! To naprawde wielki czarownik!

— Ho, ho, jak tylko zechce, to schwyta okapi!

— Zabil soko jak mala muche, zaden zwierz mu nie umknie!
— Na pewno da nam jeS¢!

— Duzy bialy buana kazal nam slucha¢ malego buany. Bedziemy polowa¢, jak maty
buana chce — zapewnil Sambo.

— Lamparty sa w poblizu. Wykopiemy duzy doél, przykryjemy go galeziami, a u gory
nad pulapka powiesimy kawal miesa. Lamparty wpadng w dél, a my zamkniemy je w
klatce — podszepnal Inuszi.

Tomek wahal sie jeszcze, chociaz perspektywa samodzielnych lowéw necila go coraz
bardziej. Postanowil spokojnie przemys$le¢ cala sprawe. Udal sie do namiotu na
spoczynek, polecajac Inusziemu, aby jak zwykle wyznaczyl Murzynom kolejno$¢é nocnego
czuwania.

Tomek dlugo nie mogt zasngé. Rozmyslal o Smudze i bosmanie, ktorzy w tej chwili
spali zapewne gdzie§ na moczarach w nedznym szalasie. Ciekaw byl, czy uda im sie
wytropi¢ okapi. Obliczal, ile to pieniedzy otrzymaliby za nieznane zwierze. Stawal sie coraz
bardziej senny i juz przymknal oczy, gdy Sambo wsunal sie do namiotu.

— Buana, buana! Czy slyszysz? — szepnat.

Tomek natychmiast zapomnial o $nie. Usiadl na postaniu. W spowitej ciemnos$cia nocy
dzungli rozmawialy tam-tamy. Zerwal sie i wybiegl przed namiot. Odlegle, ciche dudnienie
plynelo gdzie$§ z poélnocy. Wiec Smuga mylil sie, twierdzac, ze okolica byla calkowicie
bezludna!

Prawdopodobnie ambitny i czuly na pochwaly, lecz rozsadny chlopiec nie
zdecydowalby sie opusci¢ obozu, gdyby chodzilo jedynie o szukanie rozrywki. Mial zbyt
wiele doSwiadczenia, aby nie doceni¢ niebezpieczenstw grozacych w dzungli. Teraz jednak
sytuacja zupelnie sie zmienila. Smuga byl przekonany, ze w poblizu nie ma siedzib
ludzkich. Skoro okazalo sie inaczej, nalezalo sie jak najszybciej upewnié, czy nic nie grozi



obozowi.
Olbrzymi Masaj, Inuszi, cicho zblizyl sie do Tomka i szepnat:
— Tam-tamy mowia, buana. One daleko, ale lepiej w nocy pali¢ male ognisko.

— Masz racje, Inuszi. Tam-tamy grajq gdzie$ na poinocy. Glos leci po stepie na znacznag
odleglos$¢. MySle, ze teraz musimy sie rozejrze¢ po okolicy.

— Dobrze moéwisz, buana — przytaknal Masaj.

— Wezmiemy trzech ludzi i sprawdzimy, czy nie grozi nam jakie niebezpieczenstwo.
— Dobrze, buana, tak zrobimy. Teraz, buana, idz spa¢, a Inuszi bedzie czuwal.

— Zgoda. O $wicie urzadzimy matlg wyprawe na poinoc — zakonczyt Tomek.

Zadowolony z siebie powr6cil do namiotu. Teraz nikt nie moégl mu zarzucié, ze
lekkomy$lnie ztamal rozkaz Smugi.

Krzykliwa klotnia malp i wrzask papug wyrwaly Tomka z glebokiego snu.
Przyzwyczajony do niebezpieczenstw chlopiec zaledwie otworzyl oczy, natychmiast
rozejrzal sie czujnym wzrokiem dokola. Przez tkanine namiotu przesaczalo sie $wiatlo
dzienne. Sambo chrapal jeszcze w najlepsze. Tomek mocno potrzasnat go za ramie i
polecil: — Przygotuj $niadanie, Sambo. Zaraz wyruszamy na zwiady.

— Szkoda, buana, ze tak predko przebudzile§ Samba. Snil mi sie Mtoto i wielki, wielki
slon. Mtoto zabit slonia i dal Sambowi mnoéstwo jedzenia — markotnie powiedzial
Murzyn.

— Nie martw sie. Sambo. Moze napotkamy po drodze jaka$ zwierzyne — pocieszyl go
Tomek.

Sambo zaraz sie rozchmurzyl i wybiegl z namiotu. Tymczasem Tomek zaczal sie
przygotowywa¢ do wyprawy. Wybral kilka dlugich, mocnych rzemienioraz lasso,
przeczy$cil i nabil bron, po czym udal sie na posilek. Czarna kawa i troche konserw
zaspokoily jego pierwszy gldéd, lecz Murzyni upominali sie o zwiekszone racje. Tomek
obiecal, ze podczas wyprawy postara sie upolowac jakie$ zwierze.

Inuszi wybral trzech rostych tragarzy, polecil im zabra¢ bron. Tomek wythumaczyl
Bugandczykom, jak maja sie zachowywaé w obozie podczas jego nieobecnosci.

Poprzedzany przez uzbrojonego w karabin Inusziego ruszyl na poinoc ku sawannie.
Trzeba przyznaé, ze chociaz duma rozpierala ambitnego chlopca, nie zaniedbywal
ostrozno$ci. Nie polegal na Inuszim ani towarzyszacych im trzech Bugandczykach. Co
kilkadziesiat krokéw pozostawial dobrze widoczne znaki na drzewach, uwaznie badal
wszelkie $lady na ziemi, jak przystalo na wytrawnego tropiciela. Roztropne zachowanie
bialego chlopca budzilo uznanie wéréd Murzynow. Totez bez jakichkolwiek sprzeciwow
wykonywali wszystkie jego rozkazy i natychmiast dzielili sie z nim spostrzezeniami.

— Buana, buana! Tedy szla wielka leSna $winia[58] — poinformowal jeden z
Bugandczykow.



Tomek styszal o lesSnych $winiach przebywajacych w gaszczu dzungli. Mialy to by¢
zwierzeta kopytne, ktorych budowa $wiadczyla, ze stanowig przejScie od dzika do
poludniowoafrykanskich §win brodawkowych. Spotkanie z dzika $winig nie nalezalo do
bezpiecznych. Mialy one po dwie pary poteznych, dlugich (do dwudziestu pieciu
centymetrow) klow, groznie sterczacych z pyska, ktéorymi w razie potrzeby potrafily sie
zajadle broni¢. Tomek nie zamierzal ryzykowaé¢ spotkania z nimi. Huk strzalu moglby
Sciagna¢ w poblize obozowiska tubylcze plemie, co w obecnej sytuacji nie bylo pozadane.
Przyjrzal sie wiec §ladom $wini i ruszyl w dalsza droge.

Niebawem znalezli sie na skraju lasu. Tutaj, w poblizu malpich gniazd, Murzyni
odkryli §lady lampartéw. Na brzegu sawanny Tomek wszed}l na wysokie drzewo, aby przez
lunete dokladnie sie przyjrze¢ okolicy. Po dlugim penetrowaniu terenu zadowolony
zeskoczyl na ziemie. Nigdzie nie bylo wida¢ $ladu ludzkich siedzib. W bujnej zieleni
sawanny spokojnie pasly sie stada antylop i zyraf. Byl to najlepszy dowodd, ze nikt nie
niepokoil zwierzyny.

Tomek poinformowal o tym Murzynéw i oznajmil im, ze postanowit urzadzi¢ kilka
putapek na lamparty. Chwytanie tych drapieznikow w glebokie doly nie przedstawialo
wiekszego ryzyka i moglo urozmaici¢ nudny okres oczekiwania na powro6t towarzyszy.
Nastr6oj Murzynéw poprawil sie po upolowaniu przez Tomka elanda o pieknych,
Srubowalo skreconych rogach, zaliczanego do najwiekszych antylop zyjacych w sawannach
afrykanskich. Po positku w obozie dal haslo do ponownego wymarszu. Tym razem
Murzyni zabrali lopaty do kopania dotow.

Niemal cztery dni uplynely na przygotowywaniu pulapek. Byly to glebokie doly
wykopane w poblizu malpich gniazd. Kazdy d6t maskowano rusztowaniem z galezi. Nim
minat tydzien, schwytano dwa piekne okazy. Tomek proponowal poczekaé¢ z wydobyciem
drapieznikéw az do powrotu Smugi, ale Inuszi zapewnial go, ze sami na pewno dadza
sobie rade z zamknieciem zwierzat w klatkach.

Odwazny, zreczny Masaj umial zabra¢ sie do rzeczy. Przygotowal dlugie dragi z
rozwidleniem na jednym koncu, ktéorymi Bugandczycy unieruchomililamparta,
przyciskajagc go do ziemi, a Inuszi bez wahania wskoczyl do pulapki. Zblizyl sie do
szczerzacego kly drapieznika i podsunal mu krotki, gruby kij. Kly natychmiast wpily sie w
drewno, a wtedy Inuszizarzucil na pysk rzemienng petle. Zwigzanie lap bylo juz
drobnostka, W ten sposob w przeciagu godziny obydwa lamparty przeniesiono w klatkach
do obozu.

Schwytanie lampartow zmuszalo Tomka do polowania. Jednego dnia wybral sie z
Sambem na skraj dzungli. Wypatrywali na drzewach malpich gniazd. Nagle uslyszeli
dzwieczne nawolywania miodowoda.

— Buana, buana! Ptak miodowy — zawolal Sambo. — Zaraz bedziemy mieli stodki
midd!

Zwyczajem krajowcoOw Tomek gwizdnal przeciagle. Ptak, jakby zrozumial, ze przyjeto
jego wezwanie, poderwat sie do lotu. Chlopcy pobiegli za nim. W pierwszej chwili Tomek



bez zastanowienia podazal za zmy$lnym miodowodem,lecz gdy sie troche zmeczyl,
przystanal i rzekl:

— Nie powinni§my sami oddala¢ sie zbytnio od obozu. Ptak wprawdzie doprowadzi nas
do ula, ale czy potrafimy sami odnalez¢ wlasciwy kierunek, aby wréci¢ do obozowiska?
Nie, nie p6jdziemy dalej!

— Trafimy, buana! Sawanna niedaleko, péjdziemy wzdluz lasu i trafimy — zapewnit
Sambo.

Tomek wahal sie, ale miodowo6d nie dawal za wygrang. Gdy tylko spostrzegl, ze chlopcy
przystaneli niezdecydowani, zaczal zatacza¢ nad nimi kola, mknal jak strzala w las,
zawracal i krzyczat dono$nie.

— Ul juz blisko, buana! — zachecal Sambo.

Ptak kilkakrotnie znikal w lesie i powracal, wolajac coraz glosniej i natarczywie;.
Tomek rozejrzal, sie uwaznie. Chociaz znajdowali sie w dzungli, Sambo shusznie dowodzit,
ze nie moglo by¢ mowy o zbladzeniu. Wystarczylo przeciez wyj$¢ na skraj widocznej
miedzy drzewami sawanny i uda¢ sie brzegiem lasu, by doj$¢ do obozu.

— Miodowdd zachowuje sie tak, jakby ul naprawde znajdowat sie juz blisko — odezwat
sie Tomek. — ChodZzmy za nim jeszcze troche.

Zaledwie sie poruszyli, ptak krzyknal dono$nie i powiddt ich w las. Wkrotce znalezli sie
na le$nej polance. Miodow6d wyprzedzil amatoré6w miodu, usiadl na galezi olbrzymiego,
zbutwialego baobabu i glo§no wyrazal swa radosé.

Tomek spogladal na baobab, w ktorego pniu wida¢ bylo duzy otwor, ale nie mogl
wypatrzy¢ pszczét w poblizu dziupli.

— Spojrzyj, Sambo! Kto$ juz musial nas uprzedzi¢ i wybral miéd. Ani jednej pszczoly
nie ma wokot dziupli. WystrychneliSmy sie na dudkéw — powiedzial. — Ale kto to mébgl
by¢?

Sambo jeszcze nie dowierzal.
— Buana, zajrze do dziupli. Moze tam jest cho¢ troche miodu — zaproponowat.
— Zajrzyj, ale wyglada na to, ze obejdziemy sie smakiem — odpart Tomek.

Murzyn szybko wspial sie na najnizsza galaz, stangl na niej, ostroznie zajrzal w
dziuple.

— Nie ma pszczo6l ani miodu, ale tu co$ jest, buana — poinformowal. — To pewno jaki$
maly zwierz. Sambo widzi skore.

— Nie wkladaj tam reki. Sambo! Licho wie, co za zwierzatko moze by¢ w dziupli
zbutwialego drzewa — ostrzegl Tomek.

Sambo byt zbyt zaciekawiony, aby ustucha¢ dobrej rady. Powoli wsunat reke w dziuple.
Po chwili wydobytl jaki$ przedmiot i natychmiast zeskoczyl na ziemie.



— Patrz, buana, to bylo w drzewie — zawolal podniecony.

— Ciekawe, co jest w tym zawinigtku z lamparciej skéry? — powiedzial Tomek. —
Zajrzyj do Srodka!

— Nie, nie buana! Ty to zrob! Inuszi mowil, ze jestes wielki czarownik — pospiesznie
odpart Murzyn i skwapliwie wsunal do rgk Tomka dziwne zawiniatko.

Tomek uSmiechnal sie wyrozumiale do zabobonnego towarzysza. Polozyl zawiniatko
na ziemi, po czym szybko rozsuptal duzy wezel. Rozwinal skére. Zdumieni chlopcy ujrzeli
spora woskowa kule. W jednym miejscu wyschniety wosk byt pekniety. Tomek wecisnal
palec w szczeline, rozszerzyl ja, a wtedy ujrzal klagb wysuszonych roslin, zwierzecych
wlosow oraz kly i pazury.

— C0z to moze by¢? — zdumial sie.

— Fetysz[59], wielki fetysz — szepnal Sambo z nabozna czcig. — Chociaz jeste$ wielki
czarownik, buana, wt6zmy to lepiej z powrotem do dziupli.

Tomek nie byl zaskoczony przestrachem mlodego Samba. Wiedzial, ze wielu uczonych
uwazalo fetyszyzm za najstarszg religie murzynska. Kult ten rozpowszechniony byl
szczegOlnie w Afryce Zachodniej. Kazdy fetysz reprezentowat jakiego§ ducha. Z tego tez
wzgledu fetysze otaczano czcig i zwracano sie do nich z r6znymi prosbami. Fetyszem mog}t
by¢ kazdy przedmiot, jak: kamien, kawal drewna, ko$ci zwierzat badz zwierzeta.

Tomek jeszcze raz uwaznie przyjrzal sie woskowej kuli. Z tatwoScia rozpoznal, ze kly
oraz pazury znajdujace sie miedzy ziolami i wlosami nalezaly do lamparta.

— Buana, Sambo wlozy to do dziupli i uciekajmy stad — szepnal Murzyn, rozgladajac
sie trwozliwie.

Tomek nie podzielal jego obaw i nie miat ochoty rozstawac¢ sie z fetyszem. Postanowil
zabra¢ go dla ojca, ktory kolekcjonowal r6zne ciekawostki z podroézy po $wiecie. Nie
namyslal sie dlugo. PoSpiesznie owingl kule w skrawek lamparciej skory.

— Masz racje, ze najlepiej bedzie, je$li znikniemy stad jak najpredzej, lecz fetysz
zabieram jako upominek dla ojca — odezwal sie Tomek.

— Buana, nie rob tego — doradzal zaniepokojony Sambo. — Duch sie pogniewa i bedzie
bardzo zle.

— Duchy nic nam nie zrobia, bo istnieja tylko w twojej wyobrazni.

— Nie moéw tak, buana! Duchow jest bardzo, bardzo duzo! Sa duchy zle i dobre. Sambo
zawsze sklada ofiary ztym duchom.

— Qj, Sambo, Sambo! Dlaczego sktadasz ofiary ztym duchom? Przeciez to grzech! Médl
sie do jednego dobrego i sprawiedliwego Boga, a nie stanie ci sie zadna krzywda.

— Nie, buana, Sambo jest madry i wie, co robi¢. Dobry Bbg i tak bedzie dobry, a jak zle
duchy dostang ofiare, to nic Sambowi nie zrobig. Uciekajmy stad szybko!



— No, dobrze, porozmawiam z tobg przy sposobnosci na temat twoich duchow. A teraz
rzeczywi$cie wracajmy do obozu.

Pobiegli w kierunku obozowiska, nie podejrzewajac nawet, ze od dhuzszej chwili byli
pilnie obserwowani. Ot6z kiedy miodow6d przyfrungl na polane, z przeciwnej strony
dochodzit do niej stary, dobrze zbudowany Murzyn. Natarczywy glos ptaka od razu zwrocil
jego uwage. Cofnal sie wiec w krzewy, niespokojnie spogladajac w kierunku, skad
nadlecial wszedobylski i ciekawski miodowod. Wkrotce tez ujrzal nadchodzacych
chlopcow. Gdy Sambo wspinal sie na baobab, Murzyn odruchowo chwycil za rekojes$é¢
noza, ale widok sztucera w rekach mlodego bialego czlowieka sklonil go do zachowania
ostroznos$ci. Czekal drzac z gniewu i niepokoju. Chlopcy rozgladali sie na wszystkie strony,
co wykluczalo mozliwo$¢ zaskoczenia. Tomek schowal zawinigtko za pazuche i obaj z
Sambem pospiesznie wrocili do obozu. Stary Murzyn dazyt za nimi trop w trop. Widziat
Tomka wchodzacego do namiotu, policzyt tragarzy, ktérych zachowanie Swiadczylo o tym,
ze nie mieli zamiaru zwija¢ obozu, po czym mruczac tajemne zaklecia pobiegl szybko na
poinoc.

Zaledwie noc zapadla nad dzungla, na polanie wokol zbutwialego baobabu zaczely sie
dzia¢ dziwne rzeczy. W srebrzystej poSwiacie ksiezycowejwida¢ bylo zgromadzonych
kilkunastu Murzynéw. Kazdy z nich trzymat w reku jakie$§ zawinigtko. Od czasu do czasu
przykucali na ziemi, obrzucajac sie wzajemnie nieufnymi spojrzeniami. Jeden z zebranych
— stary Murzyn — usunat glaz sterczacy u stop drzewa. Wydobyl spod niego maly zelazny
kociotek i duzy ludzki czerep. Inni rozniecili ognisko iumie$cili nad nim kociolek
napelniony woda. Wkrotce woda gotowala sie bulgocac, a stary Murzyn szeptal zaklecia,
wsypywal do wody mialko utarty proszek, liscie zi6l i korzenie roslin, po czym przykryt
kociol plaskim kamieniem. Murzyni kolem przykucneli przy ognisku. Nie odzywali sie ni
stlowem. Dopiero gdy ogienn wygasl, stary Murzyn odrzucit kamien-pokrywe. Zaczerpnal
czerepem plynu o odurzajacej woni. Pili kolejno. W miare jak podawano nowe porcje, oczy
pijacych nabieraly blasku, ruchy sie ozywialy. Mistrz tajemnego obrzedu schowal w koncu
prozny kociotek pod glaz, wydobyt z zawinigtka skore lamparta, zarzucil ja na glowe i
ramiona, naciggnal na rece jakby rekawice z lamparciej skory o palcach zakonczonych
ostrymi pazurami. W §lad za starcem wszyscy Murzyni nalozyli podobne kaptury i
rekawice. Przez wyciete otwory blyskaly polprzytomne oczy.

— Bracia-lamparty, nie moge pokaza¢ wam dzisiaj naszego wszechmocnego fetysza —
ponuro odezwal sie starzec. — Zareczam jednak, ze przebywajaca w nim dusza lamparta
laknela wczoraj krwi. Wosk pekl z pragnienia. Lampart upomina sie o ofiare. Musimy
odzyska¢ fetysz i napoi¢ go krwig podstepnego bialego czlowieka, ktéry powazyl sie zabraé
naszego brata-lamparta z dziupli Swietego baobabu.

— O, 000... — ghlucho jekneli Murzyni.
— Teraz przygotujmy sie, bracia-lamparty, do spelnienia ofiary — polecil czarownik.

Murzyni otoczyli baobab. Rozpoczeli dziwny taniec. Czolgali sie na czworakach,
wykonywali lamparcie skoki, az oszolomienie ich doszlo do oblednego szalu. Zgrzytali
zebami i wolali:



— Prowadz nas, bracie-lamparcie!

Czarownik wyciagnal przed siebie rece. Blysnely pazury. Murzyni pobiegli za nim. Z
gardzieli ich wyrwalo sie nieludzkie wycie. Warczac i mruczac, ludzie-lamparty jak szaleni
pedzili przez las w kierunku obozu.



KLESKAIZWYCIESTWO

Tomek przebudzil sie pod przemoznym wrazeniem, ze z glebi dzungli doslyszal
chrapliwe szczekniecie Dinga. Nashuchiwal przez dluzsza chwile. W koncu zaczal
przypuszczaé, ze to pomruki lampartéw, umieszczonych w klatkach w poblizu namiotu,
musiaty go wyrwac ze snu. Uspokoil sie, lecz jako$ nie mogl zasngé. Przewracal sie z boku
na bok irozmyslat o towarzyszach tropigcych okapi. Zastanawial sie, jak dlugo jeszcze
potrwa ich nieobecnos$¢. Czy uda im sie schwyta¢ to dziwne zwierze? Z kolei mys$li Tomka
skierowaly sie ku ojcu. Co tez on teraz porabia? Zapewne przez tak dlugi czas zdolal juz
oswoic goryle.

Naraz wydalo mu sie, ze w poblizu obozu rozbrzmial sttumiony okrzyk. Nauczony
dos$wiadczeniem nie poruszyt sie i zndéw zaczal nashuchiwaé. Prawa dlonig dotknal zimnej,
twardej rekojes$ci rewolweru, ktéry kladl zawsze na noc obok siebie na postaniu. Tuz za
Sciang namiotu lamparty niespokojnie krecily sie w klatkach, bily ogonami o zelazne prety
1 gniewnie mruczaly. Nieoczekiwanie jaki$ skulony cien o nieokres§lonych ksztaltach, ni to
ludzkich, ni zwierzecych, przesunal sie na tle o$wietlonej $wiatlem ksiezyca plocienne;]
Sciany.

Tomek poczul przyspieszone bicie serca. Szczelnie zasloniete wej$cie do namiotu
rozchylilo sie szeroko. Dziwaczna posta¢ opadla na czworaki. Bezszelestnie zaczela sie
skrada¢ w kierunku jego postania. Tomek zamarl; w srebrzystej poswiacie ujrzal
olbrzymiego lamparta.

“Lamparty wydostaly sie z klatek” — pomys$lal.

W tej chwili domniemany lampart powstal na tylne nogi. Potworne, kosmate lapy
wyciagnely sie do przerazonego chlopca. Tomek spostrzegl zakrzywione pazury. Nagle
przypomnial sobie zabrany z dziupli baobabu fetysz. Wydalo mu sie, ze lampart przyszed}
upomnie¢ sie o swe szczatki umieszczone w woskowej kuli. Wlosy mu sie zjezyly na
glowie. Ujrzal blysk $lepiow. Bez namystu wyszarpnat rewolwer spod koca, bltyskawicznie
strzelit dwukrotnie miedzy oczy bestii i wrzasnat:

— Na pomoc!

Krzyk Tomka i potworne wycie w calym obozie rozlegly sie niemal jednocze$nie.
Zakotlowalo sie wokolo. Rozgorzala gwaltowna walka. W obliczu realnego
niebezpieczenstwa Tomek odzyskal zimng krew. Odtracil przerazonego Samba, ktoéry
chcial go zatrzyma¢ w namiocie, i w samym wyjSciu natknatl sie na olbrzymiego Inusziego,
ktory z nozem w zebach thukl karabinem napastujace go zakapturzone stwory. Przerazeni
tragarze rozpierzchli sie na wszystkie strony, a tymczasem Masaj, jak przystalo na
potomka plemienia wojownikow, gromil wroga. Bil karabinem jak maczuga, poniewaz w
wirze walki nie moégl zlozy¢ sie do strzalu. Poteznymi uderzeniami walil napastnikow na
ziemie. Wielki lampart z rozwianym futrem na glowie skoczyl mu na plecy. Napadniety z
tylu Inuszi upadl na kolana, ale zaraz dzwignal sie na nogi ze swym groznym ciezarem i
przechyliwszy sie gwaltownie glowa do ziemi, przerzucil napastnika przed siebie. UpusScil
karabin, blyskawicznie przygniétl soba potezne cielsko i chwycil n6z trzymany w zebach.



Dziwne zwierze wydalo nadzwyczaj ludzki jek.

Sfora lampartéw rzucila sie na Inusziego. Tomek zagryzl wargi do krwi i naciskal spust
rewolweru tak dlugo, az metaliczny szczek uprzytomnil mu, ze wystrzelal juz wszystkie
naboje. Przerazony wierny Sambo podbiegl zaraz do Tomka i podal mu sztucer. Chlopiec
natychmiast chwycil bron; huknely strzaly. Gwaltowny atak lampartow zatamat sie. Kilku
Bugandczykoéw ochlonelo z pierwszego przestrachu i przylaczylo sie do walki. Naraz w
ciemnym lesie rozlegly sie strzaly karabinowe. Tomkowi przemknelo przez mysl, ze to
chyba nadchodzi nieoczekiwana pomoc. Lamparty zaczely pierzcha¢ w gaszcz. Zapewne i
Bugandczycy nabrali podobnego przeSwiadczenia, bo krzyknawszy dono$nie, ruszyli w
poScig za umykajacym wrogiem. Przy Tomku na pobojowisku pozostali tylko Sambo i
nieustraszony Inuszi.

Tomek ochlonal, niebezpieczenstwo na razie minelo. Nie mial juz watpliwosci, ze
Smuga i bosman zdazyli przyby¢ na pomoc w ostatniej chwili. Chrapliwe szczekanie Dinga
rozleglo sie w poblizu. Co chwila stychaé¢ bylo strzaly i bojowe okrzyki Bugandczykow.

Tomek zblizyl sie do bezwladnie lezacej na ziemi postaci. Odrzucil skore zwierzecia i
ujrzal zabitego Murzyna. Teraz zrozumial wszystko. Na ob6z napadli Murzyni przebrani za
lamparty. Pobladl straszliwie. Usiadl na ziemi.

“Strzelalem do ludzi — mys$lal z rozpacza. — Zabilem tego w namiocie i... na pewno
jeszcze innych...”

Rozsadek podszeptywal mu, ze nie mial innego wyjscia, przeciez bronil sie przed
napastnikami, lecz mimo to drzal jak w febrze.

— M&j Boze, zabilem czlowieka — szepnal poszarzalymi wargami i rozplakat sie.
Taki byl chrzest bojowy mlodego Tomka Wilmowskiego.

Tymczasem Sambo i Inuszi dorzucili chrustu do ogniska. Przygladali sie Tomkowi, ale
nie $mieli sie do niego zblizy¢. Byli przekonani, ze dzielny bialy buana zaluje, iz zabil tak
malo wrogéw. Poczciwy Sambo zdobyl sie w koncu na odwage. Podszedt do Tomka i
usitlowal go pocieszy¢:

— Buana, buana! Nie martw sie, ten Murzyn w namiocie tez nie zyje. Zabile§ mnostwo
ztych ludzi. Wygrale$ wielka bitwe. Teraz wszyscy Murzyni beda §piewa¢ o bialym buanie,
ktory jest wielkim wojownikiem. O, matko! Sambo bardzo chce by¢ tak wielkim
wojownikiem!

Tomek spojrzal na niego i odrzekt:

— Nie méw w ten sposéb, Sambo. Ja naprawde nie chcialem nikogo zabié. Czy ty tego
nie rozumiesz?

— Sambo rozumie, bo widzial, jak bialy buana strzelal. Buana jest wielkim
wojownikiem!

— Ale ja nie wiedzialem, ze to sg ludzie!



— To nic, bialy buana nie boi sie ani lwa, ani soko, ani czlowieka-lamparta.

Sambo nie mogt poja¢, o co mu chodzilo. Tomek tesknym wzrokiem spojrzal na
dzungle, czy przypadkiem nie ujrzy powracajacych przyjaciol, styszal przeciez w dzungli
ich strzaly. Tylko od nich mogt sie spodziewac pociechy.

Sporo czasu minelo, zanim oczekiwani z utesknieniem przez Tomka Smuga i bosman
ukazali sie na polanie otoczeni rozkrzyczanymi Murzynami. Mocno uscisneli dzielnego
chlopca, po czym natychmiast przystapili do udzielenia pomocy rannym. Okazalo sie, ze w
krotkiej, zacietej walce padlo wiele ofiar. W krzewach znaleziono zaduszonego
Bugandczyka, ktory pelnil warte w chwili rozpoczecia ataku. Dwoch innych tragarzy
zostalo bole$nie zranionych. Napastnicy ponie$li znacznie wieksze straty — szeSciu
zginelo w samym obozie.

Bosman przygladajac sie poleglym zawolat:

— Niech cie kule bijg, kochany brachu! To$ ty tu stoczyt przepisowa bitwe! Nie ma co
moéwic, prawdziwe jatki. Nie my$lalem, ze taki morus z ciebie! No, ale i my zadaliSmy im
w lesie bobu.

— Jak to sie stalo, ze przybyli$cie na pomoc akurat podczas bitwy? — zapytal Tomek
ochlonawszy z wrazenia.

— Dziwna to historia, Tomku. Ty wygrale§ bitwe, a mySmy w tym czasie ponies$li
sromotng kleske — wyjasnit Smuga. — Przez wiele dni nie mogliSmy znalez¢ ani Sladu
okapi. W koncu szczescie sie do nas usmiechneto. W bagnistym gaszczu spotkali$my kilka
sztuk tych rzadkich zwierzat. Z wielkim trudem udalo sie nam odlaczy¢ od stada samice z
jej przychowkiem. Przez dwa dni i dwie noce deptaliSmy im po pietach. Dzieki sprytowi
Dinga mogliSmy osaczac je nawet w ciemnos$ci. Plochliwe okapi gonily juz resztka sit. Idac
za nimi, dotarliSmy az w poblize naszej polany. Wtedy wlasnie stalo sie najgorsze.
Pomiedzy nas i gonione zwierzeta wpadli nieoczekiwanie zakapturzeni ludzie, ktorzy
wyjac niesamowicie popedzili w kierunku obozu. Zaniepokojeni o was, natychmiast
pospieszyliémy za nimi. Nie mogliSmy dotrzymaé¢ im kroku, tak byliSmy zmeczeni
posScigiem za okapi. Totez wyprzedzili nas znacznie. Wkrotce w obozie padly pierwsze
strzaly.

— O! Boze! Wiec przeze mnie caly wasz trud poszedl na marne — smutno powiedziat
Tomek. — I pomyS$leé, ze wszystkiemu winien zdradliwy miodowo6d, ktory zamiast do ula
zaprowadzil nas do tajemniczej kryjowki w baobabie!

Smuga uwaznie obserwowal podnieconego chlopca. Zly byl na siebie, ze nie zdolal
zapobiec napadowi. Przewidywal, iz Wilmowski bedzie mial do niego sluszny zal.
Przysunal sie wiec do Tomka i rzekt:

— Nie my$l teraz o okapi. Warunki, w jakich zyja te oryginalne zwierzeta,
uniemozliwiaja pomyS$lne przeprowadzenie lowdéw. W bagnistej dzungli nie mozna
urzadzi¢ wiekszej oblawy. Okapi byly bardzo wyczerpane poScigiem, a mimo to nie
mogliSmy sie do nich zblizy¢ na dlugos¢ lassa. W najlepszym razie moze by sie nam udalo



je zastrzeli¢. Widzialem jednak te dziwne zwierzeta na wlasne oczy, a to rowniez juz co$
znaczy. Przykro mi, ze nieopatrznie narazilem cie na tak powazne niebezpieczenstwo. To
twoja pierwsza walka, podczas ktorej musiale$ strzela¢ do ludzi. Wiem, jak sie teraz
czujesz. Pamietaj, ze kazdy czlowiek ma $wiete prawo broni¢ swego zycia. Dzielnie sie
spisate$. Nie martw sie niepotrzebnie. Opowiedz, co sie tutaj dzialo podczas naszej dlugiej
nieobecnosci. Nie pr6znowales; spostrzegtem w klatce dwa wspaniale lamparty.

Stowa Smugi sprawily chlopcu ulge. Westchnagl ciezko, po czym szczegbélowo
opowiedzial wszystko, co sie zdarzylo w obozie. Sprawozdanie swe zakonczyt:

— Shusznie mowil pan Hunter, ze w glebi Afryki ujrzymy niejedno. Mimo to nie
spodziewalem sie, ze napotkamy ptaki wprowadzajace ludzi w zasadzke badz Murzynow
nasladujacych dzikie drapiezniki.

— Jak wida¢, zmyS$lna to i zdradliwa ptaszyna z tego miodowoda — wtracil bosman
Nowicki. — Po jakie licho ci Murzyni poprzebierali sie zalamparty? Przeciez i bez
maskarady mogli napas¢ na ob6z!

— Czy jeste§ pewny, ze oni nawet ruchami starali sie upodobni¢ do lampartow? —
zapytal Smuga.

— Tak wla$nie robili, prosze pana — powiedzial Tomek. — Kiedy ujrzalem pierwszego z
nich, jak sie czolga na czworakach w naszym namiocie, bylem przekonany, ze moje
lamparty wydostaly sie z klatki.

— Dzisiejsze wydarzenie przypomnialo mi opowiadania slyszane od misjonarzy w
stacji misyjnej w Duala[60]. Mowili oni wiele o osiedlach, ktérych mieszkancy byli
przeswiadczeni, iz przemienili sie w prawdziwe lamparty. Ludzie ci we wszystkim starali
sie nasladowa¢ drapiezniki. Czolgali sie na czworakach, przywigzywali do raki nég
lamparcie pazury, aby ich $§lady dawaly zludzenie kocich krokéw, ofiarom swym za$
przegryzali tetnice na szyi.

— Powiedzialbym, ze to wierutne baje, gdybym nie widzial Bugandczyka z przegryziona
krtanig — wtracil bosman. — Czy to naprawde mozliwe, zeby czlowiek zachowywat sie jak
zwierze?

— Mnie réwniez wydawalo sie to bardzo dziwne — odparl Smuga. — Wiedzialem od
dawna, ze na Czarnym Ladzie istnieje wiele tajemniczych zwigzkéw czy tez klanow.
Ludzie-lamparty maja wlasnie tworzy¢ jeden znich. Najbardziej w tym wszystkim
przerazajacy jest fakt, ze normalni ludzie staja sie “lampartami” nie z wlasnej woli. Jak
opowiadali misjonarze, ludzie-lamparty w czaszce ludzkiej sporzadzaja z krwi
zamordowanego czlowieka czarodziejski napdj, ktéry potajemnie dodaja do pozywienia z
gory upatrzonej osobie. Powszechna wiara w potege czarodziejskiego plynu jest tak
wielka, ze ofiara, wypiwszy miksture i dowiedziawszy sie o jej tajemniczej mocy, uznaje
bez sprzeciwu swa przynalezno$¢ do klanu. Kazdy nowo przyjety otrzymuje rozkaz
sprowadzenia kogo$ ze swej rodziny w odludne miejsce, gdzie ofiara zostaje zamordowana
przez ludzi-lampartéw. Dopiero wowczas nowy czlonek klanu nabiera prawa do
morderczych wypraw[61].



Zapadla chwila przykrego milczenia. Pierwszy odezwal sie Tomek:

— Jezeli naprawde jest tak, jak pan moéwi, to ludzie-lamparty s3 okrutnymi
zbrodniarzami. Wracajmy jak najpredzej do naszego gléwnego obozu.

— Najlepiej zwinmy manatki o Swicie i jazda w droge — poparl bosman swego druha.
— Zamiast okapi mamy schwytane przez Tomka dwa lamparty. Lepszy rydz niz nic!

— Macie racje, musimy uznaé wlasng kleske. Nie tylko nie schwytaliSmy okapi, lecz
straciliSmy jednego czlonka ekspedycji — powiedzial Smuga wzdychajac ciezko. — O
Swicie ruszamy w droge powrotna.

— Nie mozemy stad odej$¢ tak nagle — zaoponowal Tomek. — Przed zwinieciem obozu
musze sprawdzi¢, czy przypadkiem jeszcze jaki§ lampart nie wpadl w przygotowane
pulapki.

— Dobrze, na to wystarczy kilka godzin — odrzekl Smuga.

Uczestnicy nieudanej wyprawy na okapi udali sie na spoczynek, natomiast Inuszi i
Tomek postanowili czuwac przez reszte nocy.

Lowcy nie zwazajac na zmeczenie zerwali sie z postan wczesnym rankiem. Pragneli jak
najpredzej opusci¢ miejsce, gdzie poniesli podwdjng kleske. Urzadzono skromny pogrzeb
poleglemu w walce Bugandczykowi, pochowano takze we wspdlnej mogile zabitych ludzi-
lampartow. Tomek, Smuga i bosman wyruszyli, by przed wymarszem sprawdzi¢ pulapki.
W ostatnim dole, ku swemu zdziwieniu, zastali duza le$ng $winie. Byl to ciekawy okaz
fauny tropikalnych lasow Afryki. Mimo to Smuga nie ucieszyl sie zdobycza. Przeniesienie
ciezkiego dzika do obozu nastreczalo obecnie wiele trudno$ci. Liczba tragarzy zmniejszyla
sie o jednego czlowieka. Tymczasem nalezalo nie§¢ nie tylko klatke z lampartami, ale i
obydwoch rannych Bugandczykow. Ostatecznie zdecydowano bardziej objuczy¢ osly i
odbywa¢ kroétkie dzienne pochody.

Bosman udat sie do obozu po Murzynow, przy ktorych pomocy miano wydoby¢ $winie.
Smuga i Tomek pozostali przy pulapce; czekajac na powrdt bosmana przygladali sie
malpom dokazujacym na drzewach. Dingo biegal po lesie. Lowcy dopiero wowczas
spostrzegli, ze pies sie od nich oddalil, gdy z dala rozleglo sie jego chrapliwe szczekanie.

— Oho, Dingo zwietrzyt jaka$ zwierzyne — zawolal chlopiec.
— Na pewno malpy — odparl Smuga obojetnie. — Przywolaj psa!

Mimo nawolywan Dingo nie wracal. Chrapliwe szczekanie stawalo sie natomiast coraz
bardziej natarczywe. Zaniepokojeni towcy pobiegli w kierunku, skad dochodzil jego glos.
Dingo szczekal na ich widok i lbem rozrzucal rusztowanie na zapomnianej przez Tomka
pulapce.

— Ale ze mnie prawdziwa gapa! — zawolal Tomek nachylajac sie nad dolem. —
Zupelnie zapomnialem o tej pulapce, a tymczasem dziki osiotek zdechlby w niej z glodu!
Dobry Dingo, dobry! Nie denerwuj sie, wypus$cimy na wolnos$¢ osiotka.

— Zamiast okapi schwytaliSmy lamparta, Swinie i osiolka — powiedzial Smuga,



pochylajac sie nad putapka. — Trzeba go uwolni¢, bo...

Urwal w polowie zdania. W mrocznym dole ujrzal cos, co mu zaparto dech w piersi. Nic
nie moéwiac zsunal sie na dol. Przyjrzal sie uwazniej zwierzeciu, ktoére chlopiec wziat za
osla.

Tomek pochylony nad pulapka moéwil:

— Biedny osiolek, musial siedzie¢ w pulapce juz pare dni. Pewnie sie z trudem trzyma
na nogach. Trzeba go zaraz nakarmic.

Smuga powoli sie uspokoil, spojrzal na Tomka i rzekl:

— Urodziles sie chyba naprawde pod szcze$liwa gwiazda. Jak dobrze zrobilem
zabierajac cie na te wyprawe!

— Co sie stalo? — zapytat zaniepokojony Tomek.
Smuga roze$mial sie patrzac na przerazona mine chlopca.
— Czy ty wiesz, co za zwierze wpadlo w twoja pulapke? — zapytal.

Naraz jakas my$l przyszla Tomkowi do glowy. Jednym susem znalazl sie w dole obok
Smugi. Najpierw wbil wzrok w wystraszone zwierze, po czym spojrzal na podroznika i

zapytal:
— Czyzby to byl...?
— Tak. To jest okapi!
Tomek zaniemo6wil z wrazenia. Potem poczerwienial i krzyknat:
— Hura! Zwyciestwo!
Okapi wtulil sie w kat dohu.

— OdniesliSmy wielki sukces, ale nie krzycz, gdyz strach gotow zabi¢ wyczerpane
zwierzatko.

— To zapewne jeden z tych dwdch okapi, ktore $cigaliScie tak dlugo — domyélil sie
Tomek.

— Nie ulega watpliwosci, ze malenstwo uciekajac przed nami wpadlo przypadkowo w
pulapke, a samica sama uratowala sie dalsza ucieczka — dodal Smuga.

— Niech mi pan pomoze wydosta¢ sie z dolu! Sprowadze bosmana i Murzynow.
Musimy natychmiast przenie$¢ okapi do obozu — goraczkowal sie Tomek.

— Zgoda, wlaZ mi na ramiona!

Tomek drzac z rados$ci zaraz pobiegl z Dingiem w kierunku obozu. Po drodze spotkatl
towarzyszy niosacych klatke i sieci.

— Zwyciestwo! Zwyciestwo! SchwytaliSmy okapi! — zawolal ledwo dyszac ze
zmeczenia.



Bosman uslyszawszy radosng nowine natychmiast pociggnal z manierki spory lyk
jamajki, a potem podazyl za Tomkiem. Wszyscy chcieli sie jak najszybciej przyjrzeé
nieznanemu zwierzeciu. Z wielka ostroznos$cia wydobyli je z dolu. Mlody okapi byl tak
wyczerpany, ze nie stawiat oporu. Budowa przypominat troche osta i zyrafe. Do klapoucha
upodabnialy go potezne uszy, natomiast troche wyzszy z przodu tulow, dluga szyja oraz
male rogi wyrastajace z koSci czolowej na stozkowatej glowie zblizaly okapi do zyraf.
Skore pokrywala delikatna, polyskliwa, czarna sier$é¢, a tylko boki glowy i gardziel byly
biale. W niezwykle oryginalne desenie wyposazyla natura nogi zwierzecia. Byly to
naprzemianlegle czarne i jaskrawobiale pasy siersci.

Lowcy umies$cili okapi w klatce, a nastepnie pospiesznie udali sie do obozu. Smuga
zaraz polecil zbudowa¢ malg zagrode, do ktbérej wpuszczono wyleknionego okapi.
Doswiadczony lowca wiedzial, ze najlatwiej oswaja sie rézne dzikie zwierzeta udzielajac
im pomocy, gdy sa wyczerpane. Wydobycie dzikiej $wini zlecil bosmanowi i Tomkowi,
sam za$ pozostal w obozie przy okapi.

Tego dnia nie mogli wyruszyé w droge powrotna. Chcac zabra¢ wszystkie zlowione
zwierzeta, nalezalo poczeka¢, az dwaj ranni tragarze powroca do zdrowia. Wobec tego
postanowiono obozowa¢ przez jaki$ czas na polanie. Smuga pilnie rozstawial straze wokol
obozu, aby sie zabezpieczy¢ przed powtdérng napascia ludzi-lampartéw. Wszelkie obawy
okazaly sie niepotrzebne.

Trojka przyjaciol czesto wyprawiala sie w sawanny na polowania. Murzyni ochoczo
znosili zabite zebry i antylopy, a wieczorem woko6l obozu rozchodzily sie smakowite
zapachy pieczonego miesa.

Po dwoch tygodniach odpoczynku zdecydowali sie wracaé¢ do gldbwnego obozu. Tomek
gorliwie pomagal przy sporzadzaniu przestronnej bambusowej Kklatki dla okapi.
Zwierzatko przyzwyczailo sie juz do widoku ludzi i bralo pozywienie z reki. O$mielala je
zapewne obecno$¢ krewniakow ostow. Smuga wprowadzat je do zagrody codziennie na
kilka godzin. Wkrotce tez trojka zwierzat zyla w jak najlepszej zgodzie, co szczegOlnie
cieszylo lowcow, gdyz obawiali sie, aby okapi nie zdechl z tesknoty za matka.

Pewnego dnia o $wicie wreszcie wyruszyli w droge. Ze wzgledu na malg liczbe tragarzy
musieli sie czesto zatrzymywaé na dluzsze wypoczynki, by zdobywaé¢ pozywienie dla
zwierzat. Nastreczalo to w dzungli wiele trudno$ci. Dla leSnej Swini zbierali korzenie i
bulwy, chociaz nie gardzila ona i malpim miesem, ktorym karmiono obydwa lamparty.
Okapi sprawial najmniej klopotu. Klatke o szeroko rozstawionych bambusowych pretach
stawiali po prostu w krzewach, a lagodne zwierze samo zdobywalo sobie pasze.

Dziesie¢ dni karawana przedzierala sie przez gestwe dzungli. Od czasu do czasu
rozlegalo sie dudnienie tam-tamow, lecz napotykani po drodze Pigmejczycy nie niepokoili
podroznikow. Zaprzyjaznieni Bambutte zdazyli juz rozglosi¢ wieS¢ o pojawieniu sie
dziwnych biatych ludzi, ktorzy lowia zywe zwierzeta i rozdaja cenne podarunki. Smuga
ofiarowywal im sol, tyton i Swiecidelka, w zamian Pigmejczycy wskazywali dogodniejsze
Sciezki lub nawet pomagali w niesieniu zwierzat.



W poludnie jedenastego dnia marszu Smuga orzekl, ze karawana znajduje sie juz w
poblizu gloéwnego obozu. Co pewien czas strzelano w gbére z karabin6w, aby oznajmié
towarzyszom sw0j powro6t. Latwo sobie wyobrazi¢ wzruszenie i rado$¢ Tomka, gdy okotlo
czwartej po poludniu odpowiedzialy im bliskie strzaly z broni palne;.

Wkrotce tez karawana wkroczyla na leSna polane, nad ktéra na wysokim maszcie
powiewala polska flaga. Wilmowski i Hunter na czele Murzynoéw wybiegli na spotkanie
towarzyszy. Lowcy Sciskali sie i calowali, Murzyni tanczyli z rado$ci. Nawet Masajowie
zapomnieli o swej powadze i zartowali wraz ze wszystkimi.

Wilmowski serdecznie usciskal syna. Odsunal go troche od siebie, aby przyjrze¢ mu sie
lepiej. Chlopiec zmeznial i spowaznial.

— Jeste$ juz niemal doroslym mezczyzna! — zartowal Wilmowski.

— Przysiadziesz z podziwu, Andrzeju, gdy sie dowiesz, ze twdj zuch stoczyl rzetelng
bitwe z ludZzmi-lampartami. Ho, ho! Bylo to naprawde nielada zwyciestwo! Sam
naliczylem w obozie sze$ciu truposzéw— wtracil bosman Nowicki.

Mocno opalona w sloncu twarz Wilmowskiego przybladia. Spojrzal na syna, potem
zwrocil sie do Smugi, ktéry ciezko westchnat i rzekt:

— Tak, Andrzeju, to prawda. Tomek przeszed}l swoj chrzest bojowy i... dowodzil bitwa.
Mimo niespodziewanego napadu stracil tylko jednego czlowieka... unieszkodliwiajac
szeSciu wrogow. Podczas mojej i bosmana nieobecno$ci Murzyni przebrani za lamparty i
oszolomieni jakim$ narkotykiem napadli na ob6z w dzungli. Dzialo sie to w nocy. Nawet
dzisiaj trudno mi uwierzy¢, ze Tomek zdolal sie obroni¢ przed tlumem napastnikow.
PrzybyliSmy juz pod sam koniec bitwy. Wierny Inuszi zastuzyl na nasza szczegdlna
wdzieczno$¢, chociaz i Bugandczycy spisali sie nadspodziewanie odwaznie. Dhuga to
historia, zajmijmy sie najpierw zwierzetami.

Wilmowski zblizyt sie do Masaja. Mocno uScisngl jego zylasta dlon ipodziekowal
wszystkim Bugandczykom. Z kolei przystanal przed zmieszanym chlopcem i odezwat sie:

— Oszolomily mnie zaslyszane wiadomos$ci. C6z mam na to wszystko powiedzie¢?
Naprawde ciesze sie, ze wrdcile§ zdrow, powinszuje ci wiec tylko jak mezczyzna
mezczyznie.

Silnie u$cisngl prawice syna, ktory usitlowal opanowac¢ wzruszenie.



POLOWANIE NA SEONIE I ZYRAFY

Trudno by bylo opisa¢ radosny nastrdj, jaki zapanowal w obozie. Nikt tej nocy nie
myslal o spoczynku. Z okazji szczeSliwego powrotu towarzyszy Wilmowski wydzielil
wszystkim zwiekszone racje zywnoSci z zapasu, ktory obecnie mozna byto juz naruszy¢. W
najblizszym czasie wyprawa miala sie uda¢ w droge powrotna do Bugandy, gdzie bylo
znacznie latwiej o prowiant. Raczono sie wiec konserwami, sucharami i owocami, a
rozmowom nie bylo konca. Kazdy mial co§ do powiedzenia, kazdy pragnal sie czego$
dowiedziec.

Okazalo sie, ze Wilmowski i Hunter nie pr6znowali w obozie. Dzieki ich troskliwym
staraniom goryle czuly sie w niewoli zupelnie znos$nie. Nie tylko przyzwyczaily sie juz do
widoku ludzi, lecz nawet chetnie wsrod nich przebywaly. Pod tym wzgledem szczegoblne
upodobanie wykazywal mlody goryl. Wyczul w Wilmowskim przyjaciela. Snul sie za nim
jak cien, w koncu przeniost sie z klatki rodzicow do jego namiotu, gdzie urzagdzono mu
wygodne poslanie na macie, z poduszka i kocem. Gorylatko bylo najlepszym posrednikiem
pomiedzy swymi rodzicami i ludzmi. Dzieki temu goryle szybko sie oswajaly.

Nie byl to jedyny sukces pozostalych w bazie lowcow. Schwytali i niemal oswoili kilka
zyjacych wylacznie w Afryce koczkodanow[62] o zielonkawej siersci. Z innych odmian
tego gatunku zlowili blekitnawe i czerwone koczkodany Lalanda, a takze pie¢ o bardzo
wydluzonych pyskach pawianow[63], nazywanych z tego powodu réwniez malpami
psioglowymi. Bardzo pomy$lny przebieg polowania wprawil lowcéw w doskonaly humor.
Nastroj ich udzielal sie Murzynom, ktorzy $§piewali, tanczyli i jedli przez calg noc.

Minely trzy dni. Tragarze na tyle juz wypoczeli, ze mozna bylo rozpoczaé
przygotowania do powrotu. Wilmowski proponowal, aby dokonczy¢ lowy w Bugandzie, w
poblizu ujs$cia rzeki Kotonga do Jeziora Wiktorii, chcial bowiem dla przewiezienia
zwierzat do Kisumu wynaja¢ angielski parowiec kursujacy po jeziorze. W ten sposob
mogliby unikna¢ dlugiego i ucigzliwego marszu oraz znacznie zyskac na czasie. Byloby to
szczegOlnie korzystne ze wzgledu na zwierzeta.

Wszyscy wyrazili zgode na propozycje Wilmowskiego. Tomek w skryto$ci serca marzyt
jeszcze o polowaniu w okolicach Kilimandzaro, lecz nie zaoponowat ni jednym stowem.
Musiano mys$le¢ przede wszystkim o jak najpomyslniejszych warunkach przewiezienia
schwytanych okazéw. Pocieszal sie mysla, iz daleko jeszcze do zakonczenia lowow.
Przeciez musza schwytaé zyrafy, stonie, nosorozce i Iwy. Samo oswajanie stoni potrwa dwa
do trzech miesiecy! Nie nalezy sie wiec martwi¢ brakiem okazji do polowan.

Niebawem rozpoczeli powrotny marsz przez dzungle. Murzyni uginali sie pod ciezarem
klatek. Lowcy pomagali im w wycinaniu $ciezek w gestwinie, zdobywali pokarm dla ludzi i
zwierzat, a takze troszczyli sie o bezpieczenstwo karawany. Dzien za dniem uplywal na
ciezkiej i mozolnej pracy. Totez gdy w konicu wydostali sie z bezmiaru ciemnej dzungli na
tongca w promieniach slonecznych sawanne, Wilmowski zarzadzil dhuzszy wypoczynek,
by wszyscy nabrali sit do dalszego marszu.

Posuwali sie wolno, gdyz zdobywanie pokarmu dla zwierzat zmuszalo ich do czestych



postojow. Dopiero po kilku dniach zblizyli sie do Beni. Pojawienie sie lowcoéw dzikich
zwierzat wywolalo w osiedlu wielkie poruszenie. Olbrzymi bosman i Tomek cieszyli sie
szczegblnym zainteresowaniem, poniewaz gadatliwi tragarze, z Matomba na czele,
opowiadali o ich odwadze wprost nieprawdopodobne historie. Latwowierni Murzyni
wierzyli we wszystko, co im moéwiono. Jak mogli bowiem watpi¢ w prawdziwos¢
niesamowitej walki z ludZzmi-lampartami, skoro biali lowcy zlatwos$cia schwytali
straszliwe goryle oraz kryjace sie w niedostepnym gaszczu dzungli okapi?

Od pamietnego starcia z ludzmi-lampartami Tomek znacznie spowaznial, mimo to
spacerujac po osiedlu odczuwal wielkie zadowolenie na widok ustepujacych mu z drogi
Murzynow.

— O, matko, wielcy i potezni musza to by¢ ludzie! — szeptali Murzyni. — Patrzcie, male
soko trzyma biatego buane za reke jak ojca!

Gorylek z komiczna powaga dreptal obok Tomka czepiajac sie jego spodni, a gdy sie
zmeczyl, wyciagal kosmate tapki proszac w ten sposéb o wziecie na rece. Jeszcze wieksza
ucieche sprawial Tomek zdumionym mieszkancom osiedla sadzajac malpe na grzbiecie
Dinga. Slawa lowcow stala sie tak wielka, ze gdy Wilmowski rozpoczal werbunek
dodatkowych tragarzy, zglosili sie niemal wszyscy dorosli Murzyni zamieszkujacy w Beni.
Wybrano dwudziestu najsilniejszych, by w ten sposob przyspieszyé marsz karawany.
Sytuacje polepszal fakt, ze obydwa konie, pozostawione tu uprzednio, szczeSliwie
doczekaly powrotu podréznikow. Bez wierzchowcow polowanie na zyrafy byloby ogromnie
utrudnione.

Rozpoczeli marsz na poludnie. Dlugimi etapami szybko dotarli do Jeziora Edwarda,
zaledwie przystaneli w Katwe, po czym, omijajac Jezioro Jerzego, udali sie wzdluz rzeki
Kotonga na wschod. Niespokojnie spogladali na gromadzace sie na niebie chmury, ktore
byly zapowiedzig nadciagajacej pory deszczowej. Nalezalo jak najpredzej zakonczy¢ lowy.

O dwa dni drogi od Jeziora Wiktorii lowcy napotkali w poblizu rzeki zdala juz
widoczne wzniesienie, stanowijce idealne miejsce na obo6z. Od poludnia zbocze
wzniesienia opadalo ku rzece. Na poOinoc szeroko rozciggal sie step porosly roéznymi
gatunkami akacji, od zachodu przylegal don znaczny obszar blotnistego lasu. Blisko$é
rzeki oraz bujnaroslinno$¢ pozwalaly przypuszczaé, ze mozna sie tutaj spodziewacé
obecnosci stoni[64].

Nie tracac czasu rozlozyli obo6z, otoczyli go kolczastym ogrodzeniem i przygotowali
zagrody dla zwierzat.

Hunter, Smuga i Tomek z Dingiem wypuszczali sie w okolice na poszukiwanie stoni i
zyraf. Wytropienie stoni nie bylo zbyt trudne. W pobliskim lesie natrafili na szeroka
Sciezke wydeptang przez olbrzymy. Wiodla ona prosto do rzeki, w ktorej slonie kapaly sie i
zaspokajaly pragnienie. Liczne Swieze $lady dowodzily, ze zwierzeta czesto chodzily tedy
do wodopoju.

Przemyslano plan emocjonujacych lowéw. Kilkanascie metrow od Sciezki uczeszczanej
przez zwierzeta lowcy wykarczowali maly teren i otoczyli go wysokim ogrodzeniem z



grubych pni drzew. Wybudowang w ten sposbéb zagrode polaczyli przesieka ze $ciezka
stoni. OczywiScie nie byla to lekka i latwa praca. Gdyby slonie przedwczes$nie spostrzegly
obecno$¢ ludzi w lesie i zagrode, na pewno by przestaly chodzi¢ tedy do wodopoju. Z tego
powodu lowcy mogli pracowa¢ jedynie miedzy godzing dziesiata a trzecig, wtedy bowiem
slonie zwykly odpoczywaé¢ i spa¢ w gaszczu. Dzieki tej ostrozno$ci, w czasie kiedy
zwierzeta udawaly sie do rzeki, w lesie panowala kompletna cisza, a zamaskowane
krzewami odgalezienie $ciezki nie budzilo podejrzen.

Zaraz nastepnego dnia o $wicie po zakonczeniu przygotowan lowcy z trzydziestoma
Murzynami udali sie do lasu. Dwunastu Murzynéw z Hunterem i bosmanem ukrylo sie w
gaszczu przy Sciezce stoni, nie opodal przesieki wiodacej do zagrody. Dalszych dwunastu
pod dowodztwem Smugi i Tomka zaczailo sie w ten sam sposéb po przeciwnej stronie
przesieki. Wilmowski z pozostalymi Murzynami czuwali przy samym zamaskowanym
krzewami wylocie odgalezienia na Sciezke stoni, aby w chwili rozpoczecia lowéw usunaé
oslone 1 odkry¢é umysSlnie sporzadzong przesieke prowadzaca prosto do zagrody.
Wilmowski znajdowal sie wiec poSrodku pomiedzy dwoma grupami wyznaczonymi do
zastapienia stoniom drogi i mial da¢ haslo do rozpoczecia nagonki. Jego grupa miala
rowniez zabarykadowac zagrode natychmiast po wegnaniu do niej stoni.

W napieciu oczekiwano pory, w ktoérej stonie po najedzeniu sie w lesie akacjowym
powinny podazy¢ do wodopoju.

Zniecierpliwiony Tomek coraz to wygladatl na $ciezke. Nic jednak nie macilo ciszy lasu.
Po jakims$ czasie zaniepokojony odezwal sie do Smugi:

— Co zrobimy, jezeli stlonie w ogoble nie nadejda? Moze sploszyliSmy je budujac tutaj
zagrode?

— Roéznie moze sie zdarzy¢, ale nie przypuszczam, zeby odkryly nasza obecno§¢ —
odparl Smuga. — Zwierzeta te posiadaja doskonale rozwiniety wech, stuch i dotyk,
natomiast wzrok odgrywa u nich raczej drugorzedna role. Jezeli nie zweszyly nie znanego
im zapachu ludzi, to i nie ma obawy, aby dostrzegly zbudowana na uboczu zagrode.

Rozumowanie okazalo sie nie pozbawione shluszno$ci. Po pewnym czasie uslyszeli
odglos ciezkich stapan. Niebawem tez rozlegl sie trzask lamanych galezi i krotkie ostre
trabienie. Nadchodzily stonie.

Smuga ostroznie wychylil glowe z gaszczu, lecz zaraz cofnal sie i szepnal:
— Ida! Ida! Prowadzi je olbrzymia samica!

Reka dal znak, aby wszyscy byli w pogotowiu. Murzyni przysuneli sie do Smugi,
trzymajac w rekach wiazki suchej trawy i zapalki. Masajowie przygotowali karabiny do
strzatu.

Tomek niespokojnie wshichiwal sie w plynace z glebi lasu odglosy. Wiedzial, ze
polowanie na slonie jest nadzwyczaj niebezpieczne. Na haslo Wilmowskiego grupa Smugi
miala wyskoczy¢ na $ciezke, by strzalami, krzykiem i ogniem zmusi¢ olbrzymy do
zawrdcenia. Z kolei druga grupa powinna uczyni¢ to samo, a wowczas zwierzeta znajda sie



w potrzasku. Jezeli osaczone i zdezorientowane stonie zbocza wtedy na sporzadzona przez
lowcow Sciezke, to polowanie powinno sie pomySlnie zakonczy¢. Gdyby za$ probowaly sie
przebi¢ przez lancuch nagonki, to nie ulegalo watpliwos$ci, ze stratuja wszystko, co
napotkaja na swej drodze. Tomek bal sie wlasnie tego. Z podniecenia pot wystgapil mu na
czoto i sptywal kroplami po twarzy.

Stonie byly coraz blizej. Teraz juz caly las rozbrzmiewat ghuchym tetentem. Nagle
zupehie juz blisko rozleglo sie krotkie trgbienie. Byt to znak, ze zwierzeta zweszyly w lesie
obecnos$¢ obceych istot. Zaniepokojona przewodniczka stoni w ten sposob wyrazata swa
obawe.

Smuga zmarszczyl brwi. Spod oka spojrzal na Murzynéw. Od ich postawy w
decydujacej chwili moglo wiele zaleze¢. Byli podnieceni. Na twarzach ich malowalo sie
duze napiecie, nikt sie jednak nie cofal i nie okazywal strachu. Z kolei Smuga spojrzal na
Tomka.

— Nie odstepuj mnie ani na krok — ostrzegl szeptem. — Gdyby slonie probowaly
szarzowac, skoczymy w las i schronimy sie w gaszczu.

Tomek kiwnagl glowa, nie odrywajac wzroku od widocznej poprzez drzewa $ciezki.
Zblizal sie rozstrzygajacy moment. Las huczal i dudnil, slonie znajdowaly sie w poblizu
zasadzki. Za chwile ming jg, a wtedy Wilmowski powinien da¢ znak do rozpoczecia towow.
Smuga pochylil sie do skoku. Stonie minely juz odgalezienie wiodace do zagrody. Lowcy
poczuli bijacy od nich ostry zapach. Teraz za p6zno bylo na rozpoczecie polowania. Smuga
cofal sie wolno w las, polecajac ludziom zachowa¢ milczenie.

Gdy slonie mijaly ich kryjowke, zrozumieli, dlaczego Wilmowski nie dal hasla do
rozpoczecia oblawy. Stado liczylo okolo dwudziestu pieciu sztuk. Takiej liczby w zadnym
razie nie mogla pomies$ci¢ mala zagroda, a co gorsza zwierzeta, rozjuszone atakiem garstki
ludzi, stratowalyby ich bez chwili wahania. Teraz lamigc drzewa, depczac krzewy i
porykujac, wolno minely zasadzke.

— Alez to byly olbrzymy! Wydaje mi sie, ze tutejsze slonie sq wyzsze od indyjskich —
szepnal Tomek, gdy zwierzeta zniknely w lesie.

— Slon afrykanski przewyzsza indyjskiego wielkoscig i jest na ogol brzydszy, poniewaz
ma krotszy korpus oraz wyzsza budowe — potwierdzil Smuga. — Zauwazyle$, ze mialy
cienkie traby, wielkie kly i olbrzymie uszy? Tym wlasnie r6znia sie od indyjskich.

— Zwrécilem uwage jedynie na wachlarzowate uszy. Ich kly przedstawiaja zapewne
duza warto$¢?

— Musze ci przede wszystkim wyjasni¢, ze okreSlane tak w mowie potocznej “kly”
slonia sg w rzeczywistos$ci jego gornymi siekaczami. Handlarze chetnie je kupuja. Z tego
tez powodu slonie tepione sg bezlito$nie przez krajowcow, ktérzy sprzedaja kos¢ stoniowa
bialym handlarzom — tlumaczyl Smuga. — Widzialem kiedy$ w kraju Niam-Niam, jak
kilkuset Murzynow otoczylo wielkie stado sloni w stepie poroslym wysoka trawa z
gatunku prosa. Bijac w bebny i wrzeszczac nacierali zewszad z zapalonymi wigzkami



suchej trawy. Gdy stonie zostaly stloczone w Srodku kola, krajowcy podpalili trawe.
Biedne zwierzeta prazone ogniem i duszone dymem wlasnymi cialami oslanialy swe mate,
az w koncu padly zabite zarem. Ogien spehil straszliwe dzielo, bo Murzyni juz tylko
dobijali zwierzeta oszczepami, a potem wyrzynali kly.

Rozmowe przerwal im Matomba, ktory przypadl do Smugi i zawotlat:
— Buana, stonie znow id3!

Po chwili uslyszeli szybki tetent. Smuga zorientowal sie natychmiast, ze tym razem
liczba zwierzat jest znacznie mniejsza. Zaraz tez wysunat sie z Murzynami az na sam brzeg
Sciezki. Stonic byly juz bardzo blisko. Kiedy minely odgalezienie, huknat strzal.

Smuga i Tomek wyskoczyli na $ciezke. Za nimi cala gromada wysypali sie Murzyni.
Zdumione zwierzeta przystanely o jakie$ i piec¢dziesiat krokow od towcow. Dhugie, bialte
kly zal$nily na tle ciemnoszarych cielsk. Rozlegt sie krotki ryk. Stonie ruszyly naprzéd
trabigc bez przerwy.

— Zapalcie trawe! — rozkazal Smuga postepujac kilka krokow.

Murzyni podniesli piekielny wrzask. Jednocze$nie zapalili wiechcie suchej trawy.
Przerazone slonie napekily las przenikliwym trabieniem. Wrzask Murzynéw, huk
strzalow rewolwerowych i widok ognia sklonily zwierzeta do ucieczki. Odwroécily sie
wolno i ruszyly w przeciwnym kierunku, ale niebawem wyrosla przed nimi nowa ruchoma
zapora. Zdezorientowane znow zawrocity.

Smuga zdazyl juz przyblizy¢ sie nieco ze swoja rozkrzyczang grupa do odgalezienia
Sciezki wiodacej do zagrody. Widzac, ze slon prowadzacy stado mija w pedzie zasadzke,
krzyknal do Tomka:

— Strzelaj do przewodnika!

Jednocze$nie pociggneli za spusty. Olbrzymia samica zachwiala sie na klocowatych
nogach. Przerazliwe trabienie urwalo sie na najwyzszym tonie. Slon pochylil sie do
przodu, po czym stekngwszy glosno, zwalil sie ukosem na ziemie. Potezne cielsko
zablokowato niemal calg Sciezke. Murzyni na ten widok wrzasneli tak glo$no, ze pozostate
slonie zaczely sie cofaé, trabiac przerazliwie. Hunter i bosman przyparli je z drugiej strony,
gdy akurat znalazly sie na wprost zamaskowanej zagrody. Nieoczekiwanie ujrzaty
wygodng przesieke pozornie wiodaca w glab lasu. Duza samica, obok ktérej dreptal
przerazony mlody ston, pierwsza zboczyla na cicha $ciezke. Za nig pobiegla reszta sloni.
Scigal je piekielny wrzask ludzi i huk broni palnej. Zaledwie ostatnie zwierze zniknelo w
zagrodzie, druzyna Wilmowskiego zaczela blokowaé¢ grubymi balami wej$cie do pulapki.
Wkrotce slonie zorientowaly sie w swym beznadziejnym polozeniu. Dokadkolwiek sie
kierowaly, napotykaly nieustepliwa zapore ciezkich klocéw. Szal gniewu ogarnat
zwierzeta. Cielska o wadze ponad czterech ton uderzaly w ogrodzenie. Na szcze$cie reszta
lowecow przybiegla Wilmowskiemu z pomocg. Wspdlnymi sitami zamkneli wej$cie do
zagrody i podparli je klocami. Ogrodzenie drzalo i trzeszczalo pod poteznymi uderzeniami
szalejacych sloni. Lowcy zaczeli sie obawia¢, by rozgniewane zwierzeta nie rozniosly



zagrody. Murzyni rozpoczeli wiec znow piekielny koncert; huknely strzaty.

Schwytane zwierzeta miotaly sie po zagrodzie, a Murzyni juz ¢wiartowali zabitego
slonia. Wiekszo$¢ z nich pod dowo6dztwem bosmana i Huntera powroécita do obozu z
poteznym zapasem S$wiezego miesa. Reszta bialych lowcow z Santuru, Matomba i dwoma
Masajami pozostala na strazy przyzagrodzie. Mieli oni zapobiec ewentualnemu
oswobodzeniu niezwyklych wiezniow przez inne slonie udajace sie przez las do wodopoju.

Uplynelo kilka denerwujacych godzin, zanim slonie zrozumialy, ze nie zdolaja
odzyska¢ wolnosci. Dopiero teraz Tomek mogl im sie przyjrzec blizej. W tym celu wspial
sie na wysokie ogrodzenie. Slonie przerazone krzykami, strzalami i ogniem skupily sie
posrodku zagrody. Pomiedzy piecioma dorostymi kryly sie dwa mlode, chowajac glowy
pod brzuchy matek. Tomkowi zal bylo zatrwozonych zwierzat, chociaz wiedzial, ze w tych
okolicznoS$ciach jedynie strach, gléd, pragnienie i bezsenno$¢ potrafia nakloni¢ je do
poshuszenstwa. Nalezalo poczekaé, az opadna z sil, a wtedy lowcy podajac im pokarm i
wode beda je mogli powoli oswoié. Trwa to zazwyczaj dwa do trzech miesiecy. Olbrzymie i
nadzwyczaj silne zwierzeta, jakimi sa slonie, mogly by¢ przewiezione do Europy tylko po
oswojeniu, gdyz nie sposéb transportowac je w klatkach.

Wilmowski z Santuru podjeli sie przygotowania stoni do dalekiej drogi. Byto to trudne
i niebezpieczne zadanie, wymagajace stalej ich obecnos$ci przy zwierzetach. Z tego powodu
zbudowano przy zagrodzie wygodne szalasy, poniewaz oprocz Wilmowskiego i Santuru
kilku Murzynéow musialo zbiera¢ pokarm dla sloni, a takze nosi¢ wode, ktorej kazde
zwierze wypijalo niemal szesnaScie wiaderek dziennie.

W czasie gdy Wilmowski opiekowal sie stoniami, towarzysze jego mieli zapolowa¢ na
zyrafy 1 nosorozce. Tomek szczegblnie sie do tych lowow palil. Podczas pobytu w Australii
nabyt duzej wprawy w urzadzaniu pulapek na rézne zwierzeta. Teraz postanowil
samodzielnie przygotowac ich kilka na nosorozce. Nie mniej ciekawie zapowiadalo sie
dlan polowanie na zyrafy.

Pewnego dnia Smuga z Tomkiem wsiedli na wierzchowce, aby rozejrzec sie w terenie i
w kilku najblizszych wioskach murzynskich zwerbowaé¢ wieksza liczbe mezczyzn do
udzialu w oblawie na zyrafy. Towarzyszylo im pieszo paru Bugandczykow i Sambo. Ruszyli
na pélnoc, tam bowiem, wedlug zapewnien krajowcow, okolica byla geSciej zamieszkala.

Na stepie napotykali jedynie stada zebr i antylop. Tomek czesto wydobywal lunete, lecz
nigdzie nie dostrzegal zyraf. Nie zrazal sie niepowodzeniem, poniewaz wiedzial, ze w
zaro$lach mimozy zyrafy, dzieki ochronnej barwie swej sierSci, nie sa latwe do
wytropienia.

W pewnej chwili lowcy ujrzeli na p6lnocnym wschodzie wznoszacy sie z ziemi shup
czarnego dymu.

— Step sie pali! — krzyknal Tomek wstrzymujac konia.

Smuga natychmiast wzial od niego lunete. Dlugo obserwowal potezniejaca kolumne
dymu.



— Nie wyglada mi to na zywiolowy pozar stepu. Ogien, mimo wiatru, nie rozszerza sie
dalej na boki.

— Buana, moze to Murzyni pala step? Galia czesto tak robig — wtracil Sambo.

— Po c6z Murzyni mieliby podpala¢ trawe na stepie? Pozar moglby latwo zniszczy¢ ich
domostwa — powatpiewajaco odezwal sie Tomek.

— Niektorzy krajowcy, zwlaszcza ze szczepu Galia, umiejg za pomocg ognia bez trudu i
wysitku karczowaé¢ i1 jednocze$Snie uzyznia¢ ziemie — wyjasnil Smuga. — Czynig to
przewaznie przed pora deszczowg, gdy tropikalne slonce wyprazy wybujale mocno trawy.
Okopuja wowczas duzy szmat stepu szerokimi rowami, po czym czekaja na dobry wiatr i
podpalaja suchy gaszcz. Prad powietrza niesie plomien na te cala powierzchnie az do
rowow, ktorych ogien przej$¢ juz nie moze. W ten sposob teren zostaje dokladnie
wykarczowany, a uzyzniona popiolem ziemia wspaniale rodzi.

— Moze to i niezly spos6b — przyznal Tomek. — Patrzcie, dym juz opada.

— Tak, tak, to pozar wzniecony przez ludzi. Wobec tego i wioska musi sie znajdowaé w
poblizu. Jedzmy w tamtym kierunku — powiedzial Smuga.

Niebawem zobaczyli liczniejsze kepy drzew, a wséréd nich stozkowate, stoma kryte
chatki okolone zywoplotem z kaktusow. Byt to kral, czyli murzynska wioska. Znad brzegu
rzeczki dochodzily charakterystyczne odglosy uderzen kijami o zdarta z drzew kore, z
ktorej krajowcy sporzadzaja tu odziez.

Rozleglo sie szczekanie pséw. Tomek ujal na smycz Dinga jezacego sie na widok kundli
murzynskich. Gromada mieszkancéw wyszla na spotkanie przybyszow. Po pewnej chwili
ku zdziwieniu podr6znikow z gromady tej nieoczekiwanie wybieglo dwoje Murzynow i
wolajac rado$nie do Samba, rzucilo mu sie na szyje. Poczciwy Sambo zaptakal przy tym
powitaniu. Wkrétce wyjasnilo sie: mtodzi — dziewczyna i mezczyzna — byli rodzenstwem
Samba; razem z nim zostali uprowadzeni przez handlarzy niewolnikow podczas napadu na
ich rodzinna wioske.

Na szczeScie arabskie lodzie uwozace niewolnikow przychwycil na Jeziorze Wiktorii
kapitan angielskiego parowca. Aresztowal on niecnych handlarzyi uwolnil brancéw.
Murzyni bali sie powrdci¢ w rodzinne strony, tam grasowal przeciez bezlitosny Castanedo.
Wyladowali wiec na zachodnim wybrzezu jeziora, gdzie zostali goScinnie przygarnieci
przez miejscowe plemie.

Tomek i Smuga uradowali sie tym niezwyklym spotkaniem. Zaraz tez przyrzekli
Sambowi, ze pomoga mu w zalozeniu wlasnego gospodarstwa, aby moégl sie zaopiekowac
rodzenstwem.

Sambo wzruszony ich zyczliwoS$cia klanial sie w pas Tomkowi wolajac:

— Och, ooo! Maly bialy buana jest naprawde poteznym czarownikiem! Uwolnit
biednego Samba od zlego handlarza ludzi i doprowadzil do brata i siostry! Tylko wielki,
wielki czarownik moze tak zrobi¢!



Po takim o$wiadczeniu wszyscy Murzyni klaskali gloSno w dlonie na powitanie
“poteznych” gosSci. Smuga, wykorzystujac przyjazne nastroje, oznajmil, iz szuka ludzi do
oblawy na zyrafy. Niemal wszyscy mezczyzni zglosili swoj udzial, zapewniajac lowcow, ze
okolica obfituje w dlugoszyje zwierzeta o smacznym miesie.

Przy akompaniamencie radosnych okrzykow lowcy wkroczyli do kralu. Tutaj
podnieceni gospodarze wyjasnili im, ze jedna z mlodych matek spodziewa sie lada chwila
przyjScia na Swiat pierwszego dziecka. Szczesliwy przyszly ojciec zaprosil niecodziennych
gosci na uroczysto$¢ urodzin. Smuga nie mégl odmoéwi¢, poniewaz u niektérych plemion
dzien urodzin dziecka jest waznym Swietem nie tylko dla matki, lecz dla wszystkich
mieszkancow wioski. W obecnej chwili zainteresowanie Murzynow skupiato sie wokol
matlej chatki, w ktorej znajdowala sie mloda matka. Nalezalo wiec poczeka¢, az malenstwo
przyjdzie na Swiat, by spokojnie ustali¢ warunki i dzien oblawy.

Obydwaj biali lowcy ciekawie przygladali sie przygotowaniom do uroczysto$ci. Prym
wiodly tutaj kobiety. Jedne tlukly na mialki puder wysuszona czerwong gline, inne
przygotowywaly oryginalne pieluchy 1igabki. Surowiec stanowily liScie i kwiaty
bananowcow. Kobiety mlocily duze liscie tak dlugo, dopoki nie odpadly z nich wszystkie
twarde iostre czastki. W koncu w liSciu pozostawaly tylko elastyczne wldokna. W ten
sposob lis¢ przeistaczal sie w miekka i chlonng pieluszke. Gabki natomiast sporzadzano z
kwiatu bananowego, przypominajacego wielka, wazaca kilka kilograméw szyszke.
Wyciggano rdzen kwiatu. Murzynki ubijaly go na miazge, przykrywaty li$¢émi bananowymi
i udeptywaly. Gdy sok lisci przesycil zmiazdzony rdzen kwiecia, gabka byla juz gotowa do
uzycia.

Sposéb sporzadzania pieluch i1 gabek przypominal Tomkowi przygody rozbitka
Robinsona Kruzoe, ktéry byt zdany jedynie na wlasna pomystowo$é. Wchodzil wiec
Tomek do chat murzynskich, ogladal sprzety, wypytywal o ich zastosowanie i ani sie
spostrzegl, gdy zapadl zmrok.

Nagle rozbrzmial glos gongu zwolujacy wszystkich mieszkancow wioski. Lowcy
natychmiast udali sie na plac poza kregiem chat.

Na S$rodku staly stupy z wysoko zawieszong poprzeczka. Z tego poprzecznego draga
zwisala na rzemieniach kamienna plyta, w ktéra stara, siwa Murzynka, przybrana w skoéry
i piora, zawziecie uderzala duza, drewniang maczugg. Obok na ziemi lezaly fetysze w
postaci ulepionych z gliny lalek, przedstawiajacych kobiete i mezczyzne, a takze skory
zwierzece, pazury, wypchane ptaki oraz gliniane naczynia i rogi bydlece napelione
jakimi$ plynami i ma$ciami.

Na odglos gongu pojawila sie gromada brunatnych dziewczat. Tanecznym krokiem
podbiegly do staruchy i wybijajac rytm na bebnach rozpoczely taniec. Stara Murzynka
coraz szybciej uderzala w gong. Zmeczone dziewczeta przykucnely dookola rozpalonego
ogniska i dalej bily w bebny. Dopiero teraz z malej glinianej chatki, stojacej na skraju
placu, kobiety wyniosly na noszach mloda matke. Wolno zblizaly sie do ogniska. Na placu
zalegla cisza.



— Zycie, zycie, zycie! — zawolala poloznica, a za nig okrzyk ten powtoérzyly wszystkie
tancerki.

Matke uroczysScie zaniesiono z powrotem do malej chatki, gdzie razem z dzieckiem
miata pozosta¢ przez dlugi czas. Przy wejSciu poustawiano fetysze, aby odpedzaly zle
demony. Oczywis$cie Tomek nie omieszkal zajrze¢ do chatki. Zdziwil sie niepomiernie, gdy
zamiast Murzynigtka ujrzal bialego noworodka. Zaraz odciggnal na bok Smuge i zwierzyl
mu sie ze swych podejrzen.

— Oni na pewno porwali dziecko bialej kobiecie! A moze tez zabili jego matke?
Smuga roze$miatl sie i odpart:

— Uspokoj sie, Tomku. Chociaz wydaje sie to dziwne, kazde Murzyniatko przychodzi
na Swiat biale. Jak wszystkie dzieci murzynskie, i to malenstwo Sciemnieje dopiero
pOZniej[65].

Tomek byl tak zaskoczony tym odkryciem, ze jeszcze raz wroécil do chatki przyjrzec sie

dokladnie malenstwu, a poniewaz byla to dziewczynka, pozostawil dla niej kilka sznurkow
szklanych korali.

Nazajutrz lowcy omowili plan lowéw na zyrafy. Murzyni zgodzili sie wzig¢ udzial w
oblawie w zamian za kilka zyraf, ktore Smuga obiecal dla nich zastrzelic. Termin
rozpoczecia polowania ustalono na ranek za dwa dni.

Okolo poludnia Smuga i Tomek znajdowali sie juz w drodze powrotnej do obozu.
Sambo nie chcial sie rozstawaé z podroznikami az do chwili zakonczenia lowow. Biegl
teraz razem z bratem obok jadacego na koniu Tomka i bez przerwy opowiadal o
nadzwyczajnych czynach biatych buanow.

W niewielkiej odleglo$ci od obozu lowcy napotkali dos¢ rozlegla kepe karlowatych
mimoz o czerwonawej korze. Niespokojne zachowanie Dinga sklonilo ich do zagladniecia
w gaszcz. Pozostawili wierzchowce pod opieka Murzynéw, a sami zaglebili sie w
mimozowy gaj. Dingo strzygl uszami i weszac przy ziemi doprowadzit ich do legowiska
jakich$ zwierzat. Mimozy, gesto rosnace dookola, byly tak rowno obgryzione, ze zdawaly
sie tworzy¢ zywoplot obciety nozycami przez ogrodnika. Pod drzewkami lezalo duzo
zwierzecego gnoju. Smuga zaledwie rzucit wzrokiem na legowisko, natychmiast uwigzal
Dinga na smyczy i ruchem reki nakazal chlopcu milczenie. Ostroznie wycofali sie w step.
Teraz dopiero odezwatl sie do Tomka:

— Czy domys$lasz sie juz, jakich zwierzat legowiska znajduja sie w gaszczu mimoz?

— Nie, prosze pana, chociaz sadzac po $§ladach pozostawionych na $ciezkach musza to
by¢ duze zwierzeta — odparl Tomek.

— To legowiska nosorozcéw. Tylko one objadajag mimozy w ten sposob, ze drzewka
tworza pdzniej jakby zywoplot. Nosorozce maja szczegdlne upodobanie do karlowatych
mimoz o czerwonej korze. Musimy sporzadzi¢ tu kilka odpowiednich putlapek.

— W jaki sposéb przygotowuje sie pulapki na nosorozce? — zapytal Tomek.



— Siadajmy na konie, opowiem ci o tym po drodze.
Gdy wierzchowce ruszyly stepa, Smuga odezwal sie:

— Nosorozce zazwyczaj przez dluzszy czas przebywaja w jednym legowisku. Na
wydeptanych przez nie $ciezkach lub tez pod drzewem, pod ktorym zwykly odpoczywac,
wykopuje sie okragla jame. Nastepnie umocowuje sie w dole obrecz Scisle przystajaca do
brzegow, sporzadzona ze sprezystego drewna. W obreczy tej jak szprychy u kola
zamocowane sa ostre kolce wystrugane z drewna, zbiegajace sie w $rodku. Z kolei na
obrecz nalezy polozy¢ gruba rzemienna petle, ktorej wolny koniec uwigzuje sie do
wielkiego, ciezkiego kloca wkopanego poziomo w ziemie. Pulapke z obrecza, jak i kloc
nalezy starannie zasypac ziemig, a powierzchnie wygladzi¢ galezia, aby nosorozce nie
zwietrzyly ludzi. Potem dobrze jest na pulapke narzuci¢ troche gnoju. Jezeli nosorozec nie
odkryje zasadzki, wtedy wczesniej czy p6zniej nastepuje na obrecz i zapada noga w dot.
Gdy usiluje wyciagnaé noge, petla zadzierzga sie na niej i nie moze sie zsungé, poniewaz
kolce obreczy wbijaja sie w skore i utrzymuja sznur na nodze. OczywiScie zwierze rzuca
sie jak oszalale, wyrywa kloc z jamy i ciagnie go za soba. Wkroétce jednak pada zmeczone,
gdyz wielki kloc zahacza o krzaki i drzewa. Wtedy juz tatwo je uwiezic.

— Czy zastawimy tutaj pulapki? — zapytal Tomek.

— Zajmiemy sie nosorozcami natychmiast po zakonczeniu lowow na zyrafy. Obrecze
beda sporzadzone na czas. Rozmawialem juz o tym z Matomba.

— Teraz rozumiem, co on tak zawziecie strugal z drewna, gdy opuszczaliSmy oboz!
— Jak widzisz, nie zasypiam gruszek w popiele — rozeSmial sie Smuga.

Tomek wtérowal mu, i on przeciez od dawna mial juz wlasne plany, z ktérymi sie przed
nikim nie zdradzat.

Niebawem lowcy przybyli do obozu. Smuga i bosman wyprawili sie wkrotce do
Wilmowskiego, ktory przebywal w lesie przy zagrodzie stoni.

Hunter, przyzwyczajony do samodzielno$ci Tomka, nie zwracal na niego uwagi.
Tymczasem chlopiec, nie spodziewajac sie rychlego powrotu obu przyjaciél, wtajemniczyt
w swe zamiary Samba i jego brata. Po krotkiej naradzie postanowili sprawi¢ wszystkim
niespodzianke zastawiajac natychmiast pulapki na nosorozce. Tomek sprytnie zabrat sie
do rzeczy. Matomba mial juz przygotowane cztery obrecze. Tomek wzigl dwie z nich i
ofiarowal Murzynowi blaszany kubek skladany, aby nikomu o tym nie moéwit.

Wkroétce dwaj mlodzi Murzyni wynie$li ukradkiem w krzewy lopate i pek grubych
rzemieni. Tomek cichaczem wymknal sie z obozu na step, gdzie dwaj druhowie oczekiwali
juz na niego z przyborami lowieckimi. Nikt tez nawet nie spostrzegl, kiedy trojka
mlodziencow powrdécita do obozu.

Nastepnego dnia Tomek nie mial sposobno$ci zagladnagé do mimozowego gaju, aby
sprawdzi¢ pulapki. Smuga zaraz po powrocie z zagrody sloni zabral sie do organizowania
oblawy na zyrafy, w ktorej razem z Tomkiem mial odegra¢ gléwna role. Sprawdzono lassa,



sporzadzono duze, drewniane klatki, a w wirze nowych zaje¢ chlopiec nie spieszyl sie do
samotnej wyprawy. Uwazal, ze jezeli nawet jaki$§ nosorozec wpadt w pulapke, to kloc i tak
udaremni mu ucieczke. Im zwierze bardziej sie zmeczy, tym latwiej bedzie je potem
schwyta¢. Rankiem w dniu wyznaczonym na oblawe Smuga polecit rozpali¢ na
wzniesieniu ogien z wilgotnego drewna. Shup ciemnego dymu uniost sie do géry. Wkroétce
w dali na poélnocy ukazala sie rbwniez czarna smuzka. Byl to znak, ze Murzyni zgodnie z
umowa ruszyli lawa przez step. Mieli posuwac sie na potudnie i biciem w bebny ploszy¢
zwierzyne. Tymczasem towcy ukryci w drzewach nie opodal obozu powinni zastapi¢ droge
Sciganym zwierzetom. Nalezalo sie spodziewac, ze beda uciekaly przed halasujacymi
Murzynami na potudnie, a wtedy latwo mogla sie nadarzy¢ okazja do schwytania na lasso
kilku zyraf. Oczywi$cie Smuga zabral na lowy niemal wszystkich tragarzy, ktérzy pod
dowddztwem bosmanai Huntera mieli od poludnia zamkngé¢ droge zyrafom i w ten
sposéb skierowa¢ je wprost na stanowisko, gdzie czyhali ukryci jezdZzcy. Nagonka z wolna
przeczesywala step. W dali przemykaly wystraszone antylopy i pasiaste zebry. Wkrotce
Tomek wypatrzyl przez lunete cwalujacego afrykanskiego bawolu, a za nim szybko
umykajace antylopy. W tej chwili z miejsca, w ktérym przyczajeni byli bosman, Hunter i
Bugandczycy, huknely strzaly.

— Przygotuj sie, Tomku! Prawdopodobnie zaraz ujrzymy zyrafy — powiedzial Smuga.
— Slyszysz, jak glo$no krzycza nasi tragarze? Ruszyli lawa z poludnia, zeby napedzi¢ na
nas zwierzyne.

Tomek nie odrywal lunety od oka. Tymczasem wrzask nagonki przyblizal siei
poteznial.

— Ho, ho! Ile réznych antylop pedzi w naszym kierunku — zawotat Tomek. — Uciekaja
razem z zebrami...

Znow rozlegly sie strzaly.
— Czy nie widzisz zyraf? — zaniepokoil sie Smuga.

— Zaraz, zaraz... S, sa i zyrafy! Alez galopuja! Ich dlugie szyje Smiesznie sie kolysza.
Zupeknie jak wahadla zegarowe!

— Czy biegng prosto na nas? — zapytal Smuga.

W poblizu odezwaly sie karabiny. Tomek poczerwienial z gniewu i wykrzyknat:
— Zabili najwieksza zyrafe!

— Pozwdl mi lunete — powiedzial Smuga.

Przez chwile spogladal na step, po czym wskoczyl na wierzchowca.

— Na kon! Zyrafy pedza prosto na nas. To zapewne Hunter zabil przodownika stada, i
stusznie uczynil, bo najlepiej nadaja sie do chwytania mlode okazy. Przygotuj lasso!

Tomek nie dal sobie dwa razy powtarza¢ rozkazu. Dosiadl konia.

— Spojrzyj, jak latwe bedziemy mieli zadanie! Kundle murzynskie osaczaja stado!



Gromada psow opadla zyrafy, ktore kopnieciami racic usilowaly sie przed nimi broni¢.
Obydwaj jezdzcy uderzyli konie arkanami. Zaledwie zyrafy dojrzaly nowego wroga,
rozbiegly sie po stepie nie zwazajac na gwaltownie ujadajace kundle. Tomek spostrzegl
mloda zyrafe Scigang przez dwa psy. Zaraz ruszyl w jej kierunku. Zmy$lne kundle
przeszkadzaly zyrafie w ucieczce, totez Tomek z latwoscig zblizyl sie do niej na kilka
metrow. Uniost lasso ponad glowe i wzial szeroki rozmach. Arkan $wisnagl w powietrzu.
Petla opadla na szyje zwierzecia. Zyrafa zaczela sie miotaé na wszystkie strony. Tomek
okrecil arkan naokotlo kulbaki i osadzil wierzchowca na miejscu. Petla zacisnela sie na szyi
zyrafy, ktora upadla na przednie kolana. Kilku Bugandczykow pedem zblizylo sie do
Tomka wywijajac sznurami.

Po chwili zarzucili na dluga szyje zwierzecia jeszcze kilka petli. Zyrafa byla uwieziona.
Zdradliwe sznury zmuszaly ja do postuchu.

Tomek pozostawil wystraszone zwierze pod opieka Murzynoéw. Pomébgl Smudze
schwytat jeszcze jedna zyrafe osaczona przez Dinga i kundle. Byt to koniec polowania.
Cztery mlode okazy wzieto zywcem, a pie¢ zastrzelono. Oprocz zyraf Hunter i bosman
zabili kilka antylop i zebr. Ws$ro6d radosnych okrzykéw Murzyni prowadzili zyrafy na
arkanach do obozu, podczas gdy inni lowcy zajeli sie ubitga zwierzyna.

Tomek wysforowal sie na koniu nieco przed towarzyszy. Dingo bieglt obok niego.
Chlopiec byl przekonany, ze pies czuje jeszcze zapach dzikiej zwierzyny, ktéra uciekla
przed nagonka w step, i nie zwracal uwagi na czworonoznego druha.

Zadowolony z pomy$lnego przebiegu lowow mijal wlasnie duza kepe zarosli mimozy.
Naraz rozlegl sie przenikliwy pisk. Olbrzymi nosorozec z lomotem wypadl z gaszczu.
RozwS§cieczona bestia gnala prosto na konia. Tomek natychmiast szarpnal cuglami, lecz
przestraszony gwaltownym atakiem kon zaparl sie czterema nogami w ziemie. Rozleg} sie
krzyk przerazonych mezczyzn. Nim Tomek zdolal unie$¢ sztucer do strzalu, potezny leb
nosorozca znikngl pod koniem. Wierzchowiec i jezdziec zostali wyrzuceniw gore.
Wylatujac z siodla chlopiec zdolal wydoby¢ jedynie prawa stope ze strzemienia.
Gwaltowne szarpniecie za lewa noge rzucilo go na ziemie. Wierzchowiec z rozdartym
przez nosorozca brzuchem zwalil sie na niego. Okropny b6l przywrdcil Tomkowi na krotka
chwile przytomno$¢. Chcial zawola¢ o pomoc, lecz krwotok stlumil okrzyk. Zdawalo mu
sie, ze spada w bezdenna przepas$¢. Potem ogarnela go cisza i ciemnos¢.

Tomek nie wiedzial juz, co sie dzialo po nieoczekiwanym ataku nosorozca. Rozjuszona
bestia przetoczyla sie jak huragan przez konia rozpruwajac mu rogiem brzuch, przebiegla
kilkanaScie metrow i znéw zawroécila ku swym ofiarom. Wierny Dingo skoczyl na
potworny leb, lecz wylecial w powietrze jak pilka. Z rozoranym bokiem rzucit sie znow na
zwierze 1 atakujac gwaltownie usilowal odciggnaé¢ potwora od swego pana. Hunter
znajdowal sie najblizej chlopca. Bez chwili namystu zabiegl droge nosorozcowi, ktory
odtraciwszy Dinga szarzowal ponownie na drgajacego w agonii wierzchowca i lezacego pod
nim Tomka. Hunter podni6st karabin do ramienia; gdy cielsko rozhukanego nosorozca
znajdowalo sie od niego zaledwie o jakie$ pie¢ metrow, pewnie nacisnal spust. Zwierze
upadlo grzebigc ziemie nogami.



Bosman i Smuga przybiegli, gdy bylo juz po wszystkim. Razem z Hunterem unies$li
konia i ostroznie wydobyli Tomka.

— Jezus, Maria! — jeknal marynarz ujrzawszy przyjaciela zalanego krwia.

Smuga pochylil sie nad Tomkiem. Wyjal z kieszeni lusterko i chcial je przytknaé¢ do ust
chlopca, lecz rece drzaly mu jak w febrze. Widzac to, Hunter wzial od niego lusterko i
przysunat do twarzy Tomka. Po dluzszej chwili blyszczaca powierzchnia zmatowiala.

— Oddycha, wiec jeszcze zyje! Trzeba natychmiast przenie$¢ go do obozu i powiadomié¢
ojca. Przygotujcie nosze — rozkazal Hunter wzruszonym glosem.

Bosman Nowicki zagryzl usta. Czerwone krople zal$nily na jego wargach. Nie mowiac
ani stowa odsungl Huntera i przykleknal przy Tomku, po czym z najwiekszg ostroznoscia
wzigl go na rece.

Marynarz wolno szedl w kierunku obozowiska. Od czasu do czasu poruszal wargami,
jakby odmawial modlitwe, a po jego pelnej bolu twarzy plynely lzy.



ZAKONCZENIE

Maly parowiec wolno plyngl ku wschodowi wzdluz poéinocnych wybrzezy Jeziora
Wiktorii. Na skapanym w stoncu pokladzie pod pléciennym palankinem spoczywal na
lezaku Tomek Wilmowski. Obok niego siedzial bosman Nowicki pykajac krotka fajke.
Tomek wydobyl z podrecznej torby blok listowy, opart go na kolanach i zaczal pisac.
Bosman u$miechngl sie domyslnie. Pochylil sie ku Tomkowi. W miare jak chlopiec pisal,
czytal zdanie po zdaniu:

“Jezioro Wiktorii, styczen 1904 roku.
Droga Sally!

Przeszlo cztery miesiqgce uplynelo od czasu, gdy wystalem do Ciebie ostatni list.
Obiecatem wtedy napisaé¢ nastepny po zakonczeniu lowdéw na goryle i okapi. Nie
przypuszczaliSmy wowczas, ze cala wyprawa potrwa tak dtugo. Chociaz przytrafilo sie
nam wiele nieprzewidzianych wypadkoéw, cale towy zakonczyliSmy nadzwyczaj
pomyslinie. Obecnie pltyniemy po Jeziorze Wiktorii parowcem, ktory opuscimy w Kisumu.
Stamtqd pojedziemy kolejg do Mombasy, gdzie ma juz oczekiwaé¢ na nas “Aligator”,
statek pana Hagenbecka, przystosowany do przewozu dzikich zwierzqt.

Ciekawi Cie zapewne, jakie schwytaliSmy okazy. Ot6z mamy pieé stoni. Wprawdzie
zlowilismy siedem, lecz tatus wypuscit dwa z nich do lasu, poniewaz nadzwyczaj trudno
bylo je oswoié. Dalej wieziemy cztery miode zyrafy, jednego starego i jednego mtodego
nosorozca, ktérych zdobycia omal nie przyplacilem zyciem. O tym jednak wspomne
pozniej. Mamy roéowniez trzy lwy, dzikqg Swinie, dwa lamparty, trzy goryle (samca,
samice i mate rozkoszne gorylgtko), jednego okapi, kilka szympanséw, koczkodany i
inne jeszcze gatunki malp. Ponadto otrzymalem dwa miode hipopotamy od kabaki, tj.
krola Bugandy.

Jak widzisz, parowiec, ktorym obecnie plyniemy, przypomina biblijnqg arke Noego.
Jezeli tylko uda nam sie dowiezé¢é pomysinie wszystkie zwierzeta do Europy, bedziemy
prawdziwymi krezusami. Na prosbe tatusia, pan Hunter, nasz przewodnik 1 tropiciel,
zgodzil sie towarzyszyé nam az do Hamburga. Stalo sie to konieczne ze wzgledu na moj
wypadek podczas polowania na zyrafy. Zwierzqt nalezy troskliwie doglgdaé, a
tymczasem od trzech miesiecy jestem tylko ciezarem dla zapracowanych towarzyszy.

Musze Ci teraz opisaé, jak to sie stato. Ot6z chcialem, w tajemnicy przed wszystkimi,
samodzielnie schwytaé nosorozca. Nie moéwiqc nic nikomu zastawilem dwie pulapki.
Przypadek zrzqdzil, ze w legowisku przebywata cala rodzina nosorozcow skladajgca sie
z samca, samicy 1 milodego. Samieci maly nosorozec zostaly unieruchomione w
putapkach, a tymczasem samica, nie mogqc ich oswobodzié¢, wpadla w prawdziwy szal.
Gdy wracalismy z polowania na zyrafy, wyskoczyta niespodziewanie z gqgszczu. Kon
przestraszyl sie, zapart sie nogami w ziemie i padl przebity wielkim rogiem nosorozca
przygniatajgc mnie jednoczes$nie. Wierny Dingo rzucil sie na rozjuszonq bestie, by
odwrdcié jej uwage. Nosorozec ranil poczciwcea i bytby mnie stratowat na smieré, gdyby
nie pan Hunter, ktory zastgpit mu droge i potozyt go celnym strzatem.



Dtugo wazyty sie moje losy. Jak twierdzi kochany bosman Nowicki “Smier¢ ciggneta
mnie za jedng nogawke spodni, a oni za drugq”. Dopiero po czterech tygodniach
poczutem sie lepiej. Oczywiscie nie byto juz mowy, abym bratl udzial w towach bqgdz
doglqdal zwierzqt. Jeszcze i teraz nie wolno mi sie zbytnio meczyé, totez wiekszo$¢ czasu
spedzam na lezaku.

Poczciwy Dingo roéwniez zostal otoczony troskliwqg opiekq. Juz po tygodniu
zapomnial o wypadku i1 bral dalej udzial w towach. Ojciec moéj wynajqgl angielski
parowiec kursujqcy po Jeziorze Wiktorii. Dzieki temu unikneliSmy dtugiego i meczqcego
transportowania zwierzqt lgdem, a jednoczesnie umozliwia mi to tak pozgdany obecnie
wypoczynek.

Nie sposob opisaé wszystkich naszych przygod w Afryce. Jest to kraj prawdziwych
kontrastow. Obok olbrzymoéw Watussi mieszkajq tu najnizsi ludzie Swiata. W dzungli
Konga zyjq ludzie-lamparty, ktoéorych okrucienstwa wyludniajq cale okolice. Gdy
opowiem Ci o nich w sposobnej chwili, z trudem bedziesz mogla uwierzy¢ w te
nieprawdopodobngq historie. Nawet mate mrowki toczq tu regularne wojny z termitami.
Przyroda plata figle. Pocisz sie straszliwie w stepie w okolicy réwnika i spoglqdasz
jednoczesnie na gore pokrytq wiecznym $niegiem i1 lodowcami. Co krok toinna
niespodzianka!

Opowiem Ci wiele po powrocie do Londynu. Wyprawa nasza bowiem napotykana
najrozmaitsze trudnos$ci 1 niebezpieczenstwa. Z takimi jednak towarzyszami, jak
bosman Nowicki, pan Smuga, pan Hunter 1 tatu$, mozna zwalczyé¢ wszystkie
przeszkody. Wiele bym dal, aby by¢ réownie dzielnym i odwaznym jak Oni!

Nie chciatem pisa¢ o pewnym wydarzeniu, lecz bosman Nowicki, ktory zaglgda mi
przez ramie i odczytuje ten list, domaga sie, abym wspomniat chociaz, ze stoczylem
prawdziwq bitwe z ludzmi-lampartami. Niestety, wbrew mej woli zostalem zmuszony do
walki z ludzmi. Jedynqg dla mnie pociechq jest fakt, iz byli to fanatyczni mordercy.

Rozpisalem sie i moégltbym teraz pisaé bez konca o naszych najrozmaitszych
nieprawdopodobnych  przygodach  przezytych  podczas afrykanskiej wyprawy.
Chcialbym sie dowiedzieé, kiedy przyjedziesz do Anglii?

Musze sie przyznaé, ze obecnie, gdy musze wypoczywaé po niebezpiecznych
przejsSciach, bardzo czesto powracam myslg do naszego pobytu w Australii. Stale
przypominam sobie dni spedzone w domu Twoich Rodzicow, ktorzy byli dla mnie tacy
dobrzy 1 serdeczni. Troche nawet tesknie. Tak bardzo chcialbym znowu zobaczycé sie z
Tobq! Napisz mi wiec wszystko o sobie i Twoich Rodzicach, dla ktorych zalgczam moc
serdecznych pozdrowien od nas wszystkich, a od Pana Bosmana w szczegolnosci.

Czekam, naprawde niecierpliwie czekam na Twoéj dtugi list.
Tomasz Wilmowski
P. S. Twoj 1 moj kochany Dingo takze niecierpliwie na Ciebie czeka.

Tomek.



[1] Monsun (z arab. mausim — pora roku) — wywolywany sezonowymi zmianami
ciSnienia atmosferycznego nad kontynentem i oceanem wiatr, ktéry w cieplej porze wieje
znad morza w strone ladu, a w porze chlodnej odwrotnie. Wraz ze zmiang kierunku wiatru
nastepuje nagla zmiana pogody. Monsunowi Igdowemu (zimowemu) towarzyszy
przewaznie pogoda sucha, a morskiemu (letniemu) deszczowa. Monsuny wystepuja w
poludniowej ipoludniowo-wschodniej Azji. Zalicza sie do nich takze podobne wiatry
wschodniej Afryki Rownikowej, poludniowej Australii oraz slabsze, mniej regularne
wiatry poludniowego wybrzeza Alaski, p6lnocnej Kanady, p6lnocno-wschodniej Europy i
poinocnej Syberii.

[2] Poczawszy do 1889 r. Jan Dybowski badal poludniowg Algierie. Sahare i Kongo.

[3] Malpy czlekoksztaltne obejmuja trzy gatunki: jeden azjatycki — orangutan (Pongo
pygmaeus) oraz dwa afrykanskie — szympansy i goryle. Wéréd szympansow rozroznia sie:
szympansa gambijskiego (Pan chimpanse), tak zwane nsoko (Pan castomale), marungu
(Pan marungensis)i tszego (Pan satyrus). Do goryli naleza: goryl wlasciwy (Gorilla
gorilla). spotykany nad Zatoka Gwinejska i w Kongu, oraz goryl gorski (Gorilla beringei).
zyjacy w gorach w okolicach jeziora Kiwu. Samce goryli wyr6zniaja sie w rodzinie malp
czlekoksztaltnych najwyzszym wzrostem, przekraczajacym nieraz 2 metry.

[4] Henry Morton Stanley (1841 -1904) — dziennikarz amerykanski, jeden z
najstynniejszych podr6znikoéw po Afryce.

[5] W 1901 r. wielkie wrazenie w Europie wywolala wiadomo$¢, ze w Kongu odkryto
nowego, duzego ssaka. Rozpoczeto poszukiwania tego legendarnego zwierzecia, zwanego
przez krajowcow okapi. W koncu zdobyto jego skore i czaszke. Pdzniej przywieziono do
Europy kilka skor i szkieletéw, a nawet jedna zywa sztuke. Okapi (Okapia johnstoni) zyje
najliczniej w bagnistych dziewiczych lasach péinocno-wschodniego Konga, pomiedzy
Jeziorem Alberta i rzekami Uelle, Kongo i Aruwimi. Nalezy do rodziny zyraf, wsrdd
ktérych rozrézniamy dwa rodzaje: okapi i zyrafe wlasSciwa (Giraffa). zyjace jedynie w
Afryce w dzungli Konga w poblizu Ugandy.

[6] Kenia (Republika Kenii) — poczawszy od VII w. koloniSci arabscy tworzyli na
wybrzezu Kenii tzw. sultanaty. Od XVI w. sultanaty podlegaly Portugalii, potem zostaly
podbite przez sultana Zanzibaru, a nastepnie wlaczyli je do swych posiadlosci Brytyjczycy.
Od 1963 r. Kenia jest panstwem niepodleglym. 65% ludnos$ci Kenii nalezy do ludow Bantu
(Kikuju, Luo, Kamba), nilotyckich (Diomo. Masajowie) i kuszyckich (Somalijczycy.
Galla); reszta ludno$ci to Indusi. Europejczycy i Arabowie nie zapuszczaja sie w
niezbadane dzungle Ugandy.

[7] Powiedzeniem tym bosman chcial wyrazi¢ sprawnos$¢ strzelecka Tomka. Strzelajac
w plaski leb tygrysa czy lwa ryzykuje sie tak zwana obcierke, to znaczy, ze kula moze
drasng¢ zwierze bolesnie, lecz nieszkodliwie po czaszce i wprawic¢ je w stan niebezpieczny
dla mys$liwego. Rzuca sie ono wtedy naniefortunnego strzelca bez wzgledu na
okolicznoSci.

[8] Oman lezy w poludniowo-wschodniej cze$ci Polwyspu Arabskiego.



[9] Johann Ludwig Krapf (1810-1881) — niemiecki misjonarz i badacz Afryki. W 1837r.
udat sie jako misjonarz do Abisynii, a w 1844 osiedlil sie w Rabai kolo Mombasy. Krapf z
misjonarzami J. Rebmannem (1820-1881) i J. Erhardtem (1823-1901) odbyt kilka podrézy
p o wschodniej Afryce, podczas ktorych zaslyszal od krajowcow o wielkich jeziorach w
glebi kontynentu. W 1855 r. Erhardt opublikowal mape jezior, ktora zachecila Anglikow
Burtona i Speke’a do podjecia wypraw i odkrycia zrédel Nilu, zobaczyl o$niezone szczyty
Kenii. W konicu dziewietnastego wieku Niemcy i Anglicy podzielili miedzy siebie
wschodnig Afryke Réwnikowa. Wtedy to wlas$nie Kenia stala sie kolonig angielska, a
Uganda protektoratem.

[10] Anglicy =zarzadzajacy wowczas Kenig przyznali garstce Europejcezykow
najurodzajniejsze grunty, skazujac tym samym krajowcow na gltod badz niewolnicza prace.
Totez szczegbdlnie po II wojnie Swiatowej, tak jak w calej Afryce, wzmogl sie w Kenii ruch
narodowowyzwolenczy. Powstalo szereg partii pod przewodnictwem przywo6dcow
afrykanskich. Domagaly sie one zniesienia ustaw pozbawiajacych Murzynow ziemi,
zlikwidowania dyskryminacji rasowej oraz przyznania Kenii autonomii. W 1952 r. Anglicy
zdelegalizowali Afrykanski Zwigzek Kenii i aresztowali jego przywodce, Jomo Kenyatte,
pod pretekstem, ze partia ta jakoby ma kierowa¢ terrorystycznym stowarzyszeniem Mau-
Mau. W Kenii zaprowadzono stan wyjatkowy. Okolo 87 tyS. krajowcow zamknieto w
obozach. Rozgorzaly walki powstancze, ktorym przewodzily szczepy: Kikuju, Embu, Meru
i Wakamba. Dopiero w 1959 r. Anglicy znieS§li stan wyjatkowy. Ze zjednoczonych
krajowych partii powstal Afrykanski Zwigzek Narodowy Kenii. Dzieki jego zdecydowane;]
postawie Anglicy zwolnili Jomo Kenyatte i przyrzekli pewne ustepstwa Afrykanom. Patrz
notka nr 6.

[11] W 1907 r. ekspedycja angielska pokonala plemie Nandi i usunetla je do rezerwatu.

[12] Uganda, dawny protektorat brytyjski, od 1962 r. niepodlegle panstwo, sklada sie z
szeregu krolestw zachowanych z okresu przedkolonialnego. Najwazniejsze z nich,
Buganda, dominuje nad innymi. Buganda rzadzil krol, ktory opierajac sie na wielkich
feudalach dazyl do uzyskania niepodlegloSci Bugandy badz calej Ugandy pod
przewodnictwem Bugandy. W 1960 r. polityczna partia — Kongres Narodowy Ugandy —
wysunela zadanie natychmiastowej niepodleglo$ci panstwa oraz ograniczenia wiladzy
kabaki. Angielski projekt polaczenia Ugandy, Kenii i Tanganiki w Federacje Afryki
Wschodniej nie zostat zrealizowany.

[13] Kilimandzaro (w jezyku krajowcow: Kilima Ndzaro — gora ducha
sprowadzajacego zimno). Goéra posiada 3 szczyty: Kibo— 5895 m, Mawenzi — 5355 m i
Szira — 4300 m.

[14] Do 1935 r. na Kilimandzaro wspielo sie zaledwie 39 os6b. Jednym z pierwszych
byl Polak, dr Antoni Jakubski, pracownik Instytutu Zoologicznego Wszechnicy LwowsKkiej,
ktory w latach 1909-10 badal Tanganike. 13 marca 1910 r., pozostawiwszy nizej w obozie
zmeczonych i wyleklych tragarzy, samotnie osiggnatl szczyt Kibo. W okresie drugiej wojny
Swiatowej wyczynu tego dokonalo dwobch Polakow, czlonkéw Polskiego Klubu
Wysokogorskiego: w 1944 r. na szczyt Kibo wspial sie Jerzy Golcz, a w 1945 r. inz. Wiktor



Ostrowski wraz z angielskim dziennikarzem A. W. Parsonem.

[15] Serpentarius secretarius.

[16] Coffea arabica.

[17] Y7Kola (Cola acuminata) — drzewo z rodziny zatwarowatych rosngce w Afryce
Zachodniej. Jego owoce zawieraja nasiona znane pod nazwg orzeszkow kola. Wyciag z
nich uzywany jest w lecznictwie w przypadkach przemeczenia fizycznego i psychicznego
oraz do wyrobu napojow.

[18] Miazsz czere$ni kawowych zawiera spory procent kofeiny, ktéra wzmaga czynno$é
serca oraz oSrodkowego ukladu nerwowego (kora moézgowa)i wywoluje pobudzenie
psychiczne

[19] Do hien wlasciwych (Hyaenide) nalezy niewiele gatunkow zywiacych sie prawie
wylacznie padling. Hiena cetkowana (Crocotta crocuta) zamieszkuje Afryke (tereny na
poltudnie od Sahary). Obok niej wystepuje w niektérych okolicach hiena pregowana
(Hyaena hyaena). Dawniej zyla w Europie krewniaczka hieny cetkowanej — hiena
jaskiniowa (Hyaena spelaea). W Afryce Poludniowej wystepuje hiena brunatna (Hyaena
brunnea), mniejsza od swoich krewniaczek, ktora zywi sie glownie padling wyrzucong z
morza. Wszystkie hieny sa nocnymi, czesto stadnie zyjacymi zwierzetami. Wystepuja w
Afryce oraz w poludniowo-zachodniej Azji. Glos ich przypomina okropny $miech, maja
nieladny chod i wydaja nieprzyjemng won.

[20] Gazella dorcas

[21] Eland albo kanna (Taurotragus oryx) zamieszkuje sawanny prawie calej Afryki na
potudnie od Sachary.

[22] Strepsiceros strepsiceros
[23] Connochaetes taurinus
[24] Witaj, przewodniku

[25] Naczelny dowodca

[26] Goryle

[27] Felis leo

[28] Bubalis caffer. Najblizszymi jego krewniakami, ktérych wiele zamieszkuje
dziewicze lasy Srodkowej Afryki, sa: nieco mniejszy bawdl czerwony (Bubalis caffer
nanus) z Konga i bawol krétkorogi (Bubalis caffer brachyceros) znad jeziora Czad.

[29] Bialy czlowieku

[30] °Mila angielska — 1.600932 km.

[31] Jezioro Wiktorii (Victoria Nyanza). odkryte w 1858 r. przez Speke’a, lezy na
wysokosci 1134 m n.p.m. Jego dlugos$¢ wynosi okolo 400 km, szeroko$¢ okolo 250 km,
gleboko$¢ do 80 m, a dlugos$¢ linii brzegowej ponad 7000 km. Uchodza do niego: Kagera



(rzeka zrodlowa Nilu), Mara, Nzoia; wyplywa zen Nil Wiktorii.
[32] Boma, kambi lub zeriba — okragle, kilkumetrowej Srednicy ogrodzenie.

[33] Krokodyl afrykanski (Crocodilus cataphractus) wystepuje w rzekach Senegalu az
do Konga, w Afryce Wschodniej i Zachodniej, w rzece Kamerun, w wodach poélstonych
bagien nadbrzeznych zaro$nietych mangrowcami, a w rzece Wazi, doplywie Kamerunu,
wystepuje masowo. Krokodyl nilowy (Crocodilus niloticus) spotykany jest w calej Afryce.

[34] Kigelia africana
[35] Buana (w narzeczu suahili) — pan.
[36] Witaj, bialy czlowieku

[37] Equus quagga granti — zwana jest tez zebra rownikowa. Ten najpospolitszy
podgatunek z gatunku zebry stepowej zamieszkuje sawanny Afryki Wschodniej, zwlaszcza
Kenie.

[38] Tanganika — kraj na poludnie od Kenii i Ugandy, dawna kolonia niemiecka, kt6ra
Niemcy utracili po przegranej I wojnie Swiatowej. Od tej pory Tanganika stanowila
terytorium powiernicze ONZ az douzyskania niepodlegloSci w 1964 r. Obecna
Zjednoczona Republika Tanzanii obejmuje dawng Tanganike oraz wyspy Zanzibar i
Pemba.

[39] Telegrafista murzynski moze przekazywac dalej kazda wiadomos¢, nawet nadanag
w niezrozumialym dla niego narzeczu.

[40] Nazwa australijskich rozbéjnikow grasujacych po goscincach.
[41] Kitaru (w narzeczu suahili) — nosorozec.

[42] Burowie — potomkowie kolonistow holenderskich osiedlajgcych sie od XVII w. w
Afryce Poludniowej. Wypierani w XIX w. na pdélnoc przez osadnikoéw brytyjskich, po
zacietych walkach z ludami Bantu utworzyli republiki: Nalal. Oranie i Transwal, o ktorych
niezalezno$¢ walczyli z Brytyjczykami (tzw. wojny burskie) i poniesli kleske. Po zawarciu
pokoju w 1902 r. republiki te wlaczone zostaly do imperium brytyjskiego. Obecnie
Burowie nazywani sg Afrykanerami.

[43] Diceros bicornis
[44] Ceratotherium simum

[45] Nil (arab. Nahr an-Nil) plynie przez Burundi, Rwande, Ugande. Sudani Egipt.

Dlugosé Nilu wynosi 6671 km. powierzchnia dorzecza 2870 km?. Za zrédlowa rzeke Nilu
uwaza sie Kagere; od ujScia Aswa, prawego doplywu, przybiera nazwe Nilu Gorskiego,
ktory od Bahr al-Ghazal lewego doplywu, plynie dalej jako Nil Bialy, w Chartumie
przejmuje najwiekszy swoj doplyw — Nil Blekitny i przybiera nazwe Nil. Uchodzi do
Morza Srédziemnego dwoma ramionami.

[46] Ruwenzori w narzeczu Murzynoéw Bantu oznacza Gory Ksiezycowe; trzeci pod
wzgledem wysoko$ci tancuch gér w Afryce.



[47] Kedyw — do 1922 r. oficjalny tytul dziedziczny wicekrola Egiptu, nadany w 1867 r.
przez sultana tureckiego, od ktorego wowczas Egipt zalezal nominalnie.

[48] E . Schnitzer (lub Schnitzler). wybitny badacz Sudanu i Afryki Wschodniej,
pochodzil z rodziny zydowskiej osiadlej na Slasku. Przeszedl na mahometanizm i zostal
urzednikiem egipskim.

[49] Ekwatorig zwano prowincje egipskie lezace nad gébrnym Nilem.
[50] Bagamojo znajduje sie w Tanzanii na wybrzezu Oceanu Indyjskiego.

[51] W 1903 r.specjalna ekspedycja angielska badala w Ugandzie przyczyny
rozpowszechniania sie $pigczki. Ustalono wtedy, ze goraczka jest pierwszym stadium
choroby.

[52] Phalacrocorax carbo

[53] Kabaka, czyli kr6l Bugandy, rzadzil przy pomocy rady narodowej lukiko; w jej
sklad wchodzili trzej ministrowie: Kkatikiro — premier, omulamuzi — minister
sprawiedliwo$ci, omuwanika — minister skarbu, i wodzowie poszczegolnych plemion.

[54] Rodzina hipopotaméw obejmuje obecnie tylko dwa gatunki zyjace wylacznie w
Afryce. Sg to: hipopotam (Hipopotamus amphibuis), ktory zamieszkuje gromadnie bagna,
rzeki i jeziora Afryki Srodkowej ihipopotam karlowaty (Choeropsis liberiensis).
zamieszkujacy Liberie. Gwinee. Nigerie i Sierra Leone. Hipopotam karlowaty zyje
wylacznie na ladzie w puszczy tropikalne;.

[55] Kongo — dawne niepodlegle panstwo afrykanskie, utworzone w XIV w. w dolnym
biegu rzeki Kongo, podporzadkowalo sobie wiekszo$¢ sasiednich panstewek, m.in.
Loange. Upadlo ostatecznie na przelomie XVIII i XIX w. Na obszarze panstewka
plemiennego Loanga powstala w 1960 r. Ludowa Republika Konga. Demokratyczna
Republika Konga, do 1970 r. Zair (dawne Kongo Belgijskie), proklamowala swoja
niepodleglo$¢ w 1960 r. Wiekszo$¢ ludnosci panstwa stanowia Murzyni Bantu. Okolo 50
ty$. Pigmejow koczuje w lasach. Polnoc i §rodek kraju pokrywaja dzungle, poludnie za$
sawanny.

[56] Isoptera — rzad tropikalnych owadéw obejmujacy ponad 1000 gatunkéw. Zyja w
wielkich zorganizowanych spoleczenstwach. Niektore gatunki buduja olbrzymie i bardzo
twarde budowle, zwane kopcem termitow. Zywia sie przewaznie drzewem (celuloza) i
dlatego sa bardzo szkodliwe.

[57] Cuculus indicator.

[58] hacochoerus aethiopicu, inaczej guziec, zamieszkuje cala Afryke na potudnie od
Sahary. Zyje w sawannach i w buszu, zwlaszcza w poblizu wody.

[59] Wszystkie przedmioty, ktorymi ludy pierwotne oddaja cze$¢ boska, zwa sie
fetyszami. Fetysz zwierzecy jest totemem.

[60] Duala znajduje sie w Kamerunie w zachodniej Afryce ROwnikowe;].



[61] Zbrodnicza dzialalno$¢ ludzi-lampartéw opisal Albert Schweitzer (1875-1965) w
ksigzce Wsréd Czarnych na réwniku. Zetknal sie z nimi w zalozonej przez siebie misji w
Lambarene w Gabonie, gdzie przebywal wraz z zona od 1913 r. Zbudowanym tam i
wyposazonym wlasnym kosztem szpitalem kierowal az do $mierci, a jego intelektualna i
moralna postawa oraz dzialalno$¢ lekarska w Afryce zyskaly mu wielki autorytet. W 1952
r. otrzymat pokojowa nagrode Nobla.

[62] Cercopithecidae — rodzina malp waskonosych zyjacych stadami w lasach glownie
tropikalnej Afryki.

[63] Papio —rodzaj zrodziny koczkodanow. Maja poteznie rozwiniete uzebienie,
podobnie jak malpy czlekoksztaltne. Potrafia sie broni¢ przeciw najgrozniejszym
drapieznikom i stawiaja czola nawet czlowiekowi. W niewoli latwo sie ucza r6znych
sztuczek. W Egipcie byly czczone jako zwierzeta Swiete. Zamieszkuja cala Afryke na
potudnie od Sahary i Arabie.

[64] Ston afrykanski (Loxodonta africana) jest wyzszy od indyjskiego, rézni sie od
niego takze znacznie wiekszymi uszami i ksztaltem glowy, na ktorej szczycie brak dwoch
wielkich wypuklo$ci charakterystycznych dla indyjskiego. Wyréznia sie dwa glowne
podgatunki stoni afrykanskich: jeden zamieszkuje sawanny i rzadkie lasy, drugi, mniejszy,
zyje w gaszczu puszez tropikalnych.

[65] Barwa skory czlowieka zalezy miedzy innymi od iloSci i jako$ci barwnika
(pigmentu) zawartego w skorze. Murzyn posiada w swej skérze bez poréwnania wiecej
pigmentu niz Europejczyk. Pigment Murzyna ma wiecej ziarnek bardzo ciemnych.
Natomiast noworodki majg jeszcze tak mato pigmentu, iz nawet noworodki murzynskie sa
barwy rézowej, niewiele ciemniejszej od naszych nowo narodzonych dzieci.
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